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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 1223/2009

z 30. novembra 2009
o kozmetickych vyrobkoch
(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na
jej clanok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodéarskeho a sociilneho
vyboru (),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy (%),

ked’ze:

(1)  Smernica Rady 76/768/EHS z 27. jila 1976 o aproximacii prav-
nych predpisov clenskych S$tatov tykajucich sa kozmetickych
vyrobkov (}) bola niekolkokrat podstatnym spdsobom zmenena
a doplnend. Pretoze sa maju vykonat d’alSie zmeny a doplnenia,
mala by byt v tomto konkrétnom pripade a v zaujme jednoznac-
nosti, prepracovana do jediného textu.

(2)  Nariadenie predstavuje vhodny pravny nastroj na stanovenie
jasnych a podrobnych pravidiel, vd’aka ktorym nebude priestor
na ich odlisnu transpoziciu ¢lenskymi $tatmi. Okrem toho, naria-
denie je zarukou, ze pravne poziadavky sa uplatiiuju v Spolocen-
stve sucasne.

(3)  Cielom tohto nariadenia je zjednodusit’ postupy a zjednotit’ termi-
noldgiu, a tym znizit' administrativiu zat'az a pocet nejednoznac-
nych ustanoveni. Okrem toho sa posilnia ur¢ité prvky regulac-
ného ramca pre kozmetické vyrobky, ako st kontroly vnutorného
trhu, s Gmyslom zabezpecit' vysokil troven ochrany ludského
zdravia.

(4)  Toto nariadenie komplexne harmonizuje pravidla Spolocenstva
v snahe zabezpecit' fungovanie vnutorného trhu s kozmetickymi
vyrobkami a zarovein zaistit' vysoku troven ochrany ludského
zdravia.

(5)  Environmentélne rizikd, ktoré mézu vzbudzovat’ latky pouzivané
v kozmetickych vyrobkoch, sa zohl'adiiuju uplatiovanim naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006
z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obme-
dzovani chemickych latok (REACH) a o zalozeni Eurdpskej
chemickej agentiry (*), ktoré umoziuje posudzovat environmen-
talnu bezpe€nost’ spésobom presahujiicim odvetvia.

M U. v. EU C 27, 3.2.2009, s. 34.

(® Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. marca 2009 (zatial neuverejnené
v Uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. novembra 2009.

©) U v. ES L 262, 27.9.1976, s. 169.

) U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
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Toto nariadenie sa vzt'ahuje len na kozmetické vyrobky a nie na
lie¢iva, zdravotnicke pomdcky alebo biocidne vyrobky. Vyme-
dzenie vyplyva najmé z podrobnej definicie kozmetickych vyrob-
kov, ktora obsahuje tak oblasti aplikacie, ako aj ucel ich pouzitia.

Posudenie toho, ¢i je vyrobok kozmetickym vyrobkom, prebiecha
na zaklade posudzovania od pripadu k pripadu a zohladiuje
vSetky charakteristické vlastnosti vyrobku. Kozmetické vyrobky
mozu zahfiat' krémy, emulzie, lotiony, gély a oleje na pokozku,
pletové masky, tonovacie zaklady (tekuté, krémy, pudre),
pudrovy mejkap, pudre po kupeli, hygienické pudre, toaletné
mydla, dezodora¢né mydla, parfumy, toaletné vody a kolinske
vody, vyrobky do ktpela a na sprchovanie (soli, peny, oleje,
tekuté mydla), vyrobky na depilaciu, dezodoranty a antipers-
piranty, farby na vlasy, vyrobky na ondulaciu, vyrovnavanie
a spevnenie vlasov, vyrobky na formovanie i€esu, vyrobky na
umyvanie vlasov (lotiony, praskové, §ampony), vlasové kondicio-
néry (tekuté, krémové, olejové), vyrobky na tUpravu vlasov
(lotiony, laky, brilantiny), vyrobky na holenie (krémy, peny,
lotiony), vyrobky na licenie a odli¢enie, vyrobky na pery,
vyrobky na starostlivost o zuby a ustnu dutinu, vyrobky na
starostlivost’ o nechty a tpravu nechtov, vyrobky na vonkajsiu
intimnu hygienu, vyrobky na slnenie, samoopal'ovacie vyrobky,
vyrobky na bielenie pokozky a vyrobky proti vraskam.

Komisia by mala vymedzit' kategorie kozmetickych vyrobkov,
ktoré su relevantné pre uplatiiovanie tohto nariadenia.

Kozmetické vyrobky by mali byt bezpecné za beznych alebo
racionalne predvidatenych podmienok pouzitia. Avsak, z hodno-
tenia rizikd - vyhody by nemala vyplynit’ pripustnost’ rizika pre
Pudské zdravie.

Prezentacia kozmetického vyrobku a najma jeho tvar, vona, farba,
vzhl'ad, balenie, oznacenie, objem alebo velkost' by nemala ohro-
zovat’ zdravie a bezpecnost’ spotrebitel'ov tym, Ze by mohlo dojst’
k zédmene za potraviny, v zmysle smernice Rady 87/357/EHS
z 25. jina 1987 o harmonizacii pravnych predpisov c¢lenskych
Statov tykajucich sa vyrobkov, ktorych vlastnosti sa javia ako
iné nez v skutoCnosti su a ktoré preto ohrozuju zdravie alebo
bezpeénost’ spotrebitel'ov (1).

Aby bolo mozZné jasne stanovit povinnosti, mala by byt pre
kazdy kozmeticky vyrobok urcena zodpovedna osoba, ktord je
usadena v ramci Spoloc¢enstva.

Zabezpecenie vysledovatelnosti kozmetického vyrobku v ramci
celého dodavatel'ského retazca prispeje k zjednoduseniu a zefek-
tivneniu trhového dozoru. Uginny systém vysledovanosti
ul’ahCuje pracu organov vykonavajucich trhovy dozor pri sledo-
vani hospodarskych subjektov.

() U. v. ES L 192, 11.7.1987, s. 49.
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(13) Je potrebné urcit, za akych podmienok mozno povazovat distri-
buatora za zodpovedni osobu.

(14)  Distribitorom st vSetky pravnické alebo fyzické osoby tak vo
velkoobchode ako aj v maloobchode predavajiicom priamo spot-
rebitel'om. Povinnosti distribitorov by sa preto mali prisposobit’
ich prislusnej ulohe a cinnostiam kazdého takéhoto hospodar-
skeho subjektu.

(15) Europsky kozmeticky priemysel je jednou z priemyselnych
¢innosti, ktorych sa dotyka falSovanie, o mdze zvysit rizika
pre ludské zdravie. Clenské 3taty by mali venovat' osobitni
pozornost vykonavaniu horizontalnych pravnych predpisov
SpolocCenstva a opatreni tykajicich sa falSovanych vyrobkov
v oblasti kozmetickych vyrobkov, napriklad nariadenia Rady
(ES) ¢. 1383/2003 z 22. jula 2003, ktoré sa tyka colného konania
pri tovare podozrivom z poruSovania niektorych prav dusevného
vlastnictva a opatreni, ktoré sa maju prijat’ pri tovare, u ktorého
sa zistilo, ze sa takéto prava porusili ('), a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymozitel'nosti
prav  duSevného vlastnictva (?). Kontroly trhu st ucinnym
nastrojom na identifikaciu vyrobkov, ktoré nespiiajii poziadavky
tohto nariadenia.

(16) 'V snahe zaistitt bezpeCnost musia byt kozmetické vyrobky
uvedené na trh vyrabané v sulade so spravnou vyrobnou praxou.

(17) Na ucely efektivneho trhového dozoru by mala byt informac¢na
zlozka o vyrobku vzdy dostupna prisluSnym orgadnom clenského
Statu, v ktorom sa zlozka nachadza, na jedinej adrese v ramci
Spolocenstva.

(18)  Aby boli vysledky neklinickych studii bezpecnosti uskutocnenych
na ucely postdenia bezpecnosti kozmetického vyrobku porovna-
telné a vysoko kvalitné, mali by byt v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spoloenstva.

(190 Malo by sa vysvetlit, ktoré informacie maju byt dostupné
prislusnym organom. Tieto informacie by mali obsahovat’ vSetky
potrebné udaje tykajuce sa identifikacie vyrobku, kvality, bezpec-
nosti pre zdravie 'udi a deklarovanych ucinkov kozmetického
vyrobku. Predovsetkym informécie o vyrobku by mali obsahovat’
spravu o bezpecnosti daného kozmetického vyrobku a spravu
o vykonani postdenia bezpecnosti.

(20) 'V snahe zarucit' jednotné uplatnovanie a kontrolu obmedzeni
uréitych latok by sa odbery vzoriek a analyza mali vykonat
opakovate'nym a $tandardizovanym sposobom.

() U. v. EU L 196, 2.8.2003, s. 7.
() U. v. EU L 157, 30.4.2004, s. 45.
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Pojem ,,zmes* v tomto nariadeni by mal mat’ rovnaky vyznam
ako pojem ,,pripravok®, ktory sa predtym pouzival v pravnych
predpisoch Spolocenstva.

Z dovodu efektivneho trhového dozoru by urcité informacie
o kozmetickom vyrobku umiestnenom na trhu mali byt ozné-
mené prislusnym organom.

V snahe umoznit’ rychle a adekvétne lekarske oSetrenie v pripade
problémov by sa doélezité informacie o zlozeni vyrobku mali
predlozit’ toxikologickym centrdm a obdobnym inStitGcidm, ak
boli takéto centra na tento el v ¢lenskom State zriadené.

Aby bolo mozné udrzat’ minimalne administrativne néklady, mali
by sa oznamované informécie odosielat’ pre prislusné organy,
toxikologické centra a obdobné institucie v ramci Spolocenstva
centralne, prostrednictvom elektronického rozhrania.

Na zabezpeCenie hladkého prechodu na nové elektronické
rozhranie by sa hospodarskym subjektom malo povolit’ oznamit’
informacie pozadované v stlade s tymto nariadenim pred
datumom jeho uplatiiovania.

Vseobecna zasada zodpovednosti vyrobcu alebo dovozcu za
bezpecnost’ vyrobku, by sa mala podporit’ prostrednictvom
zakazov niektorych latok v prilohach II a III. Okrem toho, latky,
ktoré sa maju pouzivat' ako farbiva, konzervaéné latky a UV-
filtre by mali byt zaradené do priloh IV, V a VI, aby sa mohli
pouzivat’ na tieto ucely.

V snahe vyhnut' sa nejednoznacnosti by bolo vhodné vysvetlit,
ze zoznam povolenych farbiv v prilohe IV obsahuje iba tie latky,
ktoré farbia na zaklade absorpcie a reflexie, a nie latky, ktoré
farbia na zaklade fotoluminiscencie, interferencie alebo chemicke;j
reakcie.

V snahe reagovat’ na vzniknuté obavy o bezpecnost’, by mali byt’
do prilohy IV, ktorda v sucasnosti obsahuje iba farbiva na
pokozku, doplnené aj farbiva na vlasy potom, ako Vedecky
vybor pre bezpecnost’ spotrebitelov (VVBS) zriadeny rozhod-
nutim Komisie 2008/721/ES z 5. septembra 2008, ktorym sa
stanovuje poradna Struktira vedeckych vyborov a expertov
v oblasti bezpecnosti spotrebitel'ov, verejného zdravia a zivotného
prostredia (') dokon¢i postdenie rizika tychto latok. V tomto
pripade by Komisia mala mat’ moznost’ zaradit’ farbiva na vlasy
do rozsahu posobnosti tejto prilohy na zaklade komitologického
postupu.

() U. v. EU L 241, 10.9.2008, s. 21.
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Pouzivanie nanomateridlov v kozmetickych vyrobkoch sa moéze
v zavislosti od d’alSieho vyvoja technologie zvysit. Aby sa zabez-
pecila vysoka Urovent ochrany spotrebitela, ako aj volny pohyb
tovaru, a aby sa vyrobcom poskytla pravna istota, je potrebné
pojem nanomateridly vymedzit jednotne na medzinarodnej
urovni. Spolo¢enstvo by sa malo na prislusnych medzinarodnych
forach usilovat’ o dosiahnutie dohody o vymedzeni tohto pojmu.
V pripade dosiahnutia takejto dohody by sa malo vymedzenie
pojmu nanomateridly v tomto nariadeni zodpovedajucim
sposobom upravit’.

V sucasnosti st informécie o rizikdch spojenych s nanomateridlmi
nedostatocné. Na lepsie posudenie ich bezpecnosti by mal VVBS
v spolupraci s prislusnymi institiciami poskytnit’ poradenstvo
o testovacich metodach, ktoré zohladiiuju osobitné charakteris-
tiky nanomateriélov.

Komisia by mala so zretelom na vedecky pokrok ustanovenia
o nanomaterialoch pravidelne preskiimavat’.

Ak sa preukazu skodlivé vlastnosti latok klasifikovanych ako
karcinogénne, mutagénne alebo toxické pre reprodukciu, (CMR)
kategorii 1A, 1B a 2, podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
oznacovani a baleni latok a zmesi (1), ich pouzitie v kozmetickych
vyrobkoch by sa malo zakazat. KedZe $kodliva vlastnost’ latky
eSte nemusi nutne predstavovat’ riziko, mala by existovat
moznost povolit pouzivanie latok klasifikovanych ako CMR
latky kategorie 2, ak boli tieto latky v zavislosti od expozicie
a koncentracie oznacené VVBS za vhodné na pouzitie v kozme-
tickych vyrobkoch, a ak Komisia ich pouzitie upravila v prilohach
k tomuto nariadeniu. Pokial' ide o latky klasifikované ako CMR
latky kategorie 1A alebo 1B, mala by vo vynimocnych pripa-
doch, ked tieto latky spinajii poziadavky potravinovej bezpeg-
nosti, najmé v suvislosti s ich prirodzenym vyskytom v potravi-
nach, a ked’ neexistuju ziadne vhodné alternativne latky, exis-
tovat’ moznost’ pouzit' takéto latky v kozmetickych vyrobkoch,
ak ich pouzivanie uznal VVBS za bezpeéné. Ak sa tieto
podmienky splnia, Komisia by mala zmenit' a doplnit’ prislusné
prilohy k tomuto nariadeniu do 15 mesiacov od klasifikacie latky
ako CMR 1A alebo 1B podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.
VVBS by mal tieto latky priebezne prehodnocovat.

Pri posudzovani bezpec¢nosti latok, najmé latok klasifikovanych
ako CMR v kategorii 1A alebo 1B, by sa mala brat’ do uvahy
expozicia tymto latkam zo vSetkych zdrojov. Zaroven je nevyh-
nutné, aby osoby vykondvajice posudenie bezpecnosti mohli
vychadzat' z harmonizovaného pristupu k vytvaraniu a uplatio-
vaniu takychto odhadov celkovej expozicie. Komisia by preto
mala v uzkej spolupraci s VVBS, Eurdpskou chemickou agen-
tarou (ECHA), Eurdpskym tradom pre bezpe¢nost potravin
(EFSA) a d’al$imi prisluSnymi zic¢astnenymi subjektmi naliehavo
uskuto¢nit’ prieskum a vypracovat usmernenia k vypracovaniu
a uplatfiovaniu odhadov celkovej expozicie tymto latkam.

() U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1.
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Posudzovanie zo strany VVBS o pouzivani latok klasifikovanych
ako CMR 1A a 1B v kozmetickych vyrobkoch by malo tiez
zohl'adnovat' expoziciu tymto litkam pre zranitelné skupiny
obyvatel'stva, akymi st deti do troch rokov, Tudia pokrocilého
veku, tehotné a dojciace Zeny a osoby s oslabenou imunitou.

VVBS by mal v pripade potreby vydavat stanoviska o bezpec-
nosti pouzivania nanomateriadlov v kozmetickych vyrobkoch.
Tieto stanoviskd by mali vychadzat z Uplnych informdcii spri-
stupnenych zodpovednou osobou.

Cinnosti Komisie a ¢lenskych $tatov tykajuce sa ochrany zdravia
Pudi by mali byt zaloZzené na zésade predbeznej opatrnosti.

V snahe zaistit’ bezpecnost’ vyrobku by mali byt zak4zané latky
povolené iba v stopovych mnozstvach, ak pri dodrzani spravnej
vyrobnej praxe su technologicky nevyhnutné a pokial’ je vyrobok
bezpecny.

V protokole o ochrane a dobrych zivotnych podmienkach zvierat,
ktory bol pripojeny k zmluve, sa stanovuje, ze Spolocenstvo
a Clenské staty budi pocas implementécie politik Spolocenstva
dosledne dbat’ na dobré zivotné podmienky zvierat, najméi
s ohl'adom na vntorny trh.

V smernici Rady 86/609/EHS z 24. novembra 1986 o aproximacii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢len-
skych Stdtov o ochrane zvierat pouZzivanych na pokusné a iné
vedecké ucely (1) boli uréené zakladné pravidla pre pouzivanie
zvierat na pokusné ucCely v ramci SpoloCenstva a stanovené
podmienky, za ktorych sa musia takéto experimenty uskutocnit’
na uzemi Clenskych Statov. Najmi ¢lanok 7 uvedenej smernice
pozaduje, aby sa experimenty na zvieratdch nahradili alternativ-
nymi metdédami v pripade, Ze takéto metddy existuju a si
vedecky podloZené.

Bezpecnost’ kozmetickych vyrobkov a ich zloziek sa moze zabez-
pecit’ pouzitim alternativnych metdd, ktoré nemusia byt apliko-
vatelné na vSetky moznosti pouzitia chemickych zloziek. Preto,
ak takéto metody ponukaju spotrebitelom ekvivalentny stupen
ochrany, malo by sa pouzitie takychto metéd v celom kozme-
tickom priemysle podporovat’ a malo by sa zabezpecit' ich prijatie
na urovni Spolocenstva.

Bezpecnost’ kone¢nych kozmetickych vyrobkov je mozné zarucit’
uz na zaklade poznatkov o bezpecnosti zloziek, ktoré¢ obsahuji.
Preto by sa mali prijat’ ustanovenia zakazujlce testovanie konec-
nych vyrobkov na zvieratdch. Uplatiovanie oboch metdd testo-
vania a postupov posudenia dostupnych relevantnych tudajov
vratane pouZzivania pristupov kriZového porovnavania (tzv. read-
across) a zavaznosti dokazov, najmd malymi a strednymi
podnikmi, ktoré nevyuzivaju zvieratd na postudenie bezpecnosti
kone¢nych kozmetickych vyrobkov, by sa mohlo ulahcit’ usmer-
neniami Komisie.

() U. v. ES L 358, 18.12.1986, s. 1.
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Postupne bude mozné zabezpeCit bezpecnost' zloziek pouziva-
nych v kozmetickych vyrobkoch pouzivanim alternativnych
metdd, ktoré nevyuzivaji zvieratd a su validované na Urovni
Spolocenstva alebo schvalené po odbornej validacii Europskym
centrom pre validaciu alternativnych metéd (ECVAM) a s adek-
vatnym zretelom na vyvoj validacie v ramci Organizacie pre
hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD). Po porade s VVBS
v suvislosti s uplatnitel'nost'ou validovanych alternativnych metod
v oblasti kozmetickych vyrobkov by mala Komisia okamzite
zverejnit’ zhodnotené alebo schvalené metddy uznané za uplatni-
tel'né pre tieto zlozky. S cielom dosiahnut’ najvyssi mozny stupen
ochrany zvierat by sa mal stanovit kone¢ny termin zavedenia
definitivneho zékazu.

Komisia stanovila ¢asovy plan konecnych terminov pre zékaz
uvadzania kozmetickych vyrobkov na trh, konecné zlozenie
vyrobku, zlozky alebo kombinacie zloziek, ktoré boli testované
na zvieratach, a ¢asovy plan kone¢nych terminov pre zdkaz vyko-
navania kazdého testu, ktory je vykonavany za pouzitia zvierat,
najneskor do 11. marca 2009. AvSak pokial’ ide o testy tykajuce
sa toxicity opakovanych davok, reprodukc¢nej toxicity a toxikoki-
netiky, je vhodné, aby kone¢ny termin zakazu uvadzania kozme-
tickych vyrobkov na trh, u ktorych sa tieto testy uskutoc¢nuja, bol
11. marec 2013. Na zaklade vyroénych sprav by mala mat
Komisia opravnenie prispdsobit’ ¢asové plany uvedenému maxi-
maélnemu kone¢nému terminu.

LepsSia koordinacia zdrojov na trovni Spolocenstva prispeje
k zvyseniu vedeckych poznatkov nevyhnutnych pre vyvoj alter-
nativnych metdd. Na tento Ucel je potrebné, aby Spolocenstvo
nad’alej vyvijalo a zvySovalo svoje usilie, a prijimalo opatrenia
nevyhnutné pre pokracovanie vyskumu a vyvoja novych alterna-
tivnych metdd, ktoré nevyuzivaji zvierata, najmé v ramci svojich
ramcovych programov pre vyskum.

Tretim krajinam by sa malo odporucit, aby uznali alternativne
metddy vyvinuté v Spolocenstve. V snahe dosiahnut’ tento ciel’
by Komisia a clenské Staty mali prijat’ vSetky potrebné kroky,
aby napomohli akceptacii takychto metdd zo strany OECD.
Komisia by sa mala tiez usilovat, v rdmci dohdd Eurdépskeho
spolo¢enstva o spolupraci, o ziskanie uznania vysledkov testov
bezpecnosti vykonanych v Spolocenstve za pouZzitia alternativ-
nych metod a tak zabezpecit, aby export kozmetickych vyrobkov,
u ktorych boli takéto metddy pouzité, nebol obmedzovany, a pred-
chadzat’ alebo sa vyhnit tretim krajindm, ktoré pozaduju opako-
vanie takychto testov na zvieratach.

Je potrebna transparentnost’ tykajuca sa zloziek pouzivanych
v kozmetickych vyrobkoch. Takato transparentnost by mala
byt dosiahnutd oznacenim zloziek pouzitych v kozmetickom
vyrobku na obale vyrobku. V pripadoch, kde nie je z praktickych
pri¢in mozné uviest zloZenie na obale vyrobku, by mali byt
takéto informacii prilozené k vyrobku, aby k nim mohol mat
spotrebitel’ pristup.
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(47

(43)

(49)

(50)

(51

Komisia by mala vypracovat’ zoznam jednotnych nazvov zloziek,
aby tak zaistila jednotné oznaCovanie a ul'ahcila identifikaciu
zloziek kozmetickych vyrobkov. Zmyslom takéhoto zoznamu
by nemalo byt vytvorenie Uplného zoznamu latok pouzivanych
v kozmetickych vyrobkoch.

S cielom informovat' spotrebitelov by mali mat kozmetické
vyrobky presné a I'ahko pochopitelné oznacenie ich trvanlivosti.
Kedze spotrebitelia by mali byt informovani o datume, do
ktorého kozmeticky vyrobok spiiia svoju pévodni funkciu
a zostava bezpecny, je potrebné poznat' datum minimalnej trvan-
livosti, t.j. datum, do ktoré¢ho sa odporaca vyrobok spotrebovat.
Ak je minimalna trvanlivost’ dlhsia ako 30 mesiacov, spotrebitel’
by mal byt informovany o lehote, pocas ktorej sa kozmeticky
vyrobok moze pouzivat' bez toho, aby mohol poskodit’ zdravie
spotrebitel'a. Tato poziadavka by sa vSak nemala uplatiiovat
v pripade, ak trvanlivost’ vyrobku po otvoreni nema opodstatne-
nie, t.j. v pripade vyrobkov na jedno pouzitie, vyrobkov, ktoré sa
nekazia alebo vyrobkov, ktoré sa neotvaraju.

Mnohé latky boli VVBS oznacené za potenciadlne alergény,
a preto bude nevyhnutné zakdzat’ ich pouZzivanie a/alebo stanovit’
uréité podmienky, ktoré by sa na tieto latky vzt'ahovali. V snahe
zabezpeCit, aby spotrebitelia boli adekvatne informovani, by
takéto latky mali byt uvedené do zoznamu zloziek, a pozornost’
spotrebitel'a by mala byt upriamena na pritomnost’ tychto zloziek.
Takato informacia by mala zlepSit diagnostiku kontaktnych
alergii medzi spotrebitelmi a mala by im umoznit' vyhnut sa
pouzitiu kozmetickych vyrobkov, ktoré netoleruju. Pre latky,
ktoré mozu spdsobit’ alergie u podstatnej Casti obyvatel'stva, by
sa malo uvaZzovat o dalSich reStriktivnych opatreniach, ako
napriklad zékaze alebo obmedzeni ich koncentracie.

Pri posudzovani bezpecnosti kozmetického vyrobku by sa malo
umoznit, aby sa zohladnili vysledky posudenia rizik, ktoré sa
uskuto¢nili v ostatnych relevantnych oblastiach. PouZzivanie taky-
chto udajov by sa malo podlozit’ primeranymi dokazmi a zddvod-

k)

nit’.

Spotrebitel’ by mal byt chraneny pred zavadzajucimi tvrdeniami,
ktoré¢ sa tykaju ucinnosti a inych charakteristickych vlastnosti
kozmetickych vyrobkov. Uplatiiuje sa najmi smernica Europ-
skeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. méja 2005 o nekalych
obchodnych praktikach podnikatelov voci spotrebitelom na
vnutornom trhu (!). Komisia by navy$e v spolupraci s ¢lenskymi
Statmi mala vymedzit' spolo¢né kritéria tykajuce sa konkrétnych
tvrdeni o kozmetickych vyrobkoch.

() U. v. EU L 149, 11.6.2005, s. 22.
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(52)

(53)

(54

(55)

(56)

(57)

(%)

(59

(60)

Mala by existovat’ moznost’ uviest' na kozmetickom vyrobku, ze
tento vyrobok nebol pocas jeho vyvoja podrobeny testom na
zvieratach. Po konzultacii s ¢lenskymi Statmi Komisia vypraco-
vala usmernenia na zabezpecenie toho, aby sa v pripade tvrdeni
o vyrobku uplatiovali v§eobecné kritéria, aby bol zabezpeceny
vyklad takychto tvrdeni, a hlavne, aby tieto tvrdenia nezavadzali
spotrebitel'a. Pocas pripravy takychto usmerneni Komisia tiez
zohl'adnila pripomienky mnohych malych a strednych podnikov,
ktoré tvoria vdcSinu vyrobcov nepouzivajucich testy na zviera-
tach, prislusnych mimovladnych organizacii a takisto potrebu
spotrebitel'ov jasne rozliSovat” vyrobky, ktoré boli testované na
zvieratach.

Okrem informdcii na obaloch by mali mat’ spotrebitelia moZnost’
vyziadat si od zodpovednej osoby urcité informacie stvisiace
s vyrobkom, aby sa mohli na zdklade dostupnych informéacii
spravne rozhodnut’ pre dany vyrobok.

Uginny trhovy dozor je nevyhnutny pre zabezpetenie dodrzia-
vania ustanoveni tohto nariadenia. Na tento ucel by sa mali ozna-
movat zavazné neziaduce ucinky a prislusné organy by mali mat’
moznost’ vyziadat’ si od zodpovednej osoby zoznam kozmetic-
kych vyrobkov, ktoré obsahuju latky vyvolavajiice vazne obavy,
pokial’ ide o ich bezpe¢nost.

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby bola dotknuta
moznost’ Clenskych Statov regulovat, v sulade s pravom Spolo-
Censtva, oznamenia zdravotnikov alebo spotrebitel'ov o zavaznych
neziaducich ucinkoch prislusnym organom clenskych Statov.

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby bola dotknuta
moznost’ ¢lenskych Statov regulovat, v stlade s pravom Spolo-
Censtva, zriad'ovanie hospodarskych subjektov v oblasti kozme-
tickych vyrobkov.

V pripade nesuladu s tymto nariadenim bude mozno nevyhnutné
zaviest’ jasny a ucinny postup stiahnutia vyrobku z trhu a jeho
spitného prevzatia. Pokial’ je to mozné, mal by tento postup
vychadzat’ z existujucich pravidiel Spolocenstva, ktoré sa tykaji
nebezpecného tovaru.

Pokial’ ide o kozmetické vyrobky, ktoré by aj napriek stladu
s ustanoveniami tohto nariadenia mohli ohrozit' zdravie ludi,
mal by sa zaviest' ochranny postup.

Komisia by mala poskytnut’ informacie o jednotnom vyklade
a uplatiiovani koncepcie vazneho rizika, aby sa ul'ah¢ilo jednotné
vykonavanie tohto nariadenia.

Aby bolo mozné dosiahnut’ stilad so zasadami spravnej admini-
strativnej praxe, malo by byt kazdé rozhodnutie prislusné¢ho
organu v ramci trhového dozoru néalezite odovodnené.
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

V snahe zabezpecit efektivnhu kontrolu vnutorného trhu je
potrebny vysoky stupeni administrativnej spoluprace medzi
prislusSnymi organmi. To sa tyka predovSetkym vzajomnej
pomoci pri overovani informaénych zloziek o vyrobkoch, ktoré
sa nachadzaji v inych ¢lenskych Statoch.

Komisii by mal pomahat VVBS, nezavisly organ na postdenie
rizika.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia by sa mali
prijat’ v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (1).

Komisia by predovSetkym mala byt splnomocnend na prispdso-
benie priloh k tomuto nariadeniu technickému pokroku. Ked'ze
tieto opatrenia majui vSeobecnl posobnost’ a ich cielom je zmenit’
nepodstatné prvky tohto nariadenia, musia sa prijat v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou, ustanovenym v ¢lanku Sa
rozhodnutia 1999/468/ES.

Ak zo zavaZnych nalichavych ddvodov nemoZno dodrzat
obvyklé lehoty pre regulaény postup s kontrolou, Komisia by
mala mat’ moznost’ uplatnit’ postup pre naliehavé pripady ustano-
veny v C¢lanku 5a ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES na prijatie
urcitych opatreni suvisiacich s CMR, nanomaterialmi a moznymi
rizikami pre zdravie I'udi.

Clenské 3taty by mali urdit pravidla pre prisluiné sankcie za
porusenie ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecCit’ ich uplatio-
vanie. Tieto sankcie by mali byt U¢inné, primerané¢ a odradza-
juce.

Hospodarske subjekty a takisto ¢lenské Staty a Komisia potrebuju
primerané Casové obdobie na prijatie zmien, ktoré sa zavadzaji
tymto nariadenim. Je preto vhodné ustanovit dostatocné
prechodné obdobie na ich prispdsobenie. Na zabezpecCenie hlad-
kého prechodu by sa hospodarskym subjektom malo povolit’
uvadzanie kozmetickych vyrobkov, ktoré su v sulade s tymto
nariadenim, na trh pred skoncenim prechodného obdobia.

Na posilnenie bezpecnosti kozmetickych vyrobkov a trhového
dozoru by kozmetické vyrobky uvedené na trh po datume uplat-
fiovania tohto nariadenia mali spiiiat’ povinnosti tykajuce sa posu-
denia bezpecnosti, informacnej zlozky o vyrobku a oznamenia, aj
ked uz podobné povinnosti podla smernice 76/768/EHS boli
splnené.

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(69) Smernica 76/768/EHS by sa preto mala zrusit. Aby sa vsak
zaruCila primerana zdravotnad starostlivost v pripade t'azkosti
a trhovy dozor, informacie prijaté v zmysle ¢lanku 7 ods. 3
a Clanku 7a ods. 4 smernice 76/768/EHS o kozmetickych vyrob-
koch by mali uchovéavat prislu$né organy pocas urcitého caso-
vého obdobia, a informacie, ktoré uchovava zodpovedna osoba,
by mali ostat’ k dispozicii v rovnakom obdobi.

(70) Toto nariadenie by sa malo uplatiovat bez toho, aby boli
dotknuté zavizky clenskych $tatov tykajuce sa lehot na trans-
poziciu smernic do vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré st
uvedené v Casti B prilohy IX.

(71) KedZe ciel' tohto nariadenia, a to vytvorenie vnitorné¢ho trhu
a dosiahnutie vysokej Grovne ochrany zdravia Tudi prostrednic-
tvom suladu kozmetickych vyrobkov s poziadavkami stanove-
nymi v tomto nariadeni, nemozno uspokojivo dosiahnut na
urovni Clenskych $tatov, ale z dovodu rozsahu alebo ucinkov
tejto akcie ich mozno lepSie dosiahnut na trovni Spolocenstva,
Spoloc¢enstvo mdze prijat’ opatrenia v stulade so zasadou subsi-
diarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sulade so zasadou proporcio-
nality podla uvedeného clanku toto nariadenie neprekracuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI, VYMEDZENIE POJMOV

Clénok 1

Rozsah posobnosti a ciel

Tymto nariadenim sa ustanovuju pravidla, ktoré musi spliiat kazdy
kozmeticky vyrobok spristupneny na trh, aby sa tak zaistilo fungovanie
vnutorného trhu a vysoka uroven ochrany zdravia ludi.

Clénok 2

Vymedzenie pojmov

1. Na ucely tohto nariadenia sa pouzivaju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,.kozmeticky vyrobok® je kazda latka alebo zmes, ktora je uréena na
kontakt s roéznymi vonkaj$imi Castami l'udského tela (pokozka,
vlasové systémy, nechty, pery a vonkajSie pohlavné organy) alebo
so zubami a sliznicou ustnej dutiny na ucely vylu¢ne, alebo najma
ich Cistenia, parfumovania, zmeny ich vzhladu, ich ochrany, udrzia-
vania v dobrom stave alebo upravy telesného pachu;
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b)

d)

g)

h)

)

)

k)

)

»latka®“ je chemicky prvok a jeho zliceniny v prirodnom stave alebo
ziskané akymkol'vek vyrobnym postupom vratane vSetkych prisad
potrebnych na udrzanie ich stability a vSetkych necistdt pochadza-
jucich z pouzitého postupu, ktora vSak nezahfia ziadne rozptstadla,
ktoré mozno oddelit’ bez ovplyvnenia stability latky alebo zmeny jej
zlozenia;

»zmes® je zmes alebo roztok zlozeny z dvoch alebo viacerych latok;

»vyrobca“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vyraba kozme-
ticky vyrobok, alebo ktora si dala takyto vyrobok navrhnut' alebo
vyrobit' a uvadza tento kozmeticky vyrobok na trh pod svojim
menom alebo ochrannou znamkou;

Hdistributor je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodava-
tel'skom retazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktora spristupfiuje
kozmeticky vyrobok na trhu;

»konecny uzivatel” je spotrebitel’ alebo profesiondl pouzivajuci
kozmeticky vyrobok;

»spristupnenie na trhu“ je kazdd dodavka kozmetického vyrobku
urc¢eného na distribuciu, spotrebu alebo pouzivanie na trh Spoloc¢en-
stva v priebehu obchodnej ¢innosti, ¢i uz odplatnd alebo
bezodplatna;

»uvedenie na trh je prvé spristupnenie kozmetického vyrobku na
trhu Spolocenstva;

»~dovozca®“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba so sidlom
v Spolocenstve, ktora uvadza kozmeticky vyrobok z tretej krajiny
na trhu Spolocenstva;

»,harmonizovana norma®“ je norma prijatd jednym z eurdpskych
normalizaénych organov uvedenych v prilohe I k smernici Europ-
skeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informécii v oblasti technickych
noriem a predpisov, ako aj pravidiel vztahujucich sa na sluzby
informa¢nej spolo¢nosti na zéklade ziadosti Komisie (') v stlade
s ¢lankom 6 uvedenej smernice;

nanomaterial je nerozpustny alebo bioperzistentny material vyro-
beny na Specificky ucel s jednym alebo viacerymi vonkajSimi
rozmermi alebo vnitornou Struktirou velkosti od 1 do 100 nm.

»konzervaéné latky“ su latky, ktoré sa pouzivaju vyluéne, alebo
najmd na zabranenie rastu mikroorganizmov v kozmetickom
vyrobku;

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.
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m) ,,farbiva“ su latky, ktoré sa pouzivaju vylucne, alebo najmi na
zafarbenie kozmetického vyrobku, celého tela alebo jeho casti,
absorpciou alebo reflexiou viditelného svetla; okrem toho, za
farbiva je treba povazovat' aj prekurzory oxidativnych vlasovych
farbiv;

n) ,,UV filtre“ st latky, ktoré sa pouzivaji vylucne, alebo najmi na
ochranu pokozky pred UV ziarenim absorpciou, reflexiou alebo
odpudzovanim UV Ziarenia;

0) ,neziaduci ucinok® je nepriazniva reakcia pre zdravie l'udi, ktora
modze byt spdsobenda beznym alebo racionalne predvidatelnym
pouzitim konkrétneho kozmetického vyrobku;

p) .zavazny neziaduci uCinok“ je neziaduci uCinok, ktory vedie
k prechodnym alebo trvalym funkénym porucham, postihnutiu,
hospitalizacii, vrodenym anomaliam alebo k bezprostrednému ohro-
zeniu Zivota, pripadne k smrti;

q) ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit’
spristupneniu vyrobku v dodéavatel'skom ret'azci na trhu;

r) ,spitné prevzatie vyrobku“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je
dosiahnut’ vratenie vyrobku, ktory uz bol spristupneny kone¢nému
uzivatel'ovi;

s) ,ramcové zlozenie“ je zloZenie uvadzajuce kategoriu alebo funkciu
zloziek a ich maximdlnu koncentraciu v kozmetickom vyrobku
alebo uvadzajuce dané kvantitativne a kvalitativne tdaje v pripade,
ak sa zlozenie na kozmeticky vyrobok nevzt'ahuje alebo sa vztahuje
len cCiastocne. Komisia poskytne udaje pre stanovenie ramcového
zloZenia a jeho pravidelnu Gpravu vzhl'adom na technicky a vedecky
pokrok.

2.V zmysle odseku 1 pism. a) nemozno za kozmeticky vyrobok
povazovat latku alebo zmes, ktord sa ma prehltnit’, vdychnut’, vpichnat’
alebo implantovat’ do T'udského tela.

3. Vzhladom na rozne definicie nanomateridlov podla réznych
organov a na neustaly technicky a vedecky vyvoj v oblasti nanotech-
nologii Komisia prisposobuje a upravuje definiciu podl'a odseku 1 pism.
k) tak, aby sa zabezpecil jej sulad s technickym a vedeckym pokrokom
a definiciami nasledne prijatymi na medzinarodnej urovni. Toto opat-
renie zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa
prijme v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku
32 ods. 3.

KAPITOLA 1I
BEZPECNOST, ZODPOVEDNOST, VOELNY POHYB

Clanok 3
Bezpecénost’
Kozmeticky vyrobok spristupneny na trh musi byt bezpe¢ny pre zdravie

ludi, ak je pouzity za beznych alebo raciondlne predvidatelnych
podmienok, pricom sa berie do Gvahy najma:
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a) prezentacia vratane suladu so smernicou 87/357/EHS;

b) oznacenie;

¢) navody na pouzitie a likvidaciu;

d) vSetky iné indikacie alebo informacie poskytnuté zodpovednou
osobou urc¢enou v ¢lanku 4.

Poskytovanie upozorneni neoslobodzuje osoby vymedzené v ¢lanku 2
a 4 od dodrziavania poziadaviek ustanovenych v tomto nariadeni.

Clénok 4

Zodpovedna osoba

1. Na trh m6zu byt uvedené iba vyrobky, ku ktorym je urCena
pravnicka alebo fyzicka osoba v Spolocenstve ako ,,zodpovedna osoba“.

2. Pre kazdy kozmeticky vyrobok uvedeny na trh zabezpeci zodpo-
vedna osoba dodrziavanie prislusnych povinnosti stanovenych v tomto
nariadeni.

3.V pripade kozmetického vyrobku vyrobeného v Spolocenstve,
ktory sa nasledne nevyvezie a opdt nedovezie do SpoloCenstva, sa
zodpovednou osobou stava vyrobca.

Vyrobca mdze pisomnym splnomocnenim za zodpovedni osobu usta-
novit’ osobu usadenu v Spolocenstve, ktora svoje ustanovenie prijme
pisomne.

4. Ak je v pripade kozmetického vyrobku vyrobené¢ho v Spolocen-
stve, ktory sa nasledne nevyvezie a opdt nedovezie do SpoloCenstva,
vyrobca usadeny mimo Spolocenstva, potom tento vyrobca pisomnym
splnomocnenim ustanovi zodpovednu osobu, ktora je usadena v Spolo-
censtve, ktord svoje ustanovenie prijme pisomne.

5.V pripade dovezené¢ho vyrobku je zodpovednou osobou za
konkrétny kozmeticky vyrobok, ktory uvedie na trh, kazdy dovozca
takéhoto vyrobku.

Dovozca mdze pisomnym splnomocnenim za zodpovednti osobu usta-
novit’ osobu usadentt v Spolocenstve, ktord svoje ustanovenie prijme
pisomne.

6. Distributor je zodpovednou osobou vtedy, ak kozmeticky vyrobok
uvedie na trh pod svojim menom alebo ochrannou znamkou alebo
vyrobok, ktory uz je uvedeny na trh, zmeni spdsobom, ktory by
mohol ovplyvnit’ jeho sulad s platnymi poziadavkami.

Preklad informécii o kozmetickom vyrobku, ktory je uz uvedeny na trh,
sa nepovazuje za takd upravu tohto vyrobku, ktora by mohla ovplyvnit
jeho sulad s platnymi poziadavkami tohto nariadenia.
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Clanok 5

Povinnosti zodpovednych osob

1.  Zodpovedna osoba zabezpeci dodrziavanie ¢lankov 3, 8, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, ¢lanku 19 ods. 1, 2 a 5, a tiez ¢lankov 20,
21, 23 a 24.

2. Zodpovedné osoby, ktoré sa domnievaju alebo maju dovod
domnievat’ sa, e kozmeticky vyrobok, ktory uviedli na trh, nespina
poziadavky tohto nariadenia, bezodkladne prijmi nevyhnutné napravné
opatrenia s cielom dosiahnut’ zhodu uvedeného vyrobku, alebo ho
v pripade potreby stiahnut’ z trhu alebo prevziat' spat’.

Okrem toho v pripade, Ze kozmeticky vyrobok predstavuje riziko pre
zdravie l'udi, zodpovedné osoby o tom bezodkladne informuju prislusné
vnutro§tatne organy ¢lenskych $tatov, do ktorych bol vyrobok spristup-
neny a clenského Statu, v ktorom je informacna zlozka o vyrobku okam-
zite dostupna, pricom uvedu podrobné udaje, najma dovody, na zaklade
ktorych vyrobok nevyhovuje danym predpisom, a prijaté napravné opat-
renia.

3. Na ziadost’ tychto organov s nimi zodpovedné osoby spolupracuji
pri kazdom opatreni s cielom vyhnit' sa rizikdm, ktoré predstavuji
kozmetické vyrobky, ktoré spristupnili na trhu. Na zaklade zdévodnene;j
ziadosti prislusného vnutroStatneho organu mu zodpovedné osoby
poskytnli najmé vSetky informacie a dokumentaciu potrebntl na preuka-
zanie zhody S$pecifickych aspektov vyrobku v jazyku lahko zrozumi-
telnom tomuto organu.

Clénok 6

Povinnosti distributorov

1.  Pri dodévani kozmetickych vyrobkov na trh konaju distribatori
s nélezitou starostlivostou vo vztahu k platnym poZiadavkdm.

2. Pred spristupnenim kozmetického vyrobku na trh distribatori
overia, Ci:

— su na obaloch uvedené udaje podla ¢lanku 19 ods. 1 pism. a), e)
a g)av clanku 19 ods. 3 a 4;

— su splnené jazykové poziadavky podla ¢lanku 19 ods. 5;

— neuplynula lehota minimalnej trvanlivosti podl'a ¢lanku 19 ods. 1
v pripade, ak sa uplatiuje.

3. Ak sa distribatori domnievaji, alebo ak majii dovod domnievat’ sa,
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— kozmeticky vyrobok nespiiia poziadavky ustanovené v tomto naria-
deni, nespristupnia tento vyrobok na trh az dovtedy, kym nebude
vyhovovat prisluSnym poziadavkam;

— kozmeticky vyrobok, ktory spristupnili na trh, nespiiia poziadavky
tohto nariadenia, prijmi nevyhnutné napravné opatrenia s cielom
dosiahnut’ zhodu uvedeného vyrobku, alebo ho v pripade potreby
stiahnut’ z trhu alebo prevziat' spét.

Okrem toho v pripade, ze kozmeticky vyrobok predstavuje riziko pre
zdravie Tudi, distributori o tom bezodkladne informuju zodpovednu
osobu a prislusné vnutrostatne organy clenskych Statov, v ktorych bol
vyrobok spristupneny, pricom uvedil podrobné tidaje, najmé dovody, na
zéaklade ktorych vyrobok nevyhovuje danym predpisom, a prijaté
napravné opatrenia.

4.  Distributori zabezpecia, aby v case, ked’ nest za vyrobok zodpo-
vednost, podmienky jeho uskladnenia alebo prepravy neohrozovali
zhodu vyrobku s poziadavkami ustanovenymi v tomto nariadeni.

5. Distribatori na ziadost’ prislusnych organov s nimi spolupracuju
pri kazdom opatreni s cielom vyhnut sa rizikdam, ktoré predstavuje
vyrobok, ktory spristupnili na trh. Na zaklade zdovodnenej Ziadosti
prislusného vnutrostatneho organu mu distribatori poskytna vsetky
informacie a dokumentaciu potrebni na preukazanie zhody s poziadav-
kami ustanovenymi v odseku 2, v jazyku l'ahko zrozumitelnom tomuto
organu.

Clénok 7

Identifikacia v dodavatel’skom ret’azci

Na ziadost’ prislusnych organov musia:

— zodpovedné osoby identifikovat’ distribitorov, ktorym dodavaja
kozmeticky vyrobok;

— distributori identifikovat’ distribitora alebo zodpovedni osobu, od
ktorej bol kozmeticky vyrobok dodavany, alebo v pripade distribu-
torov, ktorym bol dodéavany.

Tato povinnost’ plati pocas troch rokov od datumu, ked’ bola vyrobna
Sarza kozmetického vyrobku spristupnena distribtorovi.

Clanok 8

Spravna vyrobna prax

1.  Vyroba kozmetickych vyrobkov musi byt v stlade so spravnou
vyrobnou praxou na ucely naplnenia cielov ¢lanku 1.



2009R1223 — SK —11.07.2013 — 001.002 — 18

2. Za dodrziavanie spravnej vyrobnej praxe sa pokladd vyroba
v sulade s prislusnymi harmonizovanymi normami, na ktoré sa odvola-
vaju odkazy uverejnené v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 9
Vol'ny pohyb

Z doévodov suvisiacich s poziadavkami zakotvenymi v tomto nariadeni
Clenské Staty nesmu zamietnut, zakdzat alebo obmedzit’ spristupnenie
kozmetickych vyrobkov, ktoré spliiaju poziadavky tohto nariadenia, na
trh.

KAPITOLA III

POSUDZOVANIE BEZPECNOSTI, INFORMACNA ZLOZKA
0O VYROBKU, OZNAMENIE

Clénok 10

Posudzovanie bezpecnosti

1. Na preukazanie zhody kozmetického vyrobku s ¢lankom 3 zodpo-
vedna osoba pred uvedenim kozmetického vyrobku na trh zabezpeci,
aby bola na zaklade prislusnych informacii posidena jeho bezpecnost
a vypracovand sprava o bezpecnosti kozmetického vyrobku v sulade
s prilohou I.

Zodpovedna osoba zabezpeci, ze:

a) predpokladané pouzivanie kozmetického vyrobku a ocakavana systé-
mova expozicia jednotlivym zlozkdm v kone¢nom zlozeni sa
zohl'adni v posudzovani bezpecnosti;

b) pri posudzovani bezpecnosti sa vyuzije primerany pristup zaloZzeny
na preukaznosti dokazov na ucel preskiimania relevantnych udajov
zo vSetkych existujucich zdrojov;

c) sprava o DbezpeCnosti kozmetického vyrobku je aktualizovana
s ohladom na dopliujuce dolezité informéacie, ktoré sa objavia
nasledne po uvedeni vyrobku na trh.

Prvy pododsek sa uplatiiuje aj na kozmetické vyrobky oznamované
podla smernice 76/768/EHS.

Komisia v zkej spolupraci so vSetkymi z(Castnenymi stranami prijme
nalezité usmernenia, ktorymi sa umozni podnikom, najmid malym
a strednym podnikom, dodrziavat poZziadavky stanovené v prilohe I.
Uvedené usmernenia sa prijma v sulade s regulaénym postupom
uvedenym v ¢lanku 32 ods. 2.

2. Posudenie bezpecnosti kozmetického vyrobku stanovené v casti
B prilohy I ma vykonat’ osoba, ktora vlastni diplom, alebo iny doklad
o dosiahnutej kvalifikacii nadobudnuty ukoncenim vysokoskolského
studia v odbore teoretickej a praktickej farmdcie, toxikolégie, mediciny
alebo podobného odboru, alebo §tudia uzndvaného niektorym clenskym
Statom ako ekvivalentné.
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3. Neklinické stadie bezpecnosti uvedené v postdeni bezpecnosti
podla ods. 1 a vypracované po 30. juni 1988 na ucely posudenia
bezpecnosti kozmetického vyrobku musia byt v stlade s pravnymi
predpismi Spolocenstva o zasadach spravnej laboratornej praxe uplatio-
vanych v ¢ase vypracovania §tudie, alebo s inymi medzinarodnymi
normami, ktoré boli Komisiou alebo ECHA uznané za rovnocenné.

Clénok 11

Informacna zlozka o vyrobku

1.  Pri uvedeni kozmetického vyrobku na trh zodpovedna osoba
uchova informacnt zlozku o vyrobku. Informaéna zlozka o vyrobku
sa uchovava pocas desiatich rokov od datumu, ked’ bola uvedena na
trh posledna Sarza kozmetického vyrobku.

2.  Informacnd zlozka o vyrobku obsahuje nasledovné informacie
a udaje, ktoré sa v pripade potreby aktualizuju:

a) popis kozmetického vyrobku, ktory umozni jednozna¢né priradenie
informacnej zlozky o vyrobku k danému kozmetickému vyrobku;

b) spravu o bezpecnosti kozmetického vyrobku v zmysle ¢lanku 10
ods. 1;

¢) popis vyrobného postupu a vyhlasenie o dodrzani spravnej vyrobnej
praxe uvedenej ¢lanku 8§;

d) v pripade opodstatnenom charakterom alebo u¢inkom kozmetického
vyrobku, dékaz o ucinku deklarovanom pre dany kozmeticky vyro-
bok;

e) udaje o akychkol'vek testoch na zvieratach vykonanych vyrobcom,
jeho zastupcami alebo dodavatel'mi, tykajucich sa vyvoja alebo post-
denia bezpecnosti kozmetického vyrobku alebo jeho zloziek vratane
akéhokol'vek testovania na zvieratich vykonaného s cielom splnit’
legislativne alebo regulacné poziadavky tretich krajin.

3. Zodpovedna osoba =zabezpeli, aby bola informacna zlozka
o vyrobku 'ahko dostupna pre prislusny organ ¢lenského Statu, v ktorom
je zlozka ulozena, v elektronickom alebo inom formate, na adrese
uvedenej v oznaceni vyrobku.

Informécie, ktoré si obsahom informacnej zlozky o vyrobku, musia byt
dostupné v jazyku lahko zrozumitelnom pre prislusné organy tohto
¢lenského Statu.

4.  Poziadavky ustanovené v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku sa uplat-
nuju aj na kozmetické vyrobky oznamované podla smernice
76/768/EHS.
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Clanok 12
Odber vzoriek a analyza

1. Odber vzoriek a analyza kozmetickych vyrobkov musia byt vyko-
nané zodpovedajiicim a reprodukovatel'nym spdsobom.

2. Pokial' neexistuji ziadne uplatnitelné pravne predpisy Spolocen-
stva, predpoklada sa spolahlivost’ a reprodukovatelnost’ v pripade, Ze
pouzitd metdda je v stlade s prisluSnymi harmonizovanymi normami,
na ktoré sa odvolavaju odkazy uverejnené v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie.

Clanok 13

Oznamenie

1.  Pred uvedenim kozmetického vyrobku na trh predlozi zodpovedna
osoba Komisii elektronicky tieto informacie:

a) kategoriu kozmetického vyrobku a jeho nazov alebo nazvy umoziu-
juce jeho konkrétnu identifikaciu;

b) meno zodpovednej osoby a adresu, na ktorej je informacna zlozka
o vyrobku l'ahko dostupna;

¢) krajinu povodu v pripade dovozu;
d) clensky Stat, v ktorom je dany kozmeticky vyrobok uvedeny na trh;

e) kontaktné udaje o fyzickej osobe, na ktori je mozné sa v pripade
potreby obratit’;

f) pritomnost’ latok vo forme nanomaterialov a:

i) ich identifikdciu vratane chemického nazvu (IUPAC) a inych
deskriptorov v zmysle bodu 2 preambuly k priloham II az VI
k tomuto nariadeniu;

i) racionalne predvidatelné podmienky expozicie;

g) nazov a Cislo sluzby chemickych abstraktov (CAS) alebo ¢islo ES
latok klasifikovanych ako karcinogénne, mutagénne alebo toxické
pre reprodukciu (CMR) kategorie 1A alebo 1B podla Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008;

h) ramcové zlozenie, ktoré umozni vcasné a adekvatne lekarske oset-
renie v pripade tazkosti.

Prvy pododsek sa uplatiiuje aj na kozmetické vyrobky oznamované
podla smernice 76/768/EHS.

2. Pri uvedeni kozmetického vyrobku na trh zodpovednd osoba
oznami Komisii pévodné oznacenie a v pripade, ak je dostatocne Cita-
tel'né, fotografiu prislusného obalu.
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3. Od 11 jula 2013 distribator, ktory v ¢lenskom S§tate spristupnuje
kozmeticky vyrobok, ktory je uz uvedeny na trh v inom ¢lenskom S$tate
a z vlastnej iniciativy prelozi ktorykol'vek Udaj z oznaCenia tohto
vyrobku s cielom vyhoviet’ vnltrostatnym pravnym predpisom, predlozi
Komisii elektronicky tieto informécie:

a) kategoria kozmetického vyrobku, nazov v ¢lenskom State odoslania
a nazov v Clenskom State, v ktorom sa spristupiiuje, aby sa umoznila
jeho konkrétna identifikacia;

b) clensky stat, v ktorom sa kozmeticky vyrobok spristupiuje;

¢) jeho meno a adresu;

d) meno a adresu zodpovednej osoby a adresu, na ktorej je informacna
zlozka o vyrobku l'ahko dostupna.

4. Ak je kozmeticky vyrobok uvedeny na trhu pred 11 jala 2013, ale
po tomto datume sa uz na trh neuvadza, a distributor uvedie tento
vyrobok na trh v niektorom c¢lenskom Stite po uvedenom datume,
tento distribiitor ozndmi zodpovednej osobe tieto udaje:

a) kategoria kozmetického vyrobku, nazov v ¢lenskom State odoslania
a nazov v Clenskom $tate, v ktorom sa spristupiiuje, aby sa umoznila
jeho konkrétna identifikécia;

b) clensky stat, v ktorom sa kozmeticky vyrobok spristupiuje;

¢) jeho meno a adresa.

Na zéklade tohto oznamenia predlozi zodpovedna osoba Komisii elek-
tronickou formou informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢élanku, ak
neboli vykonané ozndmenia podla ¢lanku 7 ods. 3 a ¢lanku 7a ods. 4
smernice 76/768/EHS v c¢lenskom S§tate, v ktorom sa kozmeticky
vyrobok spristupnuje.

5. Komisia bezodkladne spristupni v elektronickej podobe vsetkym
prislusnym organom informacie uvadzané v odseku 1 pism. a) az g) a v
odsekoch 2 a 3.

Tieto informacie mozu pouzivat’ iba prislusné organy na ucely trhového
dozoru, analyzy trhu, hodnotenia a informovania spotrebitelov
v kontexte ¢lankov 25, 26 a 27.

6. Komisia bezodkladne spristupni v elektronickej podobe toxikolo-
gickym centram alebo obdobnym institiiciam, ak boli tieto centra v ¢len-
skych Statoch zriadené, informacie uvadzané v odsekoch 1, 2 a 3.

Tieto informacie mézu pouzivat’ iba tieto institiicie na ucely lekarskeho
oSetrenia.
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7. Ak dojde k zmene ktorejkol'vek z informécii uvedenych v odse-
koch 1, 3 a 4, zodpovedna osoba alebo distributor zabezpeci
bezodkladne ich aktualizaciu.

8.  Komisia mdéze po zohladneni technického a vedeckého pokroku
a osobitnych potrieb tykajucich sa trhového dozoru zmenit’ a doplnit
odseky 1 az 7 pridanim poziadaviek.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v Clanku 32 ods. 3.

KAPITOLA IV
OBMEDZENIA URCITYCH LATOK

Clénok 14

Obmedzenia urditych latok uvadzanych v prilohach

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3, kozmetické vyrobky nesmu
obsahovat”:

a) zakazané latky

— zakézané latky uvedené v prilohe II;

b) regulované latky

— regulované latky, ktoré sa nepouzivaji v stlade s obmedzeniami
ustanovenymi v prilohe III;

c) farbiva

i) iné farbiva ako su tie, ktoré su uvedené v prilohe IV, a farbiva,
ktoré s tam uvedené, ale sa nepouzivaju v stlade s podmienkami
stanovenymi v danej prilohe, okrem farieb na vlasy podla
odseku 2;

ii) bez toho, aby boli dotknuté pismeno b), pismeno d) bod i)
a pismeno e) bod i), latky uvedené v prilohe IV, ktoré sa vSak
nemaju pouzivat ako farbiva a ktoré sa nepouzivaju v sulade
s podmienkami stanovenymi v uvedenej prilohe.

d) konzervacéné latky

1) konzervacné latky, ktoré nie si uvedené v zozname prilohy V a
konzervacné latky, ktoré st tam uvedené, ale sa nepouzivaju
v sulade s podmienkami stanovenymi v uvedenej prilohe;

ii) bez toho, aby boli dotknuté pismeno b), pismeno c) bod i)
pismeno e) bod i), latky uvedené v prilohe V, ktoré sa vsak
nemaju pouzivat ako konzervacné latky a ktoré sa nepouzivaju
v sulade s podmienkami stanovenymi v uvedenej prilohe.

e) UV filtre
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i) UV filtre, ktoré nie st uvedené v zozname prilohy VI a UV filtre,
ktoré st tam uvedené, ale sa nepouzivaju v sulade s podmienkami
ustanovenymi v uvedenej prilohe;

ii) bez toho, aby boli dotknuté pismeno b), pismeno c) bod i)
a pismeno d) bod i), latky uvedené v prilohe VI, ktoré sa vSak
nemaju pouzivat' ako UV filtre a ktoré sa nepouzivaji v stlade
s podmienkami stanovenymi v uvedenej prilohe.

2. Ak Komisia rozhodne rozsirit rozsah posobnosti prilohy IV
o farby na vlasy, tieto vyrobky nesmu obsahovat’ iné farbiva urcené
na farbenie vlasov ako tie, ktoré st uvedené v prilohe IV, ani farbiva
urCené na farbenie vlasov, ktoré su tam uvedené, ale sa nepouZzivaju
v sulade s podmienkami stanovenymi v uvedenej prilohe.

Rozhodnutie Komisie uvedené v prvom pododseku zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa prijme v sulade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 3.

Clénok 15
Latky klasifikované ako CMR latky

1.  Pouzivanie latok v kozmetickych vyrobkoch, ktoré s klasifiko-
vané ako latky CMR kategorie 2 podl'a tretej Casti prilohy VI nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008, sa zakazuje. Napriek tomu, latka klasifikovana
v kategérii 2 sa méZe pouZit' v kozmetickom vyrobku, ak bola zhod-
notend VVBS a uznand za bezpeéni pre pouzitie v kozmetickych
vyrobkoch. Komisia na tento 0cel prijme potrebné opatrenia v stlade
s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 3 tohto
nariadenia.

2. Pouzivanie latok v kozmetickych vyrobkoch, ktoré su klasifiko-
vané ako PC1 CMR latky kategorie 1A alebo 1B <« podla tretej
Casti prilohy VI nariadenia (ES) €. 1272/2008, sa zakazuje.

Napriek tomu, tieto latky mozu byt vynimocne pouzité v kozmetickych
vyrobkoch v pripade, Ze nasledne po ich klasifikacii ako CMR latky
kategorie 1A a 1B podla 3. casti prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008, su splnené vsetky tieto podmienky:

a) su v stlade s poziadavkami na bezpecnost’ potravin podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné zasady a poziadavky potravinového
prava, zriad'uje Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin a stanovuji
postupy v zéleZitostiach bezpe¢nosti potravin ();

b) nie st dostupné nijaké vhodné alternativne latky, ako je potvrdené
v analyze alternativ;

() U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1.
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c) ziadost’ sa tyka konkrétneho pouzitia kategorie vyrobkov so znamou
expoziciou; a

d) boli zhodnotené SCCP a uznané za bezpecné pre pouzitie v kozme-
tickych vyrobkoch, najméi s ohl'adom na expoziciu tymito vyrobkami
a s prihliadnutim na celkovil expoziciu z inych zdrojov, s osobitnym
zretelom na zranitené skupiny obyvatel'stva.

V snahe vyhnut sa nespravnemu pouzitiu kozmetického vyrobku je
v stlade s ¢lankom 3 tohto nariadenia potrebné zabezpecit' Specifické
oznacenie, ktoré zohladfiuje mozné rizikd stvisiace s pritomnostou
nebezpecnych latok a sposoby expozicie.

V snahe implementovat’ tento odsek Komisia zmeni a doplni prilohy
k tomuto nariadeniu v stlade s regulaénym postupom s kontrolou podl'a
¢lanku 32 ods. 3 tohto nariadenia, najneskor do 15 mesiacov po zara-
deni prislusnych latok do 3. casti prilohy VI k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008.

Komisia méze zo zavaznych naliehavych dovodov uplatnit’ postup pre
nalichavé pripady uvedeny v ¢lanku 32 ods. 4 tohto nariadenia.

Komisia splnomocni VVBS, aby tieto latky opdtovne zhodnotil hned
potom, ¢o vznikni obavy o ich bezpecnost a najneskor pét rokov po
ich zaradeni do priloh III az VI k tomuto nariadeniu, a aspon kazdych
pat’ nasledujucich rokov.

3.  Komisia do 11 januara 2012 zabezpeci, aby sa vypracovali nale-
zité usmernenia s cielom umoznit’ harmonizovany pristup k vypraco-
vaniu a uplatiovaniu takychto odhadov celkovej expozicie pri posudzo-
vani bezpecnosti pouzivania tychto latok. Pri vypraclivani usmerneni sa
konzultuje s VVBS, ECHA, EFSA a dal$imi relevantnymi zucastne-
nymi stranami a vychadza sa z prislusnych najlepSich postupov.

4. Ked budi k dispozicii kritérid dohodnuté Spolocenstvom alebo
medzinarodne dohodnuté kritéria identifikacie latok s vlastnostami naru-
Sajucimi endokrinny systém, alebo najneskor 11 januara 2015 Komisia
preskiima toto nariadenie so zretelom na latky s vlastnostami narusa-
jucimi endokrinny systém.

Clénok 16

Nanomaterialy

1.  Pri kazdom kozmetickom vyrobku s obsahom nanomateridlov sa
zabezpeCi vysoka uroven ochrany zdravia l'udi.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatiiuju na nanomateridly pouzi-
vané ako farbiva, UV filtre alebo konzervacné latky regulované podla
¢lanku 14, okrem pripadov, ak to je vyslovene uvedené.

3. Okrem oznamenia podla ¢lanku 13 kozmetické vyrobky obsahu-
juce nanomaterialy oznamujui zodpovedné osoby Komisii v elektronickej
podobe Sest’ mesiacov pred ich uvedenim na trh, okrem pripadov, ak ich
ta ista zodpovedna osoba uviedla na trh pred 11 januara 2013.
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V poslednom uvedenom pripade kozmetické vyrobky obsahujice nano-
materialy oznamuje zodpovedna osoba Komisii od 11 januara 2013 do
11 July 2013 v elektronickej podobe, spolu s oznamenim podla
¢lanku 13.

Prvy a druhy pododsek sa neuplatiiuje na kozmetické vyrobky obsahu-
juce nanomaterialy vyhovujuce poziadavkam ustanovenym v prilohe III.

Informéacie oznamované Komisii obsahuju aspon tieto udaje:

a) identifikdcia nanomaterialu vratane chemického nazvu (IUPAC)
a inych deskriptorov v zmysle bodu 2 preambuly k prilohdm II az
VI;

b) Specifikacia nanomaterialu vratane velkosti castic, fyzikalnych
a chemickych vlastnosti;

¢) odhad mnozstva nanomaterialu v kozmetickych vyrobkoch, ktoré sa
ma uviest’ na trh za rok;

d) toxikologicky profil nanomateridlu;

e) bezpecnostné tidaje o nanomateriale tykajice sa kategorie kozmetic-
kého vyrobku, v ktorom sa pouziva;

f) raciondlne predvidatelné¢ podmienky expozicie.

Zodpovedna osoba moéze udelenim pisomného mandatu poverit ina
pravnickt alebo fyzick(i osobu hlasenim nanomaterialov, a informuje
o tom Komisiu.

Komisia poskytne referencné ¢islo na Gcely poskytnutia toxikologického
profilu, ktoré mdze nahradit’ informacie oznamené podl'a pism. d).

4.V pripade, ze Komisia ma obavy pokial’ ide o bezpecnost’ pouzi-
tého nanomaterialu, bezodkladne poziada VVBS o stanovisko k jeho
bezpecnosti pre prislusné kategorie kozmetickych vyrobkov a racionalne
predvidatelné podmienky expozicie. Komisia tieto informacie zverejni.
VVBS vypracuje svoje stanovisko do Siestich mesiacov od ziadosti
Komisie. Ak VVBS zisti, Ze v ziadosti chybaju potrebné udaje, Komisia
pozaduje od zodpovednej osoby, aby ich predlozila vo vyslovne stano-
venej primeranej lehote, ktort nie je mozné predizit. VVBS vypracuje
svoje kone¢né stanovisko do Siestich mesiacov od predlozenia dopliu-
jucich udajov. Stanovisko VVBS je verejne pristupné.

5. Komisia méze kedykol'vek vyuzit postup uvedeny v odseku 4
v pripade obav v oblasti bezpecnosti, napriklad z dévodu novych infor-
macii predlozenych tretou stranou.

6.  Zohladnujuc stanovisko VVBS a v pripade, ak existuje poten-
cidlne riziko pre zdravie ludi vratane nedostatocnych udajov moéze
Komisia zmenit’ a doplnit’ prilohy II a IIIL

7.  Komisia mdze zohladnujic technicky a vedecky pokrok zmenit
a doplnit’ odsek 3 doplnenim poziadaviek.
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8. Opatrenia uvedené v odseku 6 a 7 zamerané na zmenu nepod-
statnych prvkov tohto nariadenia sa prijma v stlade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 3.

9.  Komisia mozZe zo zavaznych naliehavych dévodov uplatnit’ postup
uvedeny v ¢lanku 32 ods. 4.

. omisia musi spristupnit’ tieto informacie:
10 K 1 t tiet fq

a) Komisia do 11 janudra 2014 spristupni katalog vSetkych nanomate-
ridlov pouzivanych v kozmetickych vyrobkoch uvedenych na trh
vratane tych, ktoré sa pouzivaju ako farbiva, UV filtre a konzervacné
latky, ktoré uvedie v samostatnej Casti katalogu a kategorie kozme-
tickych vyrobkov a racionalne predvidatelné podmienky expozicie.
Tento katalog sa nasledne pravidelne aktualizuje a je dostupny verej-
nosti.

b) Komisia kazdorocne predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade
aktualizovanu spravu o situécii s informaciami o vyvoji v pouzivani
nanomateridlov v kozmetickych vyrobkoch v Spolo¢enstve vratane
tych, ktoré sa pouzivaju ako farbiva, UV filtre a konzervacné latky
v samostatnom oddiele. Prva sprava bude predlozena do 11 jula
2014. Aktualizovana sprava obsahuje predovsetkym zhrnutie novych
nanomaterialov v novych kategoriach kozmetickych vyrobkov, pocet
oznameni, informacie o pokroku dosiahnutom vo vyvoji $pecifickych
metdd hodnotenia nanomateridlov a usmerneniach na posudzovanie
bezpecnosti, ako aj informacie o medzinarodnych programoch spolu-
prace.

11.  Komisia pravidelne preskimava v kontexte vedeckého pokroku
ustanovenia tohto nariadenia tykajlice sa nanomaterialov a v pripade
potreby navrhne vhodnu reviziu tychto ustanoveni.

Prvé preskiimanie sa uskuto¢ni najskor 11 July 2018.

Clénok 17

Stopové mnoZstva zakazanych latok

Netmyselna pritomnost’ malého stopového mnozstva zakazanej latky,
ktora pochadza z necistét prirodnych alebo syntetickych zloziek,
z vyrobného procesu, skladovania, migracie z obalu, ktorej sa v spravnej
vyrobnej praxi technologicky nedd vyhnut', sa povoluje za predpokladu,
ze jej pritomnost’ je v sulade s ¢lankom 3.

KAPITOLA V

TESTY NA ZVIERATACH
Clanok 18
Testy na zvieratach

1. Bez toho, aby boli dotknuté¢ zakladné povinnosti vyplyvajice
z Clanku 3, zakazuje sa:
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a) uviest’ na trh kozmetické vyrobky, ktorych konecné zlozenie bolo na
ucely splnenia poziadaviek tohto nariadenia podrobené testom na
zvieratdch za pouzitia inej ako alternativnej metddy po tom, ako
prislusna alternativna metoda bola validovana a prijatd na Grovni
Spolo¢enstva s prislusnym ohl'adom na vyvoj validacie v ramci
OECD;

b) uviest’ na trh kozmetické vyrobky obsahujuce zlozky alebo kombi-
nacie zloziek, ktoré boli na ucely splnenia poziadaviek tohto naria-
denia podrobené testom na zvieratich za pouzitia inej ako alterna-
tivnej metddy po tom, ako prislusnad alternativna metéda bola vali-
dovana a prijatd na urovni Spolocenstva s prislusnym ohl'adom na
vyvoj validacie v ramci OECD,;

¢) vykonavat' na tzemi Spolocenstva testy konecnych kozmetickych
vyrobkov na zvieratich na ticely splnenia poziadaviek tohto nariade-
nia;

d) vykonavanie testov zloziek alebo kombinacii zloziek na zvieratich
v Spolocenstve s cielom splnit' poziadavky tohto nariadenia po
datume, od ktorého sa maju tieto testy nahradit’ jednou alebo viace-
rymi validovanymi metédami uvedenymi v nariadeni Komisie (ES)

¢. 440/2008 z 30. maja 2008, ktorym sa ustanovuji testovacie

metody podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemickych latok (REACH) (1), alebo v prilohe VIII k tomuto naria-

deniu.

2. Po porade s VVBS a s Eur6pskym centrom pre validaciu alterna-
tivnych metéd (ECVAM), a s prislusnym ohl'adom na vyvoj validacie
v ramci OECD, Komisia vypracovala casové plany pre implementéciu
ustanoveni podl'a odseku 1 pism. a), b) a d), ktoré zahriiuju konecné
terminy pre postupné zastavenie roznych testov na zvieratach. Casové
plany boli spristupnené verejnosti 1. oktobra 2004 a odoslané Europ-
skemu parlamentu a Rade. Obdobie pre implementaciu bolo obmedzené
do 11. marca 2009 v zmysle odseku 1 pism. a), b) a d).

Pokial’ ide o testy tykajuce sa toxicity opakovanych davok, repro-
dukénej toxicity a toxikokinetiky, pre ktoré zatial' Ziadne alternativne
metddy neexistuji, obdobie na implementaciu odseku 1 pism. a) a b) je
obmedzené do 11. marca 2013.

Komisia preskima mozné technické tazkosti pri uplatiiovani zakazu
tykajliceho sa testov, najmé tych, ktoré suvisia s toxicitou opakovanych
davok, reproduk¢nou toxicitou a toxikokinetikou, pre ktoré zatial’ Ziadne
alternativne metody neexistuji. Informacie o predbeznych a kone¢nych
vysledkoch tychto §tadii st sucastou vyrocnych sprav predlozenych
v sulade s ¢lankom 35.

() U. v. EU L 142, 31.5.2008, s. 1.
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Na zéklade tychto vyro¢nych sprav by sa casové plany ustanovené
v sulade s prvym pododsekom mohli prisposobit’ do 11. marca 2009
v zmysle prvého pododseku, a mdzu sa prisposobit’ do 11. marca 2013,
v zmysle druhého pododseku a po porade s jednotlivymi organizaciami
uvedenymi v prvom pododseku.

Komisia sleduje vyvoj a dodrziavanie koneénych terminov, ale aj
mozné technické tazkosti pri uplatiiovani zédkazu. Informacie o predbez-
nych a kone¢nych vysledkoch $tudii Komisie st sucastou vyroénych
sprav predloZenych v stlade s ¢lankom 35. V pripade, Ze sa na zaklade
tychto $tadii najmenej dva roky pred koncom obdobia uvedeného
v druhom pododseku, dojde k zaveru, ze z technickych pri¢in sa nevy-
vinul a nevalidoval ani jeden test podla tohto pododseku pred uply-
nutim lehoty v nom stanovenej, Komisia o tom informuje Eurdpsky
parlament a Radu a predlozi legislativny navrh v stlade s ¢lankom
251 zmluvy.

Vo vynimo¢nych pripadoch, kedy je vazne spochybnena bezpecnost’
existujucich kozmetickych zloziek, ¢lensky Stat méze poziadat’ Komisiu
o povolenie vynimky z odseku 1. Ziadost ma obsahovat’ zhodnotenie
situdcie a uvadzat’ potrebné opatrenia. Na zdklade tohto Komisia mdze,
po porade s VVBS a na zaklade oddvodneného rozhodnutia, povolit’
vynimku. V povoleni sa stanovia podmienky spojené s touto vynimkou
v zmysle osobitnych cielov, diZky trvania a podavani spravy o vysled-
koch.

Vynimka sa povoli len v pripade, ak je:

a) zlozka pouzivana Casto a neda sa nahradit’ inou zlozkou, ktora by
bola schopné plnit’ obdobnu funkciu,

b) u l'udi dokdzany Specificky zdravotny problém a potreba vykonania
testov na zvieratach je odovodnena a podloZena podrobnym proto-
kolom o pokuse, ktory je navrhnuty ako podklad pre hodnotenie.

Rozhodnutie o povoleni vynimky, podmienky s tym spojené a konecné
vysledky su sucastou kazdorocnej spravy, ktora predkladd Komisia
v sulade s clankom 35.

Opatrenia uvedené v Siestom pododseku zamerané na zmenu nepodstat-
nych prvkov tohto nariadenia sa prijmu v sulade s regulatnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 3.

3. Na ucely tohto ¢lanku a ¢lanku 20:

a) ,kone¢ny kozmeticky vyrobok“ je kozmeticky vyrobok v jeho
konecnom zlozeni, tak ako je umiestneny na trh a spristupneny
koneénému uzivatel'ovi, alebo jeho prototyp.
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b) ,,prototyp* je prvy model alebo vzorka, ktord nepochadza z vyrobnej
Sarze a podla ktorej je kopirovany konecny kozmeticky vyrobok
alebo je finalne vyvinuty.

KAPITOLA VI
INFORMACIE PRE SPOTREBITEL’A

Clénok 19

Oznacovanie

1.  Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia tohto ¢lanku, kozme-
tické vyrobky sa spristupniuji na trh len vtedy, ak maju na vnitornom
a vonkajSom obale nezmazatelnym, lahko Citatelnym a viditelnym
pismom uvedené tieto tdaje:

a) meno alebo obchodné meno a adresa zodpovednej osoby. Tieto
udaje sa mézu skratit’ tak, aby skratka umoznovala identifikovat’
takato osobu a jej adresu. Ak je uvedenych niekol’ko adries, zvyrazni
sa ta, na ktorej zodpovedna osoba uchovava informacnu zlozku
o vyrobku. V pripade dovazanych kozmetickych vyrobkov sa uvadza
krajina ich p6vodu;

b

~

nominalny obsah v Case balenia dany hmotnost'ou alebo objemom,
okrem baleni, ktoré obsahujii menej ako péat gramov alebo pat’ mili-
litrov, bezplatnych vzoriek a baleni na jedno pouzitie; v pripade
spotrebitel'skych baleni, ktoré sa bezne predavaju ako skupina viace-
rych poloziek, pri ktorych informacie o hmotnosti alebo objeme nie
su podstatné, sa obsah nemusi uviest’ za predpokladu, Ze je na obale
uvedeny pocet poloziek. Tieto udaje sa nemusia uviest’, ak je pocet
poloziek 'ahko viditelny zvonka, alebo ak sa vyrobok bezne predava
iba jednotlivo;

¢) datum, do ktorého kozmeticky vyrobok, skladovany za vhodnych
podmienok, nad’alej splia svoju povodna funkceiu, a najmd nadalej
spliia ustanovenia v ¢lanku 3 (d’alej len: ,,datum minimalnej trvanli-
vosti®).

Datumu alebo informacii o tom, kde sa na obale uvadza, musi pred-
chadzat’” symbol stanoveny v bode 3 prilohy VII alebo slova ,,naj-
lepSie spotrebovat’ do*.

Datum minimalnej trvanlivosti sa zretelne vyznaci a pozostdva bud
z mesiaca a roka, alebo z diia, mesiaca a roka v tomto poradi. Ak je
potrebné, tato informacia sa doplni o podmienky, ktoré musia byt
splnené na zabezpecenie uvedenej trvanlivosti.

Udaj o datume minimalnej trvanlivosti nie je povinny v pripade
kozmetickych vyrobkov s minimalnou trvanlivostou viac ako 30
mesiacov. Pre takéto vyrobky sa uvedie udaj o dobe, pocas ktorej
je vyrobok po otvoreni bezpecny a moze sa pouzivat’ bez poskodenia
zdravia spotrebitel'a. Tato informécia sa, okrem pripadov, ak trvan-
livost’ po otvoreni nie je podstatnd, uvedie symbolom stanovenym
v bode 2 prilohy VII, za ktorym nasleduje ¢asovy udaj (v mesiacoch
a/alebo v rokoch);
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d)

2)

2.

prislu$né upozornenia, ktoré treba dodrzat’ pri pouzivani, a minimalne
tie upozornenia, ktoré su uvedené v prilohach III az VI, a akékol'vek
Specifické bezpecnostné informacie o kozmetickych vyrobkoch urce-
nych na profesiondlne pouZitie;

¢islo vyrobnej Sarze alebo odkaz umoziujici identifikiciu kozmetic-
kého vyrobku. Ak to nie je z praktickych dovodov mozné, pretoze
kozmetické vyrobky st prili§ malé, postaci ak sa tato informacia
uvedie len na vonkajSom obale;

funkcia kozmetického vyrobku, ak nie je zrejma z jeho prezentécie;

zoznam zloziek. Tato informacia moéze byt uvedend iba na
vonkajSom obale. P C1 Tomuto zoznamu md predchiddzat slovo
»ingredients®. <«

Na ucely tohto ¢lanku je ,,zlozka* kazda latka alebo zmes, ktora sa
pouziva zdmerne v kozmetickom vyrobku pocas vyrobného procesu.
Tieto polozky sa vSak nepovazuju za zlozKy:

i) necistoty v pouzitych surovinach,

ii) technické pomocné latky pritomné v zmesi ale nepritomné
v kone¢nom vyrobku.

Vonné a aromatické zlozky a ich suroviny sa oznacia nazvami ,,par-
fum® alebo ,,aroma“. Okrem nazvu parfum alebo aroma sa latky,

ktorych pritomnost musi byt v stilade s prilohou III stipcom ,,iné“
vyznacenad, sa navySe uvedi v zozname zloziek.

Zoznam zloziek sa zostavi v zostupnom poradi podla hmotnosti
zloziek v c¢ase ich pridania do kozmetického vyrobku. Zlozky,
ktorych koncentracie st nizSie ako 1 %, sa mdézu uviest v akom-
kol'vek poradi po tych zlozkach, ktorych koncentracie s vysSie ako
1 %.

Vsetky zlozky pritomné vo forme nanomateridlu sa jasne uveda
v zozname zloziek. Za nazvy tychto zloziek sa musi uviest' slovo
,hano‘ v zatvorkach.

Farbiva iné ako tie, ktoré su urfené na farbenie vlasov, sa mdzu
uviest v akomkol'vek poradi po ostatnych kozmetickych zlozkach.
U vyrobkov dekorativnej kozmetiky, ktoré st na trhu uvadzané vo
viacerych odtiefioch, sa moézu uviest vSetky farbiva, okrem tych,
ktoré st ur€ené na farbenie vlasov, pouzité v Skéle za predpokladu,
ze sa pridaji slova ,modZe obsahovat* alebo symbol: ,+/-“
V pripade, ak je to vhodné, pouZije sa nomenklatira CI (indexové
Cislo farby).

Ak nie je z praktickych dovodov mozné uviest informacie

uvedené v odseku 1 pism. d) a g) tak, ako je stanovené, uplatiiuje sa
toto:
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— informécie sa uvedu na vlozenom alebo pripevnenom letaku, obale,
paske, Stitku alebo karticke;

— P C1 ak to nie je z praktickych dévodov nemozné <, tieto infor-
mécie sa uvedu skratenym tvarom alebo symbolom uvedenym
v bode 1 prilohy VII, ktory sa vyzna¢i na vnatornom alebo
vonkajSom obale, pokial' ide o informacie uvedené v odseku 1
pism. d), a na vonkajSom obale, pokial’ ide o informacie uvedené
v odseku 1 pism. g).

3.V pripade mydla, gulic¢iek do ktpela a inych malych vyrobkov,
kde nie je mozné z praktickych dovodov, uvadzat informacie uvedené
v odseku 1 pism. g) na obale, stitku, paske alebo karticke alebo na
priloZzenom letaku, sa tieto informacie uvedi na ozname nachadzajicom
sa v bezprostrednej blizkosti miesta, kde je kozmeticky vyrobok vysta-
veny na predaj.

4.V pripade kozmetickych vyrobkov, ktoré nie su v spotrebitel’skom
baleni, ale balia sa v mieste predaja na ziadost' kupujuceho alebo sa
balia na okamzity predaj, prijmu Clenské $taty podrobné pravidla na
uvedenie jednotlivych informacii v odseku 1.

5. Jazyk, v ktorom sa uvadzaju informacie v ods. 1 pism. b), c¢), d)
a f) a ods. 2, 3 a 4, sa ur¢i podl'a pravnych predpisov ¢lenskych Statov,
v ktorych je vyrobok spristupneny kone¢nému uZzivatelovi.

6. Informacie uvedené v ods. 1 pism. g) musia vychadzat’ z jednot-
nych nazvov zloziek tak, ako je to stanovené v zozname uvedenom
v ¢lanku 33. V pripade, ze pre dant zlozku neexistuje jednotny nazov,
pouZije sa nazov zo vSeobecne prijatého nazvoslovia.

Clénok 20

Tvrdenia o vyrobku

1.  Pri oznaCovani, propagacii a spristupneni kozmetickych vyrobkov
na trh sa nesmu pouzivat' texty, ndzvy, obchodné znacky, obrazky
a ndzorné alebo iné symboly, ktoré by pripisovali tymto vyrobkom
vlastnosti alebo funkcie, ktoré nemaju.

2. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi vytvori akény plan tyka-
juci sa pouzivanych tvrdeni a ur¢i priority na stanovenie spolo¢nych
kritérii na ich pouzivanie.

Po konzulticii s VVBS alebo inymi prislusSnymi orgdnmi Komisia
schvali zoznam spolo¢nych kritérii pre tvrdenia, ktoré sa mézu pouzit
v suvislosti s kozmetickymi vyrobkami v sulade s regulatnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 32 ods. 3 tohto nariadenia,
priCom sa zohladnia ustanovenia smernice 2005/29/ES.
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Do 11 jula 2016 predlozi Komisia Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o pouzivani tvrdeni na zaklade spolo¢nych kritérii schvalenych
podla druhého pododseku. Ak zo spravy vyplynie, ze informécie pouZzi-
vané pri kozmetickych vyrobkoch nie st v sulade so spolocnymi krité-
riami, Komisia prijme v spolupraci s ¢lenskymi Statmi prislusné opat-
renia na zabezpecenie ich dodrziavania.

3. Zodpovedna osoba mdze, na obale kozmetického vyrobku alebo
v akomkol'vek dokumente, vyhldseni, nalepke, kruhovej alebo prsten-
covej etikete, ktoré sprevadzaju alebo odkazuju na vyrobok, uviest
skutocnost’, ze neboli vykonané ziadne testy na zvieratdch, iba v tom
pripade, ak vyrobca a jeho dodavatelia nevykonali alebo nenariadili
vykonat’ ziadne testy koneéného kozmetického vyrobku, jeho prototypu
alebo ktorejkol'vek zlozky, ktoru obsahuje, ani nepouzili ziadne zlozky,
ktoré boli nieckym inym testované na zvieratach na ucely vyvoja novych
kozmetickych vyrobkov.

Clénok 21

Pristup k informacidm urcenym pre verejnost’

Bez toho, aby bola dotknutd ochrana, najmid obchodného tajomstva
a prav dusevného vlastnictva, zodpovedna osoba zabezpeci, aby kvali-
tativne a kvantitativne zlozenie kozmetického vyrobku a, v pripade
parfumovych a aromatickych kompozicii, nazov a kod zlozenia
a udaje o dodavatel'ovi, ako aj dostupné udaje o neziaducich ucinkoch
a zavaznych neziaducich W¢inkoch sposobenych kozmetickym
vyrobkom boli lahko pristupné verejnosti akymikol'vek vhodnymi
prostriedkami.

Kvantitativna informacia tykajuca sa zlozenia kozmetického vyrobku,
ktora sa ma verejne spristupnit, sa obmedzi na nebezpecné latky
podla ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

KAPITOLA VII
TRHOVY DOZOR

Clénok 22

Kontrola trhu

Clenské staty dohliadaji na dodrZiavanie tohto nariadenia prostrednic-
tvom kontrol kozmetickych vyrobkov spristupnenych na trh. Prislu$né
kontroly kozmetickych vyrobkov a hospodarskych subjektov vykonaju
v primeranom rozsahu, prostrednictvom kontroly informacnej zlozky
o vyrobku a v pripade potreby prostrednictvom fyzikalnych a laborator-
nych skisok prislusnych vzoriek.

Clenské staty kontroluju aj dodrziavanie zasad spravnej vyrobnej praxe.

Clenské $taty poveria organy vykonavajuce trhovy dozor potrebnymi
pravomocami a zabezpecia potrebné zdroje a vedomosti na riadne
plnenie ich uloh.
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Clenské $taty pravidelne preskimajii a zhodnotia fungovanie svojich
dozornych cinnosti. Tieto preskiimania a hodnotenia sa vykonavaju
aspon raz za Styri roky a ich vysledky sa oznamuju ostatnym c¢lenskym
Statom a Komisii, a zverejiiuju sa prostrednictvom elektronickej komu-
nikacie a v pripade potreby i prostrednictvom inych prostriedkov.

Clénok 23

Oznamovanie zavaZnych neZiaducich ucinkov

1. Ak ddjde k zavaznym neziaducim ucinkom zodpovedna osoba
a distribitori bezodkladne oznamujii prislusnému organu clenského
§tatu, v ktorom doslo k zavaznému neziaducemu ucinku:

a) vSetky zavazné neziaduce Gcinky, ktoré su im zname alebo o ktorych
je mozné sa pravom domnievat, Ze im zname su,

b) nazov daného kozmetického vyrobku, ktory umozni jeho $pecificka
identifikaciu;

¢) napravné opatrenia, ktoré vykonali, ak ich vykonali.

2. Ak zodpovedna osoba oznami zavazné neziaduce ucinky prislus-
nému organu Clenského Statu, v ktorom sa vyskytli, prislusny organ
bezodkladne odovzdad informacie uvedené v odseku 1 prisluSnym
organom ostatnych c¢lenskych §tatov.

3. Ak distribatori oznadmia zévazné neziaduce UCinky prislusnému
organu Clenského $§tatu, v ktorom sa vyskytli, prislusSny organ
bezodkladne odovzda informacie uvedené v odseku 1 prislusnym
organom ostatnych clenskych §tatov a zodpovednej osobe.

4. Ak kone¢ni uzivatelia alebo zdravotnici oznamia zavazné nezia-
duce uCinky prislusnému organu c¢lenského $tatu, v ktorom sa vyskytli,
prislusny organ bezodkladne odovzda informacie o dotknutom kozme-
tickom vyrobku prislusnym organom ostatnych c¢lenskych Statov
a zodpovednej osobe.

5. Informacie uvedené v tomto ¢lanku moézu pouzivat iba prislusné
organy na ucely trhového dozoru, analyzy trhu, hodnotenia a informo-
vania spotrebitelov v kontexte ¢lankov 25, 26 a 27.

Clénok 24

Informacie o latkach

V pripade vaznych pochybnosti o bezpe¢nosti akejkol'vek latky obsiah-
nutej v kozmetickom vyrobku moéze Clensky S§tat, na tizemi ktorého je
vyrobok obsahujuci takuto latku spristupneny na trhu, odévodnenou
ziadost'ou poziadat’ zodpovednu osobu o poskytnutie zoznamu vsetkych
kozmetickych vyrobkov, za ktoré zodpoveda a ktoré tuto latku obsa-
huju. Na zozname musia byt uvedené udaje o koncentracii takejto latky
v kozmetickych vyrobkoch.
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Informécie uvedené v tomto ¢lanku moézu pouzivat’ iba prislusné organy
na Ucely trhového dozoru, analyzy trhu, hodnotenia a informovania
spotrebitelov v kontexte ¢lankov 25, 26 a 27.

KAPITOLA VIII
NEDODRZANIE POZIADAVIEK, OCHRANNA DOLOZKA

Clanok 25

Nedodrzanie poziadaviek zodpovednou osobou

1.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, prislusné organy poziadaju
zodpovedni osobu, aby prijala vSetky potrebné opatrenia, vratane
napravnych, na zabezpecenie toho, aby bol kozmeticky vyrobok v stilade
s predpismi, d’alej na stiahnutie vyrobku z trhu alebo jeho spdtné
prevzatie v urenej Casove] lehote primeranej zavaznosti rizika, ak nie
je dodrzana niektora z tychto poziadaviek:

a) spravna vyrobnd prax podla ¢lanku 8§;

b) posudzovanie bezpecnosti uvedené v ¢lanku 10;

¢) poziadavky na informaénti zlozku o vyrobku uvedené v ¢lanku 11;

d) ustanovenia o odbere vzoriek a analyze uvedené v ¢lanku 12;

e) poziadavky na ozndmenie uvedené v ¢lankoch 13 a 16;

f) obmedzenia latok uvedené v ¢lankoch 14, 15 a 17;

g) poziadavky tykajlice sa testovania vyrobkov na zvierataich uvedené
v Clanku 18;

h) poziadavky na oznaCovanie vyrobkov uvedené v ¢lanku 19 ods. 1, 2,
5 a 6;

i) poziadavky tykajuce sa tvrdeni o vyrobku stanovené v ¢lanku 20;

j) spristupnenie informacii verejnosti uvedené v ¢lanku 21;

k) oznamenie zavaznych neziaducich G¢inkov uvedené v ¢lanku 23;

1) poziadavky na informacie o latkach uvedené v ¢lanku 24.

2.V pripade potreby prislusny organ informuje prislusny organ ¢len-
ského §tatu, v ktorom je zodpovedna osoba usadend, o opatreniach,
ktoré musi zodpovedna osoba prijat’.
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3. Zodpovedna osoba zabezpeCi, aby sa prijaté opatrenia uvedené
v odseku 1 tykali vSetkych dotknutych vyrobkov, ktoré su spristupnené
na trh v celom Spolocenstve.

4. 'V pripade vazneho ohrozenia zdravia l'udi, ak prislusny organ
uzna, ze nedodrzanie ustanoveni ma dosah aj mimo uzemia ¢lenského
Statu, v ktorom bol kozmeticky vyrobok spristupneny na trh, informuje
Komisiu a prislusné organy inych ¢lenskych $tatov o opatreniach, ktoré
ulozil zodpovednej osobe.

5. Prislusny organ prijme vSetky opatrenia potrebné na zikaz alebo
obmedzenie spristupnenia vyrobku na trh, jeho stiahnutie z trhu alebo
spétné prevzatie v tychto pripadoch:

a) ak je potrebné okamzite zasiahnut v pripade vaZneho ohrozenia
zdravia I'udi; alebo

b) ak zodpovedna osoba neprijme v ¢asovej lehote uvedenej v odseku 1
vSetky potrebné opatrenia.

V pripade vazneho ohrozenia zdravia l'udi prislusny organ bezodkladne
informuje Komisiu a prislusné organy ostatnych ¢lenskych statov o prija-
tych opatreniach.

6. Ak neexistuje vazne riziko pre zdravie I'udi, v pripade, ak zodpo-
vedna osoba neprijme vSetky vhodné opatrenia, prislusny organ
bezodkladne informuje prislusny organ cElenského Statu, v ktorom je
zodpovedna osoba usadend, o prijatych opatreniach.

7. Na ucely odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku sa vyuzije systém vymeny
informacii stanoveny v ¢lanku 12 ods. 1 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vSeobecnej bezpec-
nosti vyrobkov (!).

Uplatiiuje sa aj ¢lanok 12 ods. 2, 3 a 4 smernice 2001/95/ES a ¢lanok
23 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula
2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom
v stvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh (?).

Clénok 26

Nedodrzanie poziadaviek distributormi

Prislusné organy poziadaju distributora, aby prijal vSetky potrebné opat-
renia, vratane napravnych, na zabezpecenie suladu kozmetického
vyrobku s predpismi, stiahnutie vyrobku z trhu alebo jeho spétné
prevzatie v urCenej Casovej lehote primeranej zdvaznosti rizika v pripade
nedodrZania povinnosti ustanovenych v ¢lanku 6.

() U. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.
@) U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
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Clénok 27

Ochranna dolozka

1. Ak vyrobky spinaju poziadavky ustanovené v &lanku 25 ods. 1, ak
prislusny organ zisti alebo ma vazne dévody byt znepokojeny, Ze dany
kozmeticky vyrobok alebo vyrobky spristupnené na trh predstavuju
alebo mdzu predstavovat’ vazne riziko pre zdravie I'udi, prijme vSetky
docasné opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby boli kozmetické
vyrobky stiahnuté z trhu alebo spitne prevzaté alebo sa inym spdsobom
obmedzila ich dostupnost’.

2. Prislusny organ bezodkladne informuje Komisiu a prislusné
organy inych ¢lenskych §tatov o prijatych opatreniach a poskytne tdaje,
z ktorych vychadzal.

Na tcely prvého pododseku sa vyuzije systém vymeny informacii stano-
veny v ¢lanku 12 ods. 1 smernice 2001/95/ES.

Uplatiiuje sa ¢lanok 12 ods. 2, 3 a 4 smernice 2001/95/ES.

3.  Komisia rozhodne ¢o najskor, ¢i su docasné opatrenia uvedené
v odseku 1 opodstatnené alebo nie. V tejto veci sa, ak je to mozné,
poradi so zainteresovanymi stranami, s Clenskymi Statmi a s VVBS.

4. 'V pripade, ze st docasné opatrenia opodstatnené, uplatiiuje sa
¢lanok 31 ods. 1.

5.V pripade, ze docasné opatrenia nie si opodstatnené, Komisia
o tom informuje ¢lenské S$taty a dotknuty prisluSny organ prijaté
docasné opatrenia zrusi.

Clénok 28

Spravna administrativna prax

1. Kazdé rozhodnutie prijat¢é v zmysle ¢lankov 25 a 27 musi obsa-
hovat' presné dovody, na ktorych je zalozené. Prislusny organ bez
zbyto¢ného odkladu tieto dovody oznami zodpovednej osobe, zaroven
ju informuje o opravnych prostriedkoch, ktoré ma k dispozicii podla
pravnych predpisov daného clenského S$tatu a o casovych lehotach,
dokedy je mozné tieto opravné prostriedky uplatnit’.

2. Okrem pripadu, kedy je z dovodu vazneho ohrozenia zdravia T'udi
nevyhnutné okamzite zasiahnut, ma zodpovedna osoba moznost pred
prijatim akéhokol'vek rozhodnutia predlozit svoje stanovisko.

3.V pripade, ak je to vhodné, sa ustanovenia uvedené v odsekoch 1
a 2 uplatiluji na distributora pri vSetkych rozhodnutiach prijatych podla
¢lankov 26 a 27.
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KAPITOLA IX
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clénok 29

Spolupraca medzi prisluSnymi organmi

1.  Prislusné organy clenskych Statov spolupracuji medzi sebou a s
Komisiou na riadnom uplatiovani a presadzovani tohto nariadenia
a vymienaju si vSetky informacie potrebné na jeho jednotné uplatiiova-
nie.

2. Komisia zabezpeci organizaciu vymeny sktsenosti medzi prislus-
nymi organmi, s cielom koordinovat’ jednotné uplatiovanie tohto naria-
denia.

3. Spoluprica mdze byt sucastou iniciativ prebiehajucich na medzi-
narodnej urovni.

Clénok 30

Spolupraca pri overovani informaénych zloZiek o vyrobkoch

Prislusny orgén ¢lenského Statu, na ktorého uzemi bol dany kozmeticky
vyrobok spristupneny, moze poziadat’ prislusny organ clenského Statu,
v ktorom je informacna zlozka o vyrobku dostupna, aby si overil, ¢i
informaéna zlozka o vyrobku spiiia poziadavky uvedené v ¢lanku 11
ods. 2, a ¢i informacie v nej uvedené poskytuju dokazy o jeho bezpec-
nosti.

Ziadajuci prislusny organ uvedie dovod svojej Ziadosti.

Na zéklade tejto ziadosti doziadany prislusny organ bezodkladne a s
ohl'adom na stupen nalichavosti pripadu zlozku overi a informuje Ziada-
juci prislusny organ o svojich zisteniach.

KAPITOLA X
VYKONAVACIE OPATRENIA, ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 31

Zmena a doplnenie priloh

1. Ak pouzivanie latok obsiahnutych v kozmetickych vyrobkoch
predstavuje mozné ohrozenie zdravia l'udi, ktoré si vyzaduje rieSenie
na urovni Spolocenstva, moze Komisia po porade s VVBS zodpoveda-
jucim spdsobom zmenit’ a doplnit’ prilohy II az VI.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 32 ods. 3.

Komisia mdze zo zavaznych naliehavych dovodov uplatnit’ postup pre
naliehavé pripady uvedeny v ¢lanku 32 ods. 4.
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2. Komisia méze po porade s VVBS zmenit’ a doplnit’ prilohy III az
VI a prilohu VIII, s cielom prispdsobit’ ich technickému a vedeckému
pokroku.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v Clanku 32 ods. 3.

3.V oddévodnenych pripadoch moze Komisia s cielom zaruCit
bezpecnost’ kozmetickych vyrobkov umiestnenych na trhu po porade
s VVBS zmenit’ a doplnit’ prilohu I.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 32 ods. 3.

Clanok 32
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha Staly vybor pre kozmetické vyrobky.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretel'om na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Ak sa odkazuje tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok S5a ods. 1 a 4
a Clanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1, 2, 4
a 6 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretel'om na jeho ¢lanok 8.

Clanok 33
Zoznam nazvov zloZiek podPla spolo¢ného nazvoslovia
Komisia zostavi a aktualizuje zoznam jednotnych nazvov zloziek.
Komisia na tento UCel zohladni medzinarodne prijaté nazvoslovia
vratane medzinarodnej nomenklatiry kozmetickych zloziek (INCI).

Tento zoznam nesluzi ako zoznam latok povolenych na pouzitie
v kozmetickych vyrobkoch.

Jednotné néazvy zloziek sa pouzivaji na ucely oznacovania kozmetic-
kych vyrobkov umiestnenych na trhu najneskdér dvanast’ mesiacov po
uverejneni zoznamu v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clénok 34

Prislu$né organy, toxikologické centra alebo obdobné inStiticie

1. Clenské $taty urdia svoje vnutrostatne prisluiné organy.
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2. Clenské $taty poskytnd Komisii podrobné udaje o tychto organoch
uvedenych v odseku 1, o toxikologickych centrach alebo obdobnych
institaciach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 6. V pripade potreby informuju
Komisiu o zmene tychto tdajov.

3. Komisia zostavi a bude aktualizovat’ zoznam organov a institlcii
uvedenych v odseku 2, a zverejni ho.

Clénok 35

Vyroc¢na sprava o testoch na zvieratach

Kazdy rok Komisia predlozi Eur6pskemu parlamentu a Rade spravu o:

(1) pokroku vo vyvoji, validdcii a uradnom schvaleni alternativnych
metdd. V sprave sa uvedu presné udaje o pocte a type testov tyka-
jucich sa kozmetickych vyrobkov vykonanych na zvieratich.
Clenské staty st povinné, okrem zberu Statistickych udajov,
zozbierat' aj tieto informacie podla ustanoveni v smernici
86/609/EHS. Komisia zabezpeci najmi vyvoj, validaciu a uradné
schvalenie metdd alternativnych testov, pri ktorych sa nepouzivaju
7ivé zvierata;

(2) pokroku dosiahnutého Komisiou v jej usili ziskat' od OECD prijatie
alternativnych metod validovanych na trovni Spolocenstva a zaistit
od tretich krajin uznavanie vysledkov testov bezpecnosti vykona-
nych v Spolo¢enstve za pouzitia alternativnych metéd, najméi
v rozsahu dohdd o spolupraci medzi Spolo¢enstvom a tymito kraji-
nami;

(3) sposobe, akym boli zohl'adnené Specifické potreby malych a stred-
nych podnikov.

Clénok 36

Formalna namietka vo¢i harmonizovanym normam

1. 'V pripade, ze Clensky Stat alebo Komisia uznaji, ze niektora
z harmonizovanych noriem nedostatone spiia podmienky stanovené
v prislusnych ustanoveniach tohto nariadenia, predlozi Komisia alebo
prislusny ¢lensky §tat tito vec s odévodnenim vyboru zriadenému podl'a
¢lanku 5 smernice 98/34/ES. Vybor zaujme bezodkladne stanovisko.

2. Na ziklade stanoviska vyboru rozhodne Komisia o uverejneni,
neuverejneni, uverejneni s obmedzenim, zachovani, zachovani s obme-
dzenim alebo zruSeni odkazov na prislusni harmonizovanii normu
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

3.  Komisia o tom informuje dotknuté ¢lenské Staty a Eurdpsky arad
pre normalizaciu. V pripade potreby si vyziada reviziu prislusnych
harmonizovanych noriem.
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Clénok 37

Sankcie

Clenské §taty urdia pravidla pre sankcie uplatnitelné v pripade poru-
Senia ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vSetky opatrenia potrebné na
zabezpecenie ich implementacie. Tieto sankcie musia byt ¢inné, prime-
rané a odradzujtice. Clenské §taty oznamia tieto ustanovenia Komisii do
11 jula 2013 a bezodkladne ju informuji o kazdej naslednej zmene
a doplneni, ktora sa ich tyka.

Clénok 38

ZruSenie

Smernica 76/768/EHS sa zrusuje s ucinnostou od 11 jula 2013, okrem
¢lanku 4b, ktory sa zruSuje s Géinnostou od 1. decembra 2010.

Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté zavizky clen-
skych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernic do vnutrostat-
nych pravnych predpisov, uvedenych v casti B prilohy IX.

Prislusné organy vsak nad’alej uchovavaju pristupné informacie prijaté
podl’a ¢lanku 7 ods. 3 a ¢lanku 7a ods. 4 smernice 76/768/EHS a zodpo-
vedné osoby budu aj nad’alej uchovavat’ pristupné informacie zozbie-
rané podla ¢lanku 7a tejto smernice do 11 jula 2020.

Clénok 39

Prechodné ustanovenia

Odchylne od smernice 76/768/EHS kozmetické vyrobky, ktoré vyho-
vuju tomuto nariadeniu, mézu byt umiestnené na trh pred 11 jula 2013

Od 11 januara 2012, odchylne od smernice 76/768/EHS, oznamenie
vykonané v sulade s ¢lankom 13 tohto naradenia sa povazuje za poskyt-
nutie informacii vykonané v sulade s ¢lankom 7 ods. 3 a ¢lankom 7a
ods. 4 uvedenej smernice.

Clanok 40
Nadobudnutie ucinnosti a datum uplatiiovania
1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost [dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie).
2. Uplatiluje sa od 11 jula 2013, okrem:

— Clanku 15 ods. 1 a 2, ktoré sa uplatiuji od 1. decembra 2010, ako aj
¢lankov 14, 31 a 32, v rozsahu potrebnom na uplatihovanie ¢lanku
15 ods. 1 a 2;

— ¢lanku 16 ods. 3 druhy pododsek, ktory sa uplatiiuje od 11 januara
2013.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

SPRAVA O BEZPECNOSTI KOZMETICKEHO VYROBKU

Sprava o bezpecnosti kozmetického vyrobku ma obsahovat’ minimalne tieto
udaje:

CAST A — Informécia o bezpeénosti kozmetického vyrobku
1. Kvantitativne a kvalitativne zloZenie kozmetického vyrobku

Kvalitativne a kvantitativne zlozenie kozmetického vyrobku vratane chemic-
kého povodu latok (chemicky nazov, nazov podla INCI, ¢islo CAS, dislo
EINECS/ELINCS, ak je to mozné) a ich predpokladanej funkcie. V pripade
voni a aromatickych zloziek nazov a kédové Cislo zlozky a totoznost” doda-
vatel'a.

2. Fyzikalne/chemické vlastnosti a stabilita kozmetického vyrobku

Fyzikéalne a chemické vlastnosti latok alebo zmesi, ako aj samotného kozme-
tického vyrobku.

Stabilita kozmetického vyrobku pri racionalne predvidatelnych podmienkach
skladovania.

3. Mikrobiologicka kvalita

Mikrobiologické vlastnosti latky alebo zmesi a kozmetického vyrobku.
Zvlastnu pozornost’ je potrebné venovat' kozmetickym vyrobkom urcenym
do okolia o¢i, na sliznice vo vSeobecnosti, poskodent pokozku, pre deti do 3
rokov, starych l'udi a osoby s oslabenymi imunitnymi reakciami.

Vysledky testu ucinnosti konzervécie.

4. Nedistoty, stopové mnozstva, informacie o obalovom materiali

Cistota latok a zmesi.

V pripade stopovych mnozstiev zakazanych latok dokaz, ze sa ich vyskytu
neda technologicky vyhnut.

Prislusné charakteristické vlastnosti obalového materialu, najmé so zretelom
na jeho Cistotu a stabilitu.

5. BezZné a racionalne predvidatel’né pouzitie

Bezné a racionalne predvidatelné pouzitie vyrobku. V zdovodneni sa
odovodnia najmé upozornenia a iné vysvetlivky uvedené na obale vyrobku.

6. Expozicia ifinkom kozmetickému vyrobku

Udaje tykajiice sa expozicie kozmetickému vyrobku s ohladom na zistenia
uvedené v oddiele 5 tykajice sa:

1. miesta (miest) aplikacie;

2. plochy aplikacie;

3. mnozstva aplikovaného produktu;
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4. dlzky a frekvencie uZivania;

5. bezného a racionalne predvidatelného spdsobu(-ov) expozicie;

6. cielenej skupiny(skupin) uzivatelov. V stvislosti s moznou expoziciou
vyrobku sa vezmu do Uvahy aj Specifické skupiny obyvatel'stva.

Vo vypocte expozicie sa zohladnia aj mozné toxikologické ucinky (napr.
vypocet expozicie si moze vyzadovat prepocet na jednotku plochy pokozky
alebo na jednotku telesnej hmotnosti). Zvazi sa aj moznost’ sekundarnej expo-
zicie inymi spdsobmi ako priamou aplikaciou (t. j. neiimyselné vdychnutie
spreja, neimyselné prehltnutie vyrobku na pery, atd’.).

Zvlastnu pozornost je potrebné venovat akymkol'vek moznym nasledkom
vystavenia G¢inkom vyrobku v stvislosti s velkostou jeho Castic.

. Expozicia latok

Udaje tykajiice sa expozicie latok, ktoré si obsahom kozmetického vyrobku
pre prislusné toxikologické ucinky a s ohladom na informacie uvedené
v oddiele 6.

. Toxikologicky profil latok

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 18, toxikologicky profil latky obsiahnutej
v kozmetickom vyrobku pre vSetky prislusné toxikologické ucinky. Zvlastny
doraz je potrebné klast na hodnotenie lokélnej toxicity (podrazdenie pokozky
a oci), scitlivenie pokozky a v pripade UV absorpcie na posudenie foto-
indukovanej toxicity.

Do uvahy sa berti vSetky podstatné toxikologické sposoby absorpcie a tieZ sa
vypocitajii systémové G¢inky a marza bezpecnosti na zaklade hladiny nezis-
tenych neziaducich ucinkov (NOAEL). Vynechanie niektorého z tychto
postupov sa adekvatne zddvodni.

Zvlastnu pozornost’ je potrebné venovat akymkolvek moznym vplyvom na
toxikologicky profil s ohl'adom na:

— velkost” Castic vratane nanomaterialov;

— necistoty v pouzitych zlozkach a surovine; ako aj

— vzajomné posobenie zloziek.

Kazdé krizové porovnavanie (read-across) sa podlozi adekvatnymi dokazmi
a zd6vodni.

Zdroj informacii sa jasne vyznaci.

. Neziaduce u¢inky a zdvazné neZiaduce ucinky

Vsetky dostupné udaje o neziaducich tG¢inkoch a zavaznych neziaducich uéin-
koch kozmetického vyrobku alebo v pripade potreby inych kozmetickych
vyrobkov. Tieto tdaje zahfnaju $tatistické udaje.
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10. Informicie o kozmetickom vyrobku

Dalsie dolezité informacie, napr. z existujicich 3tadii uskutonenych na
Pudskych dobrovol'nikoch alebo riadne potvrdenych a zdoévodnenych zaverov
z posudeni rizik, ktoré sa vykonali v d’alSich dolezitych oblastiach.

CAST B — Posudzovanie bezpegnosti kozmetického vyrobku

1.

Zavery posudzovania

Vyhlasenie o bezpecnosti kozmetického vyrobku v zmysle ¢lanku 3.

Oznacenie upozorneni a navodov na pouZzitie

Vyhlasenie o potrebe oznacenia akéhokol'vek upozornenia a navodov na
pouzitie v zmysle ¢lanku 19 ods. 1 pism. d).

Zdovodnenie

Vysvetlenie vedeckého zd6vodnenia, ktoré viedlo k zaverenému posudku
stanovenému v oddiele 1 a k vyhlaseniu stanovenému v oddiele 2. Toto
vysvetlenie sa zaklada na opisoch stanovenych v Casti A. V pripade potreby
sa posudia a vysvetlia hranice bezpecnosti.

Okrem iného sa vykona osobitné posudenie kozmetickych vyrobkov urce-
nych pre deti, ktoré majui menej ako tri roky a kozmetickych vyrobkov

uréenych vyluéne pre vonkajSiu intimnu hygienu.

Posudia sa aj mozné pripady vzajomného pdsobenia zloziek obsiahnutych
v kozmetickom vyrobku.

Zohladnenie alebo nezohladnenie rdznych toxikologickych profilov je
potrebné adekvatne zdovodnit.

Vplyvy stability kozmetického vyrobku na jeho bezpecnost je potrebné
adekvatne zvazit.

Udaje o posudzovatelovi a schvilenie ¢asti B

Meno a adresa posudzovatela bezpe€nosti vyrobku.
Doklad o odbornej spdsobilosti posudzovatel'a bezpecnosti vyrobku.

Datum a podpis posudzovatela bezpecnosti vyrobku.
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Preambula k priloham Il az VI

1. Na tugely priloh II az VI:

a) ,,Zmyvatené kozmetické vyrobky“ st kozmetické vyrobky, ktoré maju
byt odstranené po aplikacii na pokozku, vlasovy systém alebo sliznicu;

b) ,Nezmyvatel'né kozmetické vyrobky* su kozmetické vyrobky, ktoré maji
ostat’ v dlh§om kontakte s pokozkou, vlasovymi systémami alebo slizni-

cami;

¢) ,,Kozmetické vyrobky na vlasy* st kozmetické vyrobky urcené na apli-
kaciu na vlasy alebo chlpy tvare, okrem mihalnic;

d) ,,Kozmetické vyrobky na starostlivost’ o pokozku* st kozmetické vyrobky
uréené na aplikaciu na pokozku;

e) ,,Kozmetické vyrobky na pery* su kozmetické vyrobky uréené na aplikaciu
na pery;

f) ,,Kozmetické vyrobky na tvar st kozmetické vyrobky uréené na aplikaciu
na pokozku tvare;

g) ,,Kozmetické vyrobky na nechty* st kozmetické vyrobky uréené na apli-
kaciu na nechty;

h) ,,Kozmetické vyrobky na ustnu hygienu* su kozmetické vyrobky urc¢ené na
aplikaciu na zuby alebo sliznice ustnej dutiny;

i) ,,Kozmetické vyrobky aplikované na sliznice st kozmetické vyrobky
ur¢ené na aplikdciu na sliznice

— ustnej dutiny,
— na okraj oci,
— alebo vonkajsich pohlavnych organov;

j) ,,Kozmetické vyrobky na oc¢i“ st kozmetické vyrobky urcené na aplikaciu
do okolia oci;

k) ,,Profesiondlne pouzitie“ je aplikdcia a pouzitie kozmetickych vyrobkov
osobami pri vykone ich profesie.

2. V snahe ul'ahéit’ identifikaciu zlozky sa pouzivaju tieto deskriptory:

— Medzindrodné nechranené nazvy (INN) farmaceutickych vyrobkov, WHO,
Zeneva, august 1975.

— Registracné Cisla CAS (Chemical abstracts service)

— Cislo ES, ktoré zodpovedd bud’ eurdpskemu zoznamu existujiicich
komer¢nych chemickych latok (EINECS - European Inventory of Existing
Commercial chemical Substances numbers) alebo Eurdépskemu zoznamu
ozndmenych chemickych latok (ELNICS - European List of Notified
Chemical Substances numbers alebo registraéné ¢islo podla nariadenia
(ES) €. 1907/2006;

— XAN, t. j. nazov schvaleny v konkrétnej krajine (X), napr. USAN
znamena nazov schvaleny v USA;

— Nazov v zozname jednotnych nazvov zloziek uvedeny v ¢lanku 33 tohto
nariadenia.

3. Latky uvedené v prilohach III az VI nepokryvajii nanomaterialy, okrem pripa-
dov, ak je to vyslovne uvedené.
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PRILOHA II

ZOZNAM ZAKAZANYCH LATOK V KOZMETICKYCH VYROBKOCH

Refe- Identifikacia chemickej latky
rencné
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC ¢islo
a b c d

1 N-5-chlorbenzoxazol-2-ylacetamid 35783-57-4

2 (2-acetoxyetyl)trimetylamoniumhydroxid (Acetylcholin) | 51-84-3 200-128-9
a jeho soli

3 Deanolaceglumat (INN) 3342-61-8 222-085-5

4 Spironolaktén (INN) 52-01-7 200-133-6

5 Kyselina [4-(4-hydroxy-3-jodofenoxy)-3,5-dijodofenyl) 51-24-1 200-086-1
octova; Tiratrikol (INN) a jej soli

6 Metotrexat (INN) 59-05-2 200-413-8

7 Kyselina 6-aminohexanova (INN) a jej soli 60-32-2 200-469-3

8 Cinchofén (INN), jeho soli, derivaty a soli tychto deri- | 132-60-5 205-067-1
vatov

9 Kyselina tyropropova (INN) a jej soli 51-26-3

10 Kyselina trichloroctova 76-03-9 200-927-2

11 Aconitum napellus L. (listy, korene a galenické priprav- | 84603-50-9 283-252-6
ky)

12 Akonitin (hlavny alkaloid Aconitum napellus L.) a jeho | 302-27-2 206-121-7
soli

13 Adonis vernalis L. a jeho pripravky 84649-73-0 283-458-6

14 Epinefrin (INN) 51-43-4 200-098-7

15 Rauwolfia serpentina L. alkaloidy a ich soli 90106-13-1 290-234-1

16 Alkinové alkoholy, ich estery, étery a soli

17 Izoprenalin (INN) 7683-59-2 231-687-7

18 Alylizotiokyanat 57-06-7 200-309-2

19 Aloklamid (INN) a jeho soli 5486-77-1

20 Nalorfin (INN), jeho soli a étery 62-67-9 200-546-1

21 Sympatikomimetické aminy posobiace na centralnu 300-62-9 206-096-2
nervovu sustavu: akékol'vek latka obsiahnutd v prvom
zozname liekov, ktoré su viazané na lekarsky predpis
a uvedené v uzneseni AP (69) 2 Rady Eurdpy

22 Anilin, jeho soli a jeho halogénované a sulfénované 62-53-3 200-539-3
derivaty

23 Betoxykain (INN) a jeho soli 3818-62-0

24 Zoxazolamin (INN) 61-80-3 200-519-4
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Refe- Identifikacia chemickej latky
rencné
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
25 Prokainamid (INN), jeho soli a derivaty 51-06-9 200-078-8
26 Benzidin 92-87-5 202-199-1
27 Tuaminoheptan (INN), jeho izoméry a soli 123-82-0 204-655-5
28 Oktodrin (INN) a jeho soli 543-82-8 208-851-1
29 2-amino-1,2-bis(4-metoxyfenyl)etanol a jeho soli 530-34-7
30 1,3-dimetylpentylamin a jeho soli 105-41-9 203-296-1
31 Kyselina 4-aminosalicylova a jej soli 65-49-6 200-613-5
32 Toluidiny, ich izoméry, soli a halogénované a sulféono- | 26915-12-8 248-105-2
vané derivaty
33 Xylidiny, ich izoméry, soli a halogénované a sulfénované | 1300-73-8 215-091-4
derivaty
34 Imperatorin (9-(3-metoxylbut-2-enyloxy)furo[3,2-g]chro- | 482-44-0 207-581-1
men-7-6n)
35 Ammi majus L. a jeho galenické pripravky 90320-46-0 291-072-4
36 2,3-dichlor-2-metylbutan 507-45-9
37 Latky s androgénnym u¢inkom
38 Antracénovy olej 120-12-7 204-371-1
39 Antibiotika
40 Antimoén a jeho zluceniny 7440-36-0 231-146-5
41 Apocynum cannabinum L. a jeho pripravky 84603-51-0 283-253-1
42 Apomorfin (5,6,6a,7-tetrahydro-6-metyl-4H-diben- 58-00-4 200-360-0
zo[de,g]-chinolin-10,11-diol) a jeho soli
43 Arzén a jeho zluCeniny 7440-38-2 231-148-6
44 Atropa belladonna L. a pripravky z nej vyrobené 8007-93-0 232-365-9
45 Atropin, jeho soli a derivaty 51-55-8 200-104-8
46 Barnaté soli okrem sulfidu barnatého za podmienok
stanovenych v prilohe III a siranu barnatého, moridiel,
soli a pigmentov pripravenych z farbiv v pripade, Ze su
uvedené v prilohe IV
47 Benzén 71-43-2 200-753-7
48 Benzimidazol-2(3H)-6n 615-16-7 210-412-4
49 Benzazepiny a benzodiazepiny 12794-10-4
50 [1-[(dimetylamino)metyl]-1-metylpropyl]-benzoat (Amy- | 644-26-8 211-411-1
lokain) a jeho soli
51 2,2,6-trimetyl-4-piperidylbenzoat (eucaine) a jeho soli 500-34-5
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Refe—' Identifikacia chemickej latky

rencne

¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo

a b c d
52 Izokarboxazid (INN) 59-63-2 200-438-4
53 Bendroflumetiazid (INN) a jeho derivaty 73-48-3 200-800-1
54 Berylium a jeho zluceniny 7440-41-7 231-150-7
55 Brom, elementarny 7726-95-6 231-778-1
56 Bretylium tozylat (INN) 61-75-6 200-516-8
57 Karbromal (INN) 77-65-6 201-046-6
58 Bromizoval (INN) 496-67-3 207-825-7
59 Bromofeniramin (INN) a jeho soli 86-22-6 201-657-8
60 Benziloniumbromid (INN) 1050-48-2 213-885-5
61 Tetrylamoniumbromid(INN) 71-91-0 200-769-4
62 Brucin 357-57-3 206-614-7
63 Tetrakain (INN) a jeho soli 94-24-6 202-316-6
64 Mofebutazon (INN) 2210-63-1 218-641-1
65 Tolbutamid (INN) 64-77-1 200-594-3
66 Karbutamid (INN) 339-43-5 206-424-4
67 Fenylbutazon (INN) 50-33-9 200-029-0
68 Kadmium a jeho zltceniny 7440-43-9 231-152-8
69 Kantaridy, Cantharis vesicatoria 92457-17-5 296-298-7
70 Kantaridin 56-25-7 200-263-3
71 Fenprobamat (INN) 673-31-4 211-606-1
72 Nitroderivaty karbazolu
73 Sirouhlik 75-15-0 200-843-6
74 Katalaza 9001-05-2 232-577-1
75 Kefaelin a jeho soli 483-17-0 207-591-6
76 Chenopodium ambrosioides L. (esencialny olej) 8006-99-3
77 2,2,2-trichléretan-1,1-diol 302-17-0 206-117-5
78 Chlor 7782-50-5 231-959-5
79 Chlorpropamid (INN) 94-20-2 202-314-5
80 presunuté alebo vypustené
81 4-fenylazofenylén-1,3-diamin citran hydrochlorid (Chry- | 5909-04-6
zoidin citran hydrochlorid)
82 Chloérzoxazon (INN) 95-25-0 202-403-9
83 2-chlor-6-metylpyrimidin-4-yldimetylamin; Krimidin 535-89-7 208-622-6
(IS0)

84 Chlorprotixén (INN) a jeho soli 113-59-7 204-032-8
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Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencne
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
85 Klofenamid (INN) 671-95-4 211-588-5
86 N,N-bis(2-chloretyl)metylamin N-oxid a jeho soli 126-85-2
87 Chlérmetin (INN) a jeho soli 51-75-2 200-120-5
88 Cyklofosfamid (INN) a jeho soli 50-18-0 200-015-4
89 Manomustin (INN) a jeho soli 576-68-1 209-404-3
90 Butanilikain (INN) a jeho soli 3785-21-5
91 Chlérmezanon (INN) 80-77-3 201-307-4
92 Triparanol (INN) 78-41-1 201-115-0
93 2-[fenyl(4-chlorfenyl)acetyl]indan-1,3-dion; Chlorfacinén | 3691-35-8 223-003-0
(ISO)
94 Chlorfenoxamin (INN) 77-38-3
95 Fenaglykodol (INN) 79-93-6 201-235-3
96 Chloretan 75-00-3 200-830-5
97 Chrom; kyselina chromova a jej soli 7440-47-3 231-157-5
98 Claviceps purpurea Tul., jej alkaloidy a galenické 84775-56-4 283-885-8
pripravky z nej vyrobené
99 Conium maculatum L. (plody, praskové, galenické 85116-75-2 285-527-6
pripravky)
100 Glycyklamid (INN) 664-95-9 211-557-6
101 Benzénsulfonan kobaltnaty 23384-69-2
102 Kolchicin, jeho soli a derivaty 64-86-8 200-598-5
103 Kolchikozid a jeho derivaty 477-29-2 207-513-0
104 Colchicum autumnale L. a galenické pripravky z neho 84696-03-7 283-623-2
vyrobené
105 Konvalatoxin 508-75-8 208-086-3
106 Anamirta cocculus L. (plody)
107 Croton tiglium L. (olej) 8001-28-3
108 1-butyl-3-(N-krotonoylsulfanilyl)moc¢ovina 52964-42-8
109 Kurare a kurarin 8063-06-7; 232-511-1/
22260-42-0 244-880-6
110 Syntetické kurarizanty
111 Kyanovodik a jeho soli 74-90-8 200-821-6
112 2-a-cyklohexylbenzyl-N,N,N',N'-tetraetyl-1,3-propandia- 3590-16-7
min; Feklemin (INN)
113 Cyklomenol (INN) a jeho soli 5591-47-9 227-002-6
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Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencné
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d

114 Hexacyklonat sodny (INN) 7009-49-6

115 Hexapropymat (INN) 358-52-1 206-618-9

116 presunuté alebo vypustené

117 0,0'-diacetyl-N-alyl-N-normorfin 2748-74-5

118 Pipazetat (INN) a jeho soli 2167-85-3 218-508-8

119 5-(a.,B-dibromofenetyl)-5-metylhydantoin 511-75-1 208-133-8

120 Soli N,N'-pentametylén-bis(trimetylamoénia), napr. Penta- | 541-20-8 208-771-7
metonium bromid (INN)

121 Soli N,N'-[(metylimino)dietylén]-bis (etyldimetylamoénia), | 306-53-6 206-186-1
napr. Azametoénium bromid (INN)

122 Cyklarbamat (INN) 5779-54-4 227-302-7

123 Klofenotan (INN); DDT (ISO) 50-29-3 200-024-3

124 Soli N,N'-hexametylén-bis (trimetylamonia), napr. Hexa- | 55-97-0 200-249-7
metonium bromid (INN)

125 Dichléretany (etylénchloridy), napr. 1,2-dichloretan 107-06-2 203-458-1

126 Dichléretylény (acetylénchloridy), napr. Vinylidén 75-35-4 200-864-0
chlorid (1,1-dichloretén)

127 Lysergid (INN) (LSD) a jeho soli 50-37-3 200-033-2

128 Xenysalat (INN); (Dietylaminoetyl-2-hydroxybifenyl-3- 3572-52-9 222-686-2
karboxylat) a jeho soli

129 Cinchokain (INN) a jeho soli 85-79-0 201-632-1

130 3-dietylaminopropyl cinnamat 538-66-9

131 0,0'-dietyl-O-4-nitrofenylfosforotioat; (Paration ISO) 56-38-2 200-271-7

132 Soli [oxalyl-bis(iminoetylén)]-bis[(o-chlorbenzyl)dietyla- | 115-79-7 204-107-5
monia], napr. Ambenémium chlorid (INN)

133 Metyprylon (INN) a jeho soli 125-64-4 204-745-4

134 Digitalin a vSetky heterozidy z rastliny Digitalis 752-61-4 212-036-6
purpurea L.

135 7-[2-hydroxy-3-(2-hydroxyetyl-N-metylamino)propyl]teo- | 2530-97-4
fylin (xantinol)

136 Dioxetedrin (INN) a jeho soli 497-75-6 207-849-8

137 Piprokurarium jodid (INN) 3562-55-8 222-627-0

138 Propyfenazon (INN) 479-92-5 207-539-2

139 Tetrabenazin (INN) a jeho soli 58-46-8 200-383-6

140 Kaptodiam (INN) 486-17-9 207-629-1

141 Mefeklorazin (INN) a jeho soli 1243-33-0

142 Dimetylamin 124-40-3 204-697-4
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Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencne
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
143 1,1-bis[(dimetylamino)metyl]propyl-benzoat (Amydri- 963-07-5 213-512-6
kain, Alypin) a jeho soli
144 Metapyrilén (INN) a jeho soli 91-80-5 202-099-8
145 Metamfepramon (INN) a jeho soli 15351-09-4 239-384-1
146 Amitriptylin (INN) a jeho soli 50-48-6 200-041-6
147 Metformin (INN) a jeho soli 657-24-9 211-517-8
148 1zosorbid-dinitrat (INN) 87-33-2 201-740-9
149 Malononitril 109-77-3 203-703-2
150 Sukcinonitril 110-61-2 203-783-9
151 Izoméry dinitrofenolu 51-28-5/329- | 200-087-7/
71-5/573-56- | 206-348-1/
8/25550-58-7 | 209-357-9/
247-096-2
152 Inproquone (INN) 436-40-8
153 Dimevamid (INN) a jeho soli 60-46-8 200-479-8
154 Difenylpyralin (INN) a jeho soli 147-20-6 205-686-7
155 Sulfinpyrazén (INN) 57-96-5 200-357-4
156 Soli N-(3-karbamoyl-3,3-difenylpropyl)-N,N-diizopropyl- | 71-81-8 200-766-8
metylamonia, napr. izopropamid jodid (INN)
157 Benaktyzin (INN) 302-40-9 206-123-8
158 Benzatropin (INN) a jeho soli 86-13-5
159 Cyklizin (INN) a jeho soli 82-92-8 201-445-5
160 5,5-difenyl-4-imidazolidon; Doxenitoin (INN) 3254-93-1 221-851-6
161 Probenecid (INN) 57-66-9 200-344-3
162 Disulfirim (INN); Tiram (INN) 97-77-8 / 202-607-8/
137-26-8 205-286-2
163 Emetin, jeho soli a derivaty 483-18-1 207-592-1
164 Efedrin a jeho soli 299-42-3 206-080-5
165 Oxanamid (INN) a jeho derivaty 126-93-2
166 Eserin alebo fyzostigmin a jeho soli 57-47-6 200-332-8
167 Kyselina 4-aminobenzoova a jej estery, s volnou 150-13-0 205-753-0
aminoskupinou
168 Cholinové soli a ich estery, napr. cholinchlorid (INN) 67-48-1 200-655-4




2009R1223 — SK — 11.07.2013 — 001.002 — 51

Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencne
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
169 Karamifén (INN) a jeho soli 77-22-5 201-013-6
170 Dietyl-(4-nitrofenyl)fosfat (Paraoxon - ISO) 311-45-5 206-221-0
171 Metetoheptazin (INN) a jeho soli 509-84-2
172 Oxfeneridin (INN) a jeho soli 546-32-7
173 Etoheptazin (INN) a jeho soli 77-15-6 201-007-3
174 Metheptazin (INN) a jeho soli 469-78-3
175 Metylfenidat (INN) a jeho soli 113-45-1 204-028-6
176 Doxylamin (INN) a jeho soli 469-21-6 207-414-2
177 Tolboxan (INN) 2430-46-8
178 4-benzoyloxyfenol a 4-etoxyfenol 103-16-2/ 203-083-3/
622-62-8 210-748-1
179 Paretoxikain (INN) a jeho soli 94-23-5 205-246-4
180 Fenozolon (INN) 15302-16-6 239-339-6
181 Glutetimid (INN) a jeho soli 77-21-4 201-012-0
182 Etylénoxid 75-21-8 200-849-9
183 Bemegrid (INN) a jeho soli 64-65-3 200-588-0
184 Valnoktamid (INN) 4171-13-5 224-033-7
185 Haloperidol (INN) 52-86-8 200-155-6
186 Haloperidol (INN) 53-33-8 200-169-2
187 Fluanisone (INN) 1480-19-9 216-038-8
188 Trifluperidol (INN) 749-13-3
189 Fluoresone (INN) 2924-67-6 220-889-0
190 Fluorouracil (INN) 51-21-8 200-085-6
191 Kyselina fluorovodikova, jej bezné soli, komplexné 7664-39-3 231-634-8
zlt¢eniny a hydrofluoridy okrem tych, ktoré st uvedené
v prilohe III
192 Soli furfuryltrimetylamonia, napr. Furtretoniumjodid 541-64-0 208-789-5
(INN)
193 Galantamin (INN) 357-70-0
194 Progestogény
195 1,2,3,4,5,6-hexachlorocyklohexan; BHC (ISO) 58-89-9 200-401-2
196 (1R4S,5R,85)-1,2,3,4,10,10-hexachlor-6,7-epoxy- 72-20-8 200-775-7
1,4,4a,5,6,7,8,8a-oktahydro-1,4:5,8-dimetanonaftalén;
Endrin (ISO)
197 Hexachloretan 67-72-1 200-666-4
198 (1R,4S,5R,85)-1,2,3,4,10,10-hexachlor-1,4,4a,5,6,7,8,8a- | 465-73-6 207-366-2

hexahydro-1,4:5,8-dimetanonaftalén; Izodrin (ISO)




2009R1223 — SK —11.07.2013 — 001.002 — 52

Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencne
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
199 Hydrastin, hydrastinin a ich soli 118-08-1/ 204-233-0/
6592-85-4 229-533-9
200 Hydrazidy a ich soli, napr. Izoniazid (INN) 54-85-3 200-214-6
201 Hydrazin, jeho derivaty a ich soli 302-01-2 206-114-9
202 Oktamoxin (INN) a jeho soli 4684-87-1
203 Warfarin (INN) a jeho soli 81-81-2 201-377-6
204 Etyl bis(4-hydroxy-2-oxo-1-benzopyran-3-yl)-acetat a soli | 548-00-5 208-940-5
jeho kyseliny
205 Metokarbamol (INN) 532-03-6 208-524-3
206 Propatyl-nitrat (INN) 2921-92-8 220-866-5
207 4,4'-dihydroxy-3,3'-(3-metyltiopropylidén)dikumarin
208 Fenadiazol (INN) 1008-65-7
209 Nitroxolin (INN) a jeho soli 4008-48-4 223-662-4
210 Hyoscyamin, jeho soli a derivaty 101-31-5 202-933-0
211 Hyoscyamus niger L. (jeho listy, semena, praskové 84603-65-6 283-265-7
a galenické pripravky)
212 Pemolin (INN) a jeho soli 2152-34-3 218-438-8
213 Jod 7553-56-2 231-442-4
214 Dekametylén-bis(trimetylamoniové) soli, napr. Dekame- | 541-22-0 208-772-2
tonium bromid (INN)
215 Ipekakuana (Cephaelis ipecacuanha Brot. a pribuzné 8012-96-2 232-385-8
druhy), (korene, praskové a galenické pripravky)
216 (2-izopropylpent-4-enoyl)mocovina (Apronalid) 528-92-7 208-443-3
217 a-santonin [(3S,5aR,9b5)-3,3a,4,5,5a,9b-hexahydro- 481-06-1 207-560-7
3,5a,9-trimetylnafto-[1,2-b]furan-2,8-dion]
218 Lobelia inflata L. a jej galenické pripravky 84696-23-1 283-642-6
219 Lobelin (INN) a jeho soli 90-69-7 202-012-3
220 Barbituraty
221 Ortut’ a jej zluCeniny okrem osobitnych pripadov 7439-97-6 231-106-7
uvedenych v prilohe V
222 3.4,5-trimetoxyfenetylamin (Meskalin) a jeho soli 54-04-6 200-190-7
223 Metaldehyd 9002-91-9
224 2-(4-alyl-2-metoxyfenoxy)-N, N-dietylacetamid a jeho soli | 305-13-5
225 Kumetarol (INN) 4366-18-1 224-455-1
226 Dextrometorfan (INN) a jeho soli 125-71-3 204-752-2
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227 2-metylheptylamin a jeho soli 540-43-2

228 Izometeptén (INN) a jeho soli 503-01-5 207-959-6

229 Mekamylamin (INN) 60-40-2 200-476-1

230 Guaifenezin (INN) 93-14-1 202-222-5

231 Dikumarol (INN) 66-76-2 200-632-9

232 Fenmetrazin (INN), jeho derivaty a soli 134-49-6 205-143-4

233 Tiamazol (INN) 60-56-0 200-482-4

234 3,4-dihydro-2-metoxy-2-metyl-4-fenyl-2H,5 H-pyrano- 518-20-7 208-248-3

[3,2-c]-[1]benzopyran-5-6n (Cyklokumarol)

235 Karizoprodol (INN) 78-44-4 201-118-7

236 Meprobamat (INN) 57-53-4 200-337-5

237 Tefazolin (INN) a jeho soli 1082-56-0

238 Arekolin 63-75-2 200-565-5

239 Poldin-metylsulfat (INN) 545-80-2 208-894-6

240 Hydroxyzin (INN) 68-88-2 200-693-1

241 2-naftol 135-19-3 205-182-7

242 1-a 2-naftylaminy a ich soli 134-32-7/91- | 205-138-7/
59-8 202-080-4

243 3-(1-naftyl)-4-hydroxykumarin 39923-41-6

244 Nafazolin (INN) a jeho soli 835-31-4 212-641-5

245 Neostigmin a jeho soli, napr. Neostigminbromid (INN) | 114-80-7 204-054-8

246 Nikotin a jeho soli 54-11-5 200-193-3

247 Amyldusitany 110-46-3 203-770-8

248 Anorganické dusitany okrem dusitanu sodného 14797-65-0

249 Nitrobenzén 98-95-3 202-716-0

250 Nitrokrezoly a soli ich alkalickych kovov 12167-20-3

251 Nitrofurantoin (INN) 67-20-9 200-646-5

252 Furazolidon (INN) 67-45-8 200-653-3

253 Propan-1,2,3-triyl trinitrat; Nitroglycerin (INN) 55-63-0 200-240-8

254 Acenokumarol (INN) 152-72-7 205-807-3

255 Alkalické pentakyanonitrozylzelezitany (2-), napr. - 14402-89-2/ | 238-373-9/-
13755-38-9

256 Nitrostilbény, ich homology a ich derivaty

257 Noradrenalin a jeho soli 51-41-2 200-096-6
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258 Noskapin (INN) a jeho soli 128-62-1 204-899-2
259 Guanetidin (INN) a jeho soli 55-65-2 200-241-3

260 Estrogény

261 Oleandrin 465-16-7 207-361-5
262 Chlortalidén (INN) 77-36-1 201-022-5
263 Peletierin a jeho soli 2858-66-4/ 220-673-6/
4396-01-4 224-523-0
264 Pentachloretan 76-01-7 200-925-1
265 Tetranitrat pentaeritritolu (INN) 78-11-5 201-084-3
266 Petrichloral (INN) 78-12-6
267 Oktamylamin (INN) a jeho soli 502-59-0 207-947-0
268 Kyselina pikrova 88-89-1 201-865-9
269 Fenacemid (INN) 63-98-9 200-570-2
270 Difenkloxazin (INN) 5617-26-5
271 2-fenylindan-1,3-dion (Fenindion (INN)) 83-12-5 201-454-4
272 Etylfénacemid (feneturid INN) 90-49-3 201-998-2
273 Fenprokumoén (INN) 435-97-2 207-108-9
274 Fenyramidol (INN) 553-69-5 209-044-7
275 Triamterén (INN) a jeho soli 396-01-0 206-904-3
276 Tetraetylpyrofosfat (TEPP - ISO) 107-49-3 203-495-3
277 Tritolyl fosfat 1330-78-5 215-548-8
278 Psilocybin (INN) 520-52-5 208-294-4
279 Fosfor a kovové fosfidy 7723-14-0 231-768-7
280 Talidomid (INN) a jeho soli 50-35-1 200-031-1
281 Physostigma venenosum Balf. 89958-15-6 289-638-0
282 Pikrotoxin 124-87-8 204-716-6
283 Pilokarpin a jeho soli 92-13-7 202-128-4
284 a-piperidin-2-ylbenzylacetat, I'avotociva treo-forma 24558-01-8
(levofacetoperan (INN)) a jeho soli
285 Pipradrol (INN) a jeho soli 467-60-7 207-394-5
286 Azacyklonol (INN) a jeho soli 115-46-8 204-092-5
287 Bietamiverin (INN) 479-81-2 207-538-7
288 Butopiprin (INN) a jeho soli 55837-15-5 259-848-7

289 Olovo a jeho zluceniny 7439-92-1 231-100-4
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290 Koniin 458-88-8 207-282-6
291 Prunus laurocerasus L. (,,visiova voda®) 89997-54-6 289-689-9
292 Metyrapon (INN) 54-36-4 200-206-2
293 Radioaktivne latky vymedzené v smernici 96/29/Eura-
tom (1), ktora stanovuje zakladné bezpeénostné normy
ochrany zdravia pracovnikov a obyvatel'stva pred
nebezpecenstvami vznikajucimi v ddsledku ionizujuceho
Ziarenia
294 Juniperis sabina L. (listy, esencidlne oleje a galenické 90046-04-1 289-971-1
pripravky)
295 Hyoscin, jeho soli a derivaty 51-34-3 200-090-3
296 Soli zlata
297 Selén a jeho zluCeniny okrem sulfidu selenicitého za 7782-49-2 231-957-4
podmienok uvedenych v prilohe III pod referencnym
¢. 49
298 Solanum nigrum L. a galenické pripravky z neho vyro- | 84929-77-1 284-555-6
bené
299 Spartein (INN) a jeho soli 90-39-1 201-988-8
300 Glukokortikoidy (Kortikosteroidy)
301 Datura stramonium L. a galenické pripravky z nej 84696-08-2 283-627-4
vyrobené
302 Strofantiny, ich aglukény a prislusné derivaty 11005-63-3 234-239-9
303 Druhy Strophantus a galenické pripravky z nich vyro-
bené
304 Strychnin a jeho soli 57-24-9 200-319-7
305 Druhy Strychnos a galenické pripravky z nich vyrobené
306 Narkotika, prirodné a syntetické: vSetky latky uvedené
v tabulkach I a II jednotného dohovoru o omamnych
latkach podpisaného v New Yorku dia 30. marca 1961
307 Sulfénamidy (sulfanylamid a jeho derivaty a ich soli
ziskané substitiiciou jedného alebo viacerych atomov
vodika v aminoskupinach) a ich soli
308 Sultiam (INN) 61-56-3 200-511-0
309 Neodym a jeho soli 7440-00-8 231-109-3
310 Tiotepa (INN) 52-24-4 200-135-7
311 Pilocarpus jaborandi Holmes a galenické pripravky 84696-42-4 283-649-4
z neho vyrobené
312 Telr a jeho zluceniny 13494-80-9 236-813-4
313 Xylometazolin (INN) a jeho soli 526-36-3 208-390-6
314 Tetrachloretén 127-18-4 204-825-9




2009R1223 — SK —11.07.2013 — 001.002 — 56

Refe—' Identifikacia chemickej latky
rencne
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC cislo
a b c d
315 Tetrachormetan 56-23-5 200-262-8
316 Hexaetyltetrafosfat 757-58-4 212-057-0
317 Télium a jeho zluCeniny 7440-28-0 231-138-1
318 Thevetia neriifolia Juss., glykozidovy extrakt 90147-54-9 290-446-4
319 Etionamid (INN) 536-33-4 208-628-9
320 Fenotiazin (INN) a jeho zluceniny 92-84-2 202-196-5
321 Tiomocovina a jej derivaty okrem zluCeniny, ktora je 62-56-6 200-543-5
uvedena v prilohe III
322 Mefenezin (INN) a jeho estery 59-47-2 200-427-4
323 Vakciny, toxiny alebo séra vymedzené ako imunologické
lieky v €lanku 1 ods. 4 smernice 2001/83/ES
324 Tranylkypromin (INN) a jeho soli 155-09-9 205-841-9
325 Trichlornitrometan (chlérpikrin) 76-06-2 200-930-9
326 2,2,2-tribrometanol (Tribromoetylalkohol) 75-80-9 200-903-1
327 Trichlormetin (INN) a jeho soli 817-09-4 212-442-3
328 Tretamin (INN) 51-18-3 200-083-5
329 Galamin-trijodid (INN) 65-29-2 200-605-1
330 Urginea scilla Steinh. a galenické pripravky z nej vyro- | 84650-62-4 283-520-2
bené
331 Veratrin, jeho soli a galenické pripravky z neho vyrobené | 8051-02-3 613-062-00-4
332 Schoenocaulon officinale Lind. (semena a galenické 84604-18-2 283-296-6
pripravky)
333 Veratrum spp. a pripravky z nich vyrobené 90131-91-2 290-407-1
334 Monomér vinylchloridu 75-01-4 200-831-0
335 Ergokalciferol (INN) a Cholekalciferol (vitaminy D, 50-14-6; 67- | 200-014-9:
a D3) 97-0 200-673-2
336 Soli O-alkylditiouhlicitych kyselin (xantaty)
337 Yohimbin a jeho soli 146-48-5 205-672-0
338 Dimetylsulfoxid (INN) 67-68-5 200-664-3
339 Difenhydramin (INN) a jeho soli 58-73-1 200-396-7
340 4-terc-butylfenol 98-54-4 202-679-0
341 4-terc-butylpyrokatechol 98-29-3 202-653-9
342 Dihydrotachysterol (INN) 67-96-9 200-672-7
343 Dioxan 123-91-1 204-661-8
344 Morfolin a jeho soli 110-91-8 203-815-1
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345 Pyrethrum album L. a galenické pripravky z nej vyro-
bené
346 2-[4-metoxybenzyl-N-(2-pyridyl)amino] etyldimetylamin | 59-33-6 200-422-7
maleat (Mepyramin maleat; Pyrilamin maleat)
347 Tripelenamin (INN) 91-81-6 202-100-1
348 Tetrachlorsalicylanilidy 7426-07-5
349 Dichlérsalicylanilidy 1147-98-4
350 Tetrabromosalicylanilidy
351 Dibromosalicylanilidy
352 Bitionol (INN) 97-18-7 202-565-0
353 Monosulfidy tiramu 97-74-5 202-605-7
354 Presunuté alebo vypustené
355 Dimetylformamid (V,N-dimetylformamid) 68-12-2 200-679-5
356 4-fenylbut-3-én-2-6n (benzylidén-aceton) 122-57-6 204-555-1
357 Benzoaty 4-hydroxy-3-metoxycinnamylalkoholu (Koni-
feryl alkohol) okrem ich prirodzeného obsahu v pouziva-
nych prirodnych esenciach
358 Furokumariny (napr. trioxysalén (INN), 8-metoxypsora- | 3902-71-4/ 223-459-0/
1én, 5-metoxypsoralén) okrem ich prirodzeného obsahu | 298-81-7/ 206-066-9/
v pouzivanych prirodnych esenciach. 484-20-8 207-604-5
V kozmetickych vyrobkoch na ochranu pred slne¢nym
ziarenim a v kozmetickych vyrobkoch na zhnednutie
pokozky musi byt obsah furokumarinov menej ako 1
mg/kg
359 Olej zo semien Laurus nobilis L. 84603-73-6 283-272-5
360 Safrol okrem jeho prirodzeného obsahu v pouzivanych | 94-59-7 202-345-4
prirodnych esenciach, ak jeho koncentracia neprekroci:
100 ppm v kone¢nom kozmetickom vyrobku, 50 ppm
v kozmetickych vyrobkoch na zuby a v kozmetickych
vyrobkoch na hygienu Ustnej dutiny a za predpokladu, Ze
safrol nie je pritomny v detskych zubnych pastach
361 5,5'-diizopropyl-2,2'-dimetylbifenyl-4,4'-diyl-dijodit 552-22-7 209-007-5
(tymoljodid)
362 3'-etyl-5',6',7',8'-tetrahydro-5',5',8',8'-tetrametyl-2'-aceto- 88-29-9 201-817-7
nafton alebo 7-acetyl-6-etyl-1,1,4,4-tetrametyl-1,2,3,4-
tetrahydronaftalén (AETT; Versalid)
363 o-fenyléndiamin a jeho soli 95-54-5 202-430-6
364 4-metyl-m-fenyléndiamin (toluén-2,4-diamin) a jeho soli | 95-80-7 202-453-1
365 Kyselina aristolochova a jej soli; Aristolochia spp. 475-80-9/ 202-499-6/
a pripravky z nich vyrobené 313-67-7/ 206-238-3/-
15918-62-4
366 Chloroform 67-66-3 200-663-8
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367 2,3,7,8-tetrachlordibenzo-[b,e][ 1,4]-dioxin (TCDD) 1746-01-6 217-122-7
368 2,6-dimetyl-1,3-dioxan-4-ylacetat (Dimetoxan) 828-00-2 212-579-9
369 Pyrition sodny (INNM) (%) 3811-73-2 223-296-5
370 N-(trichlormetyltio)-4-cyklohexén-1,2-dikarboximid 133-06-2 205-087-0
(Kaptan - ISO)
371 2,2'-dihydroxy-3,3',5,5',6,6'-hexachlordifenylmetan 70-30-4 200-733-8
(Hexachlorofén INN))
372 6-(piperidinyl)-2,4-pyrimidindiamin-3-oxid (Minoxidil 38304-91-5 253-874-2
INN)) a jeho soli
373 3,4',5-tribromosalicylanilid (Tribromosalan (INN)) 87-10-5 201-723-6
374 Phytolacca spp. a pripravky z nich vyrobené 65497-07-6/
60820-94-2
375 Tretinoin (INN) (kyselina retinova a jej soli) 302-79-4 206-129-0
376 1-metoxy-2,4-diaminobenzén (2,4-diaminoanizol - CI 615-05-4 210-406-1
76050) a jeho soli
377 1-metoxy-2,5-diaminobenzén (2,5-diaminoanizol) a jeho | 5307-02-8 226-161-9
soli
378 Farbivo CI 12140 3118-97-6 221-490-4
379 Farbivo CI 26105 (Solvent Red 24) 85-83-6 201-635-8
380 Farbivo CI 42555 (Basic Violet 3) 548-62-9 208-953-6
Farbivo CI 42555:1 467-63-0 207-396-6
Farbivo CI 42555:2
381 Amyl-4-dimetylaminobenzoét, zmes izomérov; Padimat | 14779-78-3 238-849-6
A (INN)
383 2-amino-4-nitrofenol 99-57-0 202-767-9
384 2-amino-5-nitrofenol 121-88-0 204-503-8
385 11-a-hydroxypregn-4-¢én-3,20-dion a jeho estery 80-75-1 201-306-9
386 Farbivo CI 42640 ([4-[[4-(V,N-dimetylamino)fenyl][4- 1694-09-3 216-901-9
[etyl(3-sulfonatobenzyl)amino]phenyl]metylidén](etyl)(3-
sulfonatobenzyl)amonium, sodna sol’)
387 Farbivo CI 13065 587-98-4 209-608-2
388 Farbivo CI 42535 (Basic Violet 1) 8004-87-3
389 Farbivo CI 61554 (Solvent Blue 35) 17354-14-2 241-379-4
390 Antiandrogény so steroidnou Struktirou
391 Zirkénium a jeho zluceniny okrem latok uvedenych pod | 7440-67-7 231-176-9
referenénym ¢islom 50 v prilohe III a zirkénovych
moridiel, pigmentov alebo soli farbiv v pripade, ze st
uvedené v prilohe IV
392 Presunuté alebo vypustené
393 Acetonitril 75-05-8 200-835-2
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394 Tetrahydrozolin (Tetryzolin (INN)) a jeho soli 84-22-0 201-522-3
395 Hydroxy-8-chinolin a jeho sulfat okrem pouzitia na ucely | 148-24-3/ 205-711-1/
uvedené pod ref. ¢. 51 v prilohe III 134-31-6 205-137-1
396 [2,2'-disulfandiyldi(pyridin)-1,1'-dioxid adi¢ny komplex 43143-11-9 256-115-3
s trihydratohore¢natym (disulfid pyrittionu so siranom
hore¢natym)
397 Farbivo CI 12075 (Pigment Orange 5) a jeho komplexy, | 3468-63-1 222-429-4
pigmenty a soli
398 Farbivo CI 45170 a CI 45170:1 (Basic Violet 10) 81-88-9/509- | 201-383-9/
34-2 208-096-8
399 Lidokain (INN) 137-58-6 205-302-8
400 1,2-epoxybutan 106-88-7 203-438-2
401 Farbivo CI 15585 5160-02-1/ 225-935-3/
2092-56-0 218-248-5
402 Mlie¢nan strontnaty 29870-99-3 249-915-9
403 Dusi¢nan strontnaty 10042-76-9 233-131-9
404 Polykarboxylat strontnaty
405 Pramokain (INN) 140-65-8 205-425-7
406 4-etoxy-m-fenyléndiamin a jeho soli 5862-77-1
407 2,4-diaminofenyletanol a jeho soli 14572-93-1
408 Pyrokatechol (Katechol) 120-80-9 204-427-5
409 Pyrogalol 87-66-1 201-762-9
410 Nitrézoaminy napr. dimetylnitrézoamin; N-nitrézodipro- | 62-75-9/621- | 200-549-8/
pylamin; 2,2'-(nitr6zoimino)dietanol 64-7/1116- 210-698-0/
54-7 214-237-4
411 Sekundarne alkyl- a alkanolaminy a ich soli
412 4-amino-2-nitrofenol 119-34-6 204-316-1
413 2-metyl-m-fenyléndiamin (Toluén-2,6-diamin) 823-40-5 212-513-9
414 4-terc.-butyl-3-metoxy-2,6-dinitrotoluén (Musk ambrette) | 83-66-9 201-493-7
415 Presunuté alebo vypustené
416 Bunky, tkaniva alebo produkty l'udského povodu
417 3,3-bis(4-hydroxyfenyl)ftalid; Fenolftalein (INN) 77-09-8 201-004-7
418 Kyselina 3-(imidazol-4-yl)akrylova (kyselina urokanova)a | 104-98-3/ 203-258-4/
jej etylester 27538-35-8 248-515-1
419 Materialy kategoriel a 2 tak ako st uvedené v ¢lankoch

4 a 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 (3), a zlozky z nich ziskané
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420 Surové a rafinované uhol'né dechty 8007-45-2 232-361-7

421 1,1,3,3,5-pentametyl-4,6-dinitroindan (Moskene) 116-66-5 204-149-4

422 S-terc.-butyl-1,2,3-trimetyl-4,6-dinitrobenzén (Musk tibe- | 145-39-1 205-651-6
tene)

423 Olej z korena alanu (lnula helenium L.), ak je pouzity | 97676-35-2
ako vonna zlozka

424 Benzylkyanid, ak je pouzity ako vonna zlozka 140-29-4 205-410-5

425 Cyklamenalkohol, ak je pouzity ako vonnéa zlozka 4756-19-8 225-289-2

426 Dietylmaleat, ak je pouzity ako vonna zlozka 141-05-9 205-451-9

427 3,4-dihydrokumarin, ak je pouzity ako vonna zlozka 119-84-6 204-354-9

428 2,4-dihydroxy-3-metylbenzaldehyd, ak je pouzity ako 6248-20-0 228-369-5
vonna zlozka

429 3,7-dimetylokt-2-én-1-ol (6,7-dihydrogeraniol), ak je 40607-48-5 254-999-5
pouzity ako vonna zlozka

430 8-terc-butyl-4,6-dimetyl-2-benzopyrén, ak je pouzity ako | 17874-34-9 241-827-9
vonna zlozka

431 Dimetylcitrakonat, ak je pouzity ako vonna zlozka 617-54-9

432 7,11-dimetyldodeka-4,6,10-trién-3-6n (Pseudometyljo- 26651-96-7 247-878-3
non), ak je pouzity ako vonna zlozka

433 6,10-dimetylundeka-3,5,9-trién-2-6n (Pseudojondn), ak je | 141-10-6 205-457-1
pouzity ako vonna zlozka

434 Difenylamin, ak je pouzity ako vonna zlozka 122-39-4 204-539-4

435 Etylakrylat, ak je pouzity ako vonna zlozka 140-88-5 205-438-8

436 Cisty vytazok z figového listu (Ficus carica L.), ak je | 68916-52-9
pouzity ako vonna zlozka

437 (E)-hept-2-enal, ak je pouzity ako vonna zlozka 18829-55-5 242-608-0

438 (E)- hex-2-enal-dietylacetal, ak je pouzity ako vonna 67746-30-9 266-989-8
zlozka

439 (E)- hex-2-enal-dimetylacetal, ak je pouzity ako vonna 18318-83-7 242-204-4
zlozka

440 Hydroabietylalkohol, ak je pouzity ako vonna zlozka 13393-93-6 236-476-3

441 6-izopropyldekahydro-2-naftol, ak je pouzity ako vonna | 34131-99-2 251-841-7
zlozka

442 7-metoxykumarin, ak je pouzity ako vonna zlozka 531-59-9 208-513-3
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443 4-(4-metoxyfenyl)-but-3-én-2-6n (Anizylidén aceton), ak | 943-88-4 213-404-9
je pouzity ako vonna zlozka

444 1-(4-metoxyfenyl)pent-1-én-3-6n (a-metylanizylidén 104-27-8 203-190-5
aceton), ak je pouzity ako vonna zlozka

445 Metyl-but-2-enoat, ak je pouzity ako vonna zlozka 623-43-8 210-793-7

446 7-metylchromén-2-6n, ak je pouzity ako vonna zlozka 2445-83-2 219-499-3

447 S-metylhexan-2,3-dion (Acetyl izovaleryl), ak je pouzity | 13706-86-0 237-241-8
ako vonna zlozka

448 2-pentylidéncyklohexanodn, ak je pouzity ako vonna 25677-40-1 247-178-8
zlozka

449 3,6,10-trimetylundeka-3,5,9-trién-2-6n (Pseudoizometyl- 1117-41-5 214-245-8
jonoén), ak je pouzity ako vonna zlozka

450 Esencialne oleje z verbeny (Verbena essential oils) 8024-12-2 285-515-0
Lippia citriodora Kunth a derivaty iné ako absolity, ak
sa pouzivaju ako vonna zlozka

451 Presunuté alebo vypustené

452 6-(2-chloretyl)-6-(2-metoxyetoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6- 37894-46-5 253-704-7
silaundekan

453 Chlorid kobaltnaty 7646-79-9 231-589-4

454 Siran kobaltnaty 10124-43-3 233-334-2

455 Oxid nikelnaty 1313-99-1 215-215-7

456 Oxid nikelity 1314-06-3 215-217-8

457 Oxid nikeligity 12035-36-8 234-823-3

458 Sulfid nikelity 12035-72-2 234-829-6

459 Tetrakarbonyl niklu 13463-39-3 236-669-2

460 Sulfid nikelnaty 16812-54-7 240-841-2

461 Bromi¢nan draselny 7758-01-2 231-829-8

462 Oxid uhol'naty 630-08-0 211-128-3

463 1,3-butadién, pozri aj polozky 464 az 611 106-99-0 203-450-8

464 Izobutéan, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu 75-28-5 200-857-2

465 Butan, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu 106-97-8 203-448-7

466 Plyny (ropné) C;4, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu | 68131-75-9 268-629-5

467 Koncovy plyn (ropny), z absorbéra frakénej destilacie pri | 68307-98-2 269-617-2

katalytickom krakovani destilatu a katalytickom krako-
vani nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu
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468 Koncovy plyn (ropny), zo stabilizatora pri frakénej 68307-99-3 269-618-8
destilacii katalyticky polymerizovanej nafty, ak obsahuje
> 0,1 % hm. butadiénu

469 Koncovy plyn (ropny), zo stabilizanej kolony frakénej | 68308-00-9 269-619-3
destilacie katalyticky reformovanej nafty, bez obsahu
sirovodika, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

470 Koncovy plyn (ropny), zo stripovacej kolony pri hydro- | 68308-01-0 269-620-9
genacnej rafinacii krakovaného destilatu, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

471 Koncovy plyn (ropny), z absorbéra pri katalytickom 68308-03-2 269-623-5
krakovani plynového oleja, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

472 Koncovy plyn (ropny), zo zariadenia na regeneraciu 68308-04-3 269-624-0
plynu, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

473 Koncovy plyn (ropny), zo zariadenia na regeneraciu 68308-05-4 269-625-6
plynu deetanizaciou, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu,

474 Koncovy plyn (ropny), bez kyselin, z frakénej destilacie, | 68308-06-5 269-626-1
hydrogenacne odsireneného destilatu a hydrogenacne
odsirenej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu,

475 Koncovy plyn (ropny), bez obsahu sirovodika, zo stri- 68308-07-6 269-627-7
povacej kolony hydrogenacne odsireného vakuového
plynového oleja, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu,

476 Koncovy plyn (ropny), zo stabilizacnej kolony frakénej | 68308-08-7 269-628-2
destilacie izomerizovanej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu,

477 Koncovy plyn (ropny), bez obsahu sirovodika, zo stabi- | 68308-09-8 269-629-8
liza¢nej kolony l'ahkej frakcie primarnej nafty, ak obsa-
huje > 0,1 % hm. butadiénu

478 Koncovy plyn (ropny), bez obsahu sirovodika, z hydro- | 68308-10-1 269-630-3
genacéne odsirenia primarneho destilatu, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

479 Koncovy plyn (ropny), zo zariadenia na oddel'ovanie 68308-11-2 269-631-9
etanu, z nastreku pri propanovo-propylénovej alkylécii,
ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

480 Koncovy plyn (ropny), bez obsahu sirovodika, zo zaria- | 68308-12-3 269-632-4
denia na hydrogenacné odsirenie vdkuového plynového
oleja, ak obsahuje > 0,1 % hm. Butadiénu

481 Plyny (ropné), katalyticky krakované hlavové destilaty, | 68409-99-4 270-071-2
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

482 Alkany, C,_,, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 68475-57-0 270-651-5

483 Alkany, C,_3, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 68475-58-1 270-652-0

484 Alkéany, Cs4, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 68475-59-2 270-653-6

485 Alkéany, C4.5, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 68475-60-5 270-654-1

486 Plynné paliva, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu 68476-26-6 270-667-2
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487 Plynné palivd, destilaty ropy, ak obsahuju > 0,1 % hm. | 68476-29-9 270-670-9
butadiénu

488 Uhlovodiky, Cs_4, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu | 68476-40-4 270-681-9

489 Uhlovodiky, Cg4.s, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu | 68476-42-6 270-682-4

490 Uhlovodiky, C,4, s vysokym obsahom Cj;, ak obsahuju | 68476-49-3 270-689-2
> 0,1 % hm. butadiénu

491 Ropné plyny, skvapalnené, ak obsahuju > 0,1 % hm. 68476-85-7 270-704-2
butadiénu

492 Ropné plyny, skvapalnené a odsirené, ak obsahuju > 68476-86-8 270-705-8
0,1 % hm. butadiénu

493 Plyny (ropné), Cs4, s vysokym obsahom izobutdnu, ak | 68477-33-8 270-724-1
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

494 Destilaty (ropné), Cs, s vysokym obsahom piperylénu, | 68477-35-0 270-726-2
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

495 Plyny (ropné), pri nastreku do aminovej jednotky, ak 68477-65-6 270-746-1
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

496 Plyny (ropné) z hydrogenacného odsirenia benzénu, ak | 68477-66-7 270-747-7
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

497 Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika, z recyklacie | 68477-67-8 270-748-2
benzénu, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

498 Plyny (ropné), zmesné olejove, s vysokym obsahom 68477-68-9 270-749-8
vodika a dusika, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

499 Plyny (ropné), hlavové destilaty zo Stiepenia butanu, ak | 68477-69-0 270-750-3
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

500 Plyny (ropné), C,3, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu | 68477-70-3 270-751-9

501 Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,, bez kyselin, 68477-71-4 270-752-4
destilacné zvySky z depropanizéra katalyticky krakova-
ného plynového oleja, ak obsahujii > 0,1 % hm. buta-
diénu

502 Plyny (ropné), s vysokym obsahom Cs_s, destila¢né 68477-72-5 270-754-5
zvy$ky z debutanizéra katalyticky krakovanej nafty, ak
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

503 Plyny (ropné), s vysokym obsahom Cs, bez kyselin, 68477-73-6 270-755-0
z depropanizéra katalyticky krakovanej nafty, ak obsa-
huja > 0,1 % hm. butadiénu

504 Plyny (ropné), z katalytického krakovania, ak obsahuji > | 68477-74-7 270-756-6
0,1 % hm. butadiénu

505 Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,_s z katalytického | 68477-75-8 270-757-1

krakovania, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu
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506 Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,4, hlavové desti- | 68477-76-9 270-758-7
laty zo stabilizacnej kolony katalyticky polymerizovanej
nafty, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

507 Plyny (ropné), hlavové destilaty zo stripovacej kolony 68477-77-0 270-759-2
katalytickoy reformovanej nafty, ak obsahuju > 0,1 %
hm. butadiénu

508 Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,_4, z katalytického | 68477-79-2 270-760-8
reformovania, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

509 Plyny (ropné), Cyg, z okruhu katalytického reformova- | 68477-80-5 270-761-3
nia, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

510 Plyny (ropné), Cqg, z katalytického reformovania, ak 68477-81-6 270-762-9
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu,

511 Plyny (ropné), Cqg, s vysokym obsahom vodika, 68477-82-7 270-763-4
z okruhu katalytického reformovania, ak obsahuju >
0,1 % hm. butadiénu

512 Plyny (ropné), C5_s, z nastreku olefinovo-parafinovej 68477-83-8 270-765-5
alkylacie, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

513 Plyny (ropné), C,, zo spdtného toku, ak obsahuji > 68477-84-9 270-766-0
0,1 % hm. butadiénu

514 Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,, ak obsahuji > | 68477-85-0 270-767-6
0,1 % hm. butadiénu

515 Plyny (ropné), hlavové destilaty z deetanizéra, ak obsa- | 68477-86-1 270-768-1
huja > 0,1 % hm. butadiénu

516 Plyny (ropné), hlavové destilaty deizobutanizéra, ak 68477-87-2 270-769-7
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

517 Plyny (ropné), s vysokym obsahom propénu, z depropa- | 68477-90-7 270-772-3
nizéra suché ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

518 Plyny (ropné), hlavové destilaty z depropanizéra, ak 68477-91-8 270-773-9
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

519 Plyny (ropné), suché a kyslé, vystup z jednotky konce- | 68477-92-9 270-774-4
tracie plynu, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

520 Plyny (ropné), vystup zo zariadenia na koncentraciu 68477-93-0 270-776-5
plynu, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

521 Plyny (ropné), hlavové destilaty z depropanizéra pri 68477-94-1 270-777-0
regeneracii plynu, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

522 Plyny (ropné), z nastreku do Girbatolovej jednotky, ak | 68477-95-2 270-778-6
obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

523 Plyny (ropné), na vystupe z absorbéra vodika, ak obsa- | 68477-96-3 270-779-1
huja > 0,1 % hm. butadiénu

524 Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika, ak obsahuju | 68477-97-4 270-780-7

> 0,1 % hm. butadiénu
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525

Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika a dusika,
z recyklacie zmesného oleja pri hydrogenizacnej rafina-
cii, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

68477-98-5

270-781-2

526

Plyny (ropné), s vysokym obsahom C,, bez sirovodika,
z frakcionacnej destilacie izomerizovanej nafty, ak
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68477-99-6

270-782-8

527

Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika, z recyklacie,
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68478-00-2

270-783-3

528

Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika, z reformécie
Cerstvého nastreku, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68478-01-3

270-784-9

529

Plyny (ropné), z reformovacicho hydrogenacného zaria-
denia, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68478-02-4

270-785-4

530

Plyny (ropné), s vysokym obsahom vodika a metanu,
z reformovacieho hydrogenacného zariadenia, ak obsa-
huja > 0,1 % hm. butadiénu

68478-03-5

270-787-5

Plyny (ropné) s vysokym obsahom vodika, z cerstvého
nastreku refornacnej hydrogenacnej rafinacie zariadenia,
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68478-04-6

270-788-0

532

Plyny (ropné), z destilaéného zariadenia na tepelné
krakovanie, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

68478-05-7

270-789-6

533

Koncovy plyn (ropny), z frakcionaéného refluxu kataly-
ticky krakovaného ¢irené¢ho oleja a tepelne krakovaného
vakuového zvysku, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

68478-21-7

270-802-5

534

Koncovy plyn (ropny), zo stabilizaéného absorbéra,
katalyticky krakovanej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

68478-22-8

270-803-0

535

Koncovy plyn (ropny), z frakénej destilacie kombino-
vanej s katalytickym krakovanim, katalytickym reformo-
vanim a hydrogenaénym odsirenim, ak obsahuje > 0,1 %
hm. butadiénu

68478-24-0

270-804-6

536

Koncovy plyn (ropny), z absorbéra refrakcionacne;j
destilacie s katalytickym krakovanim, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

68478-25-1

270-805-1

537

Koncovy plyn (ropny), z frakcionacnej stabilizacnej
kolony katalyticky reformovanej nafty, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

68478-26-2

270-806-7

538

Koncovy plyn (ropny), z odlucovaca katalyticky refor-
movanej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

68478-27-3

270-807-2

539

Koncovy plyn (ropny), zo stabilizaénej kolony kataly-
ticky reformovanej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

68478-28-4

270-808-8

540

Koncovy plyn (ropny), z odlucovaca hydrogenizéne;j
rafinécii krakovaného destilatu, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

68478-29-5

270-809-3

541

Koncovy plyn (ropny), z odlucovaca hydrogenaéne
odsirenej primarnej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

68478-30-8

270-810-9
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542 Koncovy plyn (ropny), s vysokym obsahom C,, zmie- 68478-32-0 270-813-5
Sany prud zo zariadenia na sytenie plynu, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

543 Koncovy plyn (ropny), z regeneraéného zariadenia na 68478-33-1 270-814-0
sytenie plynu, vysoky obsah C;_,, ak obsahuje > 0,1 %
hm. butadiénu

544 Koncovy plyn (ropny), z tepelného krakovania vakuo- 68478-34-2 270-815-6
vych zvyskov, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

545 Uhl'ovodiky, s vysokym obsahom C;_4, ropny destilat, ak | 68512-91-4 270-990-9
obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

546 Plyny (ropné), hlavové destilaty zo stabilizanej kolony | 68513-14-4 270-999-8
katalyticky reformovanej primarnej nafty, ak obsahuju >
0,1 % hm. butadiénu

547 Plyny (ropné), z dehaxanizéra celého rozsahu primarnej | 68513-15-5 271-000-8
nafty, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

548 Plyny (ropné), s vysokym obsahom uhlovodikov, 68513-16-6 271-001-3
z depropanizéra hydrogena¢ného krakovania, ak obsahuju
> 0,1 % hm. butadiénu

549 Plyny (ropné), zo stabilizatora 'ahkej frakcie primarnej | 68513-17-7 271-002-9
nafty, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

550 Plyny (ropné), vytok z reformacnej prietokovej vysoko- | 68513-18-8 271-003-4
tlakovej rovnovaznej destilacie, ak obsahuji > 0,1 % hm.
butadiénu

551 Plyny (ropné), vytok z reformacnej prietokovej nizkotla- | 68513-19-9 271-005-5
kovej rovnovaznej destilacie, ak obsahuji > 0,1 % hm.
butadiénu

552 Zvysky (ropné) s vysokym obsahom C,, z oddelovacej | 68513-66-6 271-010-2
alkylacnej kolony, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

553 Uhlovodiky, Cy4, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu | 68514-31-8 271-032-2

554 Uhlovodiky, C;4, odsirené, ak obsahuji > 0,1 % hm. 68514-36-3 271-038-5
butadiénu

555 Plyny (ropné), vystupe z destilacie ropného rafinérskeho | 68527-15-1 271-258-1
plynu, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

556 Uhlovodiky, C;., ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu 68527-16-2 271-259-7

557 Uhlovodiky, C;4, frakcia debutanizéra, ak obsahuju > 68527-19-5 271-261-8
0,1 % hm. butadiénu

558 Plyny (ropné), hlavové destilaty z depropanizéra hydro- | 68602-82-4 271-623-5
genacnej destilacie benzénovej jednotky, ak obsahuju >
0,1 % hm. butadiénu

559 Plyny (ropné), C,_s vlhké, ak obsahuju > 0,1 % hm. 68602-83-5 271-624-0
butadiénu

560 Plyny (ropné), na vystupe zo sekundarneho absorbéra, 68602-84-6 271-625-6

fluidné, z frakénej destilacie hlavovych destilatov z kata-
lytického krakovania, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu
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561 Uhlovodiky, C, 4, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu | 68606-25-7 271-734-9

562 Uhlovodiky, C;, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 68606-26-8 271-735-4

563 Plyny (ropné), z alkylaéného nastreku, ak obsahuju > 68606-27-9 271-737-5
0,1 % hm. butadiénu

564 Plyny (ropné), z frakénej destilacie destilaénych zvyskov [ 68606-34-8 271-742-2
z depropanizéra, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

565 Ropné produkty, rafinérske plyny, ak obsahuju > 0,1 % | 68607-11-4 271-750-6
hm. butadiénu

566 Plyny (ropné), z hydrokrakovania v nizkotlakovom 68783-06-2 272-182-1
odlucovaci, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

567 Plyny (ropné), rafinérska zmes, ak obsahuju > 0,1 % hm. | 68783-07-3 272-183-7
butadiénu

568 Plyny (ropné), z katalytického krakovania, ak obsahuju > | 68783-64-2 272-203-4
0,1 % hm. butadiénu

569 Plyny (ropné), C,.4, odsirené, ak obsahuju > 0,1 % hm. | 68783-65-3 272-205-5
butadiénu

570 Plyny (ropné) rafinérske, ak obsahuju > 0,1 % hm. 68814-67-5 272-338-9
butadiénu

571 Plyny (ropné), z odlucovaca platformovanych produktov, | 68814-90-4 272-343-6
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

572 Plyny (ropné), zo stabilizaénej kolony depentanizéra 68911-58-0 272-775-5
hydrogenacne rafinovaného kyslého kerozinu, ak obsa-
huja > 0,1 % hm. butadiénu

573 Plyny (ropné), z jednotky rovnovaznej destilacie hydro- | 68911-59-1 272-776-0
genacne rafinovaného kyslého kerozinu, ak obsahuju >
0,1 % hm. butadiénu

574 Plyny (ropné), z frakcnej destilacie ropy, ak obsahuju > | 68918-99-0 272-871-7
0,1 % hm. butadiénu

575 Plyny (ropné), z dehexanizéra, ak obsahuji > 0,1 % hm. | 68919-00-6 272-872-2
butadiénu

576 Plyny (ropné), z vystupu zariadenia na odsirenie z,,uni- | 68919-01-7 272-873-8
finer* destilatu v stripovacej kolone, ak obsahuji > 0,1 %
hm. butadiénu

577 Plyny (ropné), z frakénej destilacie fluidnych produktov | 68919-02-8 272-874-3
katalytického krakovania, ak obsahuju > 0,1 % hm.
butadiénu

578 Plyny (ropné), zo sekundarneho pracicho absorbéra 68919-03-9 272-875-9
fluidnych produktov katalytického krakovania, ak obsa-
huja > 0,1 % hm. butadiénu

579 Plyny (ropné) zo stripovacej kolony pri hydrogena¢nom | 68919-04-0 272-876-4

odsireni tazkého destilatu, ak obsahuji > 0,1 % hm.
butadiénu
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580 Plyny (ropné), na vystupe zo stabilizacnej kolony frak- | 68919-05-1 272-878-5
ciondcie l'ahkej frakcie primarneho benzinu, ak obsahuju
> 0,1 % hm. butadiénu

581 Plyny (ropné), zo stripovacieho zariadenia ,,unifiner* pri | 68919-06-2 272-879-0
odsireni nafty, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

582 Plyny (ropné), zo stabilizacnej kolony, frakéna destilaciei | 68919-07-3 272-880-6
lahkych l'ahkych zbytkov, ak obsahuju > 0,1 % hm.
butadiénu

583 Plyny (ropné), z odparovacej kolony, ak obsahuju > 68919-08-4 272-881-1
0,1 % hm. butadiénu

584 Plyny (ropné), z katalytickej reformacie primarnej nafty, [ 68919-09-5 272-882-7
ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

585 Plyny (ropné), z primérnej stabilizacnej kolony, ak 68919-10-8 272-883-2
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

586 Plyny (ropné), zo stripovacej kolony na decht, ak obsa- | 68919-11-9 272-884-8
huja > 0,1 % hm. butadiénu

587 Plyny (ropné), zo stripovacieho zariadenia ,,unifiner®, ak | 68919-12-0 272-885-3
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

588 Plyny (ropné), hlavové destilaty oddel'ovacej kolony 68919-20-0 272-893-7
katalytického krakovania, ak obsahuju > 0,1 % hm.
butadiénu

589 Plyny (ropné), z debutanizéru katalyticky krakovanej 68952-76-1 273-169-3
nafty, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

590 Koncovy plyn (ropny), zo stabilizaénej kolony kataly- 68952-77-2 273-170-9
tickom krakovaného destilatu a nafty, ak obsahuje >
0,1 % hm. butadiénu

591 Koncovy plyn (ropny), z katalytického separatora 68952-79-4 273-173-5
hydrogenacne odsirenej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm.
butadiénu

592 Koncovy plyn (ropny), z hydrogenac¢ne odsirene;j 68952-80-7 273-174-0
primarnej nafty, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

593 Koncovy plyn (ropny), z absorbéra tepelne krakovaného | 68952-81-8 273-175-6
destilatu, plynového oleja a nafty, ak obsahuje > 0,1 %
hm. butadiénu

594 Koncovy plyn (ropny), zo stabilizatnej kolony frakénej | 68952-82-9 273-176-1
destlacie tepelne krakovanych uhlovodikov, koksovanie
ropy, ak obsahuje > 0,1 % hm. butadiénu

595 Plyny (ropné), 'ahké produktyparnej pyrolyzy, s vysikym | 68955-28-2 273-265-5
obsahombutadiénu, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

596 Plyny (ropné), zo Spongiového absorbéra, hlavové desti- | 68955-33-9 273-269-7

laty z odsirovacej kolony frakcnej destilacie fluidného
produktu katalytického krakovania a plynového oleja, ak
obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu
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597 Plyny (ropné), hlavové destilaty z katalytickej refor- 68955-34-0 273-270-2
macnej stabilizacnej kolony primarnej nafty, ak obsahuju
> 0,1 % hm. butadiénu

598 Plyny (ropné), z destilaacie a katalytického krakovania | 68989-88-8 273-563-5
ropy, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

599 Uhlovodiky, C4, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu 87741-01-3 289-339-5

600 Alkany, C;_4, s vysokym obsahom Cj, ak obsahuji > 90622-55-2 292-456-4
0,1 % hm. butadiénu

601 Plyny (ropné), z dietanolaminovej pracky plynového 92045-15-3 295-397-2
oleja, ak obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

602 Plyny (ropné), vystup z hydrogenaéného odsirenia 92045-16-4 295-398-8
plynového oleja na, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

603 Plyny (ropné), vystup z hydrogenacného odsirenia 92045-17-5 295-399-3
plynového oleja, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

604 Plyny (ropné), vystup z hydrogenacného zariadenia 92045-18-6 295-400-7
v rovnovaznej destilacnej kolone, ak obsahuju > 0,1 %
hm. butadiénu

605 Plyny (ropné), vysokotlakové zvysky z parného krako- | 92045-19-7 295-401-2
vania nafty, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

606 Plyny (ropné), zo zariadenia na konverziu zvyskov, ak | 92045-20-0 295-402-8
obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

607 Plyny (ropné), s vysokym obsahom Cs, z parného 92045-22-2 295-404-9
krakovania, ak obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

608 Uhlovodiky, C,, destilaty z parného krakovania, ak 92045-23-3 295-405-4
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

609 Ropné plyny, skvapalnené, odsirené, C, frakcia, ak 92045-80-2 295-463-0
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

610 Uhlovodiky, C4, bez 1,3-butadiénu a izobuténu, ak 95465-89-7 306-004-1
obsahuju > 0,1 % hm. butadiénu

611 Rafinaty (ropné), z parného krakovani frakcie C, octanu | 97722-19-5 307-769-4
mednatoamoénneho, C;_5 a nenasytenej frakcie Cy_5, ak
obsahuji > 0,1 % hm. butadiénu

612 Benzo[def]chryzén (= benzo[a]pyrén) 50-32-8 200-028-5

613. Decht, uhol'no-dechtovy, ropny, ak obsahuje > 0,005 % | 68187-57-5 269-109-0
hm benzo[a]pyrénu

614. Destilaty (uhol'no-ropné), kondenzované cyklické 68188-48-7 269-159-3

aromatické uhlovodiky, ak obsahuju > 0,005 % hm
benzo[a]pyrénu




2009R1223 — SK —11.07.2013 — 001.002 — 70

Refe- Identifikacia chemickej latky
rencné
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC c¢islo
a b c d

615 Presunuté alebo vypustené

616 Presunuté alebo vypustené

617. Kreozotovy olej, acenafténova frakcia, bez acenafténu, ak | 90640-85-0 292-606-9
obsahuje > 0,005 % hm benzo[a]pyrénu

618 Decht, uhol'no-dechtovy, nizkotepelny, ak obsahuje > 90669-57-1 292-651-4
0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

619 Decht, uhol'no-dechtovy, nizkotepelny, z tepelného spra- | 90669-58-2 292-653-5
covania, ak obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

620 Decht, uhol'no-dechtovy, nizkotepelny, oxidovany, ak 90669-59-3 292-654-0
obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

621 Extrakt zvyskov (uholny), ak obsahuje > 0,005 % hm. | 91697-23-3 294-285-0
benzo[a]pyrénu

622 Parafinové vosky (uholné), z hnedouhol'ného vysokote- | 92045-71-1 295-454-1
pelného dechtu, ak obsahuju > 0,005 % hm.
benzo[a]pyrénu

623 Parafinové vosky (uholné), z hnedouhol'ného vysokote- | 92045-72-2 295-455-7
pelného dechtu, hydrogenacne rafinovaného, ak obsahuju
> 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

624 Tuhy odpad, koksovany uholny decht, ak obsahuje > 92062-34-5 295-549-8
0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

625 Decht, uhol'ny, vysokotepelny, sekundarny, ak obsahuje | 94114-13-3 302-650-3
> 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

626 Zvysky (uholné) pri extrakcii kvapalnym rozpustadlom, | 94114-46-2 302-681-2
ak obsahuju > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

627 Uhol'né kvapaliny, extrakty kvapalnych rozpustadiel, ak | 94114-47-3 302-682-8
obsahuju > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

628 Uhol'né kvapaliny, roztoky extraktov kvapalnych 94114-48-4 302-683-3
rozpustadiel, ak obsahuji > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

629 Parafinové vosky (uhol'né), z hnedouhoI'ného vysokote- | 97926-76-6 308-296-6
pelného dechtu, filtrované cez aktivne uhlie, ak obsahuju
> 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

630 Parafinové vosky (uholné), z hnedouhol'ného vysokote- | 97926-77-7 308-297-1
pelného dechtu upravované hlinkou, ak obsahujii >
0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

631 Parafinové vosky (uholné), z hnedouhol'ného vysokote- | 97926-78-8 308-298-7
pelného dechtu, upravované, kyselinou kremicitou, ak
obsahuji > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu

632 Absorpcné oleje, z frakcie bicyklickych aromatickych 101316-45-4 | 309-851-5
a heterocyklickych uhlovodikov, ak obsahuje > 0,005 %
hm. benzo[a]pyrénu

633 Aromatické uhlovodiky, Cyg.,g, polycyklické, zmieSany | 101794-74-5 | 309-956-6

polyetylén a polypropylén z uhoI'ného dechtu, derivo-
vany pyrolyzou, ak obsahuju > 0,005 % hm.
benzo[a]pyrénu
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634 Aromatické uhlovodiky, Cyg.,g, polycyklické, zmieSany | 101794-75-6 | 309-957-1
polyetylén z uhoI'ného dechtu, derivovany pyrolyzou
polyetylénu, ak obsahuji > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
635 Aromatické uhlovodiky, Cyg.g, polycyklické, zmieSany | 101794-76-7 | 309-958-7
polystyrén z uhol'ného dechtu, derivovany pyrolyzou, ak
obsahuju > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
636 Decht, uhol'ny decht, vysokotepelny, tepelne spracovany, | 121575-60-8 | 310-162-7
ak obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
637 Dibenz[a, h]antracén 53-70-3 200-181-8
638 Benz[a]antracén 56-55-3 200-280-6
639 Benzo[e]pyrén 192-97-2 205-892-7
640 Benzo[j]fluorantén 205-82-3 205-910-3
641 Benz(e)acefenantrylén 205-99-2 205-911-9
642 Benzo(k)fluorantén 207-08-9 205-916-6
643 Chryzén 218-01-9 205-923-4
644 2-brémopropan 75-26-3 200-855-1
645 Trichloretylén 79-01-6 201-167-4
646 1,2-dibrémo-3-chlérpropan 96-12-8 202-479-3
647 2,3-dibromopropén-1-ol 96-13-9 202-480-9
648 1,3-dichlérpropan-2-ol 96-23-1 202-491-9
649 o, 0, a-trichlortoluén 98-07-7 202-634-5
650 a-chlortoluén (Benzylchlorid) 100-44-7 202-853-6
651 Dibrometan 106-93-4 203-444-5
652 Hexachlorbenzén 118-74-1 204-273-9
653 Bromoetylén (Vinylbromid) 593-60-2 209-800-6
654 1,4-dichlorbut-2-én 764-41-0 212-121-8
655 Metyloxiran (Propylénoxid) 75-56-9 200-879-2
656 (Epoxyetyl)benzén (Styrénoxid) 96-09-3 202-476-7
657 1-chlér-2,3-epoxypropan (Epichlorhydrin) 106-89-8 203-439-8
658 R-1-chlor-2,3-epoxypropan 51594-55-9 424-280-2
659 1,2-epoxy-3-fenoxypropan (Fenylglycidyléter) 122-60-1 204-557-2
660 2,3-epoxypropan-1-ol (Glycidol) 556-52-5 209-128-3
661 R-2,3-epoxy-1-propanol 57044-25-4 404-660-4
662 2,2'-bioxiran (1,2:3,4-diepoxybutan) 1464-53-5 215-979-1
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663 (2RS,3RS)-3-(2-chlorfenyl)-2-(4-fludrofenyl)-[ 1H-1,2,4- 133855-98-8 | 406-850-2
triazol-1-yl)metyl]oxiran; Epoxikonazol
664 Chlormetylmetyléter 107-30-2 203-480-1
665 2-metoxyetanol a jeho acetat ((2-metoxyetyl)-acetat) 109-86-4/ 203-713-7/
110-49-6 203-772-9
666 2-etoxyetanol a jeho acetat ((2-etoxyetyl)-acetat) 110-80-5/ 203-804-1/
111-15-9 203-839-2
667 Oxybis[chlormetan] alebo bis(chlormetyl)éter 542-88-1 208-832-8
668 2-metoxypropanol 1589-47-5 216-455-5
669 Propiolakton 57-57-8 200-340-1
670 Dimetylkarbamoylchlorid 79-44-7 201-208-6
671 Uretan (Etylkarbamat) 51-79-6 200-123-1
672 Presunuté alebo vypustené
673 Presunuté alebo vypustené
674 Kyselina metoxyoctova 625-45-6 210-894-6
675 Dibutylftalat 84-74-2 201-557-4
676 bis(2-metyoxyetyl)éter (Dimetoxydiglykol) 111-96-6 203-924-4
677 bis(2-etylhexyl)ftalat (Dietylhexylftalat) 117-81-7 204-211-0
678 bis(2-metoxyetyl)ftalat 117-82-8 204-212-6
679 2-metoxypropylacetat 70657-70-4 274-724-2
680 2-etylhexyl[[[3,5-bis(1,1-dimetyletyl)-4-hydroxyfenyl]- 80387-97-9 279-452-8
metyl]tio]acetat
681 Akrylamid, ak nepodlicha inym poziadavkam toho 79-06-1 201-173-7
nariadenia
682 Akrylonitril 107-13-1 203-466-5
683 2-nitropropan 79-46-9 201-209-1
684 Dinoseb, jeho soli a estery okrem tych, ktoré st uvedené | 88-85-7 201-861-7
na inom mieste tohto zoznamu
685 2-nitroanizol 91-23-6 202-052-1
686 4-nitrobifenyl 92-93-3 202-204-7
687 2,4-Dnitrotoluén; 121-14-2/ 204-450-0/
Dnitrotoluén, technicky Cisty 25321-14-6 246-836-1
688 Binapakryl 485-31-4 207-612-9
689 2-nitronaftalén 581-89-5 209-474-5
690 2,3-dinitrotoluén 602-01-7 210-013-5
691 S-nitroacenaftén 602-87-9 210-025-0
692 2,6-dinitrotoluén 606-20-2 210-106-0
693 3,4-dinitrotoluén 610-39-9 210-222-1
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694 3,5-dinitrotoluén 618-85-9 210-566-2
695 2,5-dinitrotoluén 619-15-8 210-581-4
696 Dinoterb, jeho soli a estery 1420-07-1 215-813-8
697 Nitrofén 1836-75-5 217-406-0
698 Presunuté alebo vypustené
699 Diazometan 334-88-3 206-382-7
700 1,4,5,8-tetraaminoantrachinon (Disperse Blue 1) 2475-45-8 219-603-7
701 Presunuté alebo vypustené
702 1-metyl-3-nitro-1-nitrézoguanidin 70-25-7 200-730-1
703 Presunuté alebo vypustené
704 Presunuté alebo vypustené
705 4,4'-metyléndianilin 101-77-9 202-974-4
706 4,4'-(4-iminocyklohexa-2,5-dienylidénmetylén)dianilin- 569-61-9 209-321-2
hydrochlorid
707 4,4'-metyléndi-o-toluidin 838-88-0 212-658-8
708 o-anizidin 90-04-0 201-963-1
709 3,3'-dimetoxybenzidin (Ortodianizidin) a jeho soli 119-90-4 204-355-4
710 Presunuté alebo vypustené
711 Azofarbiva na baze o-dianizidinu
712 3,3'-dichlorbenzidin 91-94-1 202-109-0
713 Benzidin dihydrochlorid 531-85-1 208-519-6
714 [[1,1"-bifenyl]-4,4'-diyl]diamonium-sulfat 531-86-2 208-520-1
715 3,3’-dichlorbenzidin dihydrochlorid 612-83-9 210-323-0
716 Benzidinsulfat 21136-70-9 244-236-4
717 Benzidinacetat 36341-27-2 252-984-8
718 3,3’-dichlorbenzidin dihydrogen-bis(sulfat) 64969-34-2 265-293-1
719 3,3'-dichlorbenzidin-sulfat 74332-73-3 277-822-3
720 Azofarbiva na baze benzidinu
721 4,4'-bi-o-toluidin (Ortotolidin) 119-93-7 204-358-0
722 4,4'-bi-o-toluidin-dihydrochlorid 612-82-8 210-322-5
723 [3,3’-dimetyl[1,1’-bifenyl]-4,4’-diyl]diamoénium bis- 64969-36-4 265-294-7
(hydrogensulfat)

724 4,4’-bi-o-toluidin-sulfat 74753-18-7 277-985-0
725 Farbiva na baze o-toluidinu 611-030-00-4
726 Bifenyl-4-ylamin (4-aminobifenyl)) a jeho soli 92-67-1 202-177-1
727 Azobenzén 103-33-3 203-102-5
728 (Metyl-ONN-azoxy)metylacetat 592-62-1 209-765-7
729 Cykloheximid 66-81-9 200-636-0
730 2-metylaziridin 75-55-8 200-878-7
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731 Imidazolidin-2-tién (Etylén tiomocovina) 96-45-7 202-506-9
732 Furan 110-00-9 203-727-3
733 Aziridin 151-56-4 205-793-9
734 Kaptafol 2425-06-1 219-363-3
735 Karbadox 6804-07-5 229-879-0
736 Flumioxazin 103361-09-7 | 613-166-00-X
737 Tridemorf 24602-86-6 246-347-3
738 Vinklozolin 50471-44-8 256-599-6
739 Fluazifop-butyl 69806-50-4 274-125-6
740 Flusilazol 85509-19-9 014-017-00-6
741 1,3,5-tris(oxiranylmetyl)-1,3,5-triazin-2,4,6(1 H,3H,5H)- 2451-62-9 219-514-3
trion (TGIC)
742 Tioacetamid 62-55-5 200-541-4
743 Presunuté alebo vypustené
744 Formamid 75-12-7 200-842-0
745 N-metylacetamid 79-16-3 201-182-6
746 N-metylformamid 123-39-7 204-624-6
747 N,N-dimetylacetamid 127-19-5 204-826-4
748 Hexametylfosfortriamid 680-31-9 211-653-8
749 Dietylsulfat 64-67-5 200-589-6
750 Dimetylsulfat 77-78-1 201-058-1
751 Propan-1,3-sulton 1120-71-4 214-317-9
752 Dimetylamidsulfamoylchlorid 13360-57-1 236-412-4
753 Sulfalat 95-06-7 202-388-9
754 Zmes: 4-[[bis-(4-fludrofenyl)metylsilylmetyl]-4H-1,2,4- 403-250-2
triazol a 1-[[bis-(4-fludrfenyl)metylsilyl]metyl]-1H-1,2,4-
triazolu
755 (+/-)-tetrahydrofurfuryl -(R)-2-[4-(6-chlorchinoxalin-2- 119738-06-6 | 607-373-00-4
yloxy)fenyloxy]-propionat
756 6-hydroxy-1-(3-izopropoxypropyl)-4-metyl-2-oxo-5-[4- 85136-74-9 400-340-3

(fenylazo)fenylazo]-1,2-dihydro-3-pyridinkarbonitril
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757 Mravcan (6-(4-hydroxy-3-(2-metoxyfenylazo)-2-sulfo- 108225-03-2 | 402-060-7
nato-7-naftylamino)-1,3,5-triazin-2,4-diyl)bis[(amino-1-
metyletyl)amonny

758 4’-(8-acetylamino-3,6-disulfonato-2-naftylazo)-4’’-(6- 413-590-3
benzoylamino-3-sulfonato-2-naftylazo)-bifenyl-1,3",3"’,
1””’-tetraolato-0,0’,0"’,0’”’lmed’natan trisodny

759 Zmes: N-[3-hydroxy-2-(2-metylakryloylaminometoxy)- 412-790-8
propoxymetyl]-2-metylakrylamid a N-[2,3-bis-(2-metyla-
kryloylaminometoxy)propoxymetyl]-2-metylakrylamid
a metakrylamid a 2-metyl-N-(2-metylakryloylamino
metoxymetyl)-akrylamid a N-(2,3-dihydroxypropoxyme-
tyl)-2-metylakrylamidu

760 1,3,5-tris-[(2S a 2R)-2,3-epoxypropyl]-1,3,5-triazin-2,4,6- | 59653-74-6 616-091-00-0
(1H,3H,5H)-trion (Teroxirén)

761 Erionit 12510-42-8 650-012-00-0

762 Azbest 12001-28-4 650-013-00-6

763 Ropa 8002-05-9 232-298-5

764 Destilaty (ropné), tazké, z hydrogenacného krakovania, | 64741-76-0 265-077-7
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu dimetylsulfoxidu (dalej
len DMSO)

765 Destilaty (ropné), tazké, parafinové z rafinacie rozpus- | 64741-88-4 265-090-8
tadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

766 Destilaty (ropné), ahké, parafinové z rafinacie rozpas- | 64741-89-5 265-091-3
tadlom, ak obsahujii > 3 % hm. extraktu DMSO

767 Zvyskové oleje (ropné), odsafaltované rozpustadlom, ak | 64741-95-3 265-096-0
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

768 Destilaty (ropné), tazké, nafténové, rafinované rozpuas- 64741-96-4 265-097-6
tadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

769 Destilaty (ropné), ahké, nafténové, rafinované rozpus- 64741-97-5 265-098-1
tadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

770 Zvyskové oleje (ropné), rafinované rozpustadlom, ak 64742-01-4 265-101-6
obsahuju >3 % hm. extraktu DMSO

771 Destilaty (ropné), tazké, parafinové, upravované hlinkou, | 64742-36-5 265-137-2
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

772 Destilaty (ropné), I'ahké, parafinové, upravované hlinkou, | 64742-37-6 265-138-8
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

773 Zvyskové oleje (ropné), upravované hlinkou, ak obsahuju | 64742-41-2 265-143-5

> 3 % hm. extraktu DMSO
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774 Destilaty (ropné), tazké, nafténové, upravované hlinkou, | 64742-44-5 265-146-1
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

775 Destilaty (ropné), l'ahké, nafténové, upravované hlinkou, | 64742-45-6 265-147-7
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

776 Destilaty (ropné), tazké, nafténové, z hydrogenacnej 64742-52-5 265-155-0
rafindcie, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO

777 Destilaty (ropné), I'ahké, nafténové, z hydrogenacénej 64742-53-6 265-156-6
rafinacie, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

778 Destilaty (ropné), tazké, parafinové, z hydrogenacne;j 64742-54-7 265-157-1
rafinacie, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

779 Destilaty (ropné), l'ahké, parafinové z hydrogenacnej 64742-55-8 265-158-7
rafinacie, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO

780 Destilaty (ropné), l'ahké, parafinové, odparafinované 64742-56-9 265-159-2
rozpustadlom, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO

781 Zvyskové oleje (ropné), z hydrogenacnej rafinacie, ak 64742-57-0 265-160-8
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

782 Zvyskové oleje (ropné), odparafinované rozpustadlom, 64742-62-7 265-166-0
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

783 Destilaty (ropné), tazké, nafténové, odparafinované 64742-63-8 265-167-6
rozpustadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

784 Destilaty (ropné), 'ahké, nafténové, odparafinované 64742-64-9 265-168-1
rozpustadlom, ak obsahujii > 3 % hm. extraktu DMSO

785 Destilaty (ropné), tazké, parafinové, odparafinované 64742-65-0 265-169-7
rozpustadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

786 Olej (ropny) sedimentacny, ak obsahuje > 3 % hm. 64742-67-2 265-171-8
extraktu DMSO

787 Nafténové oleje (ropné), tazké, katalyticky odparafino- | 64742-68-3 265-172-3
vané, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

788 Nafténové oleje (ropné), 'ahké, katalyticky odparafino- | 64742-69-4 265-173-9
vané, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

789 Parafinové oleje (ropné), tazké, katalyticky odparafino- | 64742-70-7 265-174-4
vané, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

790 Parafinové oleje (ropné), l'ahké, katalyticky odparafino- | 64742-71-8 265-176-5

vané, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO
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791 Nafténové oleje (ropné), tazké, celkovo odparafinované, | 64742-75-2 265-179-1
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

792 Nafténové oleje (ropné), lahké, celkovo odparafinované, | 64742-76-3 265-180-7
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

793 Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkého nafténového | 68783-00-6 272-175-3
destilatu, koncentrat aromatickych latok, ak obsahuju >
3 % hm. extraktu DMSO

794 Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkého parafinového | 68783-04-0 272-180-0
destilatu, destilované rozpustadlom, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

795 Extrakty (ropné), tazké, parafinové destilaty odasvalto- | 68814-89-1 272-342-0
vané rozpustadlom, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu
DMSO

796 Mazacie oleje (ropné), Cyg.590 na baze neutrdlneho oleja, | 72623-85-9 276-736-3
vysokoviskozne z hydrogenacnej rafincie, ak obsahuju >
3 % hm. extraktu DMSO

797 Mazacie oleje (ropné), Cis.39 na baze neutralneho oleja, | 72623- 86-0 | 276-737-9
z hydrogenacnej rafinacie, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

798 Mazacie oleje (ropné), Cyq.59 na baze neutralneho oleja, | 72623- 87-1 | 276-738-4
z hydrogenacnej rafinacie, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

799 Mazacie oleje, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO | 74869-22-0 278-012-2

800 Destilaty (ropné), tazké, parafinové, odparafinované, ak | 90640-91-8 292-613-7
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

801 Destilaty (ropné), l'ahké, parafinové, celkovo odparafi- 90640-92-9 292-614-2
nované, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO

802 Destilaty (ropné), tazké, parafinové a upravované hlin- | 90640-94-1 292-616-3
kou, odparafinované rozpustadlom, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

803 Uhlovodiky Cyq.50, tazké, parafinové, odparafinované 90640-95-2 292-617-9
rozpustadlom, hydrogenacne rafindované, ak obsahuju >
3 % hm. extraktu DMSO

804 Destilaty (ropné), 'ahké, parafinové a upravované hlin- | 90640-96-3 292-618-4
kou, odparafinované rozpustadlom, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

805 Destilaty (ropné), l'ahké, odparafinované rozpustadlom, | 90640-97-4 292-620-5

hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO
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806

Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkych nafténovych
destilatov, hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO

90641-07-9

292-631-5

807

Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkych parafinovych
destilatov, hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO

90641-08-0

292-632-0

808

Extrakty (ropné), rozpustadlové z 'ahkych parafinovych
destilatov, hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO

90641-09-1

292-633-6

809

Zvyskové oleje (ropné), hydrogenacne rafinované, odpa-
rafinované rozpustadlom, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO

90669-74-2

292-656-1

810

Zvyskové oleje (ropné) pri katalytickom odstranovani
voskov, ak obsahujii > 3 % hm. extraktu DMSO

91770-57-9

294-843-3

811

Destilaty (ropné), tazké, parafinové, odparafinované,
hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO

91995-39-0

295-300-3

812

Destilaty (ropné), l'ahké, parafinové, odparafinované,
hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO

91995-40-3

295-301-9

813

Destilaty (ropné), hydrokrakované, rafinované rozpus-
tadlom, odparafinované, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu
DMSO

91995-45-8

295-306-6

814

Destilaty (ropné), rafinované rozpustadlom, ahké,
nafténové, hydrogenacéne rafinované, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

91995-54-9

295-316-0

815

Extrakty (ropné), rozpustadlové z 'ahkych parafinovych
destilatov, hydrogenacne rafinované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO

91995- 73-2

295-335-4

816

Extrakty (ropné), rozpustadlové z l'ahkych nafténovych
destilatov, hydrogenacne odsirené, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

91995-75-4

295-338-0

817

Extrakty (ropné), rozptstadlové z Pahkych, parafinovych
destilatov, rafinované kyselinou, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

91995-76-5

295-339-6

818

Extrakty (ropné), rozpustadlové z l'ahkych parafinovych
destilatov, hydrogenacne odsirené, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

91995-77-6

295-340-1

819

Extrakty (ropné), 'ahké vakuové plynové oleje rozpustné,
hydrogenacne rafinované, ak obsahujii > 3 % hm.
extraktu DMSO

91995-79-8

295-342-2
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820

Mikky parafinn (ropny), hydrogenacne rafinovany, ak
obsahuje > 3 % hm. extraktu DMSO

92045-12-0

295-394-6

821

Mazacie oleje (ropné), Cy7.35, rozpustadlové, odparafi-
nované, hydrogencne rafinované, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

92045-42-6

295-423-2

822

Mazacie oleje (ropné), hydrokrakované, nearomatické,
odparafinované rozpustadlom, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO

92045-43-7

295-424-8

823

Zvyskové oleje (ropné), hydrokrakované, upravované
kyselinou, odparafinované rozpustadlom, ak obsahuji >
3 % hm. extraktu DMSO

92061-86-4

295-499-7

824

Parafinové oleje (ropné), tazké, rozpustadlové, odpara-
finované, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu DMSO

92129-09-4

295-810-6

825

Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkych, parafinovych
destilatov, rafinované hlinkou, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

92704- 08-0

296-437-1

826

Mazacie oleje (ropné), zakladové, parafinové, ak obsa-
huju > 3 % hm. extraktu DMSO

93572-43-1

297-474-6

827

Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkych, nafténovych
destilatov, hydrogenacne odsirené, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

93763-10-1

297-827-4

828

Extrakty (ropné), rozpustadlové z odparafinovanych
tazkych parafinovych destilatov, hydrogenacne odsirené,
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

93763-11-2

297-829-5

829

Uhlovodiky, hydrokrakované, parafinové, destilaéné
zvySky, odparafinované rozpustadlom, ak obsahuji >
3 % hm. extraktu DMSO

93763-38-3

297-857-8

830

Olej sedimentacny (ropny), rafinovany kyselinou, ak
obsahuje > 3 % hm. extraktu DMSO

93924-31-3

300-225-7

831

Mikky parafin (ropny) rafinovany hlinkou, ak obsahuje
>3 % hm. extraktu DMSO

93924-32-4

300-226-2

832

Uhlovodiky Cyg.59, z vakuovej destilacie pri hydroge-
nacii zvyskového oleja, ak obsahuji > 3 % hm. extraktu
DMSO

93924-61-9

300-257-1

833

Destilaty (ropné), tazké, hydrogenované, rozpustadlové
z rafinacie hydrogenovanim, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

94733-08-1

305-588-5

834

Destilaty (ropné), lahké, rozpustadlové pri hydrokrako-
vani, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

94733-09-2

305-589-0
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835 Mazacie oleje (ropné), Cig.49, rozpustadlové odparafi- 94733-15-0 305-594-8
novany hydrokrakovany destilat, ak obsahuji > 3 % hm.
extraktu DMSO

836 Mazacie oleje (ropné), Cig.49, rozpustadlové odparafi- 94733-16-1 305-595-3
nované, hydrokrakované na baze rafinatov, ak obsahujt
> 3 % hm. extraktu DMSO

837 Uhlovodiky, Ci3.39, s vysokym obsahom aromatov, 95371-04-3 305-971-7
extrahované rozpustadlom, nafténovéh destilaty, ak
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

838 Uhlovodiky, Cj¢.32, s Vysokym obsahom aromatov, 95371-05-4 305-972-2
extrahované rozpustadlom, nafténové destilaty, ak obsa-
huja > 3 % hm. extraktu DMSO

839 Uhlovodiky, Cj7.6g, odasfaltované, odparafinované, 95371-07-6 305-974-3
hydrogenacne rafinované zvysky vakuovej destilacie, ak
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

840 Uhlovodiky, C;7.45, odasfaltované, hydrogenacne rafi- 95371-08-7 305-975-9
nované zvysky vakuovej destilacie, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

841 Destilaty (ropné), ahké, hydrokrakované, rafinované 97488-73-8 307-010-7
rozpustadlom, ak obsahujii > 3 % hm. extraktu DMSO

842 Destilaty (ropné), tazké, rafinované rozpustadlom, 97488-74-9 307-011-2
hydrogenované, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

843 Mazacie oleje (ropné), Cg.,7, hydrokrakované, odpara- | 97488-95-4 307-034-8
finované rozpustadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu
DMSO

844 Uhlovodiky, C;7.39, hydrogenacne rafinované zvysky 97675-87-1 307-661-7
atmosférickej destilacie, odasfaltované rozpustadlom,
lahké, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

845 Uhlovodiky, C;7.49, hydrogenaéne rafinované zvysky 97722-06-0 307-755-8
vakuovej destilacie, odasfaltované rozpustadlom, 'ahké,
ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

846 Uhl'ovodiky, Cy3.,7, rozpustadlové, l'ahké, nafténové, ak | 97722-09-3 307-758-4
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

847 Uhlovodiky, Cj4.09, rozpustadlové, ahké, nafténové, ak | 97722-10-6 307-760-5
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

848 Mikky parafin (ropny), filtrovany cez aktivne uhlie, ak | 97862-76-5 308-126-0

obsahuje > 3 % hm. extraktu DMSO
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849 Makky parafin (ropny), upraveny kyselinou kremicitou, | 97862-77-6 308-127-6
ak obsahuje > 3 % hm. extraktu DMSO

850 Uhlovodiky, Cy7.4,, odaromatizované, ak obsahuju > 97862-81-2 308-131-8
3 % hm. extraktu DMSO

851 Uhlovodiky, C;7.39, hydrogencne rafinované destilaty, 97862-82-3 308-132-3
lahké, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

852 Uhlovodiky, C,7.4s5, nafténové, vakuovo destilované, ak | 97862-83-4 308-133-9
obsahuju > 3 % hm. extraktu DMSO

853 Uhlovodiky, C,7.45, odaromatizované, ak obsahuju > 97926-68-6 308-287-7
3 % hm. extraktu DMSO

854 Uhlovodiky, C,(.sg, hydrogenacne rafinované, ak obsa- | 97926-70-0 308-289-8
huja > 3 % hm. extraktu DMSO

855 Uhlovodiky, C,7.4, nafténové, ak obsahuju > 3 % hm. | 97926-71-1 308-290-3
extraktu DMSO

856 Extrakty (ropné), rozpustadlové, filtrované cez aktivne 100684-02-4 | 309-672-2
uhlie, z Pahkych parafinovych destilatov, ak obsahuji >
3 % hm. extraktu DMSO

857 Extrakty (ropné), rozpustadlové z l'ahkych parafinovych | 100684- 03-5 | 309-673-8
destilatov, rafinovanéované hlinkou, ak obsahuju > 3 %
hm. extraktu DMSO

858 Extrakty (ropné) rozpustadlové, filtrované cez aktivne 100684-04-6 | 309-674-3
uhlie, z l'ahkého, vakuového, plynového oleja, ak obsa-
huju > 3 % hm. extraktu DMSO

859 Extrakty (ropné) rozpustadlové, upravované hlinkou 100684-05-7 | 309-675-9
z lahkého, vakuového, plynového oleja, ak obsahuju >
3 % hm. extraktu DMSO

860 Zvyskové oleje (ropné), filtrované cez aktivne uhlie, 100684-37-5 | 309-710-8
odparafinované rozpustadlom, ak obsahuju > 3 % hm.
extraktu DMSO

861 Zvyskové oleje (ropné), rafinované hlinkou, odparafino- | 100684-38-6 | 309-711-3
vané rozpustadlom, ak obsahuju > 3 % hm. extraktu
DMSO

862 Mazacie oleje (ropné), C.,s, extrahované rozpustadlami, | 101316-69-2 | 309-874-0
odasfaltované a odparafinované, hydrogenované, ak
obsahuju >3 % hm. extraktu DMSO

863 Mazacie oleje (ropné), Cy7.35, extrahované rozpustad- 101316-70-5 | 309-875-6

lami, odparafinované, hydrogenované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO
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864

Mazacie oleje (ropné), Cyg.35, extrahované rozpustad-
lami, odparafinované, hydrogenované, ak obsahuja >3 %
hm. extraktu DMSO

101316-71-6

309-876-1

865

Mazacie oleje (ropné), Cyy.50, extrahované rozpustad-
lami, odparafinované, hydrogenované, ak obsahuji > 3 %
hm. extraktu DMSO

101316-72-7

309-877-7

866

Destilaty (ropné), odsirené, stredné, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafinacie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej si vyrobené, nie je karci-
nogénna

64741-86-2

265-088-7

867

Plynové oleje (ropné), rafinované rozptastadlom, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je
karcinogénna

64741-90-8

265-092-9

868

Destilaty (ropné), rafinované rozpustadlom, stredné,
okrem tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafi-
nacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej st vyrobené,
nie je karcinogénna

64741-91-9

265-093-4

869

Plynové oleje (ropné), upravované kyselinou, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-12-7

265-112-6

870

Destilaty (ropné), upravované kyselinou, stredné, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-13-8

265-113-1

871

Destilaty (ropné), rafinované kyselinou, 'ahké, okrem
tych, pri ktorych je zndmy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej st vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-14-9

265-114-7

872

Plynové oleje (ropné), chemicky neutralizované, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-29-6

265-129-9

873

Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, stredné,
okrem tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafi-
nacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej s vyrobené,
nie je karcinogénna

64742-30-9

265-130-4

874

Destilaty (ropné), upravované hlinkou, stredné, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej st vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-38-7

265-139-3

875

Destilaty (ropné), z hydrogenacnej rafinacie, stredné,
okrem tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafi-
nacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej sii vyrobené,
nie je karcinogénna

64742-46-7

265-148-2

876

Plynové oleje (ropné), hydrogenované, odsirené, okrem
tych, pri ktorych je znamy cely postup ich rafinacie

a mozno preukazat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je
karcinogénna

64742-79-6

265-182-8
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877

Destilaty (ropné), odsirené hydrogenaciou, stredné,
okrem tych, pri ktorych je zndmy cely postup ich rafi-
nacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej st vyrobené,
nie je karcinogénna

64742-80-9

265-183-3

878

Destilaty (ropné), vysokovriace, zvySkové z frakcio-
nacnej kolony pri katalytickej reformacii, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafindcie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej st vyrobené, nie je karci-
nogénna

68477-29-2

270-719-4

879

Destilaty (ropné), strednovriace, zvyskové z frakcio-
nacnej kolony pri katalytickej reformacii, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafinacie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej si vyrobené, nie je karci-
nogénna

68477-30-5

270-721-5

880

Destilaty (ropné), nizkovriace, zvySkové z frakcionacnej
kolony pri katalytickej reformacii, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafinacie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej si vyrobené, nie je karci-
nogénna

68477-31-6

270-722-0

881

Alkany, C,.54, rozvetvené a linedrne, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafinacie a mozno
preukézat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je karci-
nogénna

90622-53-0

292-454-3

882

Destilaty (ropné), vysokorafinované, stredné, okrem tych,
pri ktorych je zndmy cely postup ich rafinicie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je karci-
nogénna

90640-93-0

292-615-8

883

Destilaty (ropné), z katalytickej reformacie tazkych,
aromatickych koncentratov, okrem tych, pri ktorych je
znamy cely postup ich rafindcie a mozno preukazat’, ze
latka, z ktorej s vyrobené, nie je karcinogénna

91995-34-5

295-294-2

884

Plynové oleje, parafinové, okrem tych, pri ktorych je
znamy cely postup ich rafindcie a mozno preukazat’, ze
latka, z ktorej st vyrobené, nie je karcinogénna

93924-33-5

300-227-8

885

Nafta (ropna), rafinovana rozpustadlom, hydrogenizacne
odsirend, tazkd, okrem takej, u ktorej je znamy cely
postup jej rafinacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej
je vyrobend, nie je karcinogénna

97488-96-5

307-035-3

886

Uhlovodiky, Cj¢.9, 'ahké, stredné destilaty, hydrogeni-
zacne rafinované, okrem tych, pri ktorych je znamy cely
postup ich rafincie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej
su vyrobené, nie je karcinogénna

97675- 85-9

307-659-6

887

Uhlovodiky, Cj,.59, hydrogenacne rafinované, parafi-
nové, tahké destilaty, okrem tych, pri ktorych je znamy
cely postup ich rafindcie a mozno preukdzat’, ze latka,
z ktorej su vyrobené, nie je karcinogénna

97675-86-0

307-660-1

888

Uhlovodiky, C;;.17, l'ahké, nafténové, extrahované
rozpustadlom, okrem tych, pri ktorych je zndmy cely
postup ich rafincie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej
st vyrobené, nie je karcinogénna

97722-08-2

307-757-9
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889

Plynové oleje, hydrogena¢ne rafinované, okrem tych, pri
ktorych je znamy cely postup ich rafinacie a mozno
preukézat, ze latka, z ktorej su vyrobené, nie je karci-
nogénna

97862-78-7

308-128-1

890

Destilaty (ropné), l'ahké, parafinové, filtrované cez
aktivne uhlie, okrem tych, pri ktorych je znamy cely
postup ich rafinacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej
st vyrobené, nie je karcinogénna

100683-97-4

309-667-5

891

Destilaty (ropné), stredné, parafinové, filtrované cez
aktivne uhlie, okrem tych, pri ktorych je znamy cely
postup ich rafinacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej
st vyrobené, nie je karcinogénna

100683-98-5

309-668-0

892

Destilaty (ropné), stredné, parafinové, rafinované hlinkou,
okrem tych, pri ktorych je zndmy cely postup ich rafi-
nacie a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej s vyrobené,
nie je karcinogénna

100683-99-6

309-669-6

893

Maziva, okrem tych, pri ktorych je znamy cely postup
ich rafinacie a mozno preukazat, ze latka, z ktorej st
vyrobené, nie je karcinogénna

74869-21-9

278-011-7

894

Parafinovy gac (ropny), okrem takého, pri ktorom je
znamy cely postup jeho rafinacie a mozno preukazat’, ze
latka, z ktorej je vyrobeny nie je karcinogénna

64742-61-6

265-165-5

895

Parafinovy ga¢ (ropny), rafinovany kyselinou, okrem
takého, pri ktorom je znamy cely postup jeho rafinacie
a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je
karcinogénna

90669-77-5

292-659-8

896

Parafinovy gac¢ (ropny), rafinovany hlinkou, okrem
takého, pri ktorom je zndmy cely postup jeho rafinacie
a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je
karcinogénna

90669-78-6

292-660-3

897

Parafinovy ga¢ (ropny), hydrogenacéne rafinovany, okrem
takého, pri ktorom je znamy cely postup jeho rafinacie

a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je
karcinogénna

92062-09-4

295-523-6

898

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, okrem takého, pri
ktorom je znamy cely postup jeho rafinicie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je karcino-
génna

92062-10-7

295-524-1

899

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, hydrogenovany
okrem takého, pri ktorom je znamy cely postup jeho
rafinacie a mozno preukazat, ze latka, z ktorej je vyro-
beny nie je karcinogénna

92062-11-8

295-525-7

900

Parafinovy gac (ropny) nizkotavitelny, filtrovany cez
aktivne uhlie, okrem takého, pri ktorom je znamy cely
postup jeho rafinacie a mozno preukazat’, ze latka,

z ktorej je vyrobeny nie je karcinogénna

97863-04-2

308-155-9

901

Parafinovy gac (ropny), nizkotavitelny, rafinovany
hlinkou okrem takého, pri ktorom je znamy cely postup
jeho rafinacie a mozno preukazat, ze latka, z ktorej je
vyrobeny nie je karcinogénna

97863-05-3

308-156-4
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902 Parafinovy gac (ropny), nizkotavitelny, rafinovany 97863-06-4 308-158-5
kyselinou kremicitou, okrem takého, pri ktorom je znamy
cely postup jeho rafinacie a mozno preukazat, ze latka,
z ktorej je vyrobeny nie je karcinogénna
903 Parafinovy gac¢ (ropny), filtrovany cez aktivne uhlie, 100684-49-9 | 309-723-9
okrem takého, pri ktorom je zndmy cely postup jeho
rafinacie a mozno preukazat, ze latka, z ktorej je vyro-
beny nie je karcinogénna
904 Petrolatum okrem takého, pri ktorom je znamy cely 8009-03-8 232-373-2
postup jeho rafinacie a mozno preukazat’, ze latka,
z ktorej je vyrobeny nie je karcinogénna
905 Petrolatum (ropné), oxidované, okrem takého, pri ktorom | 64743-01-7 265-206-7
je znamy cely postup jeho rafinacie a mozno preukazat,
ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je karcinogénna
906 Petrolatum (ropné), upravované oxidom hlinitym, okrem | 85029-74-9 285-098-5
takého, pri ktorom je zndmy cely postup jeho rafinacie
a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je
karcinogénna
907 Petrolatum (ropné), hydrogenované, okrem takého, pri 92045-77-7 295-459-9
ktorom je znamy cely postup jeho rafinacie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je karcino-
génna
908 Petrolatum (ropné) filtrované cez aktivne uhlie okrem 97862-97-0 308-149-6
takého, pri ktorom je znamy cely postup jeho rafinacie
a mozno preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je
karcinogénna
909 Petrolatum (ropné), upravované kyselinou kremicitou, 97862-98-1 308-150-1
okrem takého, pri ktorom je znamy cely postup jeho
rafinicie a mozno preukazat, ze latka, z ktorej je vyro-
beny nie je karcinogénna
910 Petrolatum (ropné), upravované hlinkou, okrem takého, | 100684-33-1 | 309-706-6
pri ktorom je zndmy cely postup jeho rafinacie a mozno
preukazat’, ze latka, z ktorej je vyrobeny nie je karcino-
génna
911 Destilaty (ropné), l'ahké, katalyticky krakované 64741-59-9 265-060-4
912 Destilaty (ropné), stredné, katalyticky krakované 64741-60-2 265-062-5
913 Destilaty (ropné), lahké, tepelne krakované 64741-82-8 265-084-5
914 Destilaty (ropné), hydrogenacne odsirené, 'ahké, kataly- | 68333-25-5 269-781-5
ticky krakované
915 Destilaty (ropné) l'ahké, parnou krakovana nafta 68475-80-9 270-662-5
916 Destilaty (ropné), parou krakované ropné destilaty 68477-38-3 270-727-8
917 Plynovy olej (ropny), parou krakované 68527-18-4 271-260-2
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918 Destilaty (ropné), hydrogenacéne odsirené, tepelne krako- | 85116-53-6 285-505-6
vané, stredné

919 Plynové oleje (ropné), tepelne krakované, hydrogenacne | 92045-29-9 295-411-7
odsirené

920 Zvysky (ropné), hydrogenizované, parou krakovana nafta | 92062-00-5 295-514-7

921 Zvysky (ropné), destilacné, parou krakovana nafta 92062-04-9 295-517-3

922 Destilaty (ropné), l'ahké, katalyticky krakované, tepelne | 92201-60-0 295-991-1
degradované

923 Zvysky (ropné), parou krakovana nafta, tepelne krako- | 93763-85-0 297-905-8
vané

924 Plynové oleje (ropné), l'ahké, vakuovo, tepelne krako- 97926-59-5 308-278-8
vané, hydrogenacne odsirené

925 Destilaty (ropné¢), hydrogenac¢ne odsirené, stredné, 101316-59-0 | 309-865-1
koksarenské

926 Destilaty (ropné), tazké, kataliticky krakované 101631-14-5 | 309-939-3

927 Zvysky (ropné), atmosféricka kolona 64741-45-3 265-045-2

928 Plynové oleje (ropné), tazké, vakuové 64741-57-7 265-058-3

929 Destilaty (ropné), tazké, katalyticky krakované 64741-61-3 265-063-0

930 Cistené oleje (ropné), katalyticky krakované 64741-62-4 265-064-6

931 Zvysky (ropné), zo zariadenia na katalytickl reformacna | 64741-67-9 265-069-3
frakcionaciu

932 Zvysky (ropné), hydrokrakované 64741-75-9 265-076-1

933 Zvysky (ropné), tepelne krakované 64741-80-6 265-081-9

934 Destilaty (ropné), tazké, tepelne krakované 64741-81-7 265-082-4

935 Plynové oleje (ropné), hydrogenacne védkuované 64742-59-2 265-162-9

936 Zvysky (ropné), hydrogenacne odsirené, z atmosférickej | 64742-78-5 265-181-2
kolony

937 Plynové oleje (ropné), hydrogenacne odsirené, tazké, 64742-86-5 265-189-6
vakuové

938 Zvysky (ropné), krakované parou 64742-90-1 265-193-8

939 Zvysky (ropné), atmosférické 68333-22-2 269-777-3

940 Cistené oleje (ropné), hydrogenaéne odsirené, katalyticky | 68333-26-6 269-782-0
krakované

941 Destilaty (ropné), stredné, hydrogenaéne odsirené, kata- | 68333-27-7 269-783-6
lyticky krakované

942 Destilaty (ropné), tazké, hydrogenacne odsirené, kataly- | 68333-28-8 269-784-1

ticky krakované
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943 Vykurovaci olej, s vysokym obsahom siry, primarne 68476-32-4 270-674-0
destilacné zvyskové plynové oleje

944 Vykurovaci olej, zvyskovy 68476-33-5 270-675-6

945 Zvysky (ropné), z katalytickey reformacnej frakcionacnej | 68478-13-7 270-792-2
kolony

946 Zvysky (ropné), tazky koksarensky plynovy olej 68478-17-1 270-796-4
a vakuovy plynovy olej

947 Zvysky (ropné), tazké koksarenské a l'ahké vakuové 68512-61-8 270-983-0

948 Zvysky (ropné), l'ahké, vakuové 68512-62-9 270-984-6

949 Zvysky (ropné), l'ahké, krakované parou 68513-69-9 271-013-9

950 Vykurovaci olej €. 6 68553-00-4 271-384-7

951 Zvysky (ropné), s nizkym obsahom siry z atmosférickej | 68607-30-7 271-763-7
kolony

952 Plynové oleje (ropné), tazké, atmosférické 68783-08-4 272-184-2

953 Zvysky (ropné), obsahujice kondenzované aromaty 68783-13-1 272-187-9
z pracky koksovacieho zariadenia

954 Destilaty (ropné), z vakuovych zvyskov 68955-27-1 273-263-4

955 Zvysky (ropné), zivicové, krakované parou 68955-36-2 273-272-3

956 Destilaty (ropné), stredné, vakuové 70592-76-6 274-683-0

957 Destilaty (ropné), 'ahké, vakuové 70592-77-7 274-684-6

958 Destilaty (ropné), vakuové 70592-78-8 274-685-1

959 Plynové oleje (ropné), tazké, vakuové, hydrodesulfuri- 85117-03-9 285-555-9
zované, koksarenské

960 Zvysky (ropné), destilaty, krakované parou 90669-75-3 292-657-7

961 Zvysky (ropné) l'ahké, vakuové 90669-76-4 292-658-2

962 Vykurovaci ole, j tazky, s vysokym obsahom siry 92045-14-2 295-396-7

963 Zvysky (ropné), katalyticky krakované 92061-97-7 295-511-0

964 Destilaty (ropné), stredné, katalyticky krakované, tepelne | 92201-59-7 295-990-6
degradované

965 Zvyskové oleje (ropné) 93821-66-0 298-754-0

966 Zvysky, krakované parou, tepelne degradované 98219-64-8 308-733-0
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967 Destilaty (ropné), hydrogenacne odsirené, Siroka stredna | 101316-57-8 | 309-863-0
frakcia

968 Destilaty (ropné), 'ahké, parafinové 64741-50-0 265-051-5

969 Destilaty (ropné), tazké, parafinové 64741-51-1 265-052-0

970 Destilaty (ropné), I'ahké, nafténové 64741-52-2 265-053-6

971 Destilaty (ropné), tazké, nafténové 64741-53-3 265-054-1

972 Destilaty (ropné), kyselinou, tazké, nafténové 64742-18-3 265-117-3

973 Destilaty (ropné), kyselinou, I'ahké, nafténové 64742-19-4 265-118-9

974 Destilaty (ropné), upravované Kyselinou, tazké, parafi- 64742-20-7 265-119-4
nové

975 Destilaty (ropné), upravované Kyselinou, I'ahké, parafi- 64742-21-8 265-121-5
nové

976 Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, tazké, para- | 64742-27-4 265-127-8
finové

977 Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, 'ahké, para- | 64742-28-5 265-128-3
finové

978 Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, tazke, 64742-34-3 265-135-1
nafténové

979 Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, 'ahké, 64742-35-4 265-136-7
nafténové

980 Extrakty (ropné), rozpustadlové z 'ahkého nafténového | 64742-03-6 265-102-1
destilatu

981 Extrakty (ropné), rozpustadlové z tazkého parafinového | 64742-04-7 265-103-7
destilatu

982 Extrakty (ropné) rozptstadlové z lahkého parafinového | 64742-05-8 265-104-2
destilatu

983 Extrakty (ropné), rozpustadlové z t'azkého nafténového | 64742-11-6 265-111-0
destilatu

984 Extrakty (ropné), rozpustadlové z I'ahkého vakuového 91995-78-7 295-341-7
plynového oleja

985 Uhlovodiky, Cyg.55, s vysokym obsahom arométov 97722-04-8 307-753-7

986 Dinatrium 3,3'-[[1,1'-bifenyl]-4,4"-diylbis(diazenyl)]bis(4- | 573-58-0 209-358-4
aminonaftalén-1- sulfonat)

987 Dinatrium-4-amino-3-[[4'-[(2,4-diaminofenyl)diaze- 1937-37-7 217-710-3
nyl][1,1'-bifenyl]-4-yl]diazenyl]-6-(fenyldiazenyl)-5-
hydroxynaftalén-2,7-disulfonat

988 Tetranatrium-3,3'-[[1,1"-bifenyl]-4,4'-diylbis(diazéndi- 2602-46-2 220-012-1
yl)]bis[5-amino-4-hydroxynaftalén-2,7-disulfonat]

989 4-o-tolylazo-o-toluidin 97-56-3 202-591-2

990 4-aminoazobenzén 60-09-3 200-453-6
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991 Dinatrium-[5-[[4'-[[2,6-dihydroxy-3-[(2-hydroxy-5-sulfo- | 16071-86-6 240-221-1
fenyl)diazenyl]fenyl]diazenyl][1,1"-bifenyl]-4-yl]diaze-
nyl]salicylato (4-)]kuprat(2-)
992 1,3-bis(2,3-epoxypropoxy)benzén 101-90-6 202-987-5
993 1,3-difenylguanidin 102-06-7 203-002-1
994 Heptachlorepoxid 1024-57-3 213-831-0
995 4-nitr6zofenol 104-91-6 203-251-6
996 Karbendazim 10605-21-7 234-232-0
997 Alyl(oxiranylmetyl)éter 106-92-3 203-442-4
998 Chléracetaldehyd 107-20-0 203-472-8
999 Hexan 110-54-3 203-777-6
1000 | 2-(2-metoxyetoxy)etanol (Dietylénglykol-monometyléter; | 111-77-3 203-906-6
DEGME)
1001 (+/-)-2-(2,4-dichlorfenyl)-3-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)propyl- | 112281-77-3 | 407-760-6
1,1,2,2-tetrafludretyl-éter; Tetrakonazol (ISO)
1002 | 4-[4-(1,3-dihydroxypropan-2-yl)fenylamino]-1,8-dihy- 114565-66-1 | 406-057-1
droxy-5-nitroantrachinén
1003 | 5,6,12,13-tetrachlorantra[2,1,9-def:6,5,10-d’e'f']diizochi- 115662-06-1 | 405-100-1
nolin-1,3,8,10(2H,9H)-tetron
1004 | tris(2-chloretyl)-fosfat 115-96-8 204-118-5
1005 | 4'-etoxy-2-benzimidazolanilid 120187-29-3 | 407-600-5
1006 | Hydroxid nikelnaty 12054-48-7 235-008-5
1007 | N,N-dimetylanilin 121-69-7 204-493-5
1008 | Simazin 122-34-9 204-535-2
1009 | bis(cyklopentadienyl)-bis[2,6-difluoro-3-(pyrol-1-yl)- 125051-32-3 | 412-000-1
fenyl]-titanium
1010 | N,N,N'.N'-tetraglycidyl-4,4'-diamino-3,3'-dietyldifenylme- | 130728-76-6 | 410-060-3
tan
1011 Oxid vanadi¢ny 1314-62-1 215-239-8
1012 | Pentachlorfenol a jeho alkalické soli 87-86-5/131- | 201-778-6/
52-2/7778- 205-025-2/
73-6 231-911-3
1013 | Fosfamidon 13171-21-6 236-116-5
1014 | N-(trichlérmetylsulfanyl)ftalimid; (Folpet - 1ISO) 133-07-3 205-088-6
1015 | N-naftyl-2-anilin 135-88-6 205-223-9
1016 | Ziram 137-30-4 205-288-3
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1017 | 5-brém-1,2,3-trifluérbenzén 138526-69-9 | 418-480-9
1018 | Propazin 139-40-2 205-359-9
1019 | 3-(4-chlorfenyl)-1,1-dimetyluronium-trichloracetat 140-41-0 006-043-00-1
(Monurén-TCA)
1020 | Izoxaflutol 141112-29-0 | 606-054-00-7
1021 | Krezoxim-metyl 143390-89-0 | 607-310-00-0
1022 | Chlérdekon 143-50-0 205-601-3
1023 | 9-vinylkarbazol 1484-13-5 216-055-0
1024 | Kyselina 2-etylhexdnova 149-57-5 205-743-6
1025 | Monurdn 150-68-5 205-766-1
1026 | Morfolin-4-karbonyl, chlorid 15159-40-7 239-213-0
1027 | Daminozid 1596-84-5 216-485-9
1028 | Alachlor 15972-60-8 240-110-8
1029 | NVZB kondenzacny produkt: tetrakis(hydroxymetyl)fos- | 166242-53-1 | 422-720-8
fonium chloridu, mocoviny a destilovaného hydrogeno-
vaného Ci4.13 lojového alkylaminu
1030 | Ioxynil a ioxynil-oktanoat (ISO) 1689-83-4/ 216-881-1/
3861-47-0 223-375-4
1031 | 4-hydroxy-3,5-dibromobenzonitril; Bromoxynil (ISO) 1689-84-5/ 216-882-7/
a Bromoxynil-heptanoat (ISO) 56634-95-8 260-300-4
1032 | 2,6-dibrom-4-kyanofenyl-oktanoat 1689-99-2 216-885-3
1033 | Presunuté alebo vypustené
1034 | 5-chléroxindol 17630-75-0 412-200-9
1035 | Benomyl 17804-35-2 241-775-7
1036 | Chlértalonil 1897-45-6 217-588-1
1037 | N'-(4-chlor-2-metylfenyl)-N,N-dimetylformamidin, mono- | 19750-95-9 243-269-1
hydrochlorid
1038 | 4,4'-metylén-bis(2-etylanilin) 19900-65-3 243-420-1
1039 | Valinamid 20108-78-5 402-840-7
1040 | 2-(4-metylfenoxymetyl)-oxiran 2186-24-5 218-574-8
1041 2-(3-metylfenoxymetyl)-oxiran 2186-25-6 218-575-3
1042 [(2-metylfenoxy)metyl]-oxiran 2210-79-9 218-645-3
1043 [(Tolyloxy)metyl]oxiran, krezylglycidyl-éter 26447-14-3 247-711-4
1044 | Dialat 2303-16-4 218-961-1
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1045 | Benzyl 2,4-dibrombutanoat 23085-60-1 420-710-8

1046 | Trifluérjodometan 2314-97-8 219-014-5

1047 | Metyl-tiofanat 23564-05-8 245-740-7

1048 | Dodekachlérpentacyklo [5.2.1.026..0%9.0%8]-dekan 2385-85-5 219-196-6
(mirex)

1049 | Propyzamid 23950-58-5 245-951-4

1050 | Butoxymetyl-oxiran 2426-08-6 219-376-4

1051 | 2,3,4-trichlérbut-1-én 2431-50-7 219-397-9

1052 | Chinometionat 2439-01-2 219-455-3

1053 | Monohydrat (R)-a-fenyletylamonium-(-)-(1R,25)-(1,2- 25383-07-7 418-570-8
epoxypropyl)-fosfonatu

1054 | 5-etoxy-3-trichlormetyl-1,2,4-tiadiazol; Etridiazol (ISO) 2593-15-9 219-991-8

1055 | Disperse Yellow 3 2832-40-8 220-600-8

1056 1,2,4-triazol 288-88-0 206-022-9

1057 | Aldrin (ISO) 309-00-2 206-215-8

1058 | Diurén (ISO) 330-54-1 206-354-4

1059 | Linurén (ISO) 330-55-2 206-356-5

1060 | Uhli¢itan nikelnaty 3333-67-3 222-068-2

1061 3-(4-izopropylfenyl)-1,1-dimetylmocovina; (Izoproturén - | 34123-59-6 251-835-4
ISO)

1062 | Iprodion 36734-19-7 253-178-9

1063 | Presunuté alebo vypustené

1064 1-[4-fluér-5-(hydroxymetyl)-tetrahydrofuran-2-yl]-1H- 41107-56-6 415-360-8
pyrimidin-2,4-dién

1065 | But-2-enal 4170-30-3 224-030-0

1066 | Hexahydrocyklopenta(c)pyrol-1-(1H)-amonium N-etoxy- 418-350-1
karbonyl-N-(p-tolylsulfonyl)azanid

1067 | 4,4’-karboimidoyl bis-(N,N-dimetylanilin) a jeho soli 492-80-8 207-762-5

1068 | 2-metyl-4,6-dinitrofenol (ISO) 534-52-1 208-601-1

1069 | p-toluidinium-chlorid 540-23-8 208-740-8

1070 | p-toluidinium-hydrogen-sulfat (1:1) 540-25-0 208-741-3

1071 | 2-(4-terc.-butylfenyl)etanol 5406-86-0 410-020-5

1072 | Fention 55-38-9 200-231-9
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1073 | Chlordan, cisty 57-74-9 200-349-0
1074 | Hexan-2-6n (metylbutylketon) 591-78-6 209-731-1
1075 | Fenarimol 60168-88-9 262-095-7
1076 | Acetamid 60-35-5 200-473-5
1077 | N-cyklohexyl-N-metoxy-2,5-dimetylfuran-3-karboxamid; | 60568-05-0 262-302-0

(Furmecyklox - ISO)
1078 | Dieldrin 60-57-1 200-484-5
1079 | 4,4'-izobutyletylidéndifenol 6807-17-6 401-720-1
1080 | Chlérdimeform 6164-98-3 228-200-5
1081 | Amitrol 61-82-5 200-521-5
1082 | Karbaryl 63-25-2 200-555-0
1083 | Destilaty (ropné) 'ahké pri hydrokrakovani 64741-77-1 265-078-2
1084 1-etyl-1-metylmorfolinium-bromid 65756-41-4 612-182-00-4
1085 ((3-chlérfenyl)-(4-metoxy-3-nitrofenyl)-keton 66938-41-8 423-290-4
1086 | Paliva, motorova nafta, okrem takej, pri ktorej je znamy | 68334-30-5 269-822-7

cely postup jej rafindcie a mozno preukazat, ze latka,

z ktorej je vyrobena, nie je karcinogénna
1087 | Vykurovaci olej €. 2 68476-30-2 270-671-4
1088 | Vykurovaci olej ¢. 4 68476-31-3 270-673-5
1089 Paliva, motorova nafta ¢. 2 68476-34-6 270-676-1
1090 | 2,2-dibrém-2-nitroetanol 69094-18-4 412-380-9
1091 1-etyl-1-metylpyrolidinium-bromid 69227-51-6 612-183-00-X
1092 | Monokrotofos 6923-22-4 230-042-7
1093 | Nikel 7440-02-0 231-111-4
1094 | Brommetan; Metylbromid (ISO) 74-83-9 200-813-2
1095 | Chlormetan; Metylchlorid (ISO) 74-87-3 200-817-4
1096 | Jodmetan; Metyljodid (ISO) 74-88-4 200-819-5
1097 | Brometan; Etylbromid (ISO) 74-96-4 200-825-8
1098 | Heptachlor 76-44-8 200-962-3
1099 | Fentin hydroxid 76-87-9 200-990-6
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1100 | Siran nikelnaty 7786-81-4 232-104-9

1101 3,5,5-trimetylcyklohex-2-enon (lizoforon) 78-59-1 201-126-0

1102 | 2,3-dichlorpropén 78-88-6 201-153-8

1103 [ Fluazifop-P-butyl (ISO) 79241-46-6 607-305-00-3

1104 | Kyselina (S)-2,3-dihydro-1H-indol-2-karboxylova 79815-20-6 410-860-2

1105 | Toxafén 8001-35-2 232-283-3

1106 (fl(ihydrazinofenyl)—N—metylmetén sulfébnamid, hydrochlo- | 81880-96-8 406-090-1
ri

1107 | CI. Solvent Yellow 14 842-07-9 212-668-2

1108 | Chlozolinat 84332-86-5 282-714-4

1109 | Monochloralkany Cyg._13 85535-84-8 287-476-5

1110 | Presunuté alebo vypustené

1111 | 2,4,6-trichlorfenol 88-06-2 201-795-9

1112 | Dietylkarbamoylchlorid 88-10-8 201-798-5

1113 1-vinyl-2-pyrolidon 88-12-0 201-800-4

1114 | Myklobutanil (ISO); 2-(4-chlorfenyl)-2-(1H-1,2,4-triazol- | 88671-89-0 410-400-0
1-ylmetyl)-hexannitril

1115 | Fencin-acetat 900-95-8 212-984-0

1116 | Bifenyl-2-amin 90-41-5 201-990-9

1117 | trans-4-cyklohexyl-L-prolin, monohydrochlorid 90657-55-9 419-160-1

1118 | 2-metylbenzén-1,3-diyl-diizokyanat (Toluén 2,6- 91-08-7 202-039-0
diizokyanat)

1119 | 4-metyl-m-fenylén- diizokyanat (Toluén 2,4-diizokyanat) | 584-84-9 209-544-5

1120 | 2(alebo 4)-metyl-1,3-fenylén-diizokyanat (Toluén- 26471-62-5 247-722-4
diizokyanat)

1121 Paliva pre pridové lietadld z extrakcie uhlia rozpustad- | 94114-58-6 302-694-3
lom, hydrokrakované, hydrogenované

1122 | Paliva, motorova nafta z extrakcie uhlia rozpustadlom, [ 94114-59-7 302-695-9
hydrokrakované, hydrogenované

1123 | Decht, ak obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu 61789-60-4 263-072-4

1124 | Butan-2-6n-oxim 96-29-7 202-496-6

1125 | Uhlovodiky, Ci6.59, 0dparafinované rozpustadlom, 97675-88-2 307-662-2
hydrogenac¢né krakované, parafinovy destilaény zvysok

1126 | Dichlérmetylbenzén 98-87-3 202-709-2
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1127 | Mineralne viny, okrem tych, ktoré st uvedené na inom
mieste tejto prilohy; [priemyselné sklené (kremicité)
vlakna s neusporiadanou orientaciou s obsahom oxidov
alkalickych kovov a oxidov kovov alkalickych zemin
(Na,O + K,0 + CaO + MgO + BaO) vicsim ako 18 %
hm.]
1128 | Reakény produkt acetofenonu, formaldehydu, cyklohe- 406-230-1
xanaminu, metanolu a kyseliny octove;j
1129 | Presunuté alebo vypustené
1130 | Presunuté alebo vypustené
1131 bis[7-acetamido-2-(4-nitro-2-oxidofenyldiazenyl)-3-sulfo- 400-810-8
natonaftalén)-1-olato] chroman (1-) trisodny
1132 Zmes: 4-alyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenol, 4-alyl-6-(3- 417-470-1
(6-(3-6-(3-(4-alyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenoxy)2-
hydroxypropyl)-4-alyl-2-(2,3-epoxypropyl)fenoxy-2-
hydroxypropyl)-4-alyl-2-(2,3-epoxypropyl)fenoxy-2-
hydroxypropyl)-2-(2,3-epoxypropyl)fenol, 4-alyl-6-(3-(4-
alyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenoxy)-2-hydroxypropyl)-
2-(2,3-epoxypropyl)fenoxy)fenolu a 4-alyl-6-(3-(6-(3-(4-
alyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenoxy)-2-hydroxypropyl)-
4-alyl-2-(2,3-epoxypropyl)fenoxy)2-hydroxypropyl)-2-
(2,3-epoxypropyl)fenolu
1133 | Olej z korena Saussurea lappa Clarke, ak je pouzity ako | 8023-88-9
vonna zlozka
1134 7-etoxy-4-metylkumarin, ak je pouzity ako vonna zlozka | 87-05-8 201-721-5
1135 | Hexahydrokumarin, ak je pouzity ako vonna zlozka 700-82-3 211-851-4
1136 Extrudat z Myroxylon pereirae (Royle) Klotzsch (Peru- | 8007-00-9 232-352-8
ansky balzam, surovy), ak sa pouziva ako vonna zlozka
1137 | Izobutyl nitrit 542-56-2 208-819-7
1138 Izoprén (stabilizovany); (2-metyl-1,3-butadién) 78-79-5 201-143-3
1139 1-brémpropan; n-propylbromid 106-94-5 203-445-0
1140 | Chloroprén (stabilizovany); (2-chlérbuta-1,3-dién) 126-99-8 204-818-0
1141 1,2,3-trichlorpropan 96-18-4 202-486-1
1142 | Etylénglykol-dimetyléter (EGDME) 110-71-4 203-794-9
1143 | Dinokap (ISO) 39300-45-3 254-408-0
1144 | Diaminotoluén, technicky, zmes [4-metyl-m-fenyléndia- | 25376-45-8 246-910-3
minu] (*)a [2-metyl-m-fenyléndiaminu] (°)
Metyl-fenyléndiamin
1145 1-chlor-4-(trichlormetyl)benzén 5216-25-1 226-009-1
1146 | Difenyléter; Oktabromderivat 32536-52-0 251-087-9
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1147 1,2-bis(2-metoxyetoxy)etan; Trietylénglykol-dimetyléter | 112-49-2 203-977-3
(TEGDME)
1148 | Tetrahydrotiopyran-3-karboxaldehyd 61571-06-0 407-330-8
1149 | Bis[4-(dimetylamino)fenyl]keton (Michlerov keton) 90-94-8 202-027-5
1150 | (S)-oxiranmetanol, 4-metyl-benzénsulfonat 70987-78-9 417-210-7
1151 Dipentylester kyseliny 1,2-benzéndikarboxylovej, rozvet- | 84777-06-0 284-032-2
veny a linearny [1] [1]
n-pentylizopentyl-ftalat [2] -[2]
Dipentyl-ftalat [3] 131-18-0 [3] | 205-017-9
Diizopentyl-ftalat [4] 605-50-5 [4] | 210-088-4
1152 | Benzyl-butylftalat (BBP) 85-68-7 201-622-7
1153 | Kyselina 1,2-benzéndikarboxylova, di-C;_;, rozvetvené [ 68515-42-4 271-084-6
a linearne alkylestery
1154 | Zmes: 4-(3-etoxykarbonyl-4-(5-(3-etoxykarbonyl-5- 402-660-9
hydroxy-1-(4-sulfonatofenyl) pyrazol-4-yl)penta-2,4-
dienylidén)-4,5-dihydro-5-oxopyrazol-1-yl)benzénsulfo-
natu disodného a 4-(3-etoxykarbonyl-4-(5-(3-etoxykar-
bonyl-5-oxido-1-(4-sulfonatofenyl)pyrazol-4-yl)penta-2,4-
dienylidén)-4,5-dihydro-5-oxopyrazol-1-yl)benzénsulfo-
natu trisodného
1155 | Dihydrochlorid (metylénbis(4,1-fenyléndiazenyl(1-(3- 401-500-5
(dimetylamino)propyl)-1,2-dihydro-6-hydroxy-4-metyl-2-
oxopyridin-5,3-diyl)))-1,1'-dipyridiniumdichlorid
1156 | 2-[2-hydroxy-3-(2-chlorfenyl) karbamoyl-1-naftyldiaze- 420-580-2
nyl]-7-[2-hydroxy-3-(3-fenyl(metyl))-karbamoyl-1-naftyl-
diazenyl]fluorén-9-6n
1157 | Azafenidin 68049-83-2
1158 | 2,4,5-trimetylanilin [1] 137-17-7 [1] | 205-282-0
Hydrochlorid 2,4,5-trimetylanilin [2] 21436-97-5
(2]
1159 [ 4,4'-sulfandiylbisanilin a jeho soli 139-65-1 205-370-9
1160 | 4,4'-oxydianilin ((p-aminofenyl) éter) a jeho soli 101-80-4 202-977-0
1161 N,N,N',N'-tetrametyl-4,4'-metyléndianilin 101-61-1 202-959-2
1162 | 2-metoxy-5-metylanilin; (p-krezidin) 120-71-8 204-419-1
1163 3-etyl-2-metyl-2-(3-metylbutyl)-1,3-oxazolidin 143860-04-2 | 421-150-7
1164 | Zmes: 1,3,5-tris(3-aminometylfenyl)-1,3,5-(1H,3H,5H)- 421-550-1

triazin-2,4,6-triénu a zmes oligomérov 3,5-bis(3-amino-
metylfenyl)-1-poly[3,5-bis(3-aminometylfenyl)-2,4,6-
trioxo-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-1-yl]-1,3,5-(1H,3H,5H)-
triazin-2,4,6-trionu
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1165 | 2-nitrotoluén 88-72-2 201-853-3
1166 | Tributyl-fosfat 126-73-8 204-800-2
1167 | Naftalén 91-20-3 202-049-5
1168 | Nonylfenol [1]; 25154-52-3 246-672-0
(1]
4-nonylfenol, rozvetveny [2] 84852-15-3 284-325-5
(2]
1169 1,1,2-trichloretan 79-00-5 201-166-9
1170 | Presunuté alebo vypustené
1171 -Presunuté alebo vypustené
1172 | Alyl-chlorid; (3-chlorpropén) 107-05-1 203-457-6
1173 1,4-dichlérbenzén; (p-dichlorbenzén) 106-46-7 203-400-5
1174 | Bis(2-chloretyl)éter 111-44-4 203-870-1
1175 | Fenol 108-95-2 203-632-7
1176 | Bisfenol A (4,4'-izopropylidéndifenol) 80-05-7 201-245-8
1177 | Trioxymetylén (1,3,5-trioxan) 110-88-3 203-812-5
1178 | Propargit (ISO) 2312-35-8 219-006-1
1179 1-chlér-4-nitrobenzén 100-00-5 202-809-6
1180 | Molinat (ISO) 2212-67-1 218-661-0
1181 Fenpropimorf (ISO) 67564-91-4 266-719-9
1182 | Presunuté alebo vypustené
1183 | Metylizokyanat 624-83-9 210-866-3
1184 | N,N-dimetylanilinium tetrakis(pentafluérfenyl)boritan 118612-00-3 | 422-050-6
1185 0,0'-(etenylmetylsilylén)di[(4-metylpentan-2-6n)oxim] 421-870-1
1186 | Zmes 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimetyl-2-chromanyl)rezorci- 140698-96-0 | 414-770-4
nol-4-yl-tris(6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaftalén-1-sulfo-
natu) a 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimetyl-2-chromanyl)rezorci-
nol-bis(6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaftalén-1-sulfonatu)
v pomere 2:1
1187 | Zmes reakéného produktu 4,4'-metylénbis[2-(4-hydroxy- 417-980-4
benzyl)-3,6-dimetylfenolu] a 6-diazo-5,6-dihydro-5-oxo-
naftalénsulfonatu v pomere 1:2 a zmes reakéného
produktu 4,4'-metylénebis[2-(4-hydroxybenzyl)-3,6-dime-
tylfenolu] a 6-diazo-5,6-dihydro-5-oxo-naftalénsulfonatu
v pomere 1:3
1188 | Hydrochlorid malachitovej zelenej [1] 569-64-2 [1] | 209-322-8
a oxalat malachitovej zelenej [2] 18015-76-4 241-922-5
(2]
1189 1-(4-chlorfenyl)-4,4-dimetyl-3-(1,2,4-triazol-1-ylme- 107534-96-3 | 403-640-2
tyl)pentan-3-ol
1190 | 5-(3-butyryl-2,4,6-trimetylfenyl)-2-[1-(etoxyimino)pro- 138164-12-2 | 414-790-3

pyl]-3-hydroxycyklohex-2-én-1-6n
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1191 trans-4-fenyl-L-prolin 96314-26-0 416-020-1
1192 | Presunuté alebo vypustené
1193 | Zmes kyseliny 5-[(4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-2- 163879-69-4 | 418-230-9
naftyl) diazenyl]-2,5-dietoxyfenyl)diazenyl]-2-[(3-fosfo-
nofenyl)diazenyl]benzoovej a kyseliny 5-[(4-[(7-amino-1-
hydroxy-3-sulfo-2-naftyl)diazenyl]-2,5-dietoxyfenyl)dia-
zenyl]-3-[(3-fosfonofenyl) diazenyl]benzoovej
1194 | 2-{4-(2-amoniopropylamino)-6-[4-hydroxy-3-(5-metyl-2- 424-260-3
metoxy-4-sulfamoylfenyldiazenyl)-2-sulfonatonaft-7-
ylamino]-1,3,5-triazin-2-ylamino } -2-aminopropyl formiat
1195 | 2-metyl-5-nitroanilin [1] 99-55-8 [1] 202-765-8
S-nitro-2-metylanilinium-chlorid [2] 51085-52-0 256-960-8
(2]
1196 1-(1-naftylmetyl)chinolinium-chlorid 65322-65-8 406-220-7
1197 | (R)-5-bréom-3-(1-metyl-2-pyrolidinylmetyl)-1H-indol 143322-57-0 | 422-390-5
1198 | Pymetrozin (ISO) 123312-89-0 | 613-202-00-4
1199 | Oxadiargyl (ISO) 39807-15-3 254-637-6
1200 | Chlorotolurén 3-(3-chlor-p-tolyl)-1,1-dimetylmocovina, 15545-48-9 239-592-2
1201 N-[2-(3-acetyl-5-nitrotiofén-2-yldiazenyl)-5-dietylamino- 416-860-9
fenyl] acetamid
1202 1,3-bis(vinylsulfonylacetamid)propan 93629-90-4 428-350-3
1203 | p-fenetidin 4-etoxyanilin 156-43-4 205-855-5
1204 | m-fenyléndiamin a jeho soli 108-45-2 203-584-7
1205 | Zvysky (uholno-dechtové) z destilacie kreozotového 92061-93-3 295-506-3
oleja, ak obsahuji > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
1206 | Kreozotovy olej, acenafténova frakcia z pracieho oleja, | 90640-84-9 292-605-3
ak obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
1207 | Kreozotovy olej, ak obsahuje > 0,005 % hm. 61789-28-4 263-047-8
benzo[a]pyrénu
1208 | Kreozot, ak obsahuje > 0,005 % hm. benzo[a]pyrénu 8001-58-9 232-287-5
1209 | Kreozotovy olej, destilat s vysokou teplotou varu 70321-79-8 274-565-9
z pracieho oleja, ak obsahuje > 0,005 % hm.
benzo[a]pyrénu
1210 | Extrakéné zvysky (uholné) z kyslého kreozotového oleja | 122384-77-4 | 310-189-4
pri extrakcii zvySkov pracieho oleja, ak obsahuju >
0,005 % hm. benzo[a]pyrénu
1211 Kreozotovy olej, destilat s nizkou teplotou varu 70321-80-1 274-566-4
z pracieho oleja, ak obsahuje > 0,005 % hm.
benzo[a]pyrénu
1212 6-metoxypyridin-2,3-diamin, dihydrochlorid, ak sa 94166-62-8 303-358-9

pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov
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1213 Naftalén-2,3-diol, ak sa pouziva ako latka v kozmetic- 92-44-4 202-156-7
kych vyrobkoch na farbenie vlasov
1214 | 2,4-aminodifenylamin, ak sa pouziva ako latka v kozme- | 136-17-4
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1215 3,5-diamino-2,6-bis(2-hydroxyetoxy)pyridin, hydrochlo- 117907-42-3
rid, ak sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch
na farbenie vlasov
1216 | 4-amino-2-metoxymetylfenol, hydrochlorid, ak sa 135043-65-1/
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie | 29785-47-5
vlasov
1217 | 4,5-diamino-1-metyl-1H-pyrazol, dihydrochlorid, ak sa 20055-01-0/
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie | 21616-59-1
vlasov
1218 | 4,5-diamin-1-[(4-chlorfenyl)metyl]-1H-pyrazol-sulfat, ak | 163183-00-4
sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1219 | 2-amino-4-chlorfenol, ak sa pouziva ako latka v kozme- | 95-85-2 202-458-9
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1220 | Indol-4-ol, ak sa pouziva ako latka v kozmetickych 2380-94-1 219-177-2
vyrobkoch na farbenie vlasov
1221 2-metoxy-5-metyl-benzén-1,4-diamin, dihydrochlorid, ak | 56496-88-9
sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1222 | 5-amino-4-fluér-2-metylfenol sulfat, ak sa pouziva ako 163183-01-5
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1223 | 3~(dietylamino)fenol, ak sa pouziva ako latka v kozme- | 91-68-9/ 202-090-9/
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov 68239-84-9 269-478-8
1224 | N,N-dimetyl-2,6-pyridindiamin, hydrochlorid, ak sa —
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov
1225 | N-cyklopentyl-m-aminofenol, ak sa pouziva ako latka 104903-49-3
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1226 | N-(2-metoxyetyl)benzén-1,4-diamin, dihydrochlorid, ak 72584-59-9/ | 276-723-2
sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na 66566-48-1
farbenie vlasov
1227 2,4-diamino-5-metylfenetol, hydrochlorid sol’, ak sa 113715-25-6
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov
1228 Naftalén-1,7-diol, ak sa pouziva ako latka v kozmetic- 575-38-2 209-383-0
kych vyrobkoch na farbenie vlasov
1229 | Kyselina 3,4-diaminobenzoova, ak sa pouziva ako latka | 619-05-6 210-577-2
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1230 | 2-aminometyl-p-aminofenol, hydrochlorid, ak sa pouziva | 79352-72-0
ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1231 1-[(2-metoxyfenyl)diazenyl]-2-naftol (CI 12150), ak sa 1229-55-6 214-968-9

pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov
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1232 | Natrium-4-[[3-[(dimetylfenyl)diazenyl]-2 4-dihydroxyfe- | 1320-07-6 215-296-9
nyl]diazenyl]benzénsulfonat (CI 20170), ak sa pouziva
ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1233 | Natrium-5-[4-(fenyldiazenyl)fenyldiazenyl]-6-hydroxy- 5413-75-2 226-502-1
naftalén-2,4-disulfonat (CI 27290), ak sa pouziva ako
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1234 | PEG-3,2',2'-di-p-Phenylenediamine 144644-13-3
1235 | 2-metyl-6-nitroanilin 570-24-1 209-329-6
1236 | HC Yellow No 11 73388-54-2
1237 | HC Orange No 3 81612-54-6
1238 | HC Green No 1 52136-25-1 257-687-7
1239 | HC Red No 8 a jej soli 13556-29-1/ | -/306-778-0
97404-14-3
1240 | Tetrahydro-6-nitrochinoxalin a jeho soli 158006-54-3/
41959-35-7/
73855-45-5
1241 | Disperse Red 15, okrem pripadu, kedy je pritomna ako | 116-85-8 204-163-0
necistota v Disperse Violet 1
1242 | 4-amino-3-fludrfenol 399-95-1 402-230-0
1243 | N,N'-dihexadecyl-N,N'-bis(2-hydroxyetyl)propandiamid 149591-38-8 | 422-560-9
(bishydroxyethyl biscetyl malonamide)
1244 | 5-metylbenzén-1,2,4-triol a jeho soli, ak sa pouziva 1124-09-0 214-390-7
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1245 6-hydroxy-4-metyl-2-pyridon a jeho soli, ak sa pouziva | 4664-16-8 225-108-7
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1246 2,3-dihydro-1,4-benzodioxin-5-ol a jeho soli, ak sa 10288-36-5 233-639-0
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1247 | benzo[1,3]dioxol-5-0l a jeho soli, ak sa pouziva 533-31-3 208-561-5
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1248 | 3,4-(metylénedioxy)anilin a jeho soli, ak sa pouziva 14268-66-7 238-161-6
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1249 1-hydroxy-1H-pyridin-2-6n a jeho soli, ak sa pouziva 822-89-9 212-506-0
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1250 | 3-nitro-4-aminofenoxyetanol a jeho soli, ak sa pouziva | 50982-74-6
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1251 2-metoxy-4-nitrofenol (4-nitroguajakol) a jeho soli, ak sa | 3251-56-7 221-839-0
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1252 | CI Acid Black 131 a jeho soli, ak sa pouziva v kozme- | 12219-01-1
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1253 1,3,5-trihydroxybenzén (Phloroglucinol) a jeho soli, ak sa | 108-73-6 203-611-2

pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
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1254

Benzén-1,2,4-triyl-triacetat a jeho soli, ak sa pouziva
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

613-03-6

210-327-2

1255

Produkty reakcie 2,2’-iminobisetanolu s epichlérhy-
drinom a 2-nitrobenzén-1,4-diaminom (HC Blue No. 5)
a ich soli, ak sa pouzivaji v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

68478-64-8/
158571-58-5

1256

Produkty reakcie N-metyl-1,4-diaminoantrachinonu

s epichlorhydrinom a monoetanolaminom (HC Blue No.
4) a ich soli, ak sa pouzivaju v kozmetickych vyrobkoch
na farbenie vlasov

158571-57-4

1257

Natrium sulfanilat (kyselina sulfanilova) a jej soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

121-57-3/
515-74-2

204-482-5/
208-208-5

1258

Dinatrium-3,3’-[sulfonylbis[(2-nitro-4, 1 -fenylén)imi-
no]]bis(6-anilinobenzénsulfonat) a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

6373-79-1

228-922-0

1259

3(alebo 5)-[[4-[benzylmetylamino]fenyl]diazenyl]-1,2-
(alebo 1,4)-1H-1,2,4 triaz6lium-bromid a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

89959-98-8/
12221-69-1

289-660-0

1260

2,2’-[[3-chlor-4-[(2,6-dichlor-4-nitrofenyl)diazenyl]fe-
nyl]imino]bis(etanol) (Disperse Brown 1) a jeho soli, ak
sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

23355-64-8

245-604-7

1261

2-[[4-[etyl(2-hydroxyetyl)amino]fenyl]diazenyl]-6-
metoxy-3-metylbenzotiazolium-metyl-sulfat a jeho soli,
ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

12270-13-2

235-546-0

1262

2-[(4-chlor-2-nitrofenyl)diazenyl]-N-(2-metoxyfenyl)-3-
oxobutanamid (Pigment Yellow 73) a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

13515-40-7

236-852-7

1263

2,2°-[(3,3’-dichlor[1,1’-bifenyl]-4,4’-diyl)bis(diazéndi-
yl)]bis[N-fenyl-3-oxobutanamid] (Pigment Yellow 12)

a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

6358-85-6

228-787-8

1264

Dinatrium-4,4’-(4-etoxyfenyl)diazenyl]stilbén-2,2’-disul-
fonat a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov

2870-32-8

220-698-2

1265

2,2-dimetyl-6-[[1-naftyl -4-(fenyldiazenyl)]-diazenyl]-2,3-
dihydro-1H-pyrimidin (Solvent Black 3) a jeho soli, ak
sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

4197-25-5

224-087-1

1266

Dinatrium-3(alebo 5)-[[4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-
nato-2-naftyl)diazenyl]-1-naftyl]diazenyl]-2-hydroxyben-
zoat a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov

3442-21-5/
34977-63-4

222-351-0/
252-305-5

1267

Dinatrium-7-benzamido-4-hydroxy-3-[[4-[(4-sulfonatofe-
nyl)diazéndiyl]fenyl]diazenyl]naftalén-2-sulfonat a jeho
soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

2610-11-9

220-028-9
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1268 [p-[[7,7’-iminobis[4-hydroxy-3-[[2-hydroxy-5-(N-metyl- 37279-54-2 253-441-8
sulfamoyl)fenyl]diazenyl]naftalén-2-sulfonato]](6-)]]di-
med’natan disodny a jeho soli, ak sa pouziva v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1269 | Dinatrium-3-[(4-(acetamidofenyl)diazenyl]-4-hydroxy-7- | 3441-14-3 222-348-4
[[[[5-hydroxy-6-(fenyldiazenyl)-7-sulfonato-2-naftylJami-
noJkarbonyl]amino]naftalén-2-sulfonat a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1270 | Hexanatrium-7,7’-(karbonyldiimino)bis(4-hydroxy-3-[[2- | 2610-10-8/ 220-027-3
sulfonato-4-[(4-sulfonatofenyl)diazenyl]fenyl]diazenyl]na- | 25188-41-4
ftalén-2-sulfonat a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetic-
kych vyrobkoch na farbenie vlasov

1271 [4-[bis[4-(dietylamino)fenyl]metylidén]cyklohexa-2,5- 2390-59-2 219-231-5
dién-1-ylidén]dietylamonium-chlorid a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1272 [2-[[(4-metoxyfenyl)metylhydrazono]metyl]-1,3,3-trime- 54060-92-3 258-946-7
tyl-3H-ind6lium]-metyl-sulfat a jeho soli, ak sa pouziva
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1273 | 2-(2-((2,4-dimethoxyfenyl)amino)vinyl)-1,3,3-trimetyl- 4208-80-4 224-132-5
3H-ind6lium-chlorid a jeho soli, ak sa pouziva v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1274 | Nigrozin rozpustny v alkohole (Solvent Black 5), ak sa | 11099-03-9
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1275 3,7-bis(dietylamino)fenoxazin-5-ium-chlorid a jeho soli, | 47367-75-9/ | 251-403-5
ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie 33203-82-6
vlasov

1276 | 9-(dimetylamino)-benzo[a]fenozaxin-7-ium-chlorid a jeho | 7057-57-0/ 230-338-6/
soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na 966-62-1 213-524-1
farbenie vlasov

1277 | 6-amino-2-(2,4-dimetylfenyl)-1H-benz[de]izochinolin- 2478-20-8 219-607-9
1,3(2H)-dion (Solvent Yellow 44) a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1278 1-amino-4-[[4-[(dimetylamino)metyl]fenyl]amino]antra- 67905-56-0/ 267-677-4/
chinén a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych 12217-43-5 235-398-7
vyrobkoch na farbenie vlasov

1279 | Kyselina 3,5,6,8-tetrahydroxy-7-[2-hydroxy-5-(2-acetami- | 60687-93-6
doetyl)fenyl)]-9,10-diox0-9,10-dihydroantracén-1,2-dikar-
boxylova (CI Natural Red 25) a jej soli, ak sa pouziva
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1280 [ Kyselina 2-anilino-5-[(2,4-(dinitrofenyl)amino]benzénsul- | 6373-74-6/ 228-921-5/
foénova a jej soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrob- | 15347-52-1 239-377-3
koch na farbenie vlasov

1281 4-[(4-nitrofenyl)diazenyl]anilin (Disperse Orange 3) 730-40-5/ 211-984-8
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na [ 70170-61-5
farbenie vlasov

1282 | 4-nitrobenzén-1,3-diamin a jeho soli, ak sa pouziva 5131-58-8 225-876-3

v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
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1283

1-amino-4-(metylamino)antrachinén (Disperse Violet 4)
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

1220-94-6

214-944-8

1284

N-metyl-2-nitrobenzén-1,4-diamin a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

2973-21-9

221-014-5

1285

2-(2-amino-4-nitroanilino)etanol (HC Yellow No. 5)
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

56932-44-6

260-450-0

1286

2-[(2-amino-4-nitrofenyl)amino]-2-(hydroxymetyl)pro-
pan-1,3-diol (HC Yellow No. 3) a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

56932-45-7

260-451-6

1287

2-[(4-metoxy-2-nitrofenyl)amino]etan-1-ol a jeho soli, ak
sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

57524-53-5

1288

2-[ N-metyl-4-(metylamino)-3-nitroanilino]etan-1-ol a jeho
soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

10228-03-2

233-549-1

1289

3-[N-metyl-N-(4-metylamino-3-nitrofenyl)amino]propan-
1,2-diol a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

93633-79-5

403-440-5

1290

Kyselina 4-etylamino-3-nitrobenzoova (N-Ethyl-3-Nitro
PABA) a jej soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov

2788-74-1

412-090-2

1291

[8-[(4-amino-2-nitrofenyl)diazenyl]-7-hydroxy-2-
naftyl]trimetylamonium-chlorid a jeho soli (s vynimkou
Basic Red 118, ak je pritomna ako necistota v Basic
Brown 17), ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

71134-97-9

275-216-3

1292

5-[[4-(dimetylamino)fenyl]diazenyl]-1,4-dimetyl-1H-
1,2,4-triazol a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

12221-52-2

1293

4-(fenyldiazenyl)benzén-1,3-diamin a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

495-54-5

207-803-7

1294

3-(fenyldiazenyl)-5-metylbenzén-1,2-diamin, monohydro-
chlorid a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

4438-16-8

224-654-3

1295

Dinatrium-5-(acetamido)-4-hydroxy-3-[(2-metylfenyl)dia-
zenyl]naftalén-2,7-disulfonat a jeho soli, ak sa pouziva
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

6441-93-6

229-231-7

1296

6,6’-[(4-metyl-1,3-fenylén)bis(diazéndiyl)]bis[6-metylben-
zén-1,3-diamin] (Basic Brown 4) a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

4482-25-1

224-764-1

1297

3-[[4-[[diamino(fenyldiazenyl)fenyl]diazenyl]-3-metylfe-
nyl]diazenyl]-N,N,N-trimetylanilinium-chlorid a jeho soli,
ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

83803-99-0

280-920-9

1298

3-[[4-[[diamino(fenyldiazenyl)fenyl]diazenyl]-1-
naftyl]diazenyl]-N,N,N-trimetylanilinium-chlorid a jeho
soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

83803-98-9

280-919-3
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1299 [4-[4-(dietylamino)benzhydrylén]cyklohexa-2,5-dienyli- 633-03-4 211-190-1
dén](dietyl)amoénium, hydrogen-sulfat a jeho soli, ak sa
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1300 1-[(2-hydroxyetyl)amino]-4-(metylamino) antrachinén 2475-46-9/ 219-604-2/
a jeho derivaty, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch | 86722-66-9 289-276-3
na farbenie vlasov
1301 1,4-diamino-2-metoxyantrachinén (Disperse Red 11) 2872-48-2 220-703-8
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1302 1,4-dihydroxy-5,8-bis[(2-hydroxyetyl)amino]antrachinén | 3179-90-6 221-666-0
(Disperse Blue 7) a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetic-
kych vyrobkoch na farbenie vlasov
1303 1-[(3-aminopropyl)amino]-4-(metylamino)antrachinon 22366-99-0 244-938-0
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1304 | N-[6-[(4-hydroxy-2-chlorfenyl)imino]-4-metoxy-3-oxocy- | 66612-11-1 266-424-5
klohexa-1,4-dién-1-yl]acetamid (HC Yellow No. 8)
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1305 [6-[[3-chlor-4-(metylamino)fenyl]imino]-4-metyl-3- 56330-88-2 260-116-4
oxocyklohexa-1,4-dién-1-ylJmocovina (HC Red No. 9)
a jej soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov
1306 | Metyltioninium-chlorid a jeho soli, ak sa pouziva 61-73-4 200-515-2
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1307 | 4,6-bis(2-hydroxyetoxy)-m-fenylénediamin a jeho soli, ak | 94082-85-6
sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1308 | 5-amino-2,6-dimetoxy-3-hydroxypyridin a jeho soli, ak 104333-03-1
sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1309 | 4,4’-iminodianilin a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetic- | 537-65-5 208-673-4
kych vyrobkoch na farbenie vlasov
1310 | N, N -dietyl-2-metylbenzén-1,4-diamin a jeho soli, ak sa | 148-71-0/ 205-722-1/
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov | 24828-38-4/ | 246-484-9/
2051-79-8 218-130-3
1311 | 4-amino-N,N-dietylanilin a jeho soli, ak sa pouziva 93-05-0/ 202-214-1/
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov 6065-27-6/ 227-995-6/
6283-63-2 228-500-6
1312 | 4-amino-N,N-dimetylanilin a jeho soli, ak sa pouZziva 99-98-9/ 202-807-5/
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov 6219-73-4 228-292-7
1313 | 4-metylbenzén-1,2-diamin a jeho soli, ak sa pouziva 496-72-0 207-826-2
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov
1314 | 2,4-diamino-5-metylfenoxyetanol a jeho soli, ak sa 141614-05-3/
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov 113715-27-8
1315 6-amino-o-krezol a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetic- | 17672-22-9

kych vyrobkoch na farbenie vlasov
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1316 | Hydroxyetylaminometyl-p-aminofenol a jeho soli, ak sa | 110952-46-0/
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov 135043-63-9

1317 | 2-amino-3-nitrofenol a jeho soli, ak sa pouziva v kozme- | 603-85-0 210-060-1
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1318 2-[(4-amino-2-chlor-5-nitrofenyl)amino]etanol a jeho soli, | 50610-28-1 256-652-3
ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

1319 | 2-nitrobenzén-1,4-diamin a jeho soli, ak sa pouziva 5307-14-2/ 226-164-5/
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov 18266-52-9 242-144-9

1320 | Hydroxyetyl-2,6-dinitro-p-anizidin a jeho soli, ak sa 122252-11-3
pouziva v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1321 6-nitro-2,5-pyridindiamin a jeho soli, ak sa pouziva 69825-83-8
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1322 | 3,7-diamino-5-fenyl-2,8-dimetylfenazinium-chlorid a jeho | 477-73-6 207-518-8
soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

1323 | Kyselina 3-hydroxy-4-[(2-hydroxynaftyl)diazenyl]-7- 16279-54-2/ | 240-379-1/
nitronaftalén-1-sulfonova a jej soli, ak sa pouziva 5610-64-0 227-029-3
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1324 | 3-[[2-nitro-4-(trifluérmetyl)fenyl]amino]propan-1,2-diol 104333-00-8
(HC Yellow No. 6) a jeho soli, ak sa pouziva v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1325 | 2-[(4-chlér-2-nitrofenyl)amino]etanol (HC Yellow No. 59320-13-7
12) a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch
na farbenie vlasov

1326 | 3-[[4-[(2-hydroxyetyl)metylamino]-2-nitrofenyl]ami- 173994-75-7/
no]propan-1,2-diol a jeho soli, ak sa pouziva v kozme- | 102767-27-1
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1327 3-[[4-[etyl(2-hydroxyetyl)amino]-2-nitrofenylJamino]pro- | 114087-41-1/
pan-1,2-diol a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych | 114087-42-2
vyrobkoch na farbenie vlasov

1328 [4-[[4-(dietylamino)fenyl][4-(etylamino)- 1-naftylJmetyli- | 2390-60-5 219-232-0
dén]cyklohexa-2,5-dién-1-ylidén]dietylamoniumchlorid
a jeho soli, ak sa pouziva v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

1329 | 4-[(4-aminofenyl)(4-iminocyklohexa-2,5-dién-1- 3248-93-9/ 221-832-2/
ylidén)metyl]-2-metylanilin (CI 42510) a jeho hydro- 632-99-5 211-189-6
chloridova sol’ (Basic Violet 14; CI 42510), ak sa (HCD (HCI)

pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov




2009R1223 — SK — 11.07.2013 — 001.002 — 105

Refe- Identifikacia chemickej latky
rencné
¢islo Chemicky nazov/INN CAS c¢islo EC c¢islo
a b c d

1330 | Kyselina 4-[(2,4-dihydroxyfenyl)diazenyl]benzénsulfo- 2050-34-2/ 218-087-0/
nova a jej sodnd sol' (Acid Orange 6; CI 14270), ak sa | 547-57-9 208-924-8
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie | (Na) (Na)
vlasov

1331 Kyselina 4-(fenyldiazenyl)-3-hydroxy-2-naftoova a jej 27757-79-5/ | 248-638-0/
vapenata sol’ (Pigment Red 64:1; CI 15800), ak sa 6371-76-2 228-899-7
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie | (Ca) (Ca)
vlasov

1332 | Kyselina 2-(6-hydroxy-3-oxo-(3H)-xantén-9-yl)benzoova; | 2321-07-5/ 219-031-8/
fluorescein a jeho disodna sol’ (Acid Yellow 73 sodium | 518-47-8 208-253-0
salt; CI 45350), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych | (Na) (Na)
vyrobkoch na farbenie vlasov

1333 | 4',5'-dibrom-3',6’-dihydroxyspiro[izobenzofuran-1(3H),9'- | 596-03-2/ 209-876-0/
[9H]xantén]-3-6n 4',5'-dibromfluorescein; (Solvent Red | 4372-02-5 224-468-2
72) a jeho disodna sol’ (CI 45370), ak sa pouziva ako (Na) (Na)
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1334 | Kyselina 2-(3,6-dihydroxy-2,4,5,7-tetrabromxantén-9-yl)- | 15086-94-9/ | 239-138-3/
benzoova; Fluoerescein, 2',4',5',7'-tetrabrom-; (Solvent 17372-87-1 241-409-6
Red 43), jeho disodna sol’ (Acid Red 87; CI 45380) (Na)/15876- | (Na)/240-
a jeho hlinikova sol’ (Pigment Red 90:1 Aluminium 39-8 (Al) 005-7 (Al
lake), ak sa pouZziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch
na farbenie vlasov

1335 | 9-(2-karboxylatofenyl)-3-(2-metylanilino)-6-(2-metyl-4- 10213-95-3/ | -/228-377-9
sulfonatoanilino)xanthylium, vnatorna sol’ a jeho sodna | 6252-76-2 (Na)
sol’ (Acid Violet 9; CI 45190), ak sa pouziva ako latka | (Na)
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1336 | 3',6'-dihydroxy-4',5'-dijodspiro[izobenzofuran-1(3H),9'- 38577-97-8/ | 254-010-7/
[9H]xantén]-3-6n; (Solvent Red 73) a jeho sodna sol’ 33239-19-9 251-419-2
(Acid Red 95; CI 45425), ak sa pouziva ako latka (Na) (Na)
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1337 2',4'5' 7'-tetrajodfluorescein, jeho disodna sol’ (Acid Red | 15905-32-5/ 240-046-0/
51; CI 45430) a jeho hlinikova sol’ (Pigment Red 172 16423-68-0 240-474-8
Aluminium lake), ak sa pouziva ako latka v kozmetic- | (Na)/12227- (Na)/235-
kych vyrobkoch na farbenie vlasov 78-0 (Al) 440-4 (Al)

1338 | 2,4-diaminofenol a jeho dihydrochloridova sol’ (2,4- 95-86-3/137- | 202-459-4/
Diaminophenol HCI), ak sa pouziva ako latka v kozme- | 09-7 (HCI) 205-279-4
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov (HCI)

1339 1,4-dihydroxybenzén (hydrochinén), okrem polozky 14 | 123-31-9 204-617-8
v prilohe III

1340 [4-[[4-anilino-1-naftyl][4-(dimetylamino)fenylmetyli- 2580-56-5 219-943-6
dén]cyklohexa-2,5-dién-1-ylidén]dimetylamonium-chlorid
(Basic Blue 26; CI 44045), ak sa pouziva ako latka
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1341 Dinatrium-3-[(2,4-dimetyl-5-sulfonatofenyl)diazenyl]-4- 4548-53-2 224-909-9
hydroxynaftalén-1-sulfonat (Ponceau SX; CI 14700), ak
sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

1342 | Tris[5-(hydroxyimino)-6-0x0-5,6-dihydronaftalén-2-sulfo- | 19381-50-1 243-010-2

nato(2-)-Ns,Og]zelezitan trisodny; (Acid Green 1; CI
10020), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov
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1343

4-(fenyldiazenyl)benzén-1,3-diol (Solvent Orange 1; CI
11920) a jeho soli, ak sa pouziva ako latka v kozmetic-
kych vyrobkoch na farbenie vlasov

2051-85-6

218-131-9

1344

4-[(4-etoxyfenyl)diazenyl]-1-naftol (Solvent Red 3; CI
12010) a jeho soli, ak sa pouziva ako latka v kozmetic-
kych vyrobkoch na farbenie vlasov

6535-42-8

229-439-8

1345

1-[(2-chlor-4-nitrofenyl)diazenyl]-2-naftol (Pigment Red
4; CI 12085) a jeho soli, ak sa pouziva ako latka
v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

2814-77-9

220-562-2

1346

3-hydroxy-N-(2-metylfenyl)-4-[(2,4,5-trichlorfenyl)diaze-
nyl]naftalén-2-karboxamid (Pigment Red 112; CI 12370)
a jeho soli, ak sa pouziva ako latka v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

6535-46-2

229-440-3

1347

4-[[5-[(dietylamino)sulfonyl]-2-metoxyfenyl]diazenyl]-3-
hydroxy-N-(5-chlor-2,4-dimetoxyfenyl)naftalén-2-karbo-
xamid (Pigment Red 5; CI 12490) a jeho soli, ak sa
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

6410-41-9

229-107-2

1348

Dinatrium-4-[(5-chlér-4-metyl-2-sulfonatofenyl)diazenyl]-
3-hydroxy-2-naftoat (Pigment Red 48; CI 15865), ak sa
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

3564-21-4

222-642-2

1349

Kalcium-3-hydroxy-4-[(1-sulfonato-2-naftyl)diazenyl]-2-
naftoat (Pigment Red 63:1; CI 15880), ak sa pouziva ako
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

6417-83-0

229-142-3

1350

Trinatrium-3-hydroxy-4-(4'-sulfonatonaftyldiazenyl)nafta-
1én-2,7-disulfonat (Acid Red 27; CI 16185), ak sa
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

915-67-3

213-022-2

1351

2,2'-[(3,3'-dichlor[ 1,1'-bifenyl]-4,4'-diyl)bis(diaze-
nyl)]bis[N-(2,4-dimetylfenyl)-3-oxobutanamid] (Pigment
Yellow 13; CI 21100), ak sa pouziva ako latka

v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

5102-83-0

225-822-9

1352

2,2'-[cyklohexylidénbis[(2-metyl-4,1-fenylén)diaze-
nyl]]bis[4-cyklohexylfenol] (Solvent Yellow 29; CI
21230), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov

6706-82-7

229-754-0

1353

1-(4-(fenyldiazenyl)fenyldiazenyl)-2-naft-ol (Solvent Red
23; CI 26100), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

85-86-9

201-638-4

1354

Tetranatrium-6-amino-4-hydroxy-3-[[ 7-sulfonato-4-[(4-
sulfonatofenyl)diazenyl]-1-naftyl]diazenyl]naftalén-2,7-
disulfonat (Food Black 2; CI 27755), ak sa pouziva ako
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

2118-39-0

218-326-9

1355

Natrium-hydrogen-(4-[[4-(dietylamino)fenyl][4-dietylami-
nio)cyklohexa-2,5-dién-1-ylidén]metyl]benzén-1,3-disul-
fonat, hydroxid, vnatorna sol’, sodna sol’ (Acid Blue 1;
CI 42045), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

129-17-9

204-934-1

1356

Kalcium-bis[hydrogen-[4-[4-(dietylamino)fenyl][4-(diety-
laminio)cyklohexa-2,5-dién-1-ylidén]metyl]-6-hydroxy-
benzén-1,3-disulfonat, hydroxid, vnatorna sol, vapenata
sol' (2:1) (Acid Blue 3; CI 42051), ak sa pouziva ako
latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

3536-49-0

222-573-8
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1357

Dinatrium-(etyl)[4-[4-[etyl(3-sulfonatobenzyl)amino](4-
hydroxy-2-sulfonatobenzhydrylidén]cyklohexa-2,5-dién-
1-ylidén](3-sulfonitobezyl)amonium, hydroxid, vnitorna
sol’, disodna sol' (Fast Green FCF; CI 42053), ak sa
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

2353-45-9

219-091-5

1358

1,3-izobenzofurandion, reakéné produkty s metylchino-
linom a chinolinom (Solvent Yellow 33; CI 47000), ak
sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

8003-22-3

232-318-2

1359

Nigrozin (CI 50420), ak sa pouziva ako latka v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

8005-03-6

1360

5,15-dietyl-8,18-dichlor-5,15-dihydrodiindolo[3,2-b:3",2'-
m]trifenodioxazin (Pigment Violet 23; CI 51319), ak sa
pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie
vlasov

6358-30-1

228-767-9

1361

1,2-dihydroxyantrachinén (Pigment Red 83; CI 58000),
ak sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrobkoch na
farbenie vlasov

72-48-0

200-782-5

1362

Trinatrium-8-hydroxypyrén-1,3,6-trisulfonat (Solvent
Green 7; CI 59040), ak sa pouziva ako latka v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

6358-69-6

228-783-6

1363

1-hydroxy-4-(4-metylanilino)antrachinén (Solvent Violet
13; CI 60725), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

81-48-1

201-353-5

1364

1,4-bis(4-metylfenylamino)antrachinén (Solvent Green 3;
CI 61565), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych
vyrobkoch na farbenie vlasov

128-80-3

204-909-5

1365

6-chlor-2-(6-chlor-4-metyl-3-oxobenzo[b]tién-2(3H)-
ylidén)-4-metylbenzo[b]tiofén-3(2H)-6n (VAT Red 1; CI
73360), ak sa pouziva ako latka v kozmetickych vyrob-
koch na farbenie vlasov

2379-74-0

219-163-6

1366

5,12-dihydrochino[2,3-b]akridin-7,14-dién (Pigment
Violet 19; CI 73900), ak sa pouziva ako latka v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1047-16-1

213-879-2

1367

[29H,31H-ftalocyaninato(2-)-N,9,N3(,N3;,N3,Jmednaty
komplex (Pigment Blue 15; CI 74160), ak sa pouZiva
ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

147-14-8

205-685-1

1368

[29H,31H-ftalocyanindisulfonato- N,9,N3(,N31,N3,]med*-
natan disodny (Direct Blue 86; CI 74180), ak sa pouZziva
ako latka v kozmetickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1330-38-7

215-537-8

1369

Polychlorftalocyaninatomed’naty komplex (Pigment
Green 7; CI 74260), ak sa pouziva ako latka v kozme-
tickych vyrobkoch na farbenie vlasov

1328-53-6

215-524-7

1370

Dietylénglykol (DEG); 2,2" -oxydietanol, stopové mnoz-
stvo je uvedené v prilohe III

111-46-6

203-872-2
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1371 Phytonadione [INCI]/fytomenadion [INN] 84-80-0/ 201-564-2/
81818-54-4 279-833-9
1372 | 2-aminofenol (o-Aminophenol; CI 76520) a jeho soli 95-55-6/ 202-431-1/
67845-79-8/ | 267-335-4
51-19-4

() U. v. ES L 159, 29.6.1996, s. 1.
(?) Upraveny INNM-nazov

() U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1
(*) Ako samostatna zloZka je uvedeny v prilohe II pod referenénym ¢&islom 364
(®) Ako samostatna zlozka je uvedeny v prilohe II pod referenénym &islom 413




PRILOHA III

Zoznam latok, ktoré nesmu byt’ pritomné v kozmetickych vyrobkoch, s vynimkou tych, ktoré podliehaji stanovenym obmedzeniam

Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmienok ver
renéné | Chemicky nazov/ | Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie podmienok pouzitia
v X7 X7 I X . TR ) z a upozorneni
&islo INN zozname zlozick CAS ¢islo EC c¢islo Typ vyrobku, Casti tela v poyzltelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
la Kyselina borita, | Boric acid 10043-35-3/ 233-139-2/234- a) Puadre a) 5% (ako kyse- | a) Nepouzivat vo vyrob- | a) Nevhodné pre deti do 3
boritany a tetra- 11113-50-1 343-4 lina borita) koch uréenych detom rokov

boritany okrem
latky ¢. 1184
uvedene;j

v prilohe II

b) Kozmetické

<)

vyrobky na
ustnu hygienu

Ostatné kozme-
tické vyrobky
(okrem
vyrobkov do
kapela

a vyrobkov na
ondulaciu
vlasov)

b) 0,1 % (ako kyse-
lina borita)

c) 3% (ako kyse-
lina boritd)

do 3 rokov
Nepouzivat’ po peelingu
alebo na podrazdenu
pokozku, ak koncen-
tracia vol'ne rozpust-
nych boritanov prekroci
1,5 % (vyjadreného

v prepocte na kyselinu
borit)

b) Nepouzivat vo vyrob-
koch urcenych detom
do 3 rokov

¢) Nepouzivat vo vyrob-
koch urcenych detom
do 3 rokov
Nepouzivat’ po peelingu
alebo na podrazdenu
pokozku, ak koncen-
tracia vol'ne rozpust-
nych boritanov prekroci
1,5 % (ako kyselina
borita)

Nepouzivat’ po peelingu
alebo na podrazdenu
pokozku

b) Neprehitat
Nevhodné pre deti do 3
rokov

¢) Nevhodné pre deti do 3
rokov
Nepouzivat' po peelingu
alebo na podrazdenu
pokozku
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Identifikacia latky

Obmedzenia

rlzsgi_é Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom Maximalna koncentricia Znenie podmienok pouZitia
&islo IN>I,\1 zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
1b Tetraboritany, a) Kozmetické a) 18 % (ako kyse- | a) Nepouzivat vo vyrob- | a) Nevhodné pre deti do 3
pozri aj vyrobky do lina boritd) koch uréenych detom rokov
polozku 1a) kapela do 3 rokov
b) Kozmetické b) 8% (ako kyse- b) Dokladne oplachnut’
vyrobky na lina borita)
vlasy
2a Kyselina tiog- | Thioglycolic 68-11-1 200-677-4 a) Kozmetické 8 % Vseobecné pouzitie Podmienky pouzitia:
lykolova a jej acid vyrobky na L
soli vlasy pri aplikacii pH 7 az 9,5 a), b), ¢):
o . s
11% Profesionalne pouzitie Nesmie prist do kontaktu
pri aplikacii pH 7 az 9,5 | S ocami
b) Kf)zmetické 5% pri aplikdcii pH 7 az 12,7 | p pride do kontaktu
vyrobky na s ofami, ihned’ ich
depilaciu vyplachnut' vodou
c) Zmyvatelné 2% pri aplikacii pH 7 az 9,5 a vyhladat’ lekarsku pomoc
kozmetické
vyrobky na Uvedené percentu- a), ¢):
vlasy alne hodnoty su

vyjadrené v prepocte
na kyselinu tiogly-
kolova.

Pouzitie: vhodné rukavice

Upozornenia:

a), b) ¢)
Obsahuje thioglycolate

Dodrzujte navod na
pouzitie

Uchovavat’ mimo dosahu

deti

a) Len na profesionalne
pouzitie
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Identifikacia latky

Obmedzenia

rlzsgi-é Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouiitia
&islo IN>I,\I zov zjzrra;/ni: Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
2b Estery kyseliny Kozmetické a) 8% Vseobecné pouzitie Podmienky pouzitia:
tioglykolovej vyrobky na ondu- pri aplikécii pH 6 az 9,5 | a) b)
laciu alebo narov- Mo > (g
P 6ze vyvolat’ podrazdenie
navanie vlasov: - <
pri styku s pokozkou
Nesmie prist’ do kontaktu
s ofami
Ak pride do kontaktu
s oCami, ihned ich
vyplachnut' vodou
a vyhl'adat’ lekarsku pomoc
Pouzivat' vhodné rukavice
Upozornenia:
Obsahuje thioglycolate.
Dodrzujte ndvod na
pouzitie
Uchovavat’ mimo dosahu
deti
b) 11 % Profesionalne pouzitie b) Len na profesionalne
Uvedené percen- | pri aplikécii pH 6 az 9,5 pouZitie
tualne hodnoty
su vyjadrené
v prepocte na
kyselinu tiogly-
kolovu.
3 Kyselina Oxalic acid 144-62-7 205-634-3 Kozmetické 5% Profesionalne pouzitie Len na profesionalne
stavelova, jej vyrobky na vlasy pouzitie
estery a alka-
lické soli
4 Amoniak Ammonia 7664-41-7/ 231-635-3/ 6 % (ako NHj3) Nad 2 %: obsahuje
1336-21-6 215-647-6 amoniak
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Identifikacia latky

Obmedzenia

::sg:e’ Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouiitia
&islo em1§N>I/\]nazov ;j;;a:nfz?s;;(m CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
Natrium-tozyl- | Chloramine-t 127-65-1 204-854-7 0,2 % Profesionalne pouzitie
chloramid
(INN)
Chlore¢nany Sodium  chlo- | 7775-09-9 231-887-4 a) Zubné pasty a) 5%
alkalickych rate b) Ostatné kozme- | b) 3 %
kovov tické vyrobky
Potassium chlo- | 3811-04-9 223-289-7
rate
Dichlérmetan Dichloromet- 75-09-2 200-838-9 35 % (v zmesi
hane s 1,1,1-trichloreta-

nomnesmie celkova
koncentracia
prekro€it’ 35 %)

N-substituo-
vané derivaty
p-fenyléndia-
minu a ich soli;
N-substituo-
vané derivaty
o-fenyléndiami-
nu (') okrem
derivatov
uvedenych

v inej Casti tejto
prilohy a v
prilohe II pod
referen¢nymi
¢islami 1309,
1311 a 1312

Latka na farbenie
vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

a) VSeobecné pouzitie

a) Na obale sa uvedie

zmieSavaci pomer.

. Farby na vlasy
moZu vyvolat vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby

mladSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit riziko alergie.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo em1§N>I/\]nazov ;j;;a:nfz?s;;{m CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

b) Profesionalne pouzitie

Pre pismena a) a b):

Po zmieSani v oxidaénych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 3 % vyja-
drené v prepocéte na volna
bazu.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakt reakciu,

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines.

Nepouzivat’ na farbenie
mihalnic alebo obo¢ia.*

b) Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

,Len na profesionalne
pouzitie

Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

uréeny pre osoby

mladSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-

mines.

Pouzivat’ vhodné ruka-

vice.

8a

p-fenylén-
diamin a jeho
soli

p-Phenylene-

diamine;

p-Phenylene-
diamine HCI;
p-Phenylene-

diamine
hate

Sulp-

106-50-3/624-18-
0/16245-77-5

203-404-7/210-
834-9/240-357-1

Latka na farbenie
vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

a) VSeobecné pouzitie

a) Na obale sa uvedie
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
1entné | pemicky nézov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

zmieSavaci pomer.

» & Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b d e f g h i

b) Profesionalne pouzitie

Pre pismena a) a b): Po
zmieSani v oxidacnych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 2 % vyja-
drené v prepocéte na volna
bazu.

Nepouzivat’ na farbenie
mihalnic alebo obo¢ia.*

b) Na obale sa uvediezmie-
Savaci pomer.

,Len na profesionalne
pouzitie.

Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou méze
zvysit riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na  tvari
vyrazky alebo mate
citliva, podrazdent
alebo poskodenti
pokozku hlavy,
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaka reakciu,

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docCasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines.

Pouzivat’ vhodné ruka-
vice.*

Metylfenylén-
diaminy, ich N-
substituované
derivaty a ich
soli (') okrem
latky uvedene;j
v tejto prilohe
pod refe-
renénym cislom
9a a latok
uvedenych

v prilohe II pod
referen¢nymi
Cislami 364,
1310 a 1313

Latka na farbenie
vlasov v oxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

a) Vseobecné pouzitie

a)

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

’ Farby na vlasy
mozu vyvolat vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit riziko alergie.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

b) Profesionalne pouzitie

Pre pismena a) a b): Po
zmieSani v oxidaénych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 5 % vyja-
drené v prepocte na volnu
bazu.

b)

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaka reakciu,

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines (toluenediamines).

Nepouzivat’ na farbenie
mihalnic alebo obocia.*

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

,Len na profesionalne
pouzitie

Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
1entné | pemicky nézov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citlivl, podrazdent
alebo poskodent
pokozku hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines (toluenediami-
nes).
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok o
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentricia T D pasomn POUthla
v, s v , « . [ EPURT) . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
Pouzivat’ vhodné ruka-
vice."
9a Toluén-2,5- Toluene-2,5- 95-70-5/615-50-9 | 202-442-1/210- Latka na farbenie a) Vseobecné pouzitie a) Na obale sa uvedie
diamin a jeho Diamine 431-8 vlasov v oxida¢nych
soli Toluene-2,5- kozmetickych zmieSavaci pomer.
Diamine vyrobkoch na
Sulfate farbenie vlasov

" Farby na vlasy
mozZu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na  tvari
vyrazky alebo mate
citlivli, podrazdenu
alebo poskodenti
pokozku hlavy,

— po farbeni vlasov
ste uz niekedy
zaznamenali nejakt
reakciu,
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b d e f g h i

b) Profesionalne pouzitie

Pre pismena a) a b): Po
zmieSani v oxidaénych
podmienkach nesmie
najvy$sia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 4 % vyja-
drené v prepoéte na volna
bazu.

b)

— vV minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines (toluenediamines).

Nepouzivat’ na farbenie
mihalnic alebo obo¢ia.*

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

,Len na profesionalne
pouzitie

Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
ureny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou méze
zvysit' riziko alergie.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citlivli, podrazdenu
alebo poskodent
pokozku hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazna-
menali nejaku reak-
ciu,

— v minulosti ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.

Obsahuje phenylenedia-
mines (toluenediami-
nes).

Pouzivat vhodné ruka-
vice.*

10

11

Dichlorfén

Dichlorophene

97-23-4

202-567-1

0,5 %

Obsahuje dichlorophene
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
renéné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom Maximélna koncentrécia reme poc e Pouzma
v, “r “r ’ « . LR . a upozorneni
¢islo INN sozname zloziek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
YM1
12 Peroxid vodika | Hydrogen pero- | 7722-84-1 231-765-0 a) Kozmetické a) 12% H,0, (40 a) ,,Pouzivat’ vhodné ruka-

a iné zliceniny
alebo zmesi,
ktoré uvolnuju
peroxid vodika
vratane pero-
xidu mocoviny
a peroxidu
zinocnatého

xide

vyrobky na
vlasy

b) Kozmetické
vyrobky na
starostlivost’
o pokozku

¢) Kozmetické
vyrobky na
spevneniene-
chtov

d) Kozmetické
vyrobky na
ustnu hygienu
vratane
vyplachu ustnej
dutiny, zubnej
pasty a vyrobkov
na bielenie
alebo zosvet-
lenie zubov

objemovych
dielov) pritom-
ného alebo
uvolneného

b) 4% H,0,
pritomného
alebo
uvol'nené¢ho

C) 2% H202
pritomného
alebo
uvol'nené¢ho

d < 0,1% H,0,
pritomného
alebo
uvol'neného

vice.*

a), b), ¢), e)

,,Obsahuje hydrogen pero-
xide.

Nesmie prist’ do kontaktu
s ocami.

Pri kontakte s oami ich
ihned’ vyplachnite vodou.*
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rentné | chemicky nazov/ | Nazov v jednotnom Maximalna koncentricia Znenie podmienok pouZitia
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
e) Kozmetické e) > 0,1% < 6% | e) Prediva sa vyhradne | ) Koncentracia  pritom-
vyrobky na H,0, pritom- zubnym lekarom. ného alebo uvolneného
bielenie alebo ného alebo - peroxidu vodika
. o Pri kazdom cykle ) ,
zosvetlenie uvolnené¢ho e . uvedena v percentach.
pouzitia sa prve
zubov e . - .,
pouzitie vyhradzuje »Nie je uréeny na
zubnym lekarom pouzitie osobami do 18
v zmysle smernice rokov.
14
2005/36/EVSV (. ) alebg Povoleny na predaj len
sa uskutocniuje pod ich , . .
. N zubnym lekarom. Pri
priamym dohladom, ak N s
: . kazdom cykle pouzitia
je zabezpefena rovno- . s
P 9 N sa prvé pouzitie vyhra-
cenna uroven bezpec- . , ;
. B dzuje zubnym lekarom
nosti. Spotrebitelovi ho o
. alebo sa uskutocnuje
potom mozno pod ich priamym
E)oskytnut na dovk.o.n— dohl'adom, ak je zabez-
Cenie cyklu pouzitia. 2 .
pecend rovnocenna
Nie je urceny na uroven bezpecnosti.
pouzitie osobami do 18 Spotrebitel'ovi ho potom
rokov. mozno poskytniit' na
dokoncenie cyklu
pouzitia.*
vB
13 Formalde- Formaldehyde 50-00-0 200-001-8 Kozmetické 5% (ako formalde- Prinechtovu kozu chranit’
hyd (%) vyrobky na spev- hyd) krémom alebo olejom.
nenie nechtov Obsahuje formaldehyde (%)
VM1
14 Hydrochinon Hydro quinone | 123-31-9 204-617-8 Systémy umelych 0,02 % (po zmieSani | Len na profesionalne — Len na profesionalne

nechtov

na pouzitie)

pouzitie.

pouzitie.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

. CAS c¢islo
zozname zloziek

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

— Zabraite kontaktu

s pokozkou.

— Pozorne si  precitajte
navod na pouZitie.

15a

Hydroxid
draselny alebo
sodny

1310-58-3/
1310-73-2

Potassium
hydroxide,
sodium hydro-
xide

215-181-3/
215-185-5

a) Odstranovanie
prinechtovej
koze

b) Narovnavanie
vlasov

a) 5% (%)

2% ()

45 % ()

Vseobecné pouzitie

Profesionalne pouzitie

a) Obsahuje zieravinu.

Nesmie prist’ do
kontaktu s ocami.
Mbéze sposobit’ oslep-
nutie

Uchovavat’ mimo
dosahu deti

Obsahuje zieravinu.

Nesmie prist’ do kontaktu
s ocami.

Moze sposobit’ oslepnutie
Uchovavat’ mimo dosahu
deti

Len na profesionalne
pouzitie.

Nesmie prist’ do kontaktu
s ocami.

Mbéze sposobit’ oslepnutie.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia T oo pouzltla
v, s v ’ « . LR . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b d e f g h i
c¢) Regulator pH ¢ c¢) pH < 12,7 ¢) Uchovavat mimo
v kozmetickych dosahu deti.
éyrglttk(.)ch na Nesmie prist’ do
epriaciu kontaktu s ocami
d) Iné pouzitie ako d) pH < 11
regulator pH
15b Hydroxid litny | Lithium hydro- | 1310-65-2 215-183-4 a) Vyrovnavanie 2% (%) Vseobecné pouzitie a) Obsahuje zieravinu
xide vlasov
Moze sposobit’ oslep-
nutie
Uchovavat’ mimo
dosahu deti
4,5 % () Profesionalne pouzitie Nesmie prist do kontaktu

b) Regulator pH
v kozmetickych
vyrobkoch na
depiléaciu

pH 12,7

s oCami

Moze sposobit’ oslepnutie.

b)

Obsahuje zieravinu

Uchovavat’ mimo
dosahu deti

Nesmie prist’ do
kontaktu s o¢ami

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- Zneni dmicnok oo
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia neme ap ?lp?;:gen?ouma
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b d e f g h i
c) Iné pouzitie — pH 11
ako regulator
pH (iba
v zmyvatelnych
kozmetickych
vyrobkoch)
15¢ Hydroxid vape- | Calcium hydro- | 1305-62-0 215-137-3 a) Vyrovnavanie a) 7% (ako a) Obsahuje zieravinu.
naty xide vlasov obsahu- hydroxid vape-
JhUC; dV.Z zlgzky: naty) Nesmie prist’ do
ycroxid vape- kontaktu s o¢ami
naty a sol
guanidinu Uchovavat’ mimo
dosahu deti
Moéze sposobit’ oslepnu-
tie.
b) Regulator pH b) pH 12,7 b) Obsahuje Zieravinu
v kozmetickych
Zyrc.)lbrk(.)ch na Uchovavat’ mimo
epriaciu dosahu deti
Nesmie prist’ do
kontaktu s ocami
c) Iné pouZzitie c) pH 11

(napr. regulator
pH, technolo-
gickd pomocka)

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
renéné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom Maximélna koncentrécia reme poc e Pouzma
v, “r “r ’ « . LR . a upozorneni
¢islo INN sozname zloziek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b d e f g h i
YM1
16 I-naftol a jeho | 1-Naphthol 90-15-3 201-969-4 Latka na farbenie Po zmiesani v oxidacnych | Na obale sa uvedie

soli

vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

podmienkach nesmie
najvy$sia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 1 % vyja-
drené v prepocéte na volna
bazu.

zmieSavaci pomer.

A Farby na vlasy mozu
vyvolat' vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou méze zvysit' riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov zjzrra;/ni: Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
nieckedy zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

vB
17 Dusitan sodny | Sodium nitrite | 7632-00-0 231-555-9 Inhibitor hrdzave- 0,2 % Nepouzivat’ so sekundar-
nia nymi a/alebo terciarnymi
aminmi alebo s inymi
latkami, ktoré vytvaraju
nitrozaminy
18 Nitrometan Nitromethane 75-52-5 200-876-6 Inhibitor hrdzave- 0,3 %
nia
19 Presunuté alebo vypustené
20 Presunuté alebo vypustené
21 (80, 9R)-6'- Quinine 130-95-0 205-003-2 a) Zmyvatelné a) 0,5 % (ako chini-
metoxycincho- kozmetické nova baza)
nan-9-ol a jeho vyrobky na
soli vlasy
b) Nezmyvatel'né b) 0,2 % (ako chini-
kozmetické nova baza)
vyrobky na
vlasy
VMl
22 Rezorcinol Resorcinol 108-46-3 203-585-2 a) Latka na a) 1. VSeobecné pouzitie [ a) 1. Na obale sa uvedie

farbenie vlasov
v oxida¢nych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

zmieSavaci pomer.
,,Obsahuje resorcinol.
Po pouziti vlasy
dokladne oplachnite.

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

Nepouzivat’ na
farbenie mihalnic
alebo obocia.

Pri kontakte s oCami
ich ihned’ vyplach-
nite vodou

Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16
rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy,
ak:

—mate na tvari
vyrazky alebo
mate citlivu,
podrazdenu alebo
poskodenu
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rentné | cpemicky nazov/ | Na o Maximélna koncentréacia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b d e f g h i

2. Profesionalne pouzitie
Pre body 1 a 2:Po
zmieSani v oxidacnych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana
na vlasy prekrocit
2,5 % vyjadrené
v prepocte na volnt
bazu.

— po farbeni vlasov
ste uz niekedy
zaznamenali
nejaka reakciu,

— v minulosti ste
zaznamenali
reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

2. Na obale sa uvediez-
mieSavaci pomer.

,Len na profesio-
nalne pouzitie.
Obsahuje resorcinol.

Pri kontakte s oCami
ich ihned’ vyplach-
nite vodou

Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby
mladsie ako 16
rokov.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

b) Vlasové lotiony
a Sampony

b) 0,5 %

Docasné tetovanie
¢iernou henou méze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

—mate na tvari
vyrazky alebo
mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti
pokozku hlavy,

— po farbeni vlasov
ste uz niekedy
zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste
zaznamenali
reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) ,,Obsahuje resorcinol.”

23

a) Sulfidy alka-
lickych
kovov

b) Sulfidy
alkalickych
zemin

a) Kozmetické
vyrobky na
depilaciu

b) Kozmetické
vyrobky na
depilaciu

a) 2 % (ako sira) pH < 12,7

b) 6 % (ako sira)

a) b) Uchovavat mimo
dosahu deti.

Nesmie prist’ do
kontaktu s oami

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov zjzrra;/ni: Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
24 Soli zinku Zinc acetate, 1 % (ako zinok)
rozpustné vo zinc  chloride,
vode okrem zinc glucomate,
zinkium-bis(4- | zinc glutamate
hydroxybenzén-
sulfonatu)
(polozka 25)
a zinkium-pyri-
tionu (polozka
101 a v prilohe
V polozka 8)
25 Zinkium-bis(4- | Zinc phenolsul- | 127-82-2 204-867-8 Dezodoranty, anti- | 6 % (ako % Nesmie prist’ do kontaktu
hydroxybenzén- | fonate perspiranty bezvodej zluceniny) s ofami
sulfonat) a adstringentné
lotiony
VM1
26 Fluorofosfo- Ammonium 20859-38-5/ —/- Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje ammonium
reénan amoénny | Monofluorop- 66115-19-3 vyrobky na ustnu ako fluor. monofluorophosphate.
hosphate hygienu V zmesi s inymi Kazda zubn4 pasta obsahu-

zli¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekro¢it’ 0,15 %.

juca zluceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti (napr.
oznacenim ,,len pre dospelé
osoby“) musi mat’ na obale
uvedené:

,,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod dohl'adom

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti

rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap ?lp?;z:gen? ouztia

&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné

pripravku
a b c d e f g h i
dospelej osoby, aby sa
minimalizovalo prehltnutie.
Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vseo-
becnym lekarom.*
27 Fluorofosfo- Sodium Monof- | 10163-15-2/ 233-433-0/231- Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje sodium monof-

reénan sodny

luorophosphate | 7631-97-2

552-2

vyrobky na ustnu
hygienu

ako fluor.

V zmesi s inymi
zltceninami fludru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekro€it’ 0,15 %.

luorophosphate.

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlaceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti (napr.
oznacenim ,,len pre dospelé
osoby“) musi mat’ na obale
uvedené:

,.Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod dohl'adom
dospelej osoby, aby sa
zabranilo prehltnutiu. Ak je
fluorid prijimany z inych
zdrojov, konzultujte so
zubnym alebo vSeobecnym
lekarom.*

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malnawk or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
28 Fluorofosfo- Potassium 14104-28-0 237-957-0 Kozmeticke 0,15 % vyjadrené Obsahuje potassium monof-
re¢nan draselny | Monofluorop- vyrobky na ustnu ako fluor. luorophosphate.
hosphate hygienu V zmesi s inymi Kazda zubna pasta obsahu-
zliceninami fluéru juca zluceniny fluéru
povolenymi v tejto v koncentrécii od 0,1 do
prilohe nesmie 0,15 % vyjadrené ako fluor,
celkové koncentracia pokial uz nie je oznacena ako
fluéru prekrocit’ nevhodna pre deti (napr.
0,15 %. oznacenim ,,len pre dospelé
osoby“) musi mat’ na obale
uvedené:
,,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod dohladom
dospelej osoby, aby sa
zabranilo prehltnutiu. Ak je
fluorid prijimany z inych
zdrojov, konzultujte so
zubnym alebo vSeobecnym
lekarom.*
29 Fluorofosfo- Calcium 7789-74-4 232-187-1 Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje calcium monof-
reénan vape- Monofluorop- vyrobky na ustnu ako fluor. luorophosphate.
naty hosphate hygienu V zmesi s inymi

zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fludru
prekro¢it’ 0,15 %.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

30

Fluorid vape-
naty

Calcium Fluo- | 7789-75-5

ride

232-188-7

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje calcium fluoride.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

31

Fluorid sodny

Sodium  Fluo- | 7681-49-4

ride

231-667-8

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje sodium fluoride.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS cislo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru
v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:
,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*
32 Fluorid Potassium 7789-23-3 232-151-5 Kozmeticke 0,15 % vyjadrené Obsahuje potassium fluori-
draselny Fluoride vyrobky na Ustnu ako fluor. de.
hygienu V zmesi s inymi
zliceninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

33

Fluorid amoénny

Ammonium
Fluoride

12125-01-8

235-185-9

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje ammonium fluo-
ride.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS cislo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru
v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:
,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*
34 Fluorid hlinity | Aluminum 7784-18-1 232-051-1 Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje aluminium fluori-
Fluoride vyrobky na Ustnu ako fluor. de.
hygienu V zmesi s inymi
zliceninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

35

Fluorid cinaty

Stannous Fluo-
ride

7783-47-3

231-999-3

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje stannous fluoride.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru
v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:
,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*
36 Fluorid hexade- | Cetylamine 3151-59-5 221-588-7 Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje cetylamine
cylamoénny Hydrofluoride vyrobky na Ustnu ako fluor. hydrofluoride.
(Hetaflur) hygienu V zmesi s inymi
zliceninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

37

Dihydrofluorid
3-(N-hexade-
cyl-N-2- hydro-
xyetylamonio)
propylbis (2-
hydroxyetyl)
aménny (Ola-
fur)

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje 3-(N-Hexadecyl-
N-2-hydroxyethylammonio)
propylbis (2-hydroxyethyl)
ammonium difluoride.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

38

Dihydrofluorid
N,N',N'-tris(po-
lyoxyetylén)-N-
hexadecylpro-
pyléndiaminu

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje N,N',N'-tris(po-

lyoxyethylene)-N-hexade-

cylpropylenediamine dihy-
drofluoride.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia

renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni

&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné

pripravku
a b c d e f g h i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru
v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:
,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

39 Fluorid okta- Octadecenyl- 36505-83-6 Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje octadecenyl-
dec-9én Ammonium vyrobky na Ustnu ako fluor. ammonium fluoride.
amonny Fluoride hygienu V zmesi s inymi

zliceninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

40

Hexafluorokre-
micitan disodny

Sodium Fluoro-
silicate

16893-85-9

240-934-8

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje sodium fluorosi-
licate.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

41

Hexafluorokre-
micitan didra-
selny

Potassium
Fluorosilicate

16871-90-2

240-896-2

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje potassium fluoro-
silicate.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

D)

Hexafluorokre-
micitan
amonny

Ammonium
Fluorosilicate

16919-19-0

240-968-3

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje ammonium fluo-
rosilicate.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

43

Hexafluorokre-
micitan horec-
naty

Magnesium
Fluorosilicate

16949-65-8

241-022-2

Kozmetické
vyrobky na Ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zlt¢eninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluoru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje magnesium fluo-
rosilicate.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

44

1,3-bis (hydro-
xymetyl)
imidazolidin-2-
tion

Dimethylol
ethylene thiou-
rea

15534-95-9

239-579-1

a) Kozmetické
vyrobky na
vlasy

b) Kozmetické
vyrobky na
nechty

a) 2%

b) 2%

a) Nepouzivat' v aerosolo-
vych rozpraSovacoch (v
sprejoch)

b) pH < 4

Obsahuje Dimethylol ethy-
lene thiourea

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- o . Znenie podmienok pouzitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(o?centra01a 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
45 Benzylalko- Benzyl Alcohol | 100-51-6 202-859-9 a) Rozpustadlo Na iné ucely ako je
hol (%) zabranit' rozmnozovaniu
mikroorganizmov vo
vyrobku. Tento Gc¢el musi
vyplyvat' z prezentacie
vyrobku.
b) Vonné, aroma- b) Pritomnost latky sa
tické kompo- musi uviest’ do
zicie alebo ich zoznamu zloziek
suroviny uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g, ak jej
koncentracia prekroci:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
—0,01 % v zmyva-
telnych vyrobkoch.
46 6-metylchro- 6-Methylcou- 92-48-8 202-158-8 Kozmetické 0,003 %
mén-2-6n marin vyrobky na ustnu
hygienu

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

VM1

47

3-pyridinmeta-
nol, hydrofluo-
rid

Nicomethanol 62756-44-9

Hydrofluoride

Kozmetické
vyrobky na ustnu
hygienu

0,15 % vyjadrené
ako fluor.

V zmesi s inymi
zliceninami fluéru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluéru
prekrocit’ 0,15 %.

Obsahuje nicomethanol
hydrofluoride.

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zliceniny fluéru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodnd pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,.Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabranilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vseo-
becnym lekarom.*

48

Dusi¢nan strie-
borny

Silver nitrate 7761-88-8

231-853-9

Len na farbenie
mihalnic a obodia.

4%

Obsahuje Silver nitrate.
Ak pride do kontaktu
s oCami, ihned ich
vyplachnut' vodou
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Identifikacia latky

Obmedzenia

:::gi}, Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouiitia
&islo eml(I:N)I/\]nazov ;(f;r:,a:niezrll(?i?eim CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
49 Sulfid seleni- Selenium 7488-56-4 231-303-8 Sampény proti 1% Obsahuje Selenium disulp-
City disulphide lupinam hide
Nesmie prist’ do kontaktu
s ofami alebo poskodenou
pokozkou
50 Komplexy Antiperspiranty 20 % (ako bezvody . Pomer poctu atéomov | Nepouzivat na podrazdent
hydroxid-chlo- chlorid-hydroxid hlinika k atomom alebo poskodent pokozku
ridu hlinito- hlinito-zirkonicity) zirkonia musi byt
zirkoni¢itého 5,4 % (ako zirkoén) medzi 2 a 10
Al Zr(OH),Cl, . Pomer poctu atéomov
a komplexy (Al + Zr) k poctu
glycin hydro- atomov chléru musi
xid-chloridu byt medzi 0,9 a 2,1
hlinito-zirkoni- . Nepouzivat’ v aerosolo-
¢itého vych rozprasovacoch
(sprejoch)
51 Chinolin-8-ol Oxyquinoline 148-24-3/134-31- | 205-711-1/205- Stabilizator pero- 0,3 % (ako baza)

a bis(8-
hydroxy-chino-
linium)-sulfat

and oxyquino-
line sulfate

6

137-1

xidu vodika
v zmyvatelnych
vyrobkoch na vlasy

Stabilizator pero-
xidu vodika

v nezmyvatelnych
vyrobkoch na vlasy

0,03 % (ako baza)
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Identifikacia latky

Obmedzenia

:::gi}, Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouiitia
&islo eml(I:N)I/\]nazov ;(f;r:,a:niezrll(?i?eim CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
52 Metanol Methyl alcohol | 67-56-1 200-659-6 Denaturacné ¢inidlo | 5 % vyjadrené (ako
etanolu a izopropy- | % hm. etanolu
lalkoholu a izopropylalkoho-
lu)
53 Kyselina (1- Etidronic acid 2809-21-4 220-552-8 a) Kozmetické 1,5 % (ako kyselina
hydroxyetily- vyrobky na (1-hydroxyetily-
dén)bisfosfo- vlasy dén)bisfosfonova)
nova a jej soli
b) Mydla 0,2 % (ako kyselina
(1-hydroxyetily-
dén)bisfosfonova)
54 1-fenoxypro- Phenoxyisopro- | 770-35-4 212-222-7 Pouzivat’ len 2% Na iné ucely ako zabra-
pan-2-ol (7) panol v zmyvatelnych nenie rozmnozovaniu
kozmetickych mikroorganizmov vo
vyrobkoch vyrobku. Tento Gcel musi
Nepouzivat vyplyvat’ z prezentacie
v kozmetickych na vyrobku.
ustnu hygienu
55 Presunuté alebo vypustené
vMI
56 Fluorid hore¢- | Magnesium 7783-40-6 231-995-1 Kozmetické 0,15 % vyjadrené Obsahuje magnesium fluo-
naty Fluoride vyrobky na ustnu ako fluor. ride.

hygienu

V zmesi s inymi
zliceninami fludru
povolenymi v tejto
prilohe nesmie
celkova koncen-
tracia fluéru
prekrocit’ 0,15 %.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Kazda zubna pasta obsahu-
juca zlGceniny fluoru

v koncentracii od 0,1 do
0,15 % vyjadrené ako fluor,
pokial’ uz nie je oznacena
ako nevhodna pre deti
(napr. oznacenim ,,len pre
dospelé osoby*) musi mat’
na obale uvedené:

,,Deti vo veku do 6 rokov
(vratane): Pri Cisteni zubov
pouzite mnozstvo velkosti
zrnka hrachu pod
dohl'adom dospelej osoby,
aby sa zabrénilo prehltnu-
tiu. Ak je fluorid prijimany
z inych zdrojov, konzultujte
so zubnym alebo vSeo-
becnym lekarom.*

57

Chlorid stront-
naty

Strontium chlo-
ride

10476-85-4

233-971-6

a) Kozmetické
vyrobky na
ustnu hygienu

3,5 % (ako stron-
cium). V zmesi

s inymi povolenymi
zliceninami stroncia
nesmie celkovy
obsah stroncia
prekrocit’ 3,5 %

Obsahuje strontium chlo-
ride.

Casté pouzivanie u deti sa
neodporuca
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
b) Sampény 2,1 % (ako stron-
a kozmetické cium). V zmesi
vyrobky na plet’ | s inymi povolenymi
zlG¢eninami stroncia
nesmie celkovy
obsah stroncia
prekro¢it’ 2,1 %
58 Octan stront- Strontium 543-94-2 208-854-8 Kozmetické 3,5 % (ako stron- Obsahuje Strontium acetate.
naty acetate vyrobky na ustnu cium). V zmesi Casté pouzivanie u deti sa
hygienu s inymi povolenymi neodportca
zliCeninami stroncia
nesmie celkovy
obsah stroncia
prekrocit’ 3,5 %

59 Mastenec: Talc 14807-96-6 238-877-9 a) Praskové a) Drzte pader dalej od
hydratovany kozmetické nosa a ust deti
kremicitan vyrobky pre deti
horecnaty do 3 rokov

b) Ostatné kozme-
tické vyrobky
60 Dialkylamidy Najvyssia pripustnd | — Nepouzivat so systé-

a dialkanola-
midy mastnych
kyselin

koncentracia sekun-
darnych aminov:
0,5 %

mamisdystémami

s nitrozacnym
ucinkom nitroza¢nym
ucinkom.

— Najvyssie  pripustné
mnozstvo sekundar-
nych aminov: 5 %
(plati pre surovinu)
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

h

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozami-
nov: 50 pg/kg

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusi-
tany

61

Monoalkyla-
miny, monoal-
kanolaminy

a ich soli

Najvyssia pripustna
koncentracia sekun-
darnych aminov:
0,5 %

Nepouzivat’ so systémami
s nitroza¢nym uc¢inkom
nitroza¢nym u¢inkom

— Minimalna Cistota:
99 %

— Najvyssie pripustné
mnozstvo sekundar-
nych aminov: 0,5 %
(plati pre surovinu)

— Najvyssie  pripustné
mnozstvo nitrozami-
nov: 50 pg/kg

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujtcich dusi-
tany

62

Trialkylaminy,
trialkanolaminy
a ich soli

a)

b)

Nezmyvatel'né
kozmetické
vyrobky
Zmyvatel'né
kozmetické
vyrobky

a) 2,5%

a), b)

— Nepouzivat’ so systé-
mami s nitroza¢nym
ucinkom

— Minimalna
99 %

Cistota:
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Identifikacia latky

Obmedzenia

rlzsgi_é Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouiitia
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
— NajvysSie  pripustné
mnozstvo sekundar-
nych aminov: 0,5 %
(plati pre surovinu)
— NajvysSie  pripustné
mnozstvo nitrozami-
nov: 50 pg/kg
— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusi-
tany
63 Hydroxid Strontium 18480-07-4 242-367-1 Regulator pH 3,5 %, (ako stron- pH < 12,7 Uchovavat’ mimo dosahu
strontnaty hydroxide v kozmetickych cium) deti
vy r.obkoch na depi- Nesmie prist do kontaktu
laciu .
s oCami
64 Peroxid stront- | Strontium pero- | 1314-18-7 215-224-6 Zmyvatel'né 4,5 %, (ako stron- Vsetky vyrobky musia Nesmie prist’ do kontaktu
naty xide kozmetické cium) spliiat’ poziadavky na s oCami
vyrobky na vlasy uvg! lilovanle peroxidu Ak pride do kontaktu
vodika s oCami, ihned ich
Profesionalne pouzitie vyplachnut' vodou.
Len na profesionalne
pouzitie
Pouzitie: vhodné rukavice
65 Alkyl (benzyl) | Benzalkonium 91080-29-4 293-522-5 Zmyvatelné 3 % (ako alkyl V konecnych vyrobkoch Nesmie prist’ do kontaktu
dimetylamo- bromide kozmetické (benzyl) dimetyla- nesmie koncentracia alkyl | s oCami

nium-chlorid,
bromid a sacha-
rinat (%)

vyrobky na vlasy

moénium-chlorid)

(benzyl) dimetylamonium-
chloridu, bromidu a sacha-
rinatu s alkylovym
retazcom C;4 alebo
krat$im prekrocit’ 0,1 %
(vyjadreného v prepocte na
alkyl (benzyl) dimetyla-
monium-chlorid)
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Benzalkonium
chloride

Benzalkonium
saccharinate

63449-41-2/
68391-01-5/
68424-85-1/
85409-22-9

68989-01-5

264-151-6/269-
919-4/270-325-2/
287-089-1

273-545-7

Na iné ucely ako zabra-
nenie rozmnozovaniu
mikroorganizmov vo
vyrobku. Tento Gc¢el musi
vyplyvat’ z prezentacie
vyrobku.

66

Polyakrylamidy

a) Nezmyvatelné
kozmetické
vyrobky na
starostlivost’
o telo

b) Ostatné vyrobky

(a) Maximdlny rezidudlny
obsah akrylamidu 0,1
mg/kg

b) Maximalny rezidualny
obsah akrylamidu 0,5
mg/kg

67

2-benzylidén-
heptanal

Amyl cinnamal | 122-40-7

204-541-5

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok o
rentné | chemicky nazov/ | Nazov v jednotnom Maximalna koncentricia nenie podmienok pouzitia
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
YMi1
68
vB
69 (E)-3-fenyl- Cinnamyl alco- | 104-54-1 203-212-3 Pritomnost’ latky sa musi
prop-2-én-1-ol | hol uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
70 3,7-dimetyl- Citral 5392-40-5 226-394-6 Pritomnost’ latky sa musi

2,6-oktadienal

uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

71

2-metoxy-4-(2-
propenyl)fenol

Eugenol 97-53-0

202-589-1

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

72

7-hydroxycitro-
nelal

Hydroxycitro- 107-75-5

nellal

203-518-7

a) Kozmetické
vyrobky na
Gstnu hygienu

b) Ostatné kozme-
tické vyrobky

b) 1,0 %

a), b)

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloZziek
uvedenom v c¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
73 izoeugenol,(E)- | Isoeugenol 97-54-1/5932-68- | 202-590-7/2277- a) Kozmetické a), b)
(Z'Qet_oﬁz:}i_ 3 678-2 thrr?ll;khy niinu Pritomnost” latky sa musi
Il) fp | ve uviest’ v zozname zloziek
yDfeno uvedenom v c¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekrocCi:
b) Ostatné kozme- | b) 0,02 % — 0,001 % v nezmyva-
tické vyrobky telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch.
vB
74 3-fenyl-2- Amylcin namyl | 101-85-9 202-982-8 Pritomnost’ latky sa musi
pentylprop-2- alcohol uviest’ v zozname zloziek
én-1-ol uvedenom v ¢lanku 19

ods. 1 pism. g), ak jej

koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

75

Benzyl-2-
hydroxybenzoat

Benzyl salicy- | 118-58-1

late

204-262-9

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

76

(E)-3-fenylpro-
penal

Cinnamal 104-55-2

203-213-9

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

77

2H-1-benzopy-
ran-2-6n

Coumarin 91-64-5

202-086-7

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

78

(2E)-3,7-dime-
tyl-2,6-okta-
dién-1-ol

Geraniol 106-24-1

203-377-1

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
79 3 a4-(4- Hydroxyiso- 51414-25-6/ 257-187-9/250- Pritomnost’ latky sa musi
hydroxy-4- hexyl 3-cyclo- | 31906-04-4 863-4 uviest’ v zozname zloziek
metylpentyl)cy- | hexene carbo- uvedenom v ¢lanku 19
klohex-3-én-1- [ xaldehyde ods. 1 pism. g), ak jej
karbaldehyd koncentracia prekro¢i:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
80 4-metoxyben- Anise alcohol 105-13-5 203-273-6 Pritomnost’ latky sa musi

zylalkohol

uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
81 Fenylmetylester | Benzyl cinna- | 103-41-3 203-109-3 Pritomnost’ latky sa musi
kyseliny 3- mate uviest’ v zozname zloziek
fenyl-2-propé- uvedenom v ¢lanku 19
novej ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
82 3,7,11-trimetyl- | Farnesol 4602-84-0 225-004-1 Pritomnost’ latky sa musi
dodeka-2,6,10- uviest’ v zozname zloziek
dodekatrién-1- uvedenom v ¢lanku 19
ol ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
83 2-(4-terc-butyl- | Butylphenyl 80-54-6 201-289-8 Pritomnost’ latky sa musi
benzyl)-propa- | methylpropio- uviest’ v zozname zloziek
nal nal uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
84 3,7-dimety- Linalool 78-70-6 201-134-4 Pritomnost’ latky sa musi

lokta-1,6-dién-
3-0l

uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

85

Benzyl-benzoat

Benzyl
benzoate

120-51-4

204-402-9

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekro¢i:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

86

Citronelol/
(+-)-3,7-dime-
tylokt-6-én-1-ol

Citronellol

106-22-9/26489-
01-0

203-375-0/247-
737-6

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatelnych
vyrobkoch
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

87

3—fenyl-2-he-
xylpropenal

Hexyl cinnamal | 101-86-0

202-983-3

Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

88

d-Limonene(R)-
1-metyl-4-(1-
metyletenyl)
cyklohexén

Limonene 5989-27-5

227-813-5

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch.

Koncentracia peroxidu
niz8ia nez 20 mmol/l (1%).
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malnawk or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
89 Metyl-okt-2- Methyl 2-octy- | 111-12-6 203-836-6 a) Kozmetické a), b)
inoat; Metyl- noate vyrobky na
heptinkarbonat ustnu hygienu Pritomnost’ latky sa musi
uviest’ v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
b) Ostatné kozme- [ b) 0,01 % ak sa | xoncentracia prekroéi:
tické vyrobky pouziva samo-
statne. — 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
Ak sa pouziva
v zlucemnz,ich — 0,01 % v zmyvatel'nych
s m?tyloktlnkar- vyrobkoch.
bonatom, potom
pomer
v kone¢nom
vyrobku nesmie
prekrocit’ 0,01 %
(pricom koncen-
tracia metylok-
tinkarbonéatu
nesmie byt
vyssia ako
0,002 %).
vB
90 3-metyl-4-(tri- alpha-Isomethyl | 127-51-5 204-846-3 Pritomnost’ latky sa musi
metylcyklohex- | ionone uviest v zozname zloziek
2-én-1-yl) but- uvedenom v ¢lanku 19
3-én-2-6n ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch

91

Evernia
prunastri,
extrakt

Evernia
prunastri
extract

90028-68-5

289-861-3

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,

— 0,01 % v zmyvatelnych
vyrobkoch

92

Evernia furfu-
racea, extrakt

Evernia
racea extract

furfu- | 90028-67-4

289-860-8

Pritomnost’ latky sa musi
uviest v zozname zloziek
uvedenom v ¢lanku 19
ods. 1 pism. g), ak jej
koncentracia prekroci:

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov zjzrra;/ni: Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
— 0,001 % v nezmyva-
telnych vyrobkoch,
— 0,01 % v zmyvatel'nych
vyrobkoch
93 2,4-diaminopy- | Diaminopyrimi- | 74638-76-9 — Kozmetické 1,5 %
rimidin-3-oxid | dine oxide vyrobky na vlasy
94 Dibenzoyl- Benzoyl pero- | 94-36-0 202-327-6 Systémy umelych 0,7 % (po zmieSani | Profesionalne pouzitie Len na profesionalne
peroxid xide nechtov na pouzitie) pouzitie
Nesmie prist’ do kontaktu
s pokozkou
Pozorne si precitajte navod
na pouZzitie
95 Hydrochinén p-Hydroxyani- | 150-76-5 205-769-8 Systémy umelych 0,02 % (po zmiesani | Profesionalne pouzitie Len na profesionalne
metyléter/ sol nechtov na pouzitie) pouzitie
Mechinol

Nesmie prist do kontaktu
s pokozkou

- Pozorne si preditajte
navod na pouZzitie

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

:::gf]é L, . . Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouiitia
&islo Cheml(I:lI?I/\Inazov/ N;jzoga:niei?sit?;m CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
96 1-terc-butyl- Musk xylene 81-15-2 201-329-4 Vsetky kozmetické [ a) 1,0% v parfu-
3,5-dimetyl- vyrobky okrem moch a parfumo-
2,4,6-trinitro- kozmetickych vych vodach
benzén vyrobkov na ustnu
hygienu b) 0,4 % v toalet-
nych vodach
c) 0,03% v ostat-
nych kozmetic-
kych vyrobkoch
97 1-(4'-terc-butyl- | Musk ketone 81-14-1 201-328-9 Vsetky kozmetické | a) 1,4% v parfu-
2',6'-dimetyl- vyrobky okrem moch a parfumo-
3',5'-dinitrofe- kozmetickych vych vodach
nyl)etan-1-6n vyrobkov ustne;j
hygieny b) 0,56 % v toalet-
nych vodach
c) 0,042 % v ostat-
nych kozmetic-
kych vyrobkoch
98 Kyselina 2- Salicylic acid 69-72-7 200-712-3 a) Zmyvatelné a) 3,0% Nepouzivat’ v pripravkoch | Nevhodné pre deti do 3
hydroxyben- kozmetické uréenych pre deti do 3 rokov (19).
zoova salicylo- vyrobky na b) 2,0 % rokov okrem Samponov.
va (%) vlasy
Na iné ucely ako zabra-
b) Ostatné kozme- nenie rozmnozovaniu
tické vyrobky mikroorganizmov vo
vyrobku. Tento Gc¢el musi
vyplyvat’ z prezentacie
vyrobku.

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rencné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I Zoznamje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
99 Anorganické a) Oxidacné a) 0,67 % (ako | Na iné ucely ako zabra-
sulfity a bisulfi- kozmetické volny SO,) nenie rozmnozovaniu
ty (') vyrobky na mikroorganizmov vo
farbenie vlasov vyrobku. Tento Gcel musi
b) Kozmetické b) 6,7 % (ako | VYPIyval'z prezenticie
vyrobky na volny SO,) y ’
narovnavanie
vlasov
¢) Samoopalovacie | c¢) 0,45 % (ako
kozmetické volny SO,)
vyrobky na tvar
d) Ostatné samoo- | d) 0,40 % (ako
palovacie volny SO,)
kozmetické
vyrobky
100 1-(4-chlorfe- Triclocarban 101-20-2 202-924-1 Zmyvatel'né 1,5 % Kritéria Cistoty:
nyl)-3-(3,4- kozmetické
dichlorfenyl) vyrobky 3,3',4,4'-tetrachlorazo-
mocovina ('?) benzén < 1 ppm
3,3' 4 4'-tetrachlorazoxy-
benzén < 1 ppm
Na iné tucely ako zabra-
nenie rozmnozovaniu
mikroorganizmov vo
vyrobku. Tento Gcel musi
vyplyvat’ z prezentacie
vyrobku.
101 Zinkium-pyriti- | Zinc pyrithione | 13463-41-7 236-671-3 Nezmyvatel'né 0,1 % Na iné ucely ako zabra-
on (13) kozmetické nenie rozmnozovaniu
vyrobky mikroorganizmov vo
vyrobku. Tento Gc¢el musi
vyplyvat’ z prezentacie
vyrobku.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
102 1,2-dimetoxy- Methyl eugenol | 93-15-2 202-223-0 Parfumy a parfu- 0,01 %
4-(2-propenyl)- mové vody
benzén
Toaletné vody 0,004 %
Vonné krémy 0,002 %
Ostatné nezmyva- 0,0002 %
tel'né kozmetické
vyrobky a vyrobky
na ustnu hygienu
Zmyvatel'né 0,001 %
kozmetické
vyrobky
VM1
103 Abies alba, olej | Abies Alba 90028-76-5 289-870-2 Koncentracia peroxidu < 10
a extrakt Cone Oil; mmol/l (%)
Abies Alba
Cone Extract;
Abies Alba
Leaf Oil;
Abies Alba
Leaf Cera;

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Abies Alba
Needle Extract;

Abies Alba
Needle Oil

104

105

Abies pectinata,
olej a extrakt

Abies Pectinata
Oil;

Abies Pectinata
Leaf Extract;
Abies Pectinata
Needle Extract
Abies Pectinata
Needle Oil

92128-34-2

295-728-0

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (%)

106

Abies sibirica,
olej a extrakt

Abies Sibirica
Oil;

Abies Sibirica
Needle Extract
Abies Sibirica
Needle Oil

91697-89-1

294-351-9

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (%)

107

Abies balsa-
mea, olej
a extrakt

Abies
Balsamea
Needle Oil;
Abies
Balsamea
Needle Extract
Abies
Balsamea
Resin;

Abies
Balsamea
Extract

Abies
Balsamea
Balsam Extract

85085-34-3

285-364-0

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (15)

€I0TLOTT — S — €TCII600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
108 Pinus mugo Pinus Mugo 90082-73-8 290-164-1 Koncentracia peroxidu < 10
pumilio, olej Pumilio Twig mmol/l (%)
a extrakt Leaf Extract;
Pinus Mugo
Pumilio Twig
Leaf Oil
109 Pinus mugo, Pinus Mugo 90082-72-7 290-163-6 Koncentracia peroxidu < 10
olej a extrakt Leaf Oil mmol/l (1%)
Pinus Mugo
Twig Leaf
Extract
Pinus Mugo
Twig Oil
110 Pinus sylve- Pinus Sylvestris | 84012-35-1 281-679-2 Koncentracia peroxidu < 10

stris, olej
a extrakt

Oil;

Pinus Sylvestris
Leaf extract;

Pinus Sylvestris
Leaf Oil;

Pinus Sylvestris
Leaf Water;

Pinus Sylvestris
Cone Extract;

Pinus Sylvestris
Bark Extract;

mmol/l (15)
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Pinus Sylvestris
Bud Extract

Pinus Sylvestris
Twig Leaf
Extract

Pinus Sylvestris
twig Leaf Oil

111

Pinus nigra,
olej a extrakt

Pinus Nigra
Bud/Needle
Extract

Pinus Nigra
Twig Leaf
Extract

Pinus Nigra
Twig Leaf Oil

90082-74-9

290-165-7

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (%)

112

Pinus palustris,
olej a extrakt

Pinus Palustris
Leaf Extract;

Pinus Palustris

Oil

Pinus Palustris
Twig Leaf
Extract

Pinus Palustris
Twig Leaf Oil

97435-14-8/
8002-09-3

306-895-7/-

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (%)

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

b

C

d

€

g

h

113

Pinus pinaster,
olej a extrakt

Pinus Pinaster
Twig Leaf Oil;

Pinus Pinaster
Twig Leaf
Extract

90082-75-0

290-166-2

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (%)

114

Pinus pumila,
olej a extrakt

Pumila
Leaf

Pinus
Twig
Extract

Pinus  Pumila
Twig Leaf Oil

97676-05-6

307-681-6

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (15)

115

Pinus spp., olej
a extrakt

Pinus Strobus
Bark Extract;

Pinus Strobus
Cone Extract;

Pinus Strobus
Twig Oil

Pinus Species
Twig Leaf
Extract

Pinus Species
Twig Leaf Oil

94266-48-5

304-455-9

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (15)

116

Pinus cembra,
olej a extrakt

Pinus Cembra
Twig Leaf Oil

Pinus Cembra
Twig Leaf
Extract

92202-04-5

296-036-1

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (%)
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok o
rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap?lp?;zrrlr(;en? ouzitia
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
117 Pinus cembra, | Pinus Cembra | 94334-26-6 305-102-1 Koncentrécia peroxidu < 10
acetylovany Twig Leaf mmol/1 (%)
extrakt Extract Acety-
lated
118 Picea mariana, | Picea Mariana | 91722-19-9 294-420-3 Koncentracia peroxidu < 10
olej a extrakt Leaf Extract; mmol/l (%)
Picea Mariana
Leaf Oil
119 Thuja occiden- | Thuja Occiden- | 90131-58-1 290-370-1 Koncentrécia peroxidu < 10

talis, olej
a extrakt

talis Bark
Extract;

Thuja Occiden-
talis Leaf;

Thuja Occiden-
talis Leaf
Extract;

Thuja Occiden-
talis Leaf Oil;

Thuja Occiden-
talis Stem
Extract;

Thuja Occiden-
talis Stem Oil;

Thuja Occiden-
talis Root
Extract

mmol/l (%)

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
120
121 3-Carene; 13466-78-9 236-719-3 Koncentracia peroxidu < 10
3,7,7-trimetyl- mmol/1 (1%)
bicyc-
lo[4.1.0]hept-3-
én (Izodiprén)
122 Cedrus atlan- Cedrus Atlan- | 92201-55-3 295-985-9 Koncentracia peroxidu < 10
tica, olej tica Bark mmol/l (%)
a extrakt Extract;
Cedrus Atlan-
tica Bark Oil;
Cedrus Atlan-
tica Bark
Water;
Cedrus Atlan-
tica Leaf
Extract;
Cedrus Atlan-
tica Wood
Extract;
Cedrus Atlan-
tica Wood Oil
123 Cupressus Cupressus 84696-07-1 283-626-9 Koncentracia peroxidu < 10
sempervirens, Sempervirens mmol/l (%)
olej a extrakt Leaf Oil;
Cupressus
Sempervirens

Bark Extract;

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

C

g

Cupressus
Sempervirens
Cone Extract;

Cupressus
Sempervirens
Fruit Extract;

Cupressus
Sempervirens
Leaf Extract;

Cupressus
Sempervirens
Leaf/Nut/Stem
Oil;

Cupressus
Sempervirens
Leaf/Stem
Extract;

Cupressus
Sempervirens
Leaf Water;

Cupressus
Sempervirens
Seed Extract;

Cupressus
Sempervirens
Oil

124

Terpentinova
zivica (Pinus
spp.)

Turpentine

9005-90-7

232-688-5

Koncentracia peroxidu < 10

mmol/l (%)

125

Terpentinovy
olej a rektifiko-
vany olej

Turpentine

8006-64-2

232-350-7

Koncentrécia peroxidu < 10

mmol/l (%)
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

b

g

126

Terpentin,
z destilacie
parou (Pinus

spp-)

Turpentine

8006-64-2

232-350-7

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (15)

127

Terpene alco-
holsacetates

Terpene alco-
holsacetates

69103-01-1

273-868-3

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (%)

128

Terpene hydro-
carbons

Terpene hydro-
carbons

68956-56-9

273-309-3

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (%)

129

Terpenes and
terpenoids
okrem limo-
nénu (d-, I-,

a dl-izomérov)
uvedené v tejto
prilohe III pod
referenénymi
Cislami 88, 167
a 168

Terpenes  and
terpenoids

65996-98-7

266-034-5

Koncentracia peroxidu < 10
mmol/l (%)

130

Terpény a terpe-
noidy

68917-63-5

272-842-9

Koncentrécia peroxidu < 10
mmol/1 (%)

131

alpha-Terpi-
nene; p-menta-
1,3-dién, 1-
izopropyl-4-
metylcyklohex-
1,3-dién

alpha-Terpi-
nene

99-86-5

202-795-1

Koncentrécia peroxidu < 10
mmol/l (%)
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- . . .
‘s o " Znenie podmienok pouzitia
TENCNE 1 Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom < V, ’ o Max1malna¥ }(o?centra01a 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
132 gamma-Terpi- gamma-Terpi- 99-85-4 202-794-6 Koncentracia peroxidu < 10
nene; p-menta- | nene mmol/l (%)
1,4-dién, 1-
metyl-4-(1-
metylvinyl)cy-
klohex-1,4-dién
133 Terpinolene; 4- | Terpinolene 586-62-9 209-578-0 Koncentracia peroxidu < 10
menta-1,4(8)- mmol/1 (%)
dién
134 1-(1,1,2,3,3,6- Acetyl  Hexa- | 15323-35-0 239-360-0 a) Nezmyvatelné a) 2%
hexametylin- methyl indan kozmetické
déan-5-yl)etan- vyrobky
I-6n b) Zmyvatel'né
kozmetické
vyrobky
135 Allyl butyrate; | Allyl butyrate 2051-78-7 218-129-8 Koncentracia vol'ného
2-propenyl alylalkoholu v
butanoat esteri < 0,1 %
136 Allyl cinna- Allyl cinnamate | 1866-31-5 217-477-8 Koncentracia vol'ného
mate; alyl-3- alylalkoholu v
fenylakrylat esteri < 0,1 %
137 Allyl cyclohe- [ Allyl cyclohe- | 4728-82-9 225-230-0 Koncentracia vol'ného
xylacetate; alyl- | xylacetate alylalkoholu v
cyklohexanace- esteri < 0,1 %
tat
138 Allyl cyclohe- | Allyl cyclohe- | 2705-87-5 220-292-5 Koncentracia vol'ného

xylpropionate;
alyl-3-cyklohe-
xylpropionat

xylpropionate

alylalkoholu v
esteri < 0,1 %

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- . . o
renéné Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouzma
&islo eml(I:N)I/\]nazov ;(fgr:,a:niezrll(?i?eim CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
139 Allyl hepta- Allyl hepta- | 142-19-8 205-527-1 Koncentracia vol'ného
noate; alyl- noate alylalkoholu v
heptanoat esteri < 0,1 %
140 Alyl-hexanoat | Allyl Caproate | 123-68-2 204-642-4 Koncentracia volného
alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
141 Allyl isovale- Allyl isovale- | 2835-39-4 220-609-7 Koncentréacia volného
rate; alyl-3- rate alylalkoholu v
metylbutanoat esteri < 0,1 %
142 Allyl octanoate; | Allyl octanoate | 4230-97-1 224-184-9 Koncentracia vol'ného
alyl-oktanoat alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
143 Allyl pheno- Allyl  pheno- | 7493-74-5 231-335-2 Koncentracia volného
Xyacetate; alyl- | xyacetate alylalkoholu v
fenoxyacetat esteri < 0,1 %
144 Allyl phenyla- [ Allyl phenyla- | 1797-74-6 217-281-2 Koncentracia vol'ného
cetate; alyl- cetate alylalkoholu v
fenylacetat esteri < 0,1 %
145 Allyl 3,5,5- Allyl 3,5,5- | 71500-37-3 275-536-3 Koncentracia volného
trimethylhexa- | trimethylhexa- alylalkoholu v
noate noate esteri < 0,1 %

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
renéné Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouzma
&islo elnl(I:N>I/\]nazov ;jgga:nf;si?eim CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
146 Allyl cyclohe- | Allyl cyclohe- | 68901-15-5 272-657-3 Koncentracia vol'ného
xyloxyacetate xyloxyacetate alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
147 Alyl-(3-metyl- | Isoamyl Allylg- | 67634-00-8 266-803-5 Koncentracia volného
butoxy)acetat lycolate alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
148 Allyl 2-methyl- | Allyl 2-methyl- | 67634-01-9 266-804-0 Koncentréacia volného
butoxyacetate butoxyacetate alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
149 Allyl nonanoate | Allyl nonanoate | 7493-72-3 231-334-7 Koncentracia vol'ného
alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
150 Allyl propio- Allyl  propio- | 2408-20-0 219-307-8 Koncentracia volného
nate nate alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
151 Allyl trimethyl- | Allyl trimethyl- | 68132-80-9 268-648-9 Koncentracia vol'ného
hexanoate hexanoate alylalkoholu v
esteri < 0,1 %
151a Allyl phenethy- | Allyl phenethy- | 14289-65-7 238-212-2 Koncentracia vol'ného

lether

lether

alylalkoholu v
éteri < 0,1 %
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

b

g

152

Allyl heptine
carbonate (alyl
okt-2-inoat)

Allyl  heptine
carbonate

73157-43-4

277-303-1

0,002 %

Tento material sa nesmie
pouzivat’ v kombin4cii

s ktorymkol'vek 2-alkyno-
ickym esterom kyseliny
(napr. metyl-okt-2-inod-
tom).

153

Amylcyclopen-
tenone; 2-
pentylcyklo-
pent-2-enén

Amylcyclopen-
tenone

25564-22-1

247-104-4

0,1 %

154

Myroxylon
balsamum var.
pereirae;
extrakty a desti-
laty; Peruansky
balzam olej,
absolute a anhy-
drol (Balsam
Oil Peru)

8007-00-9

232-352-8

0,4 %

155

4-tert.-Butyldi-
hydrocinnamal-
dehyde; 3-(4-
terc-butylfe-
nyl)-propanal

4-tert.-Butyldi-
hydrocinnamal-
dehyde

18127-01-0

242-016-2

0,6 %
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
renéné Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouzma
&islo elnl(I:N>I/\]nazov ;jgga:nf;si?eim CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
156 Cuminum cymi- | Cuminum 84775-51-9 283-881-6 a) Nezmyvatelné a) 0,4 % rascového
num, olej Cyminum Fruit kozmetické oleja
a extrakt Oil; vyrobky
Cuminum
Cyminum Fruit b) Zmyvatelné
Extract; kozmetické
Cuminum vyrobky
Cyminum Seed
Oil;
Cuminum
Cyminum Seed
Extract;
Cuminum
Cyminum Seed
Powder
157 cis-Rose Alpha-Damas- | 23726-94-5/ 245-845-8/- a) Kozmetické
ketone-1 (1%); cone 43052-87-5 vyrobky na
(2)-1-(2,6,6- Gstnu hygienu
trimetylcyklo-
hex-2-enyl)but-
ex-2-enylbu b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %
2-én-1-6n S
tické vyrobky
158 trans-Rose trans-Rose 23726-91-2 245-842-1 a) Kozmetické
ketone-2 (19); ketone-2 vyrobky na
(E)-1-(2,6,6- Gstnu hygienu
trimetylcyklo-
hex-1-enyl)but-
2?;_1%1:) " b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %

tické vyrobky
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
reniné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom . Maximélna }(oncentrécia Znenie ap ?f?;:ggn?ouzma
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné P
pripravku
a b c d e f g h i
159 trans-Rose trans-Rose 39872-57-6 254-663-8 0,02 %
ketone-5 (19); ketone-5
(E)-1-2,4,4-
trimetylcyklo-
hex-2-én-1-
yl)but-2-én-1-
on
160 Rose ketone- Rose ketone-4 | 23696-85-7 245-833-2 a) Kozmetické
4 (19); 1-(2,6,6- vyrobky na
trimetylcyklo- ustnu hygienu
hexa-1,3-dién-
1-yl)but-2-én-1-
on
b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %
tické vyrobky
161 Rose ketone- Delta-Damas- 57378-68-4 260-709-8 a) Kozmetické
3 (19); 1-(2,6,6- | cone vyrobky na
trimetylcyklo- ustnu hygienu
hex-3-enyl)but-
2-én-1-6n
b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %

tické vyrobky
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- - . Znenie podmienok pouZitia
renné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom : Maximlna koncentra(:la a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné P
pripravku
a b c d e f g h i
162 cis-Rose cis-Rose 23726-92-3 245-843-7 a) Kozmetické
ketone-2 (19); ketone-2 vyrobky na
(2)-1-(2,6,6- ustnu hygienu
trimetylcyklo-
hex-]-eny])but- b) Ostatné kozme- b) 0,02 %
2-én-1-6n tické vyrobky
163 trans-Rose trans-Rose 24720-09-0 246-430-4 a) Kozmetické
ketone-1 (19); ketone-1 vyrobky na
(E)-1-(2,6,6- ustnu hygienu
trimetylcyklo-
hex-2-enyl)but- b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %
2-én-1-6n tické vyrobky
164 Rose ketone- Rose ketone-5 | 33673-71-1 -251-632-0 0,02 %
5(1%); 1-(2,4,4-
trimetyl-cyklo-
hex-2-enyl)but-
2-én-1-6n
165 trans-Rose trans-Rose 71048-82-3 -275-156-8 a) Kozmetické
ketone-3 (19); ketone-3 vyrobky na
[1a(E), 2B]1- ustnu hygienu
(2,6,6-tri-metyl-
cyklohex-3-én- b) Ostatné kozme- | b) 0,02 %

1-yl)-but-2-én-
1-6n;
trans-Rose
ketone-3 (19); 1-
(2,6,6-trimetyl-
cyklohex-3-
enyl)but-2-én-
1-6n (trans-
delta-damasco-
ne)

tické vyrobky
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

b

C

d

€

£

g

166

trans-2-hexenal

trans-2-hexenal

6728-26-3

229-778-1

a) Kozmetické
vyrobky na
ustnu hygienu

b) Ostatné kozme-
tické vyrobky

b) 0,002 %

167

1- Limonene,
(S)-1-metyl-4-
(metylete-
nyl)cyklohe-
xén;

Limonene

5989-54-8

227-815-6

Koncentracia peroxidu <

20 mmol/l (%)

168

dI-Limonene
(racemicky);
1,8(9)-p-menta-
dién, p-menta-
1,8-dién

Limonene

138-86-3

205-341-0

Koncentracia peroxidu <

20 mmol/l (%)

169

4-izopropenyl-
cyklohex-1-
énkarbaldehyd;
p-menta-1,8-
dién-7-al

Perillaldehyde

2111-75-3

218-302-8

a) Kozmetické
vyrobky na
ustnu hygienu

b) Ostatné kozme-
tické vyrobky

b) 0,1 %

170

Isobergamate,
4-izopropylcy-
klohexadién-1-
etyl-formiat;

Isobergamate

68683-20-5

272-066-0

0,1 %

171

Metoxydicyklo-
pentadién
karboxaldehyd;
Oktahydro-5-
metoxy-4,7-
metano-1H-
indén-2-karbo-
xaldehyd

Scentenal

86803-90-9

0,5 %

172

3-Methylnon-2-
enenitrile

3-Methylnon-2-
enenitrile

53153-66-5

258-398-9

0,2 %
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
renné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom . - . o Maximélnavkor’lcentrécia . Znente ap ?lcll;(r:;zrrlr(;zn?ouzma
&islo INN sozname zlogiek CAS cislo EC cislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
173 Methyl octine | Methyl octine | 111-80-8 203-909-2 a) Kozmetické
carbonate; carbonate vyrobky na
metyloktinkar- ustnu hygienu
bonat
b) Ostatné kozme- | b) 0,002 % ak sa
tické vyrobky pouziva samo-
statne.
Ak sa pouziva
v kombinacii
s metylheptinkar-
bonatom, potom
ich celkova
koncentracia
v kone¢nom
vyrobku nesmie
prekrocit’ 0,01 %
(pricom koncen-
tracia metylok-
tinkarbonatu
nesmie byt’
vyssia ako
0,002 %).
174 Amylvinylcar- | Amylvinylcar- | 2442-10-6 219-474-7 a) Kozmetické
binylacetate; binylacetate vyrobky na
amylvinyl-(kar- ustnu hygienu
binyl)acetat
b) Ostatné kozme- | b) 0,3 %
tické vyrobky
175 Propylidenepht- | Propylidenepht- | 17369-59-4 241-402-8 a) Kozmetické
halide; 3- halide vyrobky na
propylidénftalid ustnu hygienu
b) Ostatné kozme- | b) 0,01 %

tické vyrobky
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
renéné Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouzma
¢islo eml(I:N)I/\]nazov azov v Je ;“’V‘,“i{m CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
zozname zloziel pripravku
a b c d e f g h i
176 Isocyclogerani- | Isocyclogera- 68527-77-5 271-282-2 0,5 %
0l;2,4,6-trime- niol
tylcyklohex-3-
én-1-metanol;
Isocyclogera-
niol
177 2-hexylidéncy- | 2-Hexylidene 17373-89-6 241-411-7 a) Kozmetické
klopentanon cyclopentanone vyrobky na
ustnu hygienu
b) Ostatné kozme- | b) 0,06 %
tické vyrobky
178 Methyl hepta- Methyl hepta- 1604-28-0 216-507-7 a) Kozmetické
dienone; 6- dienone vyrobky na
metylhepta-3,5- ustnu hygienu
dién-2-6n; . o
Methyl hepta- b) Qstelrtner kozme- | b) 0,002 %
. tické vyrobky
dienone
179 p-methylhydro- | p-methylhydro- | 5406-12-2 226-460-4 0,2 %
cinnamic alde- | cinnamic alde-
hyde; 3-(4- hyde
tolyl)propanal;
kresylpropio-
naldehyd; p-
metyldihydroci-
namaldehyd
180 Liquidambar Liquidambar 94891-27-7 305-627-6 0,6 %

orientalis, olej
a extrakt (sty-
rax)

Orientalis Resin
Extract;

Liquidambar
Orientalis
Balsam Extract;

Liquidambar
Orientalis
Balsam Oil
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
reniné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom . Maximélna }(oncentrécia Znenie ap ?ld?;z:gl(n?oumla
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné P
pripravku
a b c d e f g h i
181 Liquidambar Liquidambar 8046-19-3 232-458-4 0,6 %
styraciflua, olej | Styraciflua Oil; 94891-28-8 305-628-1
a extrakt (sty- Liquidambar
rax) Storax S quic
. tyraciflua
(ambrovr}lk Balsam Extract;
styraxovy)
(balzam) Liquidambar
Styraciflua
Balsam Oil
182 1-(3,5,5,6,8,8- Acetyl  hexa- | 21145-77-7/ 244-240-6/216- Vsetky kozmetické | a) Vyrobky, ktoré
hexametyl- methyl tetralin | 1506-02-1 133-4 vyrobky okrem sa nezmyvaju:
5,6,7,8-tetra- kozmetickych 0,1%
hydro-2- vyrobkov na ustnu .
. . . okrem:
naftyl)etdn-1-6n hygienu
(AHTN) vodno-alkoholic-
kych vyrobkov:
1%
jemnych voni:
2,5%
vonnych krémov:
0,5 %
b) Vyrobky, ktoré
sa zmyvaji:
0,2 %
183 Commiphora Opoponax oil 93686-00-1 297-649-7 0,6 %

erythrea Engler
var. glabres-
cens; Engler
Zivicovy
extrakt a olej
Opopanax
chironium,
extrakt
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe-, Maximalna koncentracia Znenie podmienok pouZitia
TENCNC | Chemicky nézov/ |Nézov v jednotnom CAS sl EC &isl T srobku. Casti tel SitePnom Iné a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek ¢islo cislo yp vyrobku, Casti tela v pouzitelno &
pripravku
a b c d e f g h i
184 Opopanax 93384-32-8 0,6 %
chironium,
Zivica
185 Toluén; Metyl- [ Toluene 108-88-3 203-625-9 Kozmetické 25 % Uchovavat’ mimo dosahu
benzén, vyrobky na nechty deti.
Vyrobok smu pouzivat' iba
dospelé osoby.
186 2,2'-oxydie- Diethylene 111-46-6 203-872-2 Ako stopové 0,1 %
tanol glycol mnozstva v zloz-
Dietylénglykol kich
(DEG)
187 2-(2-butoxye- Butoxydiglycol | 112-34-5 203-961-6 Rozpustadlo 9 % Nepouzivat' v aerosolovych
toxy) etanol v kozmetickych rozprasovacoch (sprejoch).
y y
(DEGBE) vyrobkoch na
farbenie vlasov
188 2-butoxyetanol | Butoxyethanol 111-76-2 203-905-0 a) Rozpustadlo a) 4,0% a), b)
(EGBE) v OXIda.CHXCh Nepouzivat’ v aerosolovych
tgfggi%zlﬁyi}; rozpraSovacoch (sprejoch).
farbenie vlasov
b) Rozpustadlo b) 2,0 %

v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
renéné Chemicky nazov/ | N4 ednot Maximalna koncentracia Znenie podmienok Pouzma
¢islo eml(fNﬁl\]naZOV ;(fgtra:njeezrll(?i?eim CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
189 Trinatrium-5- Acid 1934-21-0/ 217-699-5/235- Latka na farbenie 0,5 %
hydroxy-1-(4- Yellow 23; 12225-21-7 428-9 vlasov v neoxidac-
sulfonatofer,lyl)— Acid Yellow 23 n}fch kozmetickych
4-(4-sulfonato- . vyrobkoch na
. Aluminum lake .
fenyldiaze- farbenie vlasov
nyl)pyrazol-3-
karboxylat
a hlinity
pigment (17)
(CI 19140)
190 Dihydrogen- Acid Blue 9; 3844-45-9/2650- | 223-339-8/220- Latka na farbenie 0,5 %
(ety)[4-[[4- - 18-2/68921-42-6 | 168-0/272-939-6 [ vlasov v neoxidac-
, Acid Blue 9 , L,
[etyl(3-sulfona- A . nych kozmetickych
. mmonium )
tobenzyl)]ami- Salt: vyrobkoch na
no]-fenyl(2- ’ farbenie vlasov
sulfonitofenyl- | Acid Blue 9
metylidén]cy- | Aluminum
klohexa-2,5- Lake
dién-1-

ylidén](3-sulfo-
nato-
benzyl)amo-
nium, vnutorné
soli, disodna
sol’ a jej
amonne

a hlinité

soli (17); (CI
42090)
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
reniné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom . Maximélna k oncentrécia Znenie ap ?ld?;z:gl(n?oumla
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné P
pripravku
a b c d e f g h i

191 Dinatrium-6- Curry Red 25956-17-6 247-368-0 Latka na farbenie 0,4 %
hydroxy-5-[(2- vlasov v neoxidac-
metoxy-4-sulfo- nych kozmetickych
natofenyl)diaze- vyrobkoch na
nyl]naftalén-2- farbenie vlasov
sulfonat (17);

(CI 16035)

192 Trinatrium-7- Acid Red 18; 2611-82-7/ 220-036-2/235- Latka na farbenie 0,5 %
hydroxyy-S-(4- Acid Red 18 12227-64-4 438-3 Vlrasov v neo.xidfu‘:-
sulfonato-1- Aluminum nych kozmetickych
naftyldiaze- Lake vyrobkoch na
nyl)naftalén- farbenie vlasov
1,3-disulfonat
a hlinity
pigment ('7);

(CI 16255)

193 Hydrogen-3,6- | Acid Red 52 3520-42-1 222-529-8 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
bis(dietylami- farbenie vlasov nych podmienkach zmiesavaci pomer
no)-9-(2,4- v oxidac¢nych nesmie najvyssia '
disulfonatofe- kozmetickych pripustna koncentracia » Farby na vlasy
nyl)xantylium, vyrobkoch na aplikovana na vlasy moZu vyvolat’ vazne
sodna sol (17); farbenie vlasov prekro¢it’ 1,5 %. alergické reakcie.
(CI 45100) Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.
b) Latka na | b) 0,6 % Tento vyrobok nie je

farbenie vlasov
v neoxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

uréeny pre osoby

mladSie ako 16 rokov.
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- o . Znenie podmienok pouzitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(o?centra01a 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citlivu,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

194 Glyoxal Glyoxal 107-22-2 203-474-9 100 mg/kg

195 Natrium-1- Acid Blue 62 4368-56-3 224-460-9; Latka na farbenie 0,5 % Nepouzivat' s nitroza¢nymi
amino-4-(cyklo- vlasov v neoxidac- ¢inidlami.
hexylamino)- nych kozmetickych Najvyssie pripustné mnoz-
9,10-dioxo- vyrobkoch na stvo nitrozaminov: 50 pg/
9,10-dihydroan- farbenie vlasov kg.
tracén-2-sulfo- Skladovat’ v nadobach
nat (17); (CI neobsahujucich dusitany.
62045)

196 Verbena, Cisty 8024-12-2 — 0,2 %
extrakt (abso-
lut) (Lippia
citriodora
Kunth.)
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
renné Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom . - . o Maximélnav}( or’lcentrécia i Znente ap ?lcll;(r:;rrlr(;«]a(n?oumla
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
197 O-etyl-N2- Ethyl Lauroyl | 60372-77-2 434-630-6 a) Mydla 0,8 % Na iné ucely, ako je
dodekanoyl-L- | Arginate HCI b) Sampény  proti zabranit' rozmnoZzovaniu
argininat, lupinam mikroorganizmov vo
hydrochlo- ¢) Dezodoranty, vyrobku. Tento cel musi
rid (18) okrem dezodo- vyplyvat z prezentacie
rantov v spre- vyrobku.
joch
201 2-chlor-6-(ety- | 2-Chloro-6- 131657-78-8 411-440-1 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie
lamino)-4-nitro- | ethylamino-4- farbenie vlasov nych podmienkach zmieSavaci pomer.
fenol nitrophenol v oxida¢nych nesmie najvyssia " A Farby na vlasy
kozmetickych pripustna koncentracia mozu vyvolat’ vazne
vyrobkoch na aplikovana na vlasy alergické reakcie.
farbenie vlasov prekrocit’ 1,5 %. Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.
Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.
b) Latka na | b) 3,0% a) a b):

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

— Nepouzivat' s nitrozac-
nymi ¢inidlami

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’” v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . Znenie podmienok pouZitia
renéné Chemicky ndzov/ |Nazov v jednotnom < < ’ acti Max1malna¥ }(or’lcentracm 5 a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

202 Pozri polozku
226

203 6-metoxy-N2- 6-Methoxy-2- 90817-34-8/ -/280-622-9 a) Latka na a) Po zmieSani v oxida¢- [ a) Na obale sa uvedie
metylpyridin- methylamino-3- | 83732-72-3 farbenie vlasov nych podmienkach zmieSavaci pomer.
2,3-diamin aminopyridine v oxidacnych nesmie najvyssia ,,/t\ Farby na vlasy
a jeho dihydro- [ HCI kozmetickych pripustna koncentracia mozu vyvolat' vazne
chloridova vyrobkoch na aplikovana na vlasy alergické reakcie.
sol’ (17) farbenie vlasov prekrocit’ 0,68 % vyja-

drené v prepocte na
volnu bazu (1,0 % ako
dihydrochlorid).
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 0,68 % v prepocte
na volnl bazu
(1,0 % ako dihy-
drochlorid)

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

uréeny pre osoby

mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) Moze vyvolat’ alergicki

reakciu.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

10¢



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
204 2,3-dihydro- Dihydroxyindo- | 29539-03-5/ -/421-170-6 Latka na farbenie 2,0 % Moze vyvolat’ alergicka
1H-indol-5,6- line 138937-28-7 vlasov v neoxidac- reakciu.
diol a jehohy- | Dihydroxyindo- nych kozmetickych
drobromidova line HBr vyrobkoch na
sol’ (17) farbenie vlasov
205 Pozri polozku
219
215 4-amino-3- 4-Amino-3- 610-81-1 210-236-8 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie
nitrofenol nitrophenol farbenie vlasov nych podmienkach zmieSavaci pomer.

v oxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

nesmie najvyssia
pripustnd koncentracia
aplikovana na vlasy
prekroc¢it’ 1,5 %.

» Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.
Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.
Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby

mladSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

0T



Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

. CAS c¢islo
zozname zloziek

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 1,0 %

Nefarbite si vlasy, ak:
— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku

hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) ,,A Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.
Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

€0¢



Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

. CAS c¢islo
zozname zloziek

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia

a upozorneni

g

i

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

216

Naftalén-2,7-
diol

2,7-Naphthale-
nediol

582-17-2

209-478-7

a) Latka na
farbenie vlasov
v oxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 1,0 %

a) Po zmieSani v oxidac-

nych podmienkach
nesmie najvyssia
pripustna koncentracia
aplikovand na vlasy
prekrocit’ 1,0 %.

a) Na obale sa uvedie

zmieSavaci pomer.
" A Farby na vlasy
mozu vyvolat vazne
alergické reakcie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

¥0¢



Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

uréeny pre osoby

mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

217

3-aminofenol
a jeho soli

m-Aminop-
henol
m-Aminop-
henol HCl
m-Aminop-
henol sulfate

591-27-5/51-81-
0/68239-81-6/
38171-54-9

209-711-2/200-
125-2/269-475-1

Latka na farbenie
vlasov v oxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmiesani v oxidac¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekro€it’ 1,2 %.

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

" A Farby na vlasy mozu
vyvolat' vazne alergické
reakcie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

S0¢



Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urCeny pre osoby mladsie

ako 16 rokov.

Docasné tetovanie ¢iernou

henou moéze zvysit' riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenu pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaka reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*

218

6-hydroxy-3,4-
dimetyl-2-pyri-
don

2,6-Dihydroxy-
3,4-dimethylpy-
ridine

84540-47-6

283-141-2

Latka na farbenie
vlasov v oxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmiesani v oxidac¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekro€it’ 1,0 %.

Na obale sa uvedie

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

90¢



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

zmieSavaci pomer.

’ A Farby na vlasy mézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakceiu,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia o P voroment
v, s v ’ « . LR . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*
219 4-[(3-hydroxy- | 4-Hydroxypro- | 92952-81-3 406-305-9 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie
propyl)amin]-3- | pylamino-3- farbenie vlasov nych podmienkach
nitrofenol (17) nitrophenol v oxida_én)?Ch negmie I}ajvyééia . zmieSavaci pomer.
kozmetickych pripustna koncentracia
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekrocit’ 2,6 % vyja- A Farby na vlasy
drené v prepoite na méZu vyvolat' vazne
vol'nli bazu alergické reakcie.
b) Latka na | b) 2,6 % Pre pismena a) a b):

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

— Nepouzivat' s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat” v nadobach
neobsahujticich dusita-

ny.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urfeny pre osoby
mladsSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citlivll, podrazdenu
alebo poskodenti
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

80¢C



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazna-
menali nejakt reak-
ciu,

— v minulosti  ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.*

220 1-[(2"-metoxye- | HC Blue No 11 | 23920-15-2 459-980-7 Latka na farbenie 2,0 % — Nepouzivat' s nitrozac-
tyl)amino]-2- vlasov v neoxidac- nymi ¢inidlami.
nitro-4-[bis(2'- nych kozmetickych
hydroxye- vyrobkoch na — Najvyssie pripustné
tyl])sml', farbenie vlasov mnozstvo nitrozaminov:
no]benzén
50 pg/kg.
a jeho soli (17) Heke
— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.
221 2-[(4-metyl-2- Hydroxyethyl- 100418-33-5 408-090-7 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- | a) Na obale sa uvedie
nitrofe- 2-nitro-p-tolui- farbenie vlasov nych podmienkach
nyl)amin]gtanol dine v oxidqénjfch ne§mie 1}ajvy§§ia . zmieSavaci pomer.
a jeho soli kozmetickych pripustna koncentracia
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekro¢it’ 1,0 %.
b) Latka na [ b) 1,0%

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

' & Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

01¢



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rencné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia O POUZ] “
v, “r “r ’ « . LR . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— v minulosti  ste
zaznamenali
reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*
222 2-(2-hydroxye- | 2-Hydroxyet- 99610-72-7 412-520-9 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
tylamino)-4,6- | hylpicramic farbenie vlasov nych podmienkach
dinitrofenol acid v 0X1dapn}{ch nesmie najvyssia zmieSavaci pomer.
kozmetickych pripustna koncentracia
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekrocit’ 1,5 %. » Farby na V,I?Sy
Pre pismena a) a b): mozu vyvolat vazne
b) Latka na | b) 2,0 % — Nepouzivat' s nitrozad- alergické reakcie.

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’” v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citliva, podrazdenti
alebo poskodenti
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TT1I600T

200100

11e



Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

223

p-metylamino-
fenol a jeho
sulfat

p-Methylami-
nophenol
p-Methylami-
nophenolsulfate

150-75-4/55-55-
0/1936-57-8

205-768-2/200-
237-1/217-706-1

Latka na farbenie
vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmieSani v oxida¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekrocit’ 0,68 %
(ako sulfat).
— Nepouzivat" s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’” v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.

Na obale sa uvedie

zmieSavaci pomer.

" A Farby na vlasy mozu

vyvolat’ vazne alergické

reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

uréeny pre osoby mladsie

ako 16 rokov.

Docasné tetovanie ¢iernou

henou moéze zvysit riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdent alebo
poskodenu pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

rlzsgi_é Chemicky nazov/ |Nazov v jednotnom Maximalna koncentricia Znenie podmieno pouiitia
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*

224 3-({4-[bis(2- HC Violet No | 104226-19-9 410-910-3 Latka na farbenie 2,0 % — Nepouzivat' s nitrozac- | Moze vyvolat’ alergicka
hydroxye- 2 vlasov v neoxidac- nymi ¢inidlami. reakciu.
tyl)amino]-Z- ) n}:/ch kozmetickych — Najvyssie pripustné
mtrofen),/l}aml- VerbeOCh ha mnozstvo nitrozaminov:
n;))%ropan-l- farbenie vlasov 50 pg/kg.

ol () — Skladovat’ v nadobach
neobsahujticich dusita-
ny.

225 4-[N-etyl-N-(2- | HC Blue No 12 | 104516-93-0/ -/407-020-2 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
hydroxye- 132885-85-9 farbenie vlasov nych podmienkach zmieSavaci pomer.
tyl)amin]-1-(2- (HCID) v oxidacnych nesmie najvyssia

P ; . (o » Farby na vlasy
hydroxye- kozmetickych pripustnd koncentracia s
. . . , mozu vyvolat' vazne
tyl)amin-2- vyrobkoch na aplikovana na vlasy aleraické reakcic
nitrobenzén farbenie vlasov prekrocit’ 0,75 % (ako jg L ’
monohydro- hydrochlorid). Prgcl(;ajvt.e Sl,tf’okf‘y
chlorid , ) ) a dodrziavajte ich.
b) Latka na | b) 1,5% (ako | Fre pismend a,) aby
farbenie vlasov hydrochlorid) — Nepouzivat’ s nitroza¢-

v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujtcich dusita-

ny.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia

a upozorneni

g

i

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.
Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit’ riziko alergie.
Nefarbite si vlasy, ak:
— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— ste po farbeni vlasov
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— ste v minulosti zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

226

4,4'-[propan-
1,3-diyl-
bis(oxy)]-
bisbenzén-1,3-
diamin a jeho
tetrahydrochlo-
rid (17)

1,3-bis-(2,4-
Diaminopheno-
Xy)propane
1,3-bis-(2,4-
Diaminopheno-

Xy)propane
HCl

81892-72-0/
74918-21-1

279-845-4/278-
022-7

a) Latka na
farbenie vlasov
v oxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

a) Po zmieSani v oxidac-

nych podmienkach
nesmie najvyssia
pripustna koncentracia
aplikovana na vlasy
prekrocit’ 1,2 %, vyja-
drené v prepocte na
volnu bazu (1,8 % ako
tetrahydrochloridova
sol).

a) Na obale sa uvedie

zmieSavaci pomer.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 1,2 % ako volna
baza (1,8 % ako
tetrahydrochlori-
dova sol’)

’ & Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.
Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urceny pre osoby

mladSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie

¢iernou henou moéze

zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) Moze vyvolat’ alergickt
reakciu.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

rlzsgi_é Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouiitia
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
227 3-amino-2,4- 3-Amino-2,4- 61693-42-3/ 262-909-0/- a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie
dichlorfenol dichlorophenol | 61693-43-4 farbenie vlasov nych podmienkach
a jeho hydro- v oxidacnych nesmie najvyssia
chlorid 3-Amino-2,4- kozmetickych pripustna koncentracia zmieSavaci pomer.
dichlorophenol vyrobkoch na aplikovana na vlasy
HCl farbenie vlasov prekrocit’ 1,5 % (ako
hydrochlorid). ’ Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.
b) Latka na|b) 1,5% (ako
farbenie vlasov hydrochlorid)

v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citlivli, podrazdenu
alebo poskodenti
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap ?lp?;z:gen? ouztia
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,
— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*
228 1-fenyl-3-mety- | Phenyl methyl | §9-25-8 201-891-0 Latka na farbenie Po zmieSani v oxida¢nych | Na obale sa uvedie
lyrazol-5-6n pyrazolone vlasov v oxida¢nych podmienkach nesmie zmieSavaci pomer.

kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

najvyssia pripustna
koncentrécia aplikovana na
vlasy prekrocit’ 0,25 %.

» A Farby na vlasy mozu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urCeny pre osoby mladsie

ako 16 rokov.

Docasné tetovanie ¢iernou

henou moéze zvysit' riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citlivu,
podrazdenu alebo
poskodenu pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Znenie podmienok pouziti
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia ¢ eap ?lpozirgen?ouz ‘
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

229 5-[(2-hydroxye- | 2-Methyl-5- 55302-96-0 259-583-7 Latka na farbenie Po zmieSani v oxida¢nych | Na obale sa uvedie
tyl)amino]-2- hydroxyethyl vlasov v oxida¢nych podmienkach nesmie zmieSavaci pomer.
metylfenol aminophenol kozmetickych najvyssia pripustna

vyrobkoch na
farbenie vlasov

koncentrécia aplikovana na

vlasy prekro€it’ 1,5 %.

— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.

» A Farby na vlasy mozu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urCeny pre osoby mladsie

ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou

henou moéze zvysit' riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia neme ap tl)lpr;l;rrlr(;en?ouzl “
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

230 3,4-dihydro- Hydroxybenzo- | 26021-57-8 247-415-5 Latka na farbenie Po zmieSani v oxida¢nych | Na obale sa uvedie
2H-1,4-benzo- | morpholine vlasov v oxida¢nych podmienkach nesmie zmieSavaci pomer.
xazin-6-ol kozmetickych najvyssia pripustna

vyrobkoch na
farbenie vlasov

koncentrécia aplikovana na

vlasy prekro€it’ 1,0 %.

— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.

» A Farby na vlasy mozu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urCeny pre osoby mladsie

ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou

henou moéze zvysit' riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov zjzrra;/ni: Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.“

231 1,5-bis(3- HC Yellow No | 109023-83-8 416-940-3 Latka na farbenie 0,1 % — Nepouzivat' s nitrozac-
hydroxyetyla- 10 vlasov v neoxidac- nymi ¢inidlami.
mino)-4-chlor- nych kozmetickych — Najvyssie pripustné
2-nitroben- vyrobkoch na mnozstvo nitrozaminov:
zén (17) farbenie vlasov 50 pg/kg.
— Skladovat'" v nadobach
neobsahujticich dusita-
ny.
232 3,5-diamino- 2,6-Dimethoxy- | 56216-28-5/ 260-062-1/- Latka na farbenie Po zmiesani v oxida¢nych [ Na obale sa uvedie
2,6-dimetoxy- 3,5-pyridinedia- | 85679-78-3 vlasov v oxidacnych podmienkach nesmie

pyridin, dihy-
drochlorid

mine
2,6-Dimethoxy-
3,5-pyridinedia-
mine HCI

kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekrocit’ 0,25 %
(ako hydrochlorid).

zmieSavaci pomer.

’ A Farby na vlasy mézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia

v pouzitelnom

pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou

henou moéze zvysit riziko

alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejakt reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.

233

1-(2-aminoe-
tyl)amino-4-(2-
hydroxye-
tyl)oxy-2-nitro-
benzén a jeho
soli

HC Orange No | 85765-48-6

2

416-410-1

Latka na farbenie
vlasov v neoxidac-
nych kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

1,0 %

— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

’ A Farby na vlasy moézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

—po farbeni vlasov ste
niekedy zaznamenali
aktkol'vek alergicku
reakciu,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmienok ziti

rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap ?lp?;z:gen? ouztia

&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné

pripravku
a b c d e f g h i
— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*
234 2-[(4-amino-2- | HC Violet No | 82576-75-8 417-600-7 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie

metyl-5-nitrofe-
nyl)ami-
noJetanol

a jeho soli

1

farbenie vlasov
v oxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

nych podmienkach
nesmie najvyssia
pripustna koncentracia
aplikovand na vlasy
prekrocit’ 0,25 %.

Pre pismena a) a b):

— Nepouzivat’” s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’" v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.

zmieSavaci pomer.

" Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.
Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citliva, podrazdentt
alebo poskodenti
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 0,28 %

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) ,, Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.
Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citliva, podrazdenti
alebo poskodent
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |N ed Maximalna koncentracia Znenie podmienok pouZitia
<. emicky nazov. 4zov v jednotnom o o , o i A a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,
— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*
235 2-[3-(metylami- | 3-Methyla- 59820-63-2 261-940-7 Latka na farbenie 0,15 % — Nepouzivat' s nitrozac-
no)-4-nitro- mino-4-nitrop- vlasov v neoxidac- nymi ¢inidlami.
fenoxy/]eta- henoxyethanol nych kozmetickych e . i
ol (17};] Y V}'Irobkoch na Y — Najvyssie pripustné
fyb e vl mnozstvo nitrozaminov:
arbenie vlasov 50 pg/kg.
— Skladovat’ v nadobach
neobsahujtcich dusita-
ny.
236 2-[(2-metoxy-4- | 2-Hydroxyethy- | 66095-81-6 266-138-0 Latka na farbenie 0,2 % — Nepouzivat" s nitrozac-
nitrofenyl)ami- | lamino-5- vlasov v neoxidac- nymi ¢inidlami.
noJetanol nitroanisole nych kozmetickych — Naivyisie pustné
a jeho soli vyrobkoch na Jvy prip

farbenie vlasov

mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’” v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia Znenie podmicnok pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i
237 2,2'-[(4-amino- | HC Red No 13 | 29705-39-3/ -/303-083-4 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
3-nitrofe- 94158-13-1 farbenie vlasov nych podmienkach
nyl)imino]die- v oxida¢nych nesmie najvyssia . )
tanol a jeho kozmetickych pripustna koncentracia Zmiesavacl pomer.
hydrochlorid vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekro¢it’ 1,25 % (ako
- " Farby na vlasy
hydrochlorid). N
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.
b) Latka na [ b) 2,5% (ako .
farbenie vlasov hydrochlorid) Precitajte si pokyny

v neoxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citliva, podrazdentt
alebo poskodenu
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

9cC



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rencné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia O POUZ] “
v, s v ’ « . LR . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b d e f g h i
— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,
— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*
238 Naftalén-1,5- 1,5-Naphthale- | 83-56-7 201-487-4 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- | a) Na obale sa uvedie
diol nediol farbenie vlasov nych podmienkach
v oxidaénych nesmie najvyssia . )
kozmetickych pripustna koncentracia zmiesavacl pomer.
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekro¢it’ 1,0 %.
) A Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
b) Latka na | b) 1,0 % alergické reakcie.

farbenie vlasov
v neoxidac¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejakt reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

239

Hydroxypropyl-
bis(N-hydro-
xyetyl-p-feny-
léndiamin)

a jeho tetra-
hydlochorid

Hydroxypropyl
bis(N-hydroxy-
ethyl-p-pheny-
lenediamine)
HCI

128729-30-6/
128729-28-2

-/416-320-2

Latka na farbenie
vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmieSani v oxida¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekrocit’ 0,4 % (ako
tetrahydrochlorid).

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

" A Farby na vlasy mézu
vyvolat' vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je

urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenu pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejakt reakciu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

240

241

5-amino-2-
metylfenol

4-Amino-2-
hydroxytoluene

2835-95-2

220-618-6

Latka na farbenie
vlasov v oxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmiesani v oxida¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentrécia aplikovana na
vlasy prekroCit’ 1,5 %.

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.

’ A Farby na vlasy mézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom

zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

i

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou méze zvysit' riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakceiu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie Ciernou
henou.*

242

2-(2,4-diamino-
fenoxy)etanol,
jeho hydro-
chlorid a sulfat

2,4-Diaminop-
henoxyethanol
HCI 70643-20-8
2,4-Diaminop-
henoxyethanol-
sulfate

70643-19-5/
66422-95-5/

-/266-357-1/
274-713-2

Latka na farbenie
vlasov v oxidaénych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Po zmieSani v oxida¢nych
podmienkach nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekro€it’ 2,0 % (ako
hydrochlorid).

Na obale sa uvedie
zmieSavaci pomer.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

’ A Farby na vlasy moézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit' riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejakt reakciu,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap ?lp?;z:gen? ouztia
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*
243 2-metylbenzén- | 2-Methylresor- | 608-25-3 210-155-8 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
1,3-diol cinol farbenie vlasov nych podmienkach
v 0X1dapn}fch nesmie najvysia zmiedavaci pomer.
kozmetickych pripustna koncentracia
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekrocit’ 1,8 %. ” Farby na Ylflsy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
b) Latka na | b) 1,8%

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladSie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari
vyrazky alebo mate
citlivli, podrazdenu
alebo poskodent
pokozku hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rencné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia neme ap ?1p12;ir;§en?oum “
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,
— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*
244 4-amino-3- 4-Amino-m- 2835-99-6 220-621-2 Latka na farbenie Po zmieSani v oxida¢nych [ Na obale sa uvedie
metylfenol cresol vlasov v oxida¢nych podmienkach nesmie

kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

najvyssia pripustna
koncentracia aplikovana na
vlasy prekrocit’ 1,5 %.

zmieSavaci pomer.

’ A Farby na vlasy moézu
vyvolat’ vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia neme ap tl)lpr;l;rrlr(;en?ouzl “
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakceiu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

245 2-[(3-amino-4- | 2-Amino-4- 83763-47-7/ 280-733-2/280- Latka na farbenie Po zmiesani v oxida¢nych [ Na obale sa uvedie
metoxyfe- hydroxyethyla- | 83763-48-8 734-8 vlasov v oxida¢nych podmienkach nesmie
nyl)ami- minoanisole kozmetickych najvyssia pripustna zmieSavaci pomer.
noJetanol vyrobkoch na koncentracia aplikovana na "
a jeho sulfat 2-Amino-4- farbenie vlasov vlasy prekro¢it 1,5 % (ako nA Farbryv na vlasy mozu
hydroxyethyla- sulfat). vyvolat’ vazne alergické
minoanisole reakcie.
sulfate — Nepouzivat’ s nitrozac-

nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urceny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Znenie podmienok pouziti
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia ¢ eap ?lpozirgen?ouz ‘
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakceiu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

246 2-(1,3-bezodio- | Hydroxyethyl- | 94158-14-2 303-085-5 Latka na farbenie Po zmieSani v oxida¢nych | Na obale sa uvedie
xol-5-ylami- 3,4-methylene- vlasov v oxidacnych podmienkach nesmie
no)etanol, dioxyaniline kozmetickych najvyssia pripustna zmieSavaci pomer.
a jeho hydro- HC1 vyrobkoch na koncentracia aplikovana na "
chlorid farbenie vlasov vlasy prekro€it’ 1,5 %. ,,A Farby na vlasy moZu

— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.

vyvolat' vazne alergické
reakcie.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urceny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Docasné tetovanie Ciernou
henou moéze zvysit riziko
alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
rencné Chemicky nazov/ |Nazo jednotnom Maximélna koncentricia O pouzltla
&islo IN>I,\I zov ijga:nje Slogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyiitel’nom Iné a upozornent
pripravku
a b c d e f g h i

— po farbeni vlasov ste uz
niekedy zaznamenali
nejaku reakceiu,

— v minulosti ste zazname-
nali reakciu na docasné
tetovanie ¢iernou
henou.*

247 2,2'-[[4-[(2- HC Blue No 2 | 33229-34-4 251-410-3 Latka na farbenie 2,8 % — Nepouzivat’ s nitrozac- | Moze vyvolat’ alergicku
hydroxye- vlasov v neoxidac- nymi Cinidlami. reakciu.
tyl)amino]-3- nych kozmetickych
nitrofenyl]imi- vyrobkoch na — Najvyssie pripustné
no]bisetanol ('7) farbenie vlasov mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.
— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-
ny.
248 4-[(2-hydroxye- [ 3-Nitro-p- 65235-31-6 265-648-0 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- | a) Na obale sa uvedie
tyl)amino]-3- hydroxyethyla- farbenie vlasov nych podmienkach _
nitrofenol minophenol v oxida¢nych nesmie najvysSia zmieSavaci pomer.

kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

pripustna koncentracia
aplikovana na vlasy
prekrocit’ 3,0 %.

Pre pismena a) a b):
— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujucich dusita-

ny.

" Farby na vlasy
mozu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxida¢nych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 1,85 %

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moéze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) ,, A Farby na vlasy
mozZu vyvolat’ vazne
alergické reakcie.
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- . . o
reniné | pemicky ndzov/ | Na od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo eln1(I:N>I/\]nazov ;j;;a:nf;lls;eim CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitelnom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

8¢C



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmienok Ziti
rentné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximalna koncentracia nenie ap ?lp?;z:gen? ouztia
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyznelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— v minulosti  ste
zaznamenali reakciu
na docasné tetovanie
¢iernou henou.*
249 [2-[/4-nitrofe- 4-Nitrophenyl 27080-42-8 410-700-1 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- [ a) Na obale sa uvedie
nyl)amin]etyl] aminoethylurea farbenie vlasov nych podmienkach
mocovina v oxida¢nych nesmie najvyssia . .
.7 . . - zmieSavaci pomer.
kozmetickych pripustna koncentracia
vyrobkoch na aplikovana na vlasy
farbenie vlasov prekro¢it’ 0,25 %. N Farby na vlasy
. Pre pismena a) a b): mozu vyvolat’ vazne
b) Latka na | b) 0,5 % P )ab) alergické reakcie.

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

— Nepouzivat’ s nitrozac-
nymi ¢inidlami.

— Najvyssie pripustné
mnozstvo nitrozaminov:
50 pg/kg.

— Skladovat’ v nadobach
neobsahujticich dusita-
ny.

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou méze
zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

€I0TLOTT — S — €TCTI600T
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Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok oo
renné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia T oo pouzltla
v, “r “r ’ « . LR . a upozorneni
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b c d e f g h i
— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,
— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*
250 1-amino-2- HC Red No 10 | 95576-89-9/ —/— a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac¢- | a) Na obale sa uvedie
nitro-4-(2',3'- and HC Red | 95576-92-4 farbenie vlasov nych podmienkach
dihydrqupro— No 11 v oxidqén}?ch ne§mie najvyssia . zmieSavaci pomer.
pyl)amino-5- kozmetickych pripustna koncentracia
chlérbenzén vyrobkoch na aplikovana na vlasy
a 1,4-bis-(2",3'- farbenie vlasov prekrocit’ 1 %. ”A Farby na V,I?Sy
dihydroxypro- mozu vyvolat’ vazne
pylamino-2- alergické reakcie.
nitro-5-chlor-
benzén a jeho Precitajte si pokyny
soli a dodrziavajte ich.
b) Latka na | b) 1,0 %

farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

€I0TLOTT — S — €TCTI600T

200°100

0¥¢



Identifikacia latky

Obmedzenia

Refe- Zneni dmicnok siti
rencné Chemicky nazov/ [Nazov v jednotnom Maximélna koncentricia neme ap ?1p12;zr;§en?oum “
&islo INN sozname zlogiek CAS c¢islo EC dislo Typ vyrobku, Casti tela v poyzuelnom Iné
pripravku
a b d e f g h i

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit’ riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— ste po farbeni vlasov
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— ste v minulosti zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

251
252 2-amino-6- 2-Amino-6- 6358-09-4 228-762-1 a) Latka na a) Po zmieSani v oxidac- [ a) Na obale sa uvedie
chlor-4-nitrofe- | chloro-4-nitrop- farbenie vlasov nych podmienkach . .
o, . S e zmie$avaci pomer.
nol henol v oxidacnych nesmie najvyssia
kozmetickych pripustna koncentracia » Farby na vlasy
vyrobkoch na aplikovana na vlasy méZu vyvolat’ vazne
farbenie vlasov prekro¢it’ 2,0 %. alergické reakcie.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia
a upozorneni

g

b) Latka na
farbenie vlasov
v neoxidacnych
kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

b) 2,0 %

Precitajte si pokyny
a dodrziavajte ich.

Tento vyrobok nie je
urCeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie
¢iernou henou moze
zvysit’ riziko alergie.
Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodenti pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejaku reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

b) ., A Farby na vlasy
mozu vyvolat' vazne
alergické reakcie.
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Refe-
ren¢né
¢islo

Identifikacia latky

Obmedzenia

Chemicky nazov/
INN

Néazov v jednotnom
zozname zloziek

CAS cislo

EC cislo

Typ vyrobku, Casti tela

Maximalna koncentracia
v pouzitelnom
pripravku

Iné

Znenie podmienok pouzitia

a upozorneni

g

i

Precitajte si pokyny

a dodrziavajte ich.
Tento vyrobok nie je
uréeny pre osoby
mladsie ako 16 rokov.

Docasné tetovanie

¢iernou henou moze

zvysit' riziko alergie.

Nefarbite si vlasy, ak:

— mate na tvari vyrazky
alebo mate citliva,
podrazdenu alebo
poskodent pokozku
hlavy,

— po farbeni vlasov ste
uz niekedy zazname-
nali nejakd reakciu,

— v minulosti ste zazna-
menali reakciu na
docasné tetovanie
¢iernou henou.*

253

254

Dinatrium-5-
amino-4-
hydroxy-3-
(fenyldiaze-
nyl)naftalén-
2,7-disulfo-
nat (17); (CI
17200)

Acid Red 33

3567-66-6

222-656-9

Latka na farbenie
vlasov v neoxidac-
nych kozmetickych
vyrobkoch na
farbenie vlasov

0,5 %
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Identifikacia latky Obmedzenia
Refe- . . oo
renéné hemicky nazov/ | N4 od Maximélna koncentricia Znenie podmienok pouzitia
¢islo ¢ em1§N>I/\]nazov N;j;:,a:nfz?s;;m CAS ¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitel'nom Iné a upozorneni
pripravku
a b c d e f g h i
255
256

» M1 (') Tieto latky sa moézu pouzivat jednotlivo alebo v kombindcii za predpokladu, Ze sicet pomerov koncentracie kazdej z nich v kozmetickom vyrobku vyjadreny vo vztahu k najvy$Sej pripustnej koncentracii pre
- kazdu z nich neprekro¢i 1. <

(®) Ako konzerva¢na latka, pozri prilohu V, ¢&. 5.

(®) Iba ak koncentracia prekracuje 0,05 %.

() Mnozstvo hydroxidu sodného, draselného alebo litneho je vyjadrené ako hmotnost’ hydroxidu sodného. V pripadoch zmesi by sticet nemal prekro¢it obmedzenia dané v stipci g.

(%) Koncentracia sodika, draslika alebo litia je vyjadrena ako véha hydroxidu sodika. V pripadoch zmesi by suget nemal prekro&it’ obmedzenia dané v stipci g.

»M1 »C2 (°) Ak sa pouziva ako konzervagna latka, pozri prilohu V, ¢. 34. € «

() Na pouzitie ako konzervagna latka, pozri prilohu V, ¢. 43.

(®) Na pouzitie ako konzerva¢na latka, pozri prilohu V, & 54.

(°) Na pouzitie ako konzerva¢na latka, pozri prilohu V, &. 3.

(19) Plati vyhradne pre kozmetické vyrobky, ktoré by mohli byt pouZité detmi do troch rokov a ktoré zotrvavajii v predizenom kontakte s pokozkou.

(") Ako konzerva¢na latka, pozri prilohu V, €. 9.

(1?) Ako konzervaéna latka, pozri prilohu V, ¢&. 23.

(13) Na pouzitie ako konzervacna latka, pozri prilohu V, &. 8.

»M1 (‘YU. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 22. <

PE (*¥) Toto obmedzenie sa vztahuje na latku a nie na kone¢ny kozmeticky vyrobok. <«

» M1 ('°)Suma latok pouzitych v kombinacii nesmie prekro¢it’ hodnoty uvadzané ako ,,najvyssia pripustnd koncentracia v koneénom kozmetickom vyrobku“.

(") VoIna baza a soli tejto latky na farbenie vlasov sa mozu pouzivaf, ak nie si zakézané v zmysle prilohy II.

('%) Ak sa pouziva ako konzerva¢na latka, pozri prilohu V, &. 58. 4

o
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Preambula

PRILOHA IV

ZOZNAM FARBIV POVOLENYCH V KOZMETICKYCH VYROBKOCH

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia v tomto nariadeni, ma farbivo zahfiat’ aj jeho soli a komplexy, ak je vo forme soli, a zahrnuté maju byt aj jeho ostatné soli

a komplexy.

Identifikacia latky Podmienky
. Znenie
Indexové .
::sg:é ¢islo farby Maximalna p(;ir;l;:il:k
&islo Chemicky ndzov VC}leég?;gr\; CAS cislo EC cislo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁzﬁgin Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
1 Natrium-tris(1,2-naftochinén-1- | 10006 Zelena Zmyvatel'né kozmetické
oximato-O, O")ferat(1-) vyrobky
2 Tris[5-(hydroxyimino)-6-oxo- 10020 Zelena Nepouzivat' v pripravkoch
5,6-dihydronaftalén-2-sulfona- aplikovanych na sliznice
to(2-)-N°,-O%)zelezitan trisodny
3 Dinatrium-5,7-dinitro-8-oxido- | 10316 Zlta Nepouzivat’ v kozmetickych
naftalén-2-sulfonat a jeho vyrobkoch aplikovanych na oci
nerozpustné komplexy, soli
a pigmenty baria, stroncia
a zirkonu
4 N-fenyl-2-[(4-metyl-2-nitrofe- 11680 Zlta Nepouzivat' v pripravkoch
nyl)diazenyl]-3-oxobutdnamid aplikovanych na sliznice
5 -(2-chlorfenyl-2-[(4-chlor-2- 11710 Zlta Nepouzivat’ v pripravkoch
nitrofenyl)diazenyl]-3-oxobuta- aplikovanych na sliznice
namid
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
6 2-[(4-metoxy-2-nitrofenyl)dia- | 11725 Oranzova Zmyvatel'né kozmetické
zenyl]-3-0x0-N-(2-metylfe- vyrobky
nyl)butanamid
7 4-(fenyldiazenyl)benzén-1,3- 11920 Oranzova
diol
8 4-[(4-etoxyfenyl)diazenyl]-1- 12010 Cervena Nepouzivat' v pripravkoch
naftol aplikovanych na sliznice
9 1-[(2-chlor-4-nitrofenyl) diaze- | 12085 Cervena 3%
nyl]-2-naftol a jeho neroz-
pustné komplexy, soli
a pigmenty baria, stroncia
a zirkonu
10 1-[(4-metyl-2-nitrofenyl)diaze- | 12120 Cervena Zmyvatel'né kozmetické
nyl]-2-naftol vyrobky
11 3-hydroxy-N-(2-metylfenyl)-4- | 12370 Cervena Zmyvatel'né kozmetické
[(2,4,5-trichlorfenyl)diaze- vyrobky
nyl]naftalén-2-karboxamid
12 3-hydroxy-N-(4-chlor-2-metyl- | 12420 Cervena Zmyvatelné kozmetické
fenyl)-4-[(4-chlor-2-metylfe- vyrobky
nyl)diazenyl]naftalén-2-karbo-
xamid
13 4-[(2,5-dichlorfenyl)diazenyl]- | 12480 Hneda Zmyvatelné kozmetické

N-(2,5-dimetoxyfenyl)-3-
hydroxynaftalén-2-karboxamid

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
14 4-[[5-[(dietylamino) sulfonyl]- | 12490 Cervena
2-metoxyfenyl]diazenyl]-3-
hydroxy-N-(5-chlor-2,4-dime-
toxyfenyl)naftalén-2-karboxa-
mid
15 2-fenyl-4-(fenyldiazenyl)-5- 12700 7lta Zmyvatelné kozmetické
metyl-2,4-dihydro-3 H-pyrazol- vyrobky
3-6n
16 Dinatrium-2-amino-5-[(4-sulfo- | 13015 Zlta
natofenyl)diazenyl]benzénsul-
fonat
17 Natrium-4-[[3-[(dimetylfe- 14270 Oranzova
nyl)diazenyl]-2,4-dihydroxyfe-
nyl]diazenyl]benzénsulfonat
Natrium-4-(2,4-dihydroxyfe-
nyldiazenyl) benzénsulfonat
18 Dinatrium-3-[(2,4-dimetyl-5- 14700 Cervena
sulfonatofenyl)diazenyl]-4-
hydroxynaftalén-1-sulfonat
19 Dinatrium-4-hydroxy-3-[(4- 14720 222-657-4 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-
sulfonatonaftyl)diazenyl]nafta- vené v smernici Komisie
Iénsulfonat 95/45/ES (E 122)
20 Dinatrium-6-[(2,4-dimetyl-6- 14815 Cervena
sulfonatofenyl)diazenyl]-5-
hydroxynaftalén-1-sulfonat
21 Natrium-4-[(2-hydroxy-1- 15510 Oranzova Nepouzivat v kozmetickych

naftyl)diazenyl] benzénsulfonat
a jeho nerozpustné komplexy,
soli a pigmenty baria, stroncia
a zirkénu

vyrobkoch aplikovanych na o¢i
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC ¢islo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a uPoz,or_
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
22 Kalcium-dinatrium-bis[5-[(2- 15525 Cervena
hydroxy-1-naftyl)diazenyl]-2-
chlor-4-sulfonatobenzoat]
23 Barium-bis[4-[(2-hydroxy-1- 15580 Cervena
naftyl)diazenyl]-2-metylben-
zénsulfonat]
24 Natrium-4(-2-hydroxy-1-naftyl- | 15620 Cervena Zmyvatel'né kozmetické
diazenyl)naftalénsulfonat vyrobky
25 Nétrium-2-[(2-hydroxynaf- 15630 Cervena 3%
tyl)diazenyl] naftalénsulfonat
a jeho nerozpustné komplexy,
soli a pigmenty baria, stroncia
a zirkonu
26 Kalcium-bis[4-(fenyldiazenyl)- | 15800 Cervena Nepouzivat' v pripravkoch
3-hydroxy-2-naftoat] aplikovanych na sliznice
27 Dinatrium-3-hydroxy-4-[(4- 15850 226-109-5 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-

metyl-2-sulfonatofenyl)diaze-
nyl]-2-naftoat a jeho neroz-
pustné komplexy, soli

a pigmenty baria, stroncia

a zirkénu

vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 180)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
28 Dinatrium-4-[(5-chlor-4-metyl- | 15865 Cervena
2-sulfonatofenyl)diazenyl]-3-
hydroxy-2-naftoat a jeho
nerozpustné komplexy, soli
a pigmenty baria, stroncia
a zirkénu
29 Kalcium-3-hydroxy-4-[(1- 15880 Cervena
sulfonato-2-naftyl)diazenyl]-2-
naftoat
30 Dinatrium-6-hydroxy-5-[(3- 15980 Oranzova
sulfonatofenyl)diazenyl]|nafta-
1én-2-sulfonat
31 Dinatrium-6-hydroxy-5-[(4- 15985 220-491-7 | Zlta Podmienky Ccistoty stano-
sulfonatofenyl)diazenyl]-nafta- vené v smernici Komisie
1én-2-sulfonat a jeho neroz- 95/45/ES (E 110)
pustné komplexy, soli
a pigmenty baria, stroncia
a zirkonu
32 Dinatrium-6-hydroxy-5-[(2- 16035 247-368-0 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-
metoxy-3-metyl-4-sulfonatofe- vené v smernici Komisie
nyl)diazenyl]naftalén-2-sulfo- 95/45/ES (E 129)
nat
33 Trinatrium-3-hydroxy-4-(4- 16185 213-022-2 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-

sulfonatonaftyldiazenyl)nafta-
1én-2,7-disulfonat

vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 123)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
34 Dinatrium-7-hydroxy-8-fenyl- 16230 Oranzova Nepouzivat’ v pripravkoch
diazenylnaftalén-1,3-disulfonat aplikovanych na sliznice
35 Trinatrium-7-hydroxy-8-(4- 16255 220-036-2 | Cervena Podmienky ¢éistoty stano-
sulfonato-1-naftyldiazenyl)na- vené v smernici Komisie
ftalén-1,3-disulfonat a jeho 95/45/ES (E 124)
nerozpustné komplexy, soli
a pigmenty baria, stroncia
a zirkoénu
36 Tetranatrium-7-hydroxy-8-[(4- | 16290 Cervena
sulfonato-1-naftyl)diazenyl]na-
ftalén-1,3,6-trisulfonat
37 Dinatrium-5-amino-4-hydroxy- | 17200 Cervena
3-(fenyldiazenyl)naftalén-2,7-
disulfonat a jeho nerozpustné
laky, soli a pigmenty baria,
stroncia a zirkénu
38 Dinétrium-5-acetylamino-3- 18050 223-098-9 | Cervena Nepouzivat’ v pripravkoch Podmienky Cistoty stano-
(fenyldiazenyl)-4-hydroxynaf- aplikovanych na sliznice vené v smernici Komisie
talén-2,7-disulfonat 95/45/ES (E 128)
39 Disodna sol’ kyseliny 3-((4- 18130 Cervend Zmyvatel'né kozmetické

cyklohexyl-2-metylfenyl)diaze-
nyl)-4-hydroxy-5-(((4-metylfe-
nyl)sulfonyl)amino)naftalén-
2,7-disulféonovej

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Zne}q ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nizov VC}ZE:E:S:; CAS cislo EC cislo Farba Typ vyrobku, casti tela nggﬁgﬁgﬁggn Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
40 Kyselina hydrogen-bis[2-[(1- 18690 Zlta Zmyvatel'né kozmetické
fenyl-3-metyl-5-ox0-4,5- vyrobky
dihydro-1H-pyrazol-4-yl)diaze-
nyl]benzoato(2-)]chromita
41 Hydrogen-bis[3-[(1-fenyl-3- 18736 Cervena Zmyvatel'né kozmetické
metyl-5-0x0-4,5-dihydro-1H- vyrobky
pyrazol-4-yl)diazenyl]-5-chlor-
2-oxidobenzénsulfonato(3-
)]chromitan disodny
42 Natrium-4-(3-hydroxy-5-metyl- | 18820 Zlta Zmyvatelné kozmetické
4-fenyldiazenylpyrazol-2- vyrobky
yl)benzénsulfonat
43 Dinatrium-4-[5-hydroxy-3- 18965 Zlta
metyl-4-(sulfofenyldiazenyl)py-
razol-1-yl]-2,5-dichlor-benzén-
sulfonat
44 Trinatrium-5-hydroxy-1-(4- 19140 217-699-5 | Zlta Podmienky Ccistoty stano-
sulfonatofenyl)-4-(4-sulfonato- vené v smernici Komisie
fenyldiazenyl)pyrazol-3-karbo- 95/45/ES (E 102)
xylat a jeho nerozpustné
komplexy, soli a pigmenty
baria, stroncia a zirkonu
45 N,N'-(3,3'-dimetyl[1,1'-bifenyl]- | 20040 Zlta Zmyvatel'né kozmetické Max. koncentracia 3,3'-

4,4'-diyl)bis[2-[(2,4-dichlorfe-
nyl)diazenyl]-3-oxobutdnamid]

vyrobky

dimetylbenzidinu vo farbive
je: 5 ppm
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC ¢islo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a uPoz,or_
zozname pripravku nent
zloziek
a b c e f g h i j

46 Natrium-[4-amino-5-hydroxy- | 20470 Cierna Zmyvatel'né kozmetické
3-(4-nitrofenyl)diazenyl]-6- vyrobky
(fenyldiazenyl)naftalén-2,7-
disulfonat

47 2,2'-[(3,3'-dichlor[1,1'-bifenyl]- | 21100 Zlta Zmyvatel'né kozmetické Max. koncentracia 3,3'-
4,4'-diyl)bis(diazenyl)]bis[N- vyrobky dimetylbenzidinu vo farbive
(2,4-dimetylfenyl)-3-oxobuta- je: 5 ppm
namid]

48 2,2'-[(3,3"-dichlér[1,1'-bifenyl]- | 21108 Zlta Zmyvatelné kozmetické Max. koncentracia 3,3'-
4,4'-diyl)bis(diazéndiyl)]bis[ V- vyrobky dimetylbenzidinu vo farbive
(4-chlér-2,5-dimetoxyfenyl)-3- je: 5 ppm
oxobutanamid]

49 2,2'-[cyklohexylidénbis[(2- 21230 Zlta Nepouzivat’ v pripravkoch
metyl-4,1-fenylén)diazéndi- aplikovanych na sliznice
yl]]bis[4-cyklohexylfenol]

50 Dinatrium-3-[[4-[1-[4-[[7-(ben- | 24790 Cervena Zmyvatel'né kozmetické
zénsulfonyloxy)-1-hydroxy-3- vyrobky
sulfonato-2-naftyl]diazenyl]fe-
nyl]cyklohexyl]fenyl]diazenyl]-
4,6-dihydroxynaftalén-2-sulfo-
nat
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. , ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
51 1-[(4-(fenyldiazenyl)fenyldia- 26100 Cervena Nepouzivat' v pripravkoch Kritéria Cistoty:
zenyl]-2-naft-ol aplikovanych na sliznice anilin < 0,2 %
2-naftol < 0,2 %
4-aminoazobenzén < 0,1 %
1-(fenyldiazenyl)-2-naftol <
3%
1-[2-(fenyldiazenyl)fenyldia-
zenyl]naftalén-2-ol < 2 %
52 Tetranatrium-6-amino-4- 27755 Cierna
hydroxy-3-[[7-sulfonato-4-[(4-
sulfonatofenyl)diazenyl]-1-
naftyl]diazenyl]naftalén-2,7-
disulfonat
53 Tetranatrium-1-acetamido-2- 28440 219-746-5 | Cierna Podmienky Ccistoty stano-
hydroxy-3-[4-[(4-sulfonatofe- vené v smernici Komisie
nyldiazenyl)-7-sulfonato-1- 95/45/ES (E 151)
naftyldiazenyl]|naftalén-4,6-
disulfonat
54 Produkty reakcie dinatrium- 40215 Oranzova Zmyvatel'né kozmetické

4,4'-diaminostilbén-2,2'-disul-
fonatu so sodnymi solami
kyseliny 4-[(4-aminofenyl)dia-
zenyl]benzénsulfonovej

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
. , . uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
55 Beta-karotén 40800 230-636-6 | Oranzova Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 160a)
56 8'-apo-.beta.-karotén-8'-al 40820 Oranzova Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 160c)
57 Etyl-8'-apo-.beta.-karotén-8'- 40825 214-173-7 | Oranzova Podmienky Ccistoty stano-
oat vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 160f)
58 Kantaxantin 40850 208-187-2 | Oranzova Podmienky cistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 161g)
59 Natrium-hydrogen-4-[[4-(diety- | 42045 Modra Nepouzivat’ v pripravkoch

lamino)fenyl][4-(dietylimi-
nio)cyklohexa-2,5-dién-1-
ylidén]metyl]benzén-1,3-disul-
fonat

aplikovanych na sliznice
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Zne}q 16
rl:;:g; gislo farby Maximéln? p(;irlrll;ttil;k
&islo Chemicky nazov f}iﬁ:g:ﬁr\; CAS ¢islo EC ¢islo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁgl?;gn Iné a uPoz,or_
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
60 Kalcium-bis[hydrogen-[4-[4- 42051 222-573-8 | Modra Podmienky Ccistoty stano-
(dietylamino)fenyl][4-(dietyla- vené v smernici Komisie
minio)cyklohexa-2,5-dién-1- 95/45/ES (E 131)
ylidén]metyl]-6-hydroxyben-
zén-1,3-disulfonat, hydroxid,
vnutorna sol’, vapenata sol’
(2:1) a jeho nerozpustné
komplexy, soli a pigmenty
baria, stroncia a zirkonu
61 Dinatrium-(etyl)[4-[4-[etyl(3- 42053 Zelena
sulfonatobenzyl)amino](4-
hydroxy-2-sulfonatobenzhydry-
lidén]cyklohexa-2,5-dién-1-
ylidén](-3-sulfonatobezyl)amo-
nium, hydroxid, vnitorna sol,
disodna sol’
62 Hydrogen-(benzyl)[4-[[4-[ben- | 42080 Modra Zmyvatel'né kozmetické
zyletylamino]fenyl](2,4-disul- vyrobky
fonatofenyl)metylidén]cyklo-
hexa-2,5-dién-1-
ylidén](etyl)aménium, sodna
sol’
63 Diamonio(etyl) [4-[[4-[etyl(3- | 42090 223-339-8 | Modra Podmienky Ccistoty stano-

sulfonatobenzyl)amino]fenyl]
(2-sulfonatofenyl)metylidén]cy-
klohexa-2,5-dién-1-ylidén] (3-
sulfonatobenzyl)amoénium,
hydroxid, vnitorna sol’,
disodna sol

vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 133)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Zne}q ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nizov VC}ZE:E:S:; CAS cislo EC cislo Farba Typ vyrobku, casti tela nggﬁgﬁgﬁggn Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
64 Hydrogen-etyl[4-[[4-[etyl(3- 42100 Zelena Zmyvatel'né kozmetické
sulfonatobenzyl)amino]fe- vyrobky
nyl](2-chlorfenyl)metylidén]cy-
klohexa-2,5-dién-1-ylidén](3-
sulfonatobenzyl)amonium,
sodna sol
65 Natrium-[4-[(2-chlérfenyl)[4- 42170 Zelena Zmyvatel'né kozmetické
[etyl(3-sulfonatobenzyl)ami- vyrobky
no]-2-metylfenylJmetylidén]-3-
metylcyklohexa-2,5-dién-1-
ylidén](etyl)(3-sulfonatoben-
zyl)amonium
66 4-[(4-aminofenyl)(4-iminocy- 42510 Fialova Nepouzivat' v pripravkoch
klohexa-2,5-dienylidén)metyl]- aplikovanych na sliznice
(2-metylanilin), hydrochlorid
67 4,4'-[(4-imino-3-metylcyklo- 42520 Fialova Zmyvatelné kozmetické 5 ppm
hexa-2,5-dién-1-ylidén)mety- vyrobky
1én]bis-(2-metylanilin), mono-
hydrochlorid
68 Natrium-hydrogen[4-[[4-(diety- | 42735 Modra Nepouzivat' v pripravkoch

lamino)fenyl][4-[etyl[[3-sulfo-
natofenyl)metyl]amino]-2-
metylfenyl]metylidén]-3-metyl-
cyklohexa-2,5-dién-1-
ylidén](etyl)(3-sulfonatofenyl-
metyl)aménium

aplikovanych na sliznice
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
69 [4-[[4-anilino-1-naftyl][4- 44045 Modra Nepouzivat' v pripravkoch
(dimetylamino)fenyl|metyli- aplikovanych na sliznice
dén]cyklohexa-2,5-dién-1-
ylidén]dimetylamonium-chlo-
rid
70 Hydrogen-[[[4-(dimetylami- 44090 221-409-2 | Zelena Podmienky Ccistoty stano-
no)fenyl](2-hydroxy-3,6-disul- vené v smernici Komisie
fonato-1-naftyl)metylidén]cy- 95/45/ES (E 142)
klohexa-2,5-dién-1-ylidén]di-
metylamoénium, monosodna
sol’
71 Hydrogen-3,6-bis(dietylami- 45100 Cervend Zmyvatelné kozmetické
n0)-9-(2,4-disulfonatofe- vyrobky
nyl)xantylium, sodna sol’
72 Natrium-9-(2-karboxylatofe- 45190 Fialova Zmyvatelné kozmetické
nyl)-3-(2-metylanilino)-6-(2- vyrobky
metyl-4-sulfonatoanilino)xanty-
lium
73 Natrium-9-(2,4-disulfonatofe- 45220 Cervena Zmyvatel'né kozmetické

nyl)-3,6-bis(etylamino)-2,7-
dimetylxantylium

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
74 Dinatrium-2-(6-oxido-3-oxo- 45350 Zlta 6 %
xantén-9-yl)benzoat
75 4',5'-dibrom-3',6'-dihydroxyspi- | 45370 Oranzova Nie viac ako 1 % 2-(6-
ro[izobenzofuran-1(3H),9'- hydroxy-3-oxo-3H-xantén-
[9H]xantén]-3-6n a jeho 9-yl) kyseliny benzoovej
nerozpustné komplexy, soli a 2 % 2-(bréom-6-hydroxy-
a pigmenty baria, stroncia 3-oxo0-3H-xantén-9-yl)
a zirkonu kyseliny benzoovej
76 Dinatrium-2-(2,4,5,7-tetra- 45380 Cervena Nie viac ako 1 % 2-(6-
brom-6-oxido-3-oxoxantén-9- hydroxy-3-oxo-3H-xantén-
yl)benzoat a jeho nerozpustné 9-yl) kyseliny benzoovej
komplexy, soli a pigmenty a 2 % 2-(brém-6-hydroxy-
baria, stroncia a zirkonu 3-0x0-3H-xantén-9-yl)
kyseliny benzoovej
77 3',6'-dihydroxy-4',5'-dinitrospi- | 45396 Oranzova 1 % pri V razoch len ako volna
ro[izobenzofuran-1(3H),9'- pouziti kyselina
[9H]xantén]-3-6n v razoch
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Zne}q ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nazov VC}ZE:E:S:; CAS ¢islo EC cislo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁgﬁggn Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
78 Dikalium-2-(2,4,5,7-tetrabrom- | 45405 Cervena Nepouzivat v kozmetickych Nie viac ako 1 % 2-(6-
6-oxido-3-oxoxantén-9-yl)-3,6- vyrobkoch aplikovanych na oci hydroxy-3-oxo-3H-xantén-
dichlorbenzoat 9-yl) kyseliny benzoovej
a 2 % 2-(brom-6-hydroxy-
3-ox0-3H-xantén-9-yl)
kyseliny benzoovej
79 Kyselina 3,4,5,6-tetrachlor-2- 45410 Cervend Nie viac ako 1 % 2-(6-
(1,4,5,8-tetrabrom-6-hydroxy- hydroxy-3-oxo-3H-xantén-
3-oxoxantén-9-yl)benzoova 9-yl) kyseliny benzoovej
a jej nerozpustné komplexy, a 2 % 2-(bréom-6-hydroxy-
soli a pigmenty baria, stroncia 3-ox0-3H-xantén-9-yl)
a zirkonu kyseliny benzoovej
80 Dinatrium-2-(2,4,5,7-tetrajod- 45430 240-474-8 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-
6-oxido-3-oxoxantén-9-yl)ben- vené v smernici Komisie
zoat a jeho nerozpustné 95/45/ES (E 127)
komplexy, soli a pigmenty
baria, stroncia a zirkonu
81 Produkty reakcie izobenzofu- | 47000 Zlta Nepouzivat' v pripravkoch
ran-1,3-dionu s metylchino- aplikovanych na sliznice
linom a chinolinom.
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
82 2-(2-chinolinyl)-1H-indén- 47005 305-897-5 | Zlta Podmienky Ccistoty stano-
1,3(2H)-dion, sulfonovany, vené v smernici Komisie
sodné soli 95/45/ES (E 104)
83 Hydrogen-7-fenyl-5-(fenylami- | 50325 Fialova Zmyvatel'né kozmetické
n0)-9-[(3-metoxyfenyl)amino]- vyrobky
4,10-disulfonatobenzo[a]fenazi-
nium, sodna sol’
84 Sulfonovana nigrozinova farba | 50420 Cierna Nepouzivat' v pripravkoch
aplikovanych na sliznice
85 5,15-dietyl-8,18-dichlor-5,15- 51319 Fialova Zmyvatelné kozmetické
dihydrodiindolo[3,2-5:3",2'- vyrobky
mtrifenodioxazin
86 1,2-dihydroxyantrachinén 58000 Cervena
87 Trinatrium-8-hydroxypyrén- 59040 Zelena Nepouzivat' v pripravkoch
1,3,6-trisulfonat aplikovanych na sliznice
88 60724 Fialova Zmyvatel'né kozmetické

1-anilino-4-hydroxyantrachi-
nén

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
&islo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC ¢islo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a uPoz,or_
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
89 1-hydroxy-4-(4-metylanili- 60725 Fialova
no)antrachinon
90 Natrium-2-[(4-hydroxy-9,10- 60730 Fialova Nepouzivat’ v pripravkoch
dioxo0-9,10-dihydroantracén-1- aplikovanych na sliznice
yl)amino]-5-metylbenzénsulfo-
nat
91 1,4-bis(4-metylfenylamino)an- | 61565 Zelena
trachinén
92 Dinatrium-2,2'-(9,10-dioxoan- 61570 Zelena
tracén-1,4-diyldiimino)bis(5-
metylsulfonat)
93 Dinatrium-3,3'-(9,10-dioxoan- 61585 Modra Zmyvatel'né kozmetické
tracén-1,4-diyldii- vyrobky
mino)bis(2,4,6-trimetylbenzén-
sulfonat)
94 Natrium-1-amino-4-(cyklohe- 62045 Modra Zmyvatel'né kozmetické
xylamino)-9,10-dioxo0-9,10- vyrobky
dihydroantracén-2-sulfonat
95 6,15-dihydroantrazin- 69800 Modra
5,9,14,18-tetrén
96 7,16-dichlor-6,15-dihydroantra- | 69825 Modra

zin-5,9,14,18-tetron
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
97 Bisbenzimidazo[2,1-5:2',1'- 71105 Oranzova Nepouzivat' v pripravkoch
i]benzo[/mn][3,8]fenantrolin- aplikovanych na sliznice
8,17-dion
98 2-(3-0x0-1,3-dihydro-2H-indol- | 73000 Modra
2-ylidén)-1,2-dihydro-3H-
indol-3-6n
99 Dinatrium-3-0x0-2-(3-0x0-5- 73015 212-728-8 | Modra Podmienky Cistoty stano-
sulfonato-1,3-dihydro-2 H-inda- vené v smernici Komisie
zol-2-ylidén)-1,2-dihydro-3H- 95/45/ES (E 132)
indol-5-sulfonat
100 6-chlor-2-(6-chlor-4-metyl-3- 73360 Cervend
oxobenzo[b]tién-2(3H)-ylidén)-
4-metylbenzo[b]tiofén-3(2H)-
on
101 5-chlér-2-(5-chlor-7-metyl-3- 73385 Fialova
oxobenzo[b]tién-2(3H)-ylidén)-
7-metylbenzo[b]tiofén-3(2H)-
on
102 5,12-dihydrochino[2,3-b]akri- 73900 Fialova Zmyvatel'né kozmetické
din-7,14-di6n vyrobky
103 5,12-dihydro-2,9-dimetylchi- 73915 Cervena Zmyvatelné kozmetické

no[2,3-bJakridin-7,14-dion

vyrobky
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
104 29H,31H-ftalocyanin 74100 Modra Zmyvatelné kozmetické
vyrobky
105 [29H,31H-ftalocyaninato(2- 74160 Modra
)-N?° N3O N31 32 med'naty
komplex
106 [29H,31H-ftalocyanindisulfo- 74180 Modra Zmyvatel'né kozmetické
nato-N29, N30, N31 N32 med'- vyrobky
natan disodny
107 Polychlérftalocyaninatomed’- 74260 Zelena Nepouzivat' v kozmetickych
naty komplex vyrobkoch aplikovanych na o¢i
108 Kyselina 8,8'-diapo-.psi.,.psi.- | 75100 Zlta
karoténdiova
109 Annatto 75120 215-735-4/ | Oranzova Podmienky Ccistoty stano-
289-561-2/ vené v smernici Komisie
230-248-7 95/45/ES (E 160b)
110 Lycopene 75125 — Zlta Podmienky Ccistoty stano-

vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 160d)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
111 CI Food Orange 5 75130 214-171-6 | Oranzova Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 160a)

112 (3R)-beta-4-karotén-3-ol 75135 Zlta

113 2-amino-1,7-dihydro-6H-purin- | 75170 Biela
6-6n

114 Curcumins 75300 207-280-5 | Zlta Podmienky cistoty stano-

vené v smernici Komisie

95/45/ES (E 100)
115 Karminy 75470 215-680-6/ | Cervena Podmienky Ccistoty stano-
215-023-3 / vené v smernici Komisie

215-724-4 95/45/ES (E 120)

116 Trinatrium-(2S-trans)-[13-etyl- | 75810 215-800-7/ | Zelena Podmienky Ccistoty stano-
18-karboxy-20-(karboxyme- 207-536-6/ vené v smernici Komisie
tyl)-3,7,12,17-tetrametyl-8- 208-272-4/ 95/45/ES (E 140, E 141)
vinyl-2,3-dihydro-21H,23H- 287-483-3/
porfin-2-propanoato(5- 239-830-5/

)-N2 N2 N23 N2 imed'naty 246-020-5

komplex (Chlorophylls)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Znelnie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;ifé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
117 Hlinik 77000 231-072-3 | Biela Podmienky cistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 173)
118 Hydroxid-siran hlinity 77002 Biela
119 Prirodny hydratovany hlinito- | 77004 Biela
kremiéitan, A1203251022H20
obsahujtci ako necistoty uhli-
Citan vapenaty, horecnaty alebo
zeleznaty, hydroxid zelezity,
kremenny piesok, sludu atd'.
120 Lazurit 77007 Modra
121 Hlinito-kremicitan farbeny 77015 Cervena
oxidom Zzelezitym
122 Siran béarnaty 77120 Biela
123 Chlorid-oxid bizmutity 77163 Biela
124 Uhlic¢itan vapenaty 77220 207-439-9/ | Biela Podmienky Ccistoty stano-
215-279-6 vené v smernici Komisie

95/45/ES (E 170)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Znelnie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
&islo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC ¢islo Farba Typ vyrobku, Casti tela nggﬁgﬁgﬁfé; Iné a uPoz,or_
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
125 Siran vépenaty 77231 Biela
126 Uhlik, ¢ierny 77266 215-609-9 | Cierna Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 153)
127 Aktivne uhlie z kosti. Jemny 77267 Cierna
¢ierny prasok ziskany
spalovanim kosti zvierat
v uzavretom kontajneri. Pozo-
stdva prevazne z fosforeCnanu
vapenatého a uhlika
128 Koks ¢&ierny 77268:1 Cierna
129 Oxid chromity 77288 Zelena bez chromanovych iénov
130 Hydroxid chromity 77289 Zelena bez chromanovych ionov
131 Tetraoxid dihlinito-kobaltnaty | 77346 Zelena
132 Med 77400 Hneda
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
133 Zlato 77480 231-165-9 | Hneda Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 175)
134 Oxid Zeleznaty 77489 Oranzova
135 Oxid Zeleza, Cerveny 77491 215-168-2 | Cervena Podmienky Cistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 172)
136 Oxid Zeleza, zIty 77492 51274-00-1 | 257-098-5 | Zlta Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 172)
137 Oxid Zeleza, Cierny 77499 235-442-5 | Cierna Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 172)
138 Hexakyanozeleznatan zelezito- | 77510 Modra bez kyanidovych ionov
amonny
139 Uhlicitan horecnaty 77713 Biela
140 Difosfore¢nan amoénno-manga- | 77742 Fialova
nity
141 Fosfore¢nan manganaty 77745 Cervena

€I0TLOTT — S — €TCII600T

200°100

L9T



Identifikacia latky Podmienky
Indexové ann ie
rl:;:g; ¢islo farby Maximalna p(;imf?gzk
9 . s uz
gislo Chemicky nazov \/C}Zlggijgr\; CAS ¢islo EC &islo Farba Typ vyrobku, &asti tela nggﬁgﬁt;?gé; Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
142 Striebro 77820 231-131-3 | Biela Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 174)
143 Oxid titanicity (") 77891 236-675-5 | Biela Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 171)
144 Oxid zino¢naty 77947 Biela
145 Riboflavin Lactofla- 201-507-1/ | Zlta Podmienky ¢istoty stano-
vin 204-988-6 vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 101)
146 Karamel Caramel 232-435-9 | Hneda Podmienky Ccistoty stano-
vené v smernici Komisie
95/45/ES (E 150 a-d)
147 Paprika extract, Capsanthin, Capsant- 207-364-1/ | Oranzova Podmienky ¢éistoty stano-
capsorubin hin, 207-425-2 vené v smernici Komisie
capsoru- 95/45/ES (E 160c)
bin-
148 Beetroot Red Beetroot 7659-95-2 | 231-628-5 | Cervena Podmienky Ccistoty stano-
Red vené v smernici Komisie

95/45/ES (E 162)
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Identifikacia latky Podmienky
Indexové Zne}q ie
::gg; ¢islo farby Maximalna p(;‘imf?gzk
. . ‘s uz
&islo Chemicky nizov VC}ZE:E:S:; CAS cislo EC cislo Farba Typ vyrobku, casti tela nggﬁgﬁgﬁggn Iné a upozor-
zozname pripravku nent
zloziek
a b c d e f g h i j
149 Antokyany Anthocya- | 528-58-5 208-438-6 | Cervena Podmienky Cistoty stano-
(Cyanidin, nins 134-01-0 205-125-6 vené v smernici Komisie
Peonidin 528-53-0 211-403-8 95/45/ES (E 163)
Malvidin 643-84-5 208-437-0
Delphinidin 134-04-3 —
Petunidin 205-127-7
Pelargonidin)
150 Stearaty hlinika, zinku, hor¢ika | Aluminum | 7047-84-9 | 230-325-5 | Biela
a vapnika stearate 557-05-1 209-151-9
Zinc stea- | 557-04-0 209-150-3
rate 216-472-8 | 216-472-8
Magne-
sium stea-
rate-
Calcium
stearate
151 4,4'-(3H-2,1-benzoxatiol-3- Bromot- 76-59-5 200-971-2 | Modra Zmyvatel'né kozmetické
ylidén)bis[2-brém-3-metyl-6- hymol vyrobky
(1-metyletyl)fenol-S,S-dioxid/ blue-
Bromtymolova modra
152 4,4'-(3H-2,1-benzoxatiol-3- Bromo- 76-60-8 200-972-8 | Zelena Zmyvatel'né kozmetické
ylidén)bis[2,6-dibrom-3-metyl- | cresol vyrobky
fenol-S,S-dioxid/Bromkrezo- green-
lova modra
153 Natrium 4-[1-fenyl-3-metyl-5- | Acid red 12220-24-5 | — Cervena Nepouzivat' v pripravkoch
o0x0(4,5-dihydro-1H-pyrazol-4- | 195 aplikovanych na sliznice

yl)diazenyl]-3-hydroxynafta-
lén-1-sulfonat

(") Na pouzitie ako UV filter, pozri prilohu VI, &. 27.
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Preambula

1. Na ucely tohto zoznamu:

PRILOHA V

ZOZNAM KONZERVACNYCH LATOK POVOLENYCH V KOZMETICKYCH VYROBKOCH

— ,,s0li” st: soli kationov sodika, draslika, vapnika, horcika, amoénia a etanolaminov; soli aniéonov chléru, bromu, siranu, octanu.

— estery” si: metylové, etylové, propylové, izopropylové, butylové, izobutylové, fenylové estery.

2. Vsetky koneéné vyrobky obsahujiice formaldehyd alebo latky z tejto prilohy a ktoré uvolniuji formaldehyd, musia byt

formaldehydu v koneénom vyrobku prevysSuje 0,05 %.

oznaené upozornenim ,,obsahuje formaldehyd”, ak koncentracia

Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné o N ‘ednot . y ) o Maximélna k traci ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(Z)(z)r\;a:niez& oiir:l)(m CAS c¢islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;z;r;i?e?ion?n;:i;r?\f]i Iné nia
a b c d e f g h i
1 Kyselina benzoova | Benzoic acid 65-85-0 200-618-2 Zmyvatel'né kozmetické 2,5 % (kyselina)
a jej sodnd sol Sodium Benzoate 532-32-1 208-534-8 vyrobky okrem kozmetic-
kych vyrobkov na hygienu
ustnej dutiny
Kozmetické vyrobky na 1,7 % (kyselina)
hygienu tUstnej dutiny
Nezmyvatel'né kozmetické | 0,5 % (kyselina)
vyrobky
la Soli kyseliny Ammonium 1863-63-4, 2090-05-3, | 217-468-9, 0,5 % (kyselina)
benzoovej okrem benzoate, calcium 582-25-2, 553-70-8, 218-235-4,
tych, ktoré su benzoate, potassium | 4337-66-0, 93-58-3, 209-481-3,
uvedené pod refe- | benzoate, magne- 93-89-0, 2315-68-6, 209-045-2,
renénym cislom 1, | sium benzoate, 136-60-7, 120-50-3, 224-387-2,
a estery kyseliny MEA-benzoate, 939-48-0, 93-99-2 202-259-7,
benzoovej methyl benzoate, 202-284-3,
ethyl benzoate, 219-020-8,
propyl benzoate, 205-252-7,
butyl benzoate, 204-401-3,
isobutyl benzoate, 213-361-6,
isopropyl benzoate, 202-293-2

phenyl benzoate

€I0TLOTT — S — €TCII600T

200°100

0LT



Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné o Na ed = = ' o Maximélna ke - ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(z)r\;a:néezlr; oitir;(])(m CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;;(Lr;?e?iogn;:igtr?\fg Iné nia
a b c d e f g h i
2 Kyselina propio- Propionic acid, 79-09-4, 17496-08-1, [ 201-176-3, 2 % (kyselina)
nova a jej soli ammonium propio- | 4075-81-4, 557-27-7, | 241-503-7,
nate, calcium 327-62-8, 137-40-6 223-795-8,
propionate, magne- 209-166-0,
sium propionate, 206-323-5,
potassium propio- 205-290-4
nate, sodium
propionate
3 Kyselina salicylo- [ Salicylic acid, 69-72-7, 824-35-1, 200-712-3, 0,5 % (kyselina) Nepouzivat Nevhodné pre
va (Na jej soli Calcium salicylate, 18917-89-0, 59866- 212-525-4, v kozmetickych deti do 3
Magnesium salicy- 70-5, 54-21-7, 578- 242-669-3, vyrobkoch urce- rokov (%).
late, MEA-salicy- 36-9, 2174-16-5 261-963-2, nych pre deti do 3
late, Sodium salicy- 200-198-0, rokov okrem
late, Potassium sali- 209-421-6, Samponov.
cylate, TEA-salicy- 218-531-3
late
4 Kyselina sorbova | Sorbic acid, Calcium | 110-44-1, 7492-55-9, | 203-768-7, 0,6 % (kyselina)
(kyselina hexa-2,4- | sorbate, Sodium 7757-81-5, 24634-61-5| 231-321-6,
diénova) a jej soli | sorbate, Potassium 231-819-3,
sorbate 246-376-1
5 Formaldehyd Formaldehyde 50-00-0, 30525-89-4 200-001-8 Kozmetické vyrobky na 0,1 % (volny formal- | Nepouzivat’ v aero-
a paraformalde- Paraformaldehyde hygienu tstnej dutiny dehyd) solovych rozpraso-
hyd (3) vacoch (sprejoch).
Ostatné kozmetické 0,2 % (volny formal-
vyrobky dehyd)
6 Presunuté alebo vypustené
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné o N4 ednot = B ) o Maximalna ki trici ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(z)r\;a:néezlr; oiir;(])(m CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;z)(llxr;i?erll’iorgn;reigr?\flz Iné nia
a b c d e f g h i
7 Bifenyl-2-o0l a jeho | o-Phenylphenol, 90-43-7, 132-27-4, 201-993-5, 0,2 % (ako fenol)
soli sodium o-phenylp- 13707-65-8, 84145- 205-055-6,
henate, potassium o- | 04-0 237-243-9,
phenylphenate, 282-227-7
MEA o-phenylphe-
nate
8 Pyritién zino¢na- | Zinc pyrithione 3 13463-41-7 236-671-3 Vyrobky na vlasy 1,0 % Len v zmyva-
ty () telnych kozmetic-
kych vyrobkoch.
Ostatné kozmetické 0,5 % Nepouzivat
vyrobky v kozmetickych
vyrobkoch na
hygienu Ustnej
dutiny.
9 Anorganické siri- | Sodium sulfite, 7757-83-7, 10192-30- | 231-821-4, 0,2 % (ako volny SO,)
¢itany a hydrogen- [ Ammonium bisul- 0, 10196-04-0, 10117- | 233-469-7,
siri¢itany (%) fite, Ammonium 38-1, 7773-03-7, 233-484-9,
sulfite, Potassium 7631-90-5, 7681-57-4, | 233-321-1,
sulfite, Potassium 16731-55-8 231-870-1,
hydrogen sulfite, 231-548-0,
Sodium bisulfite, 231-673-0,
Sodium metabisul- 240-795-3
fite, Potassium
metabisulfite
10 Presunuté alebo vypustené
11 Chlérbutanol Chlorobutanol 57-15-8 200-317-6 0,5 % Nepouzivat' v aero- | Obsahuje chloro-

solovych rozpraSo-
vacoch (sprejoch).

butanol.
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné . ; s . ouzitia a upozorne-
Gislo | Chemicky ndzov/INN N;z;’zajniegﬁ)‘;‘éim CAS &islo EC éislo Typ vyrobku, Zasti tela yg;l‘lr;‘:glfml:“;ﬁ‘;rﬁi Iné ? o
a b c d e f g h i
12 Kyselina 4-hydro- |4-Hydroxybenzoic 99-96-7, 99-76-3, 94- | 202-804-9, 0,4 % (ako kyselina)
xybenzoova a jej |acid, methylparaben, | 26-8, 36457-19-9, 202-785-7, pre 1 ester
soli a estery butylparaben, potas- | 16782-08-4 94-13-3, 202-318-7, 0,8 % (ako kyselina)
sium ethylparaben, 4247-02-3, 5026-62-0, | 253-048-1, pre zmes esterov
potassium paraben, 35285-68-8, 35285- 240-830-2,
propylparaben, 69-9, 36457-20-2, 202-307-7,
isobutylparaben, 84930-15-4, 120-47-8, | 224-208-8,
sodium methylpara- 114-63-6, 4191-73-5, | 225-714-1,
ben, sodium ethylpa- | 2611-07-2, 38566-94- | 252-487-6,
raben, sodium 8, 84930-17-4, 35285- | 252-488-1,
propylparaben, 69-9, 69959-44-0, 253-049-7,
sodium butylparaben, | 17696-62-7 284-595-4,
sodium isobutylpara- 204-399-4,
ben, ethylparaben, 204-051-1,
sodium paraben, 224-069-3,
isopropylparaben, 247-464-2,
potassium methylpa- 254-009-1,
raben, potassium 284-597-5,
butylparaben, potas- 252-488-1,
sium propylparaben, 274-235-4,
sodium propylpara- 241-698-9
ben, calcium paraben,
phenylparaben-
13 3-acetyl-6-metyl- Dehydroacetic acid, | 520-45-6, 4418-26-2, | 208-293-9, 0,6 % (ako kyselina) Nepouzivat' v aero-
2H3H-pyran-2,4- | Sodium dehydroace- | 16807-48-0 224-580-1 solovych rozpraSo-
dioén a jeho soli tate vacoch (sprejoch).
14 Kyselina mrav¢ia | Formic acid, Sodium | 64-18-6, 141-53-7 200-579-1, 0,5 % (ako kyselina)
a jej sodna sol’ formate 205-488-0
15 Kyselina (2-hydro- | Dibromohexamidine | 93856-83-8 299-116-4 0,1 %
xy)etansulfonova, | Isethionate

zlGéenina s 4,4’-
[hexan-1,6-diylbis
(oxy)] bis (3-
brombenzénkarbo-
ximidamidom
(2:1) a jej soli
(vratane izotiona-
tu)
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné o N4 ednot = B ) o Maximalna ki trici ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(z)r\;a:néezlr; oiir;(])(m CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;z)(llxr;i?erll’iorgn;reigr?\flz Iné nia
a b c d e f g h i
16 Tiomersal Thimerosal 54-64-8 200-210-4 Kozmetické vyrobky apli- | 0,007 % (ortuti) Obsahuje thio-
kované na oci V zmesi s inymi mersal.
zlu¢eninami ortuti
povolenymi v tomto
nariadeni nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia Hg
prekrocit’ 0,007 %.
17 Soli fenylortuti Phenyl Mercuric 62-38-4, 94-43-9 200-532-5, Kozmetické vyrobky apli- | 0,007 % (ortuti) Obsahuje zlozky
(vratane boritanu) | Acetate, Phenyl 202-331-8 kované na oc€i V zmesi s inymi fenylortuti.
Mercuric Benzoate zli¢eninami ortuti
povolenymi v tomto
nariadeni nesmie
najvyssia pripustna
koncentracia Hg
prekrocit’ 0,007 %.
18 Kyselina undec- Undecylenic acid, 112-38-9, 6159-41- 203-965-8, 0,2 % (ako kyselina).
10-enova a jej soli | Potassium undecyle- | 7,3398-33-2, 1322-14- | 222-264-8,
nate, Sodium unde- | 1, 84471-25-0, 56532- | 215-331-8,
cylenate, Calcium 40-2 282-908-9,
undecylenate, TEA- 260-247-7
undecylenate, MEA-
undecylenate
19 Hexetidin Hexetidine 141-94-6 205-513-5 0,1 %
20 5-brém-5-nitro- 5-Bromo-5-nitro- 30007-47-7 250-001-7 Zmyvatelné kozmetické 0,1 % Zabranit’ tvorbe

1,3-dioxan

1,3-dioxane

vyrobky.

nitrozaminov.
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Refe- Identifikacia latky Podmienky Znenie podmienok
renéné o Na ed = = ' o Maximélna ke trici ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(z)r\;a:néezlrcl) c;tir;(])(m CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;z)(llxr;i?erll’iorgn;reigr?\flii Iné nia
a b c d e f g h i
21 Bronopol 2-Bromo-2-nitropro- | 52-51-7 200-143-0 0,1 % Zabranit’ tvorbe
pane-1,3-diol nitrozaminov.
22 2,4-dichlorbenzy- | Dichlorobenzyl 1777-82-8 217-210-5 0,15 %
lalkohol alcohol
23 Triklokarban (°) Triclocarban 101-20-2 202-924-1 0,2 % Kritéria Cistoty:
3,3°,4,4’-tetra-
chlordiazenyl-
benzén < 1 ppm
3,3°,4,4’-tetra-
chlordiazenyloxy-
benzén < 1 ppm
24 Chlorkrezol p-Chloro-m-Cresol 59-50-7 200-431-6 Nepouzivat' v kozmetic- 0,2 %
kych vyrobkoch aplikova-
nych na sliznice.
25 Triklozan Triclosan 3380-34-5 222-182-2 0,3 %
26 4-chlor-3,5-dime- Chloroxylenol 88-04-0 201-793-8 0,5 %
tylfenol
27 N,N"-metylén- Imidazolidinyl urea | 39236-46-9 254-372-6 0,6 %
bis[N'-[3-(hydro-
xymetyl)-2,5-
dioxoimidazolidin-
4-yllmocovina]
28 Poly(metylén),.al- | Polyaminopropyl 70170-61-5, 28757- 0,3 %
fa.,.omega.- biguanide 47-3, 133029-32-0
bis[[[(aminoimino-
metyl)amino]imi-
nometyl]amino]-,
dihydrochlorid
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Refe- Identifikacia latky Podmienky Znenie podmienok
renéné . ; g . pouzitia a upozorne-
tislo | Chemicky ndzov/INN | V420V V jednotnom CAS éislo EC é&islo Typ vyrobku, asti tela Maximélna koncentricia Iné nia
zozname zloziek v pouzitelnom pripravku
a b c d e f g h i
29 2-fenoxyetanol Phenoxyethanol 122-99-6 204-589-7 1,0 %
30 Methenamine Methenamine 100-97-0 202-905-8 0,15 %
31 Meténamin 3- Quaternium-15 4080-31-3 223-805-0 0,2 %
chléralylchlorid
32 1-(4-chlorfenoxy)- | Climbazole 38083-17-9 253-775-4 0,5 %
1-(imidazol-1-yl)-
3,3-dimetyl-butan-
2-6n / Klimbazol
33 1,3-bis (hydroxy- | DMDM Hydantoin | 6440-58-0 229-222-8 0,6 %
metyl)-5,5-dime-
tyl-imidazolidin-
2,4-dion
34 Benzylalkohol (7) | Benzyl Alcohol 100-51-6 202-859-9 1,0 %
35 1-hydroxy-4- 1-Hydroxy-4- 50650-76-5, 68890- 272-574-2 Zmyvatel'né kozmetické 1,0 %
metyl-6-(2,4,4-tri- | methyl-6-(2,4,4- 66-4 vyrobky
metyl-pentyl)pyri- | trimethylpentyl) 2-
din-2(1H)-6n pyridon, Piroctone Ostatné vyrobky 0,5 %
a jeho monoami- | Olamine
noetanolova sol’
36 Presunuté alebo vypustené
37 2,2"-metylén-bis(6- | Bromochlorophene 15435-29-7 239-446-8 0,1 %
brom-4-chlérfenol)
38 4-izopropyl-3- 0-Cymen-5-ol 3228-02-2 221-761-7 0,1 %

metylfenol
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné o N4 ednot = B ) o Maximalna ki trici ) pouzitia a upozorne-
&islo Chemicky nazov/INN Z(z)r\;a:néezlrcl) oiir;(])(m CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v ;z)(llxr;i?erll’iorgn;reigr?\flii Iné nia
a b c d e f g h i
39 Zmes 5-chlor-2- Methylchloroisothia- | 26172-55-4, 2682-20- | 247-500-7, 0,0015 % zmes 5-
metyl-2H-izotia- zolinone and 4, 55965-84-9 220-239-6 chlor-2-metyl-2H-
zol-3-6nu a 2- Methylisothiazoli- izotiazol-3-6nu a 2-
metyl-2H-izotia- none metyl-2H-izotiazol-3-
zol-3-6nu s chlo- onu v pomere 3:1
ridom hore¢natym
a dusi¢nanom
hore¢natym
40 2-benzyl-4-chlor- Chlorophene 120-32-1 204-385-8 0,2 %
fenol / Chlorofén
41 2-chloracetamid Chloroacetamide 79-07-2 201-174-2 0,3 % Obsahuje chlo-
roacetamide.
42 Chlorhexidin Chlorhexidine, 55-56-1, 56-95-1, 200-238-7, 0,3 % (ako chlorhexi-
a jeho diglukonat, | Chlorhexidine diace- | 18472-51-0, 200-302-4, din)
diacetat a dihydro- | tate, Chlorhexidine 3697-42-5 242-354-0,
chlorid digluconate, Chlor- 223-026-6
hexidine dihydro-
chloride
43 1-fenoxypropan-2- | Phenoxyisopropanol | 770-35-4 212-222-7 Iba v zmyvatelnych 1,0 %

ol (%)

kozmetickych vyrobkoch.
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné . . . L ouzitia a upozorne-
Gislo | Chemicky ndzov/INN N;i;’zajnéegﬁ)‘;‘éim CAS &islo EC éislo Typ vyrobku, Zasti tela ygﬁ;ﬁgioﬁnﬁlﬁ?\fﬁi Iné ? o
a b c d e f g h i
44 Alkyl (C,-Cyy) Behentrimonium 17301-53-0, 57-09-0, [ 241-327-0, 0,1 %
trimetylamonium, chloride, Cetrimo- 112-02-7, 1119-94-4, | 200-311-3,
bromid a chlorid nium bromide, 112-00-5, 1120-02-1, | 203-928-6,
Cetrimonium chlo- 112-03-8 214-290-3,
ride, Laurtrimonium 203-927-0,
bromide, Laurtrimo- 214-294-5,
nium chloride, 203-929-1
Steartrimonium
bromide, Steartrimo-
nium chloride
45 4,4-dimetyloxazo- | Dimethyl oxazoli- 51200-87-4 257-048-2 0,1 % pH > 6
lidin dine
46 1-[1,3-bis (hydro- | Diazolidinyl urea 78491-02-8 278-928-2 0,5 %
xymetyl)-2,5-
dioxoimidazolidin-
4-yl]-1,3-bis
(hydroxymetyl)
mocovina
47 Kyselina 2-hydro- | Hexamidine, Hexa- | 3811-75-4, 659-40-5, [ 211-533-5, 0,1 %
xyetansulfonova, midine diisethionate, | 93841-83-9 299-055-3
zlGcenina s 4,4'- Hexamidine paraben
[hexan-1,6-diylbis
(oxy)]di (benzén-
karboxamidinom)
(2:1) a jej soli
vratane izotionatu
a p-hydroxyben-
zoatu
48 Glutaraldehyd Glutaral 111-30-8 203-856-5 0,1 % Nepouzivat’ v aero- | Obsahuje gluta-
(pentandial) solovych rozpraso- | ral (°)

vacoch (sprejoch).
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Refe- Identifikacia latky Podmienky Znenie podmienok
renéné . ; s . ouzitia a upozorne-
Gislo | Chemicky ndzov/INN N;z;’zajniegﬁ)‘;‘éim CAS &islo EC éislo Typ vyrobku, Zasti tela yg;l‘lr;‘:glfml:“;ﬁ‘;rﬁi Iné ? o
a b c d e f g h i
49 7a-etyldihydro- 7- Ethylbicycloo- 7747-35-5 231-810-4 0,3 % Nepouzivat
1H,3H,5H-oxazo- | xazolidine v kozmetickych
lo[3,4-c]oxazol vyrobkoch na
hygienu ustnej
dutiny a vo
vyrobkoch, apliko-
vanych na sliznice.
50 3-(p-chlorfenoxy)- | Chlorphenesin 104-29-0 203-192-6 0,3 %
propan-1,2-diol/
chlorfenezin
51 Natrium-[(hydro- Sodium hydroxy- 70161-44-3 274-357-8 0,5 %
xymetyl) amino] methylglycinate
acetat
52 Chlorid strieborny | Silver chloride 7783-90-6 232-033-3 0,004 % (as AgCl) 20 % AgCl (hm.)
naneseny na oxid na TiO,. Nepou-
titanicity zivat v kozmetic-
kych vyrobkoch
ur¢enych pre deti
do 3 rokov,
v kozmetickych
vyrobkoch na
hygienu Ustnej
dutiny a vo vyrob-
koch aplikovanych
na oci a pery.
53 Benzén-metan- Benzethonium chlo- | 121-54-0 204-479-9 a) V zmyvatelnych kozme-| 0,1 %
amonium, N,N- ride tickych vyrobkoch.
dimetyl-N-[2-[2-[4- b) V nezmyvatelnych
(1,1,3,3,-tetrametyl- kozmetickych vyrob-
butyl)fenoxy]eto- koch okrem kozmetic-
xy]Jetyl]- chlorid/ kych vyrobkov na
Benzeténium-chlorid hygienu Ustnej dutiny
54 Kvartérne Benzalkonium chlo- | 8001-54-5, 63449-41- | 264-151-6, 0,1 % (ako bezalko- Nesmie prist’ do
amoniové zluce- ride, benzalkonium 2, 91080-29-4, 68989- | 293-522-5, nium chloride kontaktu s ocami.
niny, Alkyl(ben- bromide, benzalko- 01-5, 68424-85-1, 273-545-7,
zyl)dimetylamo- nium saccharinate 68391-01-5, 61789- 270-325-2,
nium-chlorid, 71-7, 85409-22-9 269-919-4,
bromid a sachari- 263-080-8,
nat (1) 287-089-1
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Identifikacia latky

Podmienky

Refe- Znenie podmienok
renéné . ; g . ouzitia a upozorne-
Gislo | Chemicky ndzov/INN N;i;’zajnéegﬁ)‘;‘éim CAS &islo EC éislo Typ vyrobku, Zasti tela ygﬁ;ﬁgioﬁnﬁlﬁ?\fﬁi Iné ? o
a b c d e f g h i
55 (Benzyloxy)meta- | Benzylhemiformal 14548-60-8 238-588-8 Zmyvatelné kozmetické 0,15 %
nol vyrobky
56 3-jodprop-2-inyl- Iodopropynyl butyl- | 55406-53-6 259-627-5 a) Zmyvatelné  kozme- | a) Zmyvatelné Nepouzivat’ a) Nevhodné pre
butylkarbamat carbamate tické vyrobky: kozmetické v kozmetickych deti do 3
b) Nezmyvatelné kozme- vyrobky: 0,02 % vyrobkoch urce- rokov ('1).
tické vyrobky b) 0,01 % nych na hygienu b) a ¢)
¢) Dezodoranty/antipers- ¢) nezmyvatelné ustnej dutiny a na | Nevhodné pre
piranty kozmetické pery. deti do 3
vyrobky okrem a) Nepouzivat rokov (12).
dezodorantov/anti- v kozmetickych
perspirantov: vyrobkoch
0,0075 % uréenych pre
deti do 3 rokov
okrem kozme-
tickych
vyrobkov do
kapel’a/sprcho-
vych gélov
a Samponov.
b) Nepouzivat vo
vyrobkoch na
telo (13)
b) ac)
Nepouzivat’
v kozmetickych
vyrobkoch urce-
nych pre deti do 3
rokov.
57 2-metyl-2H-izotia- | Methylisothiazoli- 2682-20-4 220-239-6 0,01 %
zol-3-6n none
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Refe- Identifikacia latky Podmienky

renéné

Nézov v jednotnom Maximalna koncentracia

Znenie podmienok
pouzitia a upozorne-

&islo Chemicky nazov/INN zozname zlozick CAS islo EC ¢islo Typ vyrobku, Casti tela v pouzitenom pripravku Iné nia
a b c d e f g h i
58 O-etyl-N2-dodeka- | Ethyl Lauroyl Argi- | 60372-77-2 434-630-6 0,4 % Nepouzivat
noyl-L-argininat, nate HCl v kozmetickych
hydrochlorid (') vyrobkoch na

pery, na Ustnu
hygienu a v spre-
joch.

(!) V pripade iného pouzitia nez ako konzervacnej latky, pozri prilohu III, €. 98.

(3) Plati len pre kozmetické vyrobky, ktoré by sa mohli pouzit' u deti do 3 rokov a ktoré zostavaji v predizenom kontakte s pokozkou.
(®) V pripade iného pouzitia nez ako konzervaénej latky, pozri prilohu III, &. 13.

(*) V pripade iného pouzitia nez ako konzervaénej latky, pozri prilohu III, &. 101.

(°) V pripade iného pouzitia nez ako konzervacnej latky, pozri prilohu III, €. 99.

(°) V pripade iného pouzitia nez ako konzervacénej latky, pozri prilohu III, & 100.

» M1 (7) V pripade iného pouzitia ako konzervaénej latky pozri prilohu III, ¢. 45. <«

(%) V pripade iného pouzitia nez ako konzervagnej latky, pozri prilohu III, &. 54.

(°) Ak koncentracia prekracuje 0,05 %).

(1% V pripade iného pouzitia nez ako konzervac¢nej latky, pozri prilohu III, €. 65.

("M Plati len pre kozmetické vyrobky iné ako pripravky do kupela/sprchové gély a Sampony, ktoré by sa mohli pouzit' u deti do 3 rokov.
('?) Plati len pre kozmetické vyrobky, ktoré by sa mohli pouZit' u deti do 3 rokov.

(13) Plati pre vSetky vyrobky, ktoré sa maju aplikovat’ na vicsiu Cast’ tela.

»M1 (*)V pripade iného pouzitia ako konzervacnej latky pozri prilohu III, ¢. 197. <

O O

O O
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PRILOHA VI

ZOZNAM UV FILTROV POVOLENYCH V KOZMETICKYCH VYROBKOCH

Identifik4cia latky

Podmienky

Refe-, L, L Znenie podmienok
renene Nazov v jednotnom zozname Typ vyrobku Maximélna koncentricia ouzitia a upozornenia
¢islo Chemicky nazov/INN Jednon CAS c¢islo EC cislo vy ? v pouzitel'nom Iné p P
zloziek Casti tela .
pripravku
a b c d e f g h i
vMI
1
vB
2 Metyl-N,N,N-trimetyl-4-[(4,7,7-trime- | Camphor Benzalkonium 52793-97-2 258-190-8 6%
tyl-3-oxobicyklo[2.2.1Theptan-2- Methosulfate
ylidén)metyl]anilinium-sulfat
3 3,3,5-trimetylcyklohexyl 2-hydroxy- | Homosalate 118-56-9 204-260-8 10 %
benzoat/Homozalat
4 (2-hydroxy-4-metoxyfenyl)-fenylme- | Benzophenone-3 131-57-7 205-031-5 10 % Obsahuje Benzophe-
tanon/Oxybenzon none-3 (V).
5 Presunuté alebo vypustené
6 Kyselina 2-fenyl-1H-benzimidazol-5- | Phenylbenzimidazole Sulfonic | 27503-81-7 248-502-0 8 % (ako kyselina)
sulfénova a jej draselné, sodné Acid
a trietanolaminové soli/Ensulizol
7 Kyselina 3,3’-(1,4-fenyléndimetylén) | Terephthalylidene Dicamphor | 92761-26-7, 410-960-6 10 % (ako kyselina)
bis (7,7-dimetyl-2-oxobicyklo-[2.2.1] | Sulfonic Acid 90457-82-2
heptan-1-metansulfonova) a jej soli/
Ekamsul
8 1-[4-(1,1-dimetyletyl)fenyl]-3-(4- Butyl Methoxydibenzoylmet- | 70356-09-1 274-581-6 5%

metoxyfenyl)propan-1,3-dion/
Avobenzon

hane
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kamén

Identifikacia latky Podmienky
Refe- . .
‘o . . Znenie podmienok
rencne Nézov v jednotnom zozname Typ vyrobku, Maximilna koncentricia pouZitia a upozornenia
¢islo Chemicky nazov/INN o CAS islo EC cislo o ? v pouzitel'nom Iné
zloziek Casti tela .
pripravku
a b c d e f g h i
9 Kyselina alfa-(2-oxoborn-3-ylidén)to- | Benzylidene Camphor 56039-58-8 6 % (ako kyselina)
luén-4-sulfénova a jej soli Sulfonic Acid
10 Kyselina 2-kyano-3,3-difenylakry- Octocrylene 6197-30-4 228-250-8 10 % (ako kyselina)
lova, 2-etylhexylester/Oktokrylén
11 Polymér N-{(2 a 4)-[2-oxoborn-3- Polyacrylamidomethyl benzy- | 113783-61-2 6%
ylidén)metyl]benzyl}akrylamid lidene camphor
12 (2-etylhexyl)-(E)-3-(4-metoxyfe- Ethylhexyl methoxycinna- 5466-77-3 226-775-7 10 %
nyl)propanoat/Oktinoxat mate
13 Etoxylovany etyl-4-aminobenzoat PEG-25 PABA 116242-27-4 10 %
14 [zopentyl-(E)-3-(4-metoxyfenyl) Isoamyl p-methoxycinnamate | 71617-10-2 275-702-5 10 %
propenoat/Amiloxat
15 Tris(2-etylhexyl)4,4°,4’-(1,3,5-triazin- | Ethylhexyl triazone 88122-99-0 402-070-1 5%
2,4,6-triyltriimin)tribenzoat
16 2-[2H-benzotriazol-2-yl)-4-metyl-6- Drometrizole trisiloxane 155633-54-8 15%
[2-metyl-3-[1,3,3,3-tetrametyl-1-[(tri-
metylsilyl) oxy]-1-disiloxanyl]pro-
pyl]fenol
17 Kyselina 4,4’-[[6-[[4-(1,1-dimetyle- Diethylhexyl butamido tria- 154702-15-5 10 %
tyl) amino]-karbonyl]fenyl]amino]- zone
1,3,5-triazin-2,4-diyl]diimino]bis-
benzoova, bis(2—etylhexyl) benzoat/
Iskotrizinol (USAN)
18 (+-)-1,7,7-trimetyl-3-(4-metylbenzyli- | 4-Methylbenzylidene camp- 38102-62-4/ -/ 253-242-6 4%
dén)bicyklo[2.2.1]heptan-2-6n/Enza- | hor 36861-47-9

€I0TLOTT — S — €TCII600T

200°100
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Identifikacia latky Podmienky
Refe- . .
‘o . . Znenie podmienok
rencne Nézov v jednotnom zozname Typ vyrobku, Maximilna koncentricia pouZitia a upozornenia
¢islo Chemicky nazov/INN o CAS islo EC cislo o ? v pouzitel'nom Iné
zloziek Casti tela .
pripravku
a b c d e f g h i
19 3-Benzylidene camphor 3-Benzylidene camphor 15087-24-8 239-139-9 2%
20 (2-etylhexyl)-2-hydroxybenzoat/Okti- | Ethylhexyl salicylate 118-60-5 204-263-4 5%
zalat
21 2-etylhexyl-4-(dimetylamino)benzoat/ | Ethylhexyl dimethyl PABA 21245-02-3 244-289-3 8%
Padimat O (USAN:BAN)
22 Kyselina 2-hydroxy-4-metoxybenzo- | Benzophenone-4, Benzophe- | 4065-45-6/ 223-772-2 5 % (ako kyselina)
fenon-5-sulfonova a jej sodna sol”/ none-5 6628-37-1 -
Sulisobenzén
23 2,2’-metylénbis(6-(2H-benztriazol-2- | Methylene bis-benzotriazolyl | 103597-45-1 403-800-1 10 %
y1)-4(1,1,3,3-tetrametylbutyl)fenol/ tetramethylbutylphenol
Bisoktrizol
24 Monosodna sol’ kyseliny 2-2'-bis- Disodium phenyl dibenzimi- | 180898-37-7 429-750-0 10 % (ako kyselina)
(1,4-fenylén)-1H-benzimidazol-4,6- dazole tetrasulfonate
disulfonovej/Bisdisulizol disodny
(USAN)
25 2,2'-[(6-(4-metoxyfenyl)-1,3,5-triazin- | Bis-ethylhexyloxyphenol 187393-00-6 10 %
2,4-diyl]bis {5-[(2-etylhexyl)oxy]fe- methoxyphenyl triazine
nol}/Bemotrizinol
26 Dimetikodietylbenzalmalonat Polysilicone-15 207574-74-1 426-000-4 10 %
27 Oxid titani¢ity (%) Titanium dioxide 13463-67-7/ 236-675-5/ 25%
1317-70-0/ 205-280-1/
1317-80-2 215-282-2
28 O-hexyl-2-{[(dietylamino)(hydro- Diethylamino Hydroxyben- 302776-68-7 443-860-6 10 %

xyl)fenyl]metanoyl}benzoat

zoyl Hexyl Benzoate

(") Neuvadza sa, ak je koncentracia 0,5 % alebo mensia a ak je tato latka pouZitd iba na ochranu vyrobku pred ultrafialovymi 1G&mi.
(® V pripade pouzitia ako farbivo, pozri prilohu IV, &. 143.
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PRILOHA VII

SYMBOLY UVADZANE NA VONKAJSOM/VNUTORNOM OBALE

1. Odkaz na informacie prilozené ku kozmetickému vyrobku alebo pripevnené
na nom

2. Doba trvanlivosti po otvoreni

3. Déatum minimalnej trvanlivosti
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PRILOHA VIII

ZOZNAM POTVRDENYCH ALTERNATI:VNYCH METOD K TESTOM
NA ZVIERATACH

Tato priloha uvaddza zoznam alternativnych metéd potvrdenych Eurdpskym
centrom pre potvrdzovanie alternativnych metéd (ECVAM) Spolo¢ného vyskum-
ného centra, ktoré spiiiajii poZiadavky tohto nariadenia, a ktoré nie su uvedené
v zozname v nariadeni Komisie (ES) ¢. 440/2008 z 30. maja 2008, ktorym sa
ustanovuju testovacie metddy podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemic-
kych latok (REACH). KedZe testy na zvieratidch sa nedaji Uplne nahradit’ alter-
nativnymi metédami, je potrebné v prilohe VIII uviest, ¢i alternativna metdda
nahradza testy na zvieratach uplne alebo Ciastocne.

Potvrdené alternativne Charakter nahradenia Gplny

Referen¢né &islo ] alebo Ciastoény
metody

A B C
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PRILOHA IX

CAST A

ZruSena smernica a jej nasledné zmeny a doplnenia

(uvedené v ¢lanku 33)

Smernica Rady 76/768/EHS z 27 jula
1976

Smernica Rady 79/661/EHS z 24. jila
1979

Smernica Komisie 82/147/EHS

z 11. februara 1982

Smernica Rady 82/368/EHS  zo

17. méja 1982

Smernica Komisie 83/191/EHS
z 30. marca 1983

Smernica Komisie 83/341/EHS
z 29. jina 1983

Smernica Komisie 83/496/EHS
z 22. septembra 1983

Smernica Rady 83/574/EHS
z 26. oktobra 1983

Smernica Komisie 84/415/EHS

z 18. jula 1984

Smernica Komisie 85/391/EHS zo
16. jula 1985

Smernica Komisie 86/179/EHS
z 28. februara 1986

Smernica Komisie 86/199/EHS
z 26. marca 1986

Smernica Komisie 87/137/EHS
z 2. februara 1987

Smernica Komisie 88/233/EHS
z 2. marca 1988

Smernica Rady 88/667/EHS
z 21. decembra 1988

Smernica Komisie 89/174/EHS
z 21. februara 1989

Smernica Rady 89/679/EHS

z 21. decembra 1989

(U. v. ES L 262, 27.9.1976, s. 169)

(U. v. ES L 192, 31.7.1979,
s. 35)

(U. v. ES L 63, 6.3.1982, 5. 26)

(U. v. ES L 167, 15.6.1982, s. 1)

(U. v. ES L 109, 26.4.1983,
s. 25)

(U. v. ES L 188,
s. 15)

13.7.1983,

(U. v. ES L 275, 8.10.1983,
s. 20)

(U. v. ES L 332, 28.11.1983,
s. 38)

(U. v. ES L 228, 258.1984,
s. 31)

(U. v. ES L 224, 22.8.1985,
s. 40)

(U. v. ES L 138, 24.5.1986,
s. 40)

(U. v. ES L 149, 3.6.1986, s. 38)

(U. v. ES L 56, 26.2.1987, s. 20)

(U. v. ES L 105, 26.4.1988,
s. 11)

(U. v. ES L 382, 31.12.1988,
5. 46)

(U. v. ES L 64, 8.3.1989, s. 10)

(U. v. ES L 398, 30.12.1989,
s. 25)
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Smernica Komisie 90/121/EHS
z 20. februara 1990

Smernica Komisie 91/184/EHS
z 12. marca 1991

Smernica Komisie 92/8/EHS
z 18. februara 1992

Smernica Komisie 92/86/EHS

z 21. oktébra 1992

Smernica Rady 93/35/EHS zo 14. jina
1993

Smernica Komisie 93/47/ES z 22. juna
1993

Smernica Komisie 94/32/ES z 29. jina
1994

Smernica Komisie 95/17/ES z 19. jina
1995

Smernica Komisie 95/34/ES z 10. jula
1995

Smernica Komisie 96/41/ES z 25. jina
1996

Smernica Komisie 97/1/ES

z 10. januara 1997

Smernica Komisie 97/18/ES  zo

17. aprila 1997

Smernica Komisie 97/45/ES zo 14. jula
1997

Smernica Komisie 98/16/ES z 5. marca
1998

Smernica Komisie 98/62/ES
z 3. septembra 1998

Smernica Komisie 2000/6/ES
z 29. februara 2000

Smernica Komisie 2000/11/ES
z 10. marca 2000

Smernica Komisie 2000/41/ES
z 19. jina 2000

Smernica Komisie 2002/34/ES

z 15. aprila 2002

Smernica Komisie 2003/1/ES  zo
6. januara 2003

Smernica Komisie 2003/16/ES

z 19. februara 2003

(U. v. ES L 71, 17.3.1990, s. 40)

(U.v. ES L 91, 12.4.1991, 5. 59)

(U. v. ES L 70, 17.3.1992, s. 23)

(U. v. ES L 325, 11.11.1992,
s. 18)

(U. v. ES L 151, 23.6.1993,
s. 32)

(U. v. ES L 203, 13.8.1993,
s. 24)

(U. v. ES L 181, 15.7.1994,
s. 31)

(U. v. ES L 140, 23.6.1995,
s. 26)

(U. v. ES L 167, 18.7.1995,
s. 19)

(U. v. ES L 198, 8.8.1996, s. 36)

(U. v. ES L 16, 18.1.1997, s. 85)

(U. v. ES L 114, 1.5.1997, s. 43)

(U. v. ES L 196, 24.7.1997,
s. 77)

(U. v. ES L 77, 14.3.1998, s. 44)

(U. v. ES L 253, 15.9.1998,
s. 20)

(U. v. ES L 56, 1.3.2000, s. 42)

(U. v. ES L 65, 14.3.2000, s. 22)

(U. v. ES L 145, 20.6.2000,
s. 25)

(U. v. ES L 102, 18.4.2002,
s. 19)

(U. v. ES L 5, 10.1.2003, s. 14)

(U. v. EU L 46, 20.2.2003, s. 24)
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Smernica  Eurdpskeho  parlamentu
a Rady 2003/15/ES z 27. februara
2003

Smernica Komisie 2003/80/ES
z 5. septembra 2003
Smernica Komisie 2003/83/ES

z 24. septembra 2003

Smernica Komisie 2004/87/ES zo
7. septembra 2004

Smernica Komisie 2004/88/ES zo
7. septembra 2004

Smernica Komisie 2004/94/ES
z 15. septembra 2004

Smernica Komisie 2004/93/ES
z 21. septembra 2004

Smernica Komisie 2005/9/ES
z 28. januara 2005

Smernica  Komisie  2005/42/EHS
z 20. jina 2005

Smernica Komisie 2005/52/ES
z 9. septembra 2005

Smernica Komisie 2005/80/ES
z 21. novembra 2005

Smernica Komisie 2006/65/ES
z 19. jala 2006

Smernica Komisie 2006/78/ES
z 29. septembra 2006

Smernica Komisie 2007/1/ES
z 29. januara 2007

Smernica Komisie 2007/17/ES

z 22. marca 2007

Smernica Komisie 2007/22/ES  zo
17. aprila 2007

Smernica Komisie 2007/53/ES
z 29. augusta 2007
Smernica Komisie 2007/54/ES
z 29. augusta 2007
Smernica Komisie 2007/67/ES

z 22. novembra 2007

(U. v. EU L 66, 11.3.2003, s. 26)

(U. v. EU L 224, 6.9.2003, s. 27)

(U. v. EU L 238, 25.9.2003,
5. 23)

(U. v. EU L 287, 8.9.2004, s. 4)

(U. v. EU L 287, 8.9.2004, s. 5)

(U. v. EU L 294, 17.9.2004,
s. 28)

(U. v. EU L 300, 25.9.2004,
s. 13)

(U. v. EU L 27, 29.1.2005, s. 46)

(U. v. EU L 158, 21.6.2005,
s. 17)

(U. v. EU L 234, 10.9.2005, s. 9)

(U. v. EU L 303, 22.11.2005,
s. 32)

(U. v. EU L 198, 20.7.2006,
s. 11)

(U. v. EU L 271, 30.9.2006,
s. 56)

(U. v. EU L 25, 1.2.2007, s. 9)

(U. v. EU L 82, 23.3.2007, s. 27)

(U. v. EU L 101, 18.4.2007,

s. 11)

U. v. EU L 226, 30.8.2007, s. 19)

U. v. EU L 226, 30.8.2007, s. 21)

(U. v. EU L 305, 23.11.2007,
s. 22)
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Smernica  Komisie  2008/14/ES (U.v. EU L 42, 16.2.2008, s. 43)

z 15. februara 2008

Smernica  Komisie  2008/42/ES (U. v. EU L 93, 4.4.2008, s. 13)

z 3. aprila 2008

Smernica  Komisie  2008/88/ES (U. v. EU L 256, 24.9.2008,

z 23. septembra 2008 s. 12)

Smernica  Komisie ~ 2008/123/ES (U. v. EU L 340, 19.12.2008,

z 18. decembra 2008 s. 71)

Smernica  Komisie2009/6/ES  zo (U. v. EU L 36, 5.2.2009, s. 15)

4. februara 2009

Smernica Komisie 2009/36/ES  zo (U.v. EU L 98, 17.4.2009, s. 31)

26. aprila 2009

CAST B

Zoznam leh6t na transpoziciu do vnitroStaitnych pravnych predpisov

a uplatiiovanie

(uvedené v €¢lanku 33)

Smernica

Lehota na
transpoziciu

Smernica Rady 76/768/EHS z 27. jila 1976

30.1.1978

Smernica Rady 79/661/EHS z 24. jala 1979

30.7.1979

Smernica Komisie 82/147/EHS z 11. februara 1982

31.12.1982

Smernica Rady 82/368/EHS zo 17. méaja 1982

31.12.1983

Smernica Komisie 83/191/ES z 30. marca 1983

31.12.1984

Smernica Komisie 83/341/ES z 29. juna 1983

31.12.1984

Smernica Komisie 83/496/EHS z 22. septembra 1983

31.12.1984

Smernica Rady 83/574/EHS z 26. oktobra 1983

31.12.1984

Smernica Komisie 84/415/EHS z 18. jula 1984

31.12.1985

Smernica Komisie 85/391/EHS zo 16. jula 1985

31.12.1986

Smernica Komisie 86/179/EHS z 28. februara 1986

31.12.1986

Smernica Komisie 86/199/EHS z 26. marca 1986

31.12.1986

Smernica Komisie 87/137/EHS z 2. februara 1987

31.12.1987

Smernica Komisie 88/233/EHS z 2. marca 1988

30.9.1988

Smernica Rady 88/667/EHS z 21. decembra 1988

31.12.1993

Smernica Komisie 89/174/EHS z 21. februara 1989

31.12.1989

Smernica Rady 89/679/EHS z 21. decembra 1989

3.1.1990

Smernica Komisie 90/121/EHS z 20. februara 1990

31.12.1990

Smernica Komisie 91/184/EHS z 12. marca 1991

31.12.1991

Smernica Komisie 92/8/EHS z 18. februara 1992

31.12.1992

Smernica Komisie 92/86/EHS z 21. oktdbra 1992

30.6.1993

Smernica Rady 93/35/EHS zo 14. jina 1993

14.6.1995

Smernica Komisie 93/47/EHS z 22. jina 1993

30.6.1994

Smernica Komisie 94/32/ES z 29. juna 1994

30.6.1995

Smernica Komisie 95/17/ES z 19. juna 1995

30.11.1995

Smernica Komisie 95/34/ES z 10. jula 1995

30.6.1996

Smernica Komisie 96/41/ES z 25. juna 1996

30.6.1997

Smernica Komisie 97/1/ES z 10. januara 1997

30.6.1997
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Smernica

Lehota na
transpoziciu

Smernica Komisie 97/18/ES zo 17. aprila 1997

31.12.1997

Smernica Komisie 97/45/ES zo 14. jula 1997

30.6.1998

Smernica Komisie 98/16/ES z 5. marca 1998

1.4.1998

Smernica Komisie 98/62/ES z 3. septembra 1998

30.6.1999

Smernica Komisie 2000/6/ES z 29. februara 2000

1.7.2000

Smernica Komisie 2000/11/ES z 10. marca 2000

1.6.2000

Smernica Komisie 2000/41/ES z 19. jina 2000

29.6.2000

Smernica Komisie 2002/34/ES z 15. aprila 2002

15.4.2003

Smernica Komisie 2003/1/ES zo 6. januara 2003

15.4.2003

Smernica Komisie 2003/16/ES z 19. februara 2003

28.2.2003

Smernica  Eurdpskeho
z 27. februara 2003

parlamentu a  Rady

2003/15/ES

10.9.2004

Smernica Komisie 2003/80/ES z 5. septembra 2003

11.9.2004

Smernica Komisie 2003/83/ES z 24. septembra 2003

23.9.2004

Smernica Komisie 2004/87/ES zo 7. septembra 2004

1.10.2004

Smernica Komisie 2004/88/ES zo 7. septembra 2004

1.10.2004

Smernica Komisie 2004/94/ES z 15. septembra 2004

21.9.2004

Smernica Komisie 2004/93/ES z 21. septembra 2004

30.9.2004

Smernica Komisie 2005/9/ES z 28. januara 2005

16.2.2006

Smernica Komisie 2005/42/EHS z 20. juna 2005

31.12.2005

Smernica Komisie 2005/52/ES z 9. septembra 2005

1.1.2006

Smernica Komisie 2005/80/ES z 21. novembra 2005

22.5.2006

Smernica Komisie 2006/65/ES z 19. jila 2006

1.9.2006

Smernica Komisie 2006/78/ES z 29. septembra 2006

30.3.2007

Smernica Komisie 2007/1/ES z 29. januara 2007

21.8.2007

Smernica Komisie 2007/17/ES z 22. marca 2007

23.9.2007

Smernica Komisie 2007/22/ES zo 17. aprila 2007

18.1.2008

Smernica Komisie 2007/53/ES z 29. augusta 2007

19.4.2008

Smernica Komisie 2007/54/ES z 29. augusta 2007

18.3.2008

Smernica Komisie 2007/67/ES z 22. novembra 2007

31.12.2007

Smernica Komisie 2008/14/ES z 15. februara 2008

16.8.2008

Smernica Komisie 2008/42/ES z 3. aprila 2008

4.10.2008

Smernica Komisie 2008/88/ES z 23. septembra 2008

14.2.2009

Smernica Komisie 2008/123/ES z 18. decembra 2008

8.7.2009

Smernica Komisie 2009/6/ES zo 4. februara 2009

5.8.2009

Smernica Komisie 2009/36/ES zo 16. aprila 2009

15.11.2009
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PRILOHA X

TABULKA ZHODY

Smernica 76/768/EHS

Toto nariadenie

Clanok 1 Clanok 2 ods. 1 pism. a)
Clénok 2 Clénok 3

Clanok 3 —

Clanok 4 ods. 1 Clanok 14 ods. 1
Clénok 4 ods. 2 Clanok 17

Clanok 4a Clanok 18

Clanok 4b Clanok 15 ods. 1
Clanok 5 —

Clénok Sa Clanok 33

Clanok 6 ods. 1, 2 Clanok 19 ods. 1, 2, 3, 4
Clénok 6 ods. 3 Clanok 20

Clanok 7 ods. 1 Clanok 9

Clanok 7 ods. 2 Clanok 19 ods. 5, 6
Clanok 7 ods. 3 Clanok 13

Clanok 7a ods. 1 pism. h) Clanok 21

Clanok 7a ods. 1, 2, 3 Clanok 10, 11, priloha I
Clanok 7a ods. 4 Clanok 13

Clénok 7a ods. 5 Clanok 29, 34
Clénok 8 ods. 1 Clénok 12

Clanok 8 ods. 2 Clanok 31

Clanok 8a —

Clanok 9 Clanok 35

Clénok 10 Clénok 32

Clanok 11 —

Clanok 12 Clanok 27

Clénok 13 Clanok 28

Clanok 14 —

Clanok 15 —

Priloha 1 Odoévodnenie 7
Priloha II Priloha II

Priloha III Priloha 111

Priloha IV Priloha IV

Priloha V —

Priloha VI Priloha V

Priloha VII Priloha VI

Priloha VIII Priloha VII

Priloha Vlila Priloha VII

Priloha IX Priloha VIII

— Priloha IX

Priloha X




